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PART ONE
SPECIAL FEATURES




Standardized abbreviations for the designation of certain monetary units in the different languages of
the Community:

BFR = Belgische frank/Franc beige

LFR = Franc luxembourgeois

DKR = Dansk krone

FF = Franc francais
DM = Deutsche Mark
LIT = Lira italiana

HFL = Nederlandse gulden (Hollandse florijn)
UKL = Pound sterling

IRL = Irish pound

USD = United States dollar




1. European Council
in Dublin

1.1.1. The European Council met in Dublin
(Ireland is in the chair for the second half of
this year) on 29 and 30 November. It was
presided over by Mr Lynch, the Irish Prime
Minister, and attended by one Head of State
(Mr Giscard d’Estaing) and the Heads of
Government of the eight other Member
States; they were accompanied by the Foreign
Ministers of the Nine. The Commission was
represented by Mr Jenkins and Mr Ortoli.

The main item on the agenda was ‘converg-
ence and budgetary questions’, encompassing
the British demand for a cut in its net con-
tribution to the Community budget and the
Italian demand for greater balance between
the different Community policies. No sub-
stantive agreement was reached on the
Britisch demand, which dominated the dis-
cussions, although attempts at conciliation
were made by certain Heads of Government
and the Commission had made proposals
aimed at finding a middle way. But the meet-
ing did finally close on a note of compromise,
with all parties agreeing on a course of
action.

The Commission was requested, to quote
from the Conclusions of the Presidency, ‘to
pursue the examination of proposals for
developing supplementary Community mea-
sures within the United Kingdom which will
also lead to a greater participation by the
United Kingdom in Community expenditure.
The Commission is asked to make proposals
which will enable the Council of Ministers to
pursue the search for appropriate solutions to
be reached at the next meeting of the Euro-
pean Council. The President of the Council
will convene the European Council as soon as
the conditions for such a meeting have been
fulfilled.”

The economic and social situation—with par-
ticular reference to the outlook for the Com-
unity economy, to unemployment, to the
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application of new computer technologies, to
telecommunications (compunication) and
their implications for the European economy
—and the world energy crisis were once
again high up on the agenda. Of particular
note in the Conclusions of the Presidency are
the passages on the establishment of the
European Monetary Fund and the formula-
tion of Commission proposals for more inci-
sive action to combat unemployment. The
passage on energy, however, is vague and is a
poor reflection of the far-reaching discussion
on this subject by the Heads of Government.

Other items on the agenda included the
report of the Committee of Wise Men on
adjustments to the machinery and procedures
of the Community institutions® (to be looked
at in greater detail at the next European
Council) and the reports on European Union
by the Foreign Ministers and the Commis-
sion.* The Commission’s proposals® for tight-
ening up the regulation of agricultural mar-
kets in general and the milk market in par-
ticular were also discussed.

Two official statements, one on Iran and the
other on Kampuchea, were published at the
end of the meeting along with the traditional
Conclusions of the Presidency.

The Commission had prepared the ground
for the European Council with the customary
set of communications on the main items op
the agenda—convergence and budgetary
questions, energy, the economic situation,
adjustments to the common agricultural pol-
icy designed to improve the balance between
the different markets, data technology and
European Union.

Point 3.4.1.

Point 1.1.7.

Points 1.5.1 and 1.5.2.
Supplement 9/79 — Bull. EC.
Points 1.2.1 t0 1.2.10.
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Outcome of the European Council

1.1.2. The main results of the discussions
by the Heads of State or of Government are
recorded in the now traditional Conclusions
of the Presidency released at the end of the
Dublin European Council.

Conclusions of the Presidency

1.1.3. The Conclusions of the Presidency
are reproduced below.’

Economic and social situation

Prospects for the Community economy

1.1.4. “The Heads of State or Government dis-
cussed developments in the Community economy
and prospects for 1980, particularly in the light of
the deflationary effects of the oil price increases.
They recognized that despite the progress achieved
by the coordinated economic approach agreed at
the European Council in Bremen,? the objectives
sought, particularly maintaining growth and com-
bating inflation, had not been achieved in full.

In an effort to overcome the current economic dif-
ficulties a common approach continues to be
essential. Priority must be given to combating in-
flation. This is, in the medium and long term, a
condition for solving the problems of growth,
structural change and hence employment. The
existence of the European Monetary System also
underlines the necessity for a coordinated
approach in tackling the balance of payments
effects of the new oil price rises. The fight against
inflation and unemployment should not be made
more difficult through attempting to compensate
by increases in money incomes for the real transfer
of purchasing power which has taken place to the
oil-producing countries.

Moreover, monetary policy should continue for
the time being to support efforts to counter infla-
tion. Modernization of and investments in Com-

Dublin European Council
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munity industry must continue to enable it to
adapt more quickly to new patterns of demand.

The present difficulties require an improvement
coordination of the economic and monetary
policies of Member States. With this in mind, the
European Council confirms its intention to set up
the European Monetary Fund in accordance with
the timetable envisaged. To this end, the European
Council invites the Commission to submit, for its
next meeting in March 1980, a report setting out
the progress made in this field and the difficulties
encountered. Furthermore, the present difficulties
require that the Community continue to pursue a
common approach in conjonction with other
industrialized countries. The European Council
reaffirmed its determination to conduct economic
policies in line with the principles and strategy
agreed at the European Council in Strasbourg.’

Even with the downturn in the international
economy the Community is expected to achieve at
least a moderate rate of growth next year, and
may avert acceleration in the rate of inflation.

The employment problem

1.1.5. The European Council discussed the seri-
ous unemployment situation in the Community.
They agreed that the continuation and intensifica-
tion of national and Community efforts to
improve economic structures, primarily through
increased investment, was of fundamental import-
ance.

A more coordinated approach to employment
problems should be defined. The European Coun-
cil accordingly requests the Commission to submit
proposals on specific measures which could be
framed to promote more incisive Community
action to deal with the unemployment problem.

The European Council noted the recent adoption
by the Council of Ministers of a Resolution on the
reorganization of working time* and asked the

! The numbering at the beginning of each main heading
of the Conclusions of the Presidency has been added by
the editorial staff of the Bulletin for ease of reference.

* Bull. EC 6—1978, point 1.5.2.

3 Bull. EC 6—1979, point 1.1.13.

* Point 2.1.41.
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Commission to pursue their consultations with the
Social Partners.

Telematics

1.1.6. The European Council discussed the ques-
tions raised in a Commission communication’
drawing attention to the importance of data tech-
nologies both for European industry and society.
The European Council took note of the recom-
mendations of the Commission and invited the
Council (Foreign Ministers) to study a common
strategy for the development of these technologies
in Europe.

Convergence and budgetary questions

1.1.7. The European Council held an exchange
of views on convergence and budgetary questions.
They reaffirmed the conclusions reached at their
meetings in Brussels’ and Paris® that achievement
of the convergence of economic performances
requires measures for which the Member States
concerned are primarily responsible, that Com-
munity policies can and must play a supporting
role within the framework of increased solidarity
and that steps must be taken to strengthen the
economic potential of the less prosperous coun-
tries of the Community.

To these ends the European Council expressed its
determination to promote the adoption of mea-
sures to improve the working of Community
policies, the reinforce those policies most likely to
favour the harmonious growth of the economies of
the Member States and to reduce the disparities
between these economies. They further declared
the need, particularly with a view to the enlarge-
ment of the Community and necessary provisions
for Mediterranean agriculture, to strengthen Com-
munity action in the structural field.

The European Council has carried out a thorough
examination of the problem of the British con-
tribution to the Community budget.

It was agreed that the Commission’s proposals*
concerning the adaptation of the financial mechan-
ism could constitute a useful basis for a solution
which would respect Community achievement and
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solidarity. This solution should not result in rais-
ing the 1% VAT ceiling.

In addition, the Commission is requested to pursue
the examination of proposals for developing sup-
plementary Community measures within the
United Kingdom which will contribute to greater
economic convergence; and which will also lead to
a greater participation by the United Kingdom in
Community expenditure.

The Commission is asked to make proposals
which will enable the Council of Ministers to pur-
sue the search for appropriate solutions to be
reached at the next meeting of the European
Council. The President of the Council will convene
the European Council as soon as the conditions
for such a meeting have been fulfilled.

1.1.8. The European Council recognized the
need to reach rapid Community solutions to the
problems of fisheries, energy and organization of
the market in sheepmeat within the framework of
the principles laid down in the Treaty.

Energy

1.1.9. The European Council discussed the world
energy situation, which remains very serious. In
view of renewed price increases, continuing uncer-
tainties about supply and production, and the
changing structure of the world oil market, the
European Council considers that efforts must be
made both by producing and consuming countries
to create greater stability. In the light of these
needs the Community for its part must now
develop a more effective energy policy.

The European Council requests the Council of
Energy Ministers at its meeting on 4 December to
take a final decision on national import objectives
for 1980.°

The European confirmed its resolve to develop
indigenous energy resources, particularly coal,

Point 2.1.21.

Bull. EC 12-1978, point 1.1.11 (B).
Bull. EC 3-1979, point 1.1.7.

Point 3.4.1.

This has now been done.
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nuclear and hydrocarbons and to promote the
research and development programmes in the
energy field with particular regard to renewable
energy sources.

The European Council concluded that, as energy
problems affect all countries in the world, no last-
ing solution of these problems can be achieved
without closer understanding and cooperation bet-
ween the industrialized, the oil-producing and the
non-oil developing countries. Efforts should be
made to promote discussion with oil-producing
countries with the object of adopting policies in
both consumer and producer countries which
would allow the transition to a better market
equilibrium without serious damage to the
economy of the world as a whole. The European
Council considers it most desirable that significant
and rapid progress be made in all international
forums where energy is discussed, i.e. the United
Nations, OECD (IEA) and the Economic Commis-
sion for Europe, with a view to establishing a con-
sensus and cooperation the adjustments required
by the changing situation in the world.

Reports on European Union

1.1.10. The European Council received and
noted the reports by the Foreign Ministers' and the
Commission on the progress achieved towards
European Union in the past year. The European
Council noted the importance of developments in
the past year towards the achievement of Euro-
pean Union and in particular:

o the signature of the Instruments of Accession
of the Hellenic Republic of the European Com-
munities;

¢ the establishment of the European Monetary
System;

e the direct elections to the European Parlia-
ment.

The European Council affirmed the importance of
these concrete steps in demonstrating the Com-
mities’ commitment to proceed towards and to
create the conditions for further progress towards
an ever closer Union among the peoples of Europe.

The European Council decided that, as has
been done previously, these Reports should
be published in an appropriate form.

10
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Report of the Committee -
of Wise Men

1.1.11. The European Council warmly thanked
the Committee of Wise Men for the timely presen-
tation of its valuable report? on adjustments to the
machinery and procedures of the Community
institutions, prepared in discharge of the mandate
given by the European Council in Brussels in
December 1978.}

The European Council asked the Foreign Ministers
in the appropriate framework to examine the
report with a view to preparing the discussion at
the next meeting of the European Council.

The European Council decided to publish the
report and agreed that the President of the Council
would transmit a copy of the report to the Presi-
dents of the other institutions for information.’

Statements on Iran and Kampuchea

1.1.12. Two statements, one on Iran and
one on Kampuchea (Cambodia), adopted by
the Heads of State and Government after
debating the problems arising from the situa-
tions in the two countries, were also pub-
lished at the close of the Dublin meeting.

1.1.13. The European Council also adopted the
following statements on Iran and Cambodia:

Iran

1.1.14. ‘1. The Heads of State or Government
and the Foreign Ministers of the Nine, meeting in
the European Council, considered the grave situa-
tion created by the occupation of the Embassy of
the United States in Tehran and the holding of

' Point 2.3.1 and Supplement 9/79 — Bull. EC.

* For a summary of the report, produced by the Com-
mittee, see points 1.5.1 and 1.5.2. ’

* Bull. EC 12-1978, point 2.3.1.

Bull. EC 11-1979
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members of its staff as hostages in flagrant breach
of international law.

2. The European Council strongly reaffirmed the
statement which was issued by the Foreign Minis-
ters of the Nine at their meeting of 20 November
in Brussels.! It is fundamental that diplomatic mis-
sions should be protected. The failure to uphold
this principle and the taking of hostages to exert
pressure on Governments are totally unacceptable.
It is the duty of all Governments to oppose
energetically such a breach of international law.

3. The Nine Member States of the European
Community fully respect the independence of Iran
and the right of the Iranian people to determine
their own future. They are conscious of the
importance which the Iranian people attach to the
changes which have taken place in their country.
But in the same measure as they respect the rights
of Iran they call on Iran to respect fully the rights
of others and to observe the established principles
that govern relations between States. Respect for
these principles is essential to the effort to secure
order and justice in international relations, which
is in the interest of all States including Iran.

4. The Governments of the Nine, supported by
public opinion in their countries, expressed in par-
ticular by the European Parliament, solemnly
appeal to Iran to respect these fundamental rights
and duties so long established in international law.
They urge most strongly that the Iranian
authorities take action immediately to release the
hostages in complete safety and allow them to
return to their own country.’

Cambodia

1.1.15. ‘1. The European Council expressed its
deep concern at the tragic situation in Cambodia.

2. It recalled that the European Community and
its Member States are contributing substantially to
international relief efforts now under way. It
emphasized the urgent need to ensure that interna-
tional efforts to bring humanitarian relief to those
in need in Cambodia and to Cambodian refugees
in Thailand will be fully effective. It appeals to all
those in a position to help and in particular to the
parties most directly concerned to ensure that
humanitarian relief will reach those in need.

Bull. EC 11-1979
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3. It expresses its particular concern regarding
the dangers confronting the refugee camps on the
Thai-Cambodian border as a result of the continu-
ing hostilities.

4. In the view of the Governments of the Nine a
solution of the wider problems which confront
Cambodia should be based on an independent and
neutral Cambodia, with a genuinely representative
government, free from any foreign military pre-
sence and maintaining friendly relations with all
the countries of the region.’

Statements and comments

1.1.16. The ups and downs of the Dublin
European Council were recorded in the vari-
ous statements and comments made by some
of those present.

Community reactions

1.1.17. The Community position in the
aftermath of the Dublin discussions was
described by Mr Lynch, Irish Prime Minister
and President of the Council, and by Mr Jen-
kins, President of the Commission.

Statement by Mr Lynch,
President of the Council

1.1.18. At the post-Council press confer-
ence held jointly with Mr Jenkins, Mr Lynch
commented on proceedings at the European
Council on the basis of the Conclusions of
the Presidency, stressing three points in par-
ticular—the economic and social situation
and the counter-inflationary measures needed
to deal with it, the energy situation and, last

! Point 2.2.59.
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but not least, convergence and budgetary
questions. Extracts from his statement
follow:

‘... The economic and social situation was the sub-
ject dominated by the uncertainties and the
fragilits of the relationship between the demand
for, and the supply of energy. Also by political
uncertainties of the type with which the world is
now becoming only too familiar, and the resurg-
ence of inflation within the whole Community.
The necessity for Community solidarity in dealing
with these problems was emphasized together with
the importance of avoiding decisions to deal with
immediate problems which would run counter to
longer-term trends. The Council agreed that the
solution of the current economic difficulties
demands the implementation of counter-inflation
measures, the maintenance of investment for
industrial adaptation, and modernization in order
to cope with the changing situation, and finally, an
improved coordination of the economic and
monetary policies of the Member States. Counter-
inflation measures must be given priority ...

On energy, consumption of oil this year is down in
comparison with last year, and the supply is
higher. Nonwithstanding that the price increases
do continue to be the order of the day. Speakers at
the Council emphasized the extent to which the
whole energy market is dominated by uncertainty.
Europe’s dependence of external resources for its
energy is of course already known. Equally well
known is the relationship between economic
growth and the consumption of energy. It is
important for the future of the Community and
for each Member State that this link should be
broken. Some progress has in fact been made in
this direction. As a tangible contribution towards
introducing an element of greater stability by con-
suming countries in general, and by the Member
States of the Community in particular, the Euro-
pean Council have requested energy ministers to
take a final decision on the breakdown of oil
import objectives for 1980 for each Member State,
as soon as possible. The Council also emphasized
for a common energy policy in the Community,
based on (1) conservation, and (2) use of indigen-
ous resources, particularly coal and nuclear power,
paying particular attention of course to safety fac-
tors...
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. convergence and the budget took much of the
time of the Council over these last few days... The
Treaties establishing the Community speak of the
necessity to reduce the imbalance, the economic
imbalance as between the different regions. This
aim is reiterated in the Accession Treaties, and
again formed a prominent part of the EMS
arrangements.

. associated with this issue was the question of
the size of the British contribution to the Com-
munity budget. On this the Presidency spared no
effort to reach an accord. I think many persons at
the Council were disappointed that these efforts,
and those made by other Member States did not
today come up with a definitive answer to the
problem. An answer which would satisfy all Mem-
bers of the Community. An essential part of the
difficulty lies in the way in which Community own
resources are regarded. These are taxes and levies
collected by different Member States, on behalf of
the Community, in a strictly Community sense;
they are not national taxes, or revenues, but
belong totally and wholly to the Community. The
national government simply act as agents of the
Community in collecting these levies and taxes.
That is a fundamental principle of the acquis com-
munautaire...

There was more or less agreement on certain
essential principles which were underlined in the
Commission communication at the meeting, and
these were: 1. Own resources must not be tem-
pered with. 2. There must be no question of a juste
retour, in other words, to take out as much as is
put in it. 3. Any solution must be financed from
the Community budget, and above all the acquis
communautaire must be preserved intact. There
was also considerable support for the view that
any solution must be for a limited period, and
must preserve existing Community policies intact,
and above all that a solution must not operate
against the objective of convergence.’

Mr Jenkins, President
of the Commission

1.1.19. Mr Jenkins commented on the
meeting in the following terms:

Bull. EC 11-1979
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‘This was bound to be a most difficult European
Council and has indeed been the most difficult of
the nine which I have attended. However, we
broke up in a slightly better situation than we
began in. From a very early stage 1 was sceptical
about the likelihood of complete success or com-
plete failure. During the last week, however, 1
could not reject the possibility of complete failure.
This we have avoided thanks to a very responsible
Community attitude towards the menaces from
the outside world, which undoubtedly played a
part.

I will not disguise my feeling that it will be dif-
ficult to make a success of the next European
Council, and no one can predict a successful out-
come of it. The Commission proposals at this
European Council were given a general welcome
as a framework for the possibility of amending the
financial mechanism and providing of further
receipts to the United Kingdom. This will be pur-
sued at the next European Council, which may be
brought forward if the next Presidency considers it
advisable. Thus we have the possibility of a sig-
nificantly earlier meeting than the date of late
March previously envisaged.

This European Council was inevitably dominated
by one central subject, which meant that others
were relatively cursorily examined. However, 1 do
take encouragement from the clear reaffirmation
of the timetable for setting up the European
Monetary Fund. It is most important that we
make an earlier start on the preparations, which
the Commission will now gladly do. On energy we
had a good discussion without, however, being
able to agree on much that is new in our conclu-
sions. We had a somewhat cursory discussion of
agriculture but as a result the Commission paper
on the need to curtail expenditure has been remit-
ted not only to the Agriculture Council but to the
Eco-fin Council also.’

Reactions by the Heads
of State or Government

1.1.20. A number of the Heads of State or
of Government commented on the outcome
of the Dublin Council, either immediately or
on return to their respective capitals.

Bull. EC 11-1979
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The French President, Mr Giscard d’Estaing,
stated that the meeting had been near to
breakdown on a number of occasions. He
went on:

‘It was clear from the discussions that a solution
on the question of Britain’s payments to the Euro-
pean budget was not impossible. But Mrs
Thatcher wanted a lot more than this. Apparently
the two points of view were irreconcilable. France
agreed to discuss the matter again at the next
European Council once Mrs Thatcher had prom-
ised that she would approach such a meeting in a
spirit of compromise.’

In her statement to the House of Commons
the following Monday the British Prime
Minister, Mrs Thatcher, claimed that she was
ready to show willing in the search for a
genuine compromise on Britain’s contribu-
tion to the Community budget if the other
Member States would do the same. She con-
tinued in the following terms:

‘T left our partners in no doubt that my room for
manoeuvre was limited, but I did not feel it right
to refuse to make this further effort ...

The question is whethet we shall get far enough at
the next meeting ...

I believe that ... the free nations of Europe can live
together equitably—and it is on that basis I am
seeking a solution ...

In spite of North Sea oil we are still among the
least prosperous of the Member States, but are
nevertheless expected to be one of the main con-
tributors to the Community budget.

Several countries, which had been helpful in
searching for a possible solution, felt that more
time was needed.

We therefore agreed to another early meeting of
the European Council. It is left to the next Presi-
dent, the Italian Prime Minister, to judge when
that meeting should be called.

But she emphasized: ‘I cannot give any reassurance
about the success of that further meeting ...

13
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We were offered UKL 350 million in reduced con-
tributions. When it came to increasing receipts
there was considerable reluctance to do that.

We should get more, and it is worth while going
on negotiating to get more, particularly as a
number of countries in the Council of Ministers
were trying very hard to help us achieve a better
result.’

Chancellor Schmidt reaffirmed his intention
of trying to find a compromise solution. His
comment to Mrs Thatcher during the discus-
sions ‘Help us to help you’ was borne out in
his post-Council statement:

‘The Germans are ... more than ready to consider
British demands favourably; but ... this does not
mean that, in order to do so, we are willing to
break the legal rules of the Community game.’

The Italian Prime Minister, Mr Cossiga,
stressed the major difficulties inherent in the
circumstances surrounding the Dublin Euro-
pean Council, particularly on the interna-
tional front where Europe must play a role in
keeping with its political commitments.
Hence Mrs Thatcher’s reluctance to assume
responsibility for forcing a breakdown.

Mr Martens, the Belgian Prime Minister,
stressed that the Benelux countries had come
to Dublin intent on finding a solution and
were well-disposed to the formulae put for-
ward by the Commission. As it turned out,
there was no way British demands could be
met, but he had done everything possible to
‘avoid irreparable breakdown’. The Luxem-
bourg Premier, Mr Werner, was less pessimis-
tic than many commentators:

‘In Dublin, we avoided the worst’. Along
with the Belgian and Dutch Prime Ministers
he expressed willingness to increase his coun-
try’s financial contribution to the Community
budget, thus lessening the load on the United
Kingdom. He, too, was in favour of the prop-
osals pur forward by the Commission.

14
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policy: changes
proposed by the
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|

Reduction of structural surpluses
and agricultural expenditure

1.2.1. The Commission decided on 21
November to propose changes in the com-
mon agricultural policy to the Council to
help balance the markets and streamline
expenditure. Stressing the urgent need for a
better balance in a communication for the
European Council in Dublin on 29 and 30
November, the Commission adopted a pack-
age of proposals along these lines before the
end of the month and transmitted them to the
Council, the European Parliament and the
Economic and Social Committee in early
December.

The objective envisaged

1.2.2. The Commission’s main intention in
putting this major set of proposals before the
Council is to ensure better balance on the
markets (some of which are subject to struc-
tural surpluses) and to curtail Community
expenditure on agriculture. These problems
should be examined in any event, but if they
can be solved this could also play a part in
reducing pressure on the Community budget
and, in particular, avoid exhaustion of the
Community’s own resources.

For the milk and sugar sectors, which both
generate structural surpluses involving exces-
sively heavy expenditure chargeable to the
Community budget, the proposals provide
that producers will themselves defray the cost
of disposing of quantities produced beyond
agreed ceilings. The Commission also prop-
oses that savings be achieved by adjusting the
support arrangements for beef, fruit and veg-
etables and starch products. The new mea-
sures would also make it possible to devote a
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larger share of budgetary expenditure to the
improvement of structures and to investments
in general, by striking a better balance bet-
ween the Guarantee and the Guidance Sec-
tions of the EAGGF.

Adoption of these proposals by the Council
yield an annual saving of about 1 000 million
EUA.

The Commission emphasizes that this set of
proposals, far from representing an attack on
the common agricultural policy, which is a
cornerstone in the construction of the Com-
munity, is the only way of safeguarding it,
together with the substantial advantages it
involves, i.e. ensuring security of food sup-
plies to some 260 million consumers and pro-
tecting the incomes of more than 8 million
farmers.

The proposals must be seen in relation to the
Community’s action programme for Mediter-
ranean regions and to the Commission’s
recent proposals on policy with regard to
agricultural structures, intended to concen-
trate available resources on poorer farms and
less-developed regions.

The Commission proposals

1.2.3. The Commission’s proposals to the
Council include three basic elements: a milk
package, involving a new approach to co-
responsibility; a revised regime for sugar and
isoglucose; some changes in the regimes for
beef, rye and starch.

Milk

1.2.4. The Commission notes that the nor-
mal co-responsibility levy for 1980/81 should
be increased from 0.5% to 1.5% of the target
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price for milk (214 ECU/tonne). This
increase had been agreed by the Council in
June 1979 when the 1979/80 agricultural
prices were fixed, if milk deliveries to dairies
in 1979 exceeded by more than 2% the quan-
tities delivered in 1978: estimates suggest that
the excess will be in the region of 2.4% in
1979. This measure would provide additional
revenue of some 190 million EUA for the
Community in the 1980 financial year.

The Commission is also proposing the intro-
duction, for the coming three years, of an
additional levy, the rate of which for
1980/81 is estimated at 3% of the target
price for milk. The rate for the following
years would depend on the way production
develops. It would be payable by all dairies
processing in 1980 more than 99% of the
volume of milk purchased in 1979. The cost
of additional milk surpluses would thus be
borne by the dairy industry itself. Dairies
which had paid the additional levy would
have the option of passing it on to producers,
so that the system would discourage farmers,
as well as dairies, from increasing output.
The Commission realizes that these proposals
could well create difficulties of a social or
economic nature for small dairies and small
milk producers working full time and intends
to give these problems more careful examina-
tion.

The Commission also proposes that the pre-
miums for converting dairy herds to meat
production and the non-marketing premiums
be extended until the end of the 1980/81
marketing year. The conversion premiums
may be further extended. These schemes are
justified in that they offer alternatives for
milk producers. The additional revenue to the
Community over a twelve-month period
would be some 500 million EUA if milk pro-
duction goes up as expected by 2.1% in
1980/81.
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Sugar

1.2.5. The Commission’s proposal is for a
new scheme for a five-year period from
1980/81 season onwards: the existing
arrangements run out on 30 June 1980. The
Commission would have preferred to drop
the present production quota system
altogether and replace it by an arangement
influencing production by prices but, in view
of the heavy surpluses, the price reductions
would have had to be so large that the alter-
native was felt to be unrealistic.

The Commission therefore proposes adjust-
ing the maximum production quotas, so that
the total matches a production target of some
10.4 million tonnes (9.5 million tonnes for
Community consumption and about 0.9 mil-
lion tonnes for export). This figure is based
on the best production obtained over two
years in a four-year period (1975/76 to
1978/79). Compared to these production
figures, the new maximum quotas represent a
reduction of about 5 to 7% (except in the
French overseas departments, where there is
an increase of 13%). In addition, the adjust-
ment has been carried out in such a way that
the A quota' of any given sugar refinery will
not fall below 90% of its present level. The
maximum quota for each refinery will consist
of 80% A quota and 20% B quota.' The cost
of exporting surpluses will be chargeable in
full to producers in the form of a production
levy on quota B. This levy may not exceed
40% of the intervention price. As under the
present arrangements, sugar produced in
excess of quotas A and B can only be sold
outside the Community and without Com-
munity aid. Consequently, the only charge
for the Community budget will be the export
of sugar corresponding to imports of some
1.3 million tonnes of sugar from the ACP
countries under preferential agreements.
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The new arrangements will also cover pro-
duction of isoglucose. For this product the
Commission proposes that new A quotas be
fixed at about 170 000 tonnes, or roughly the
same quantity as the sum of the former A and
B quotas. There will therefore be no new B
quotas.

The saving to the budget represented by the
sugar proposals is estimated at some 120 mil-
lion EUA.

Beef and veal

1.2.6. Although there are no structural sur-
pluses, the Commission has been disturbed to
note that beef is regulary being offered for
intervention even when the state of the mar-
ket does not apparently justify this. The
resultant expenditure is unnecessary and
the Commission believes that completely
satisfactory aid could be provided for beef
producers in the Community at lower cost.

The Commission is proposing the introduc-
tion, from the next marketing year onwards,
of a Community grading scheme for carcases
enabling genuinely common standards for
intervention to be adopted. In this way, the
level of support can be made uniform
throughout the Community and the national
coefficients—the effect of which at present is
to fix buying-in prices at varying levels for
the different Member States—can be phased
out. On the basis of the Community grading
scheme, it will be possible to fix guide prices
by slaughter weight and not, as now, by live

' The Community guarantees a price and an outlet for

sugar produced within quotas A and B; quota B sugar is,
however, subject to a production levy which represents
participation by sugar producers in the cost of disposing
of surpluses.
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weight. The Commission also proposes that
provision be made for suspending interven-
tion during the seasonal increase in market
prices in the period from 1 April to 15
August and that, where necessary, private
storage should be used instead during this
period. This measure should reduce budget-
ary expenditure by 50 million EUA.

Cereals

1.2.7. The Commission proposes that the
starch production refunds be phased out in
three equal annual instalments. These aids
were justified because of competition from
petrochemicals, but the Commission takes
the view that this is no longer the case now
that oil prices have risen to such a high level.
Before the third and last instalment the situa-
tion in the starch industry may, however, be
reviewed by the Council on the basis of a
report from the Commission to be submitted
before 31 March 1982. This proposal also
applies to potato starch but includes at the
same time measures designed to maintain
potato growers’ incomes. The budgetary sav-
ing would amount to some 130 million EUA
over twelve months.

For rye, the Commission proposes that the
intervention price for this product should be
gradually aligned over three years on the
lower intervention price of the other fodder
cereals. A quality premium would be paid for
rye of breadmaking quality. During the trans-
itional period, intervention stocks could be
resold in the Community for animal feed, if
necessary below intervention price, since this
could well prove less expensive than export-
ing them to the world market. There is at
present more than 500 000 tonnes of rye in
intervention stock.
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Fruit and vegetables

1.2.8. Costs in this sector have increased
substantially; the annual rate of increase bet-
ween 1975 and 1980 is estimated at more
than 33%. Very sharp increases are excepted
in 1979 and 1980 following the introduction
of aids for processed fruit and vegetables,
especially tomatoes. The Commission intends
to make proposals in respect of processed
fruit and vegetables with a view to reducing
expenditure by some 10%. The budgetary
saving could amount to some 35 million EUA
in one year.

1.2.9. Finally, the Commission feels, par-
ticularly against the background of enlarge-
ment of the Community, that there may be a
need for a more coherent policy in respect of
animal and vegetable proteins and fats. It
intends to hold discussions with soya sup-
pliers in order to obtain, through voluntary
restraint on the part of exporters, a better
balance between imported feed and Com-
munity milk production.

1.2.10. The Commission feels that, if these
measures are not adopted, the Community’s
own resources will soon be exhausted by the
agriculture budget. Other, more severe, mea-
sures would then be necessary which could
endanger the common agricultural policy.
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3. Conclusion
of the multilateral
trade negotiations

Results of the Tokyo Round
approved by the Council

1.3.1. The results of the GATT trade
negotiations, described by the Commission in
its ‘final report’ in October as fair, balanced
and acceptable, were approved on 20
November by the Council, which took the
decisions required for the signing of the
agreements negotiated in Geneva.

‘Go-ahead’ for conclusion of the MTN

1.3.2. In approving the results of these
negotiations, and thus giving the go-ahead
for their final conclusion, the Council took a
decision of major political impact and sig-
nificance.

The approval — which has to be accom-
panied by a purely formal legal decision —
means in effect that the results achieved in
the course of the difficult talks conducted by
the Commission on behalf of the Commun-
ity, in close conjunction with the rep-
resentatives of the Member States’ Govern-
ments, are considered satisfactory by the
Member States.

Put succinctly, these negotiations, which
opened formally at the Ministerial Confer-
ence held in Tokyo in September 1973! but
only started to make real headway from
1977> onwards, are considered to have
achieved significant progress in both the tariff
and non-tariff fields. The Commission, which
played a decisive role throughout the Tokyo
Round, emerges with great credit.

Needless to say, some loose ends remain to
be tied up.’ The various concessions obtained
and codes worked out have not yet taken
effect. Though the Community is ready to
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sign the texts produced by the negotiations,
not all its partners (the 99 participating coun-
tries, including 29 that are not members of
GATT) have reached the same stage.

However, it is worth noting that, at their
annual meeting, held in Geneva from 26 to
30 November, the Contracting Parties to
GATT formally approved the results of the
MTN by consensus.* A number of countries
are ready to sign the texts concerned offi-
cially by the end of December.

The Community, for its part, intends to do
everything in its power to ensure that most of
the results of the Tokyo Round take effect on
1 January 1980.

Main achievements

1.3.3. An initial assessment of the ‘overall
results’ in relation to the aims which the
Community had set itself was undertaken in
April when the texts of the agreements so
laboriously negotiated were made available
for initialling.

A further assessment, covering the develop-
ments since then, is given in a Commission
paper, the substance of which is as follows.

Results which exceed appearances

1.3.4. ‘The goal of the negotiations was to
reduce obstacles to free world trade and the
most dramatic achievement would, at first
sight, seem to be the reduction in customs

t Bull. EC 9-1973, points 1.10.1 to 1.10.6.

* Bull, EC 7/8-1977, points 2.2.16 and 2.2.17 and 9-
1977, point 2.2.6.

> Bull. EC 4-1979, point 1.2.11.

* Point 2.2.33.

$ Bull. EC 4-1979, point 1.2.1 to 1.2.10.
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duties, which will enter into force at the
beginning of 1980.

Nevertheless, without seeking to minimize
the importance of this aspect, the results of
the MTN far exceed the simple fact that
duties will in future be lower. Basically
speaking, those results can be summed up as
follows:

e A new discipline in international trade rela-
tions has been established. With the exception of
the ‘peaks’ still remaining in a few customs tariffs,
customs duties had become almost secondary as
obstacles to trade between industrialized countries
compared with the regulations and restrictions in
the areas of customs valuation, technical stan-
dards, subsidies, countervailing duties and protec-
tionism in government procurement policy. The
MTN have helped to establish (with the sole
exception of the safeguard clause) new codes and
other legal texts on these various aspects which
should at any rate reduce, if not eliminate, abuses
and camouflaged protectionism and pave the way
for freer and more harmonious development of
international trade.

e International trade in agricultural products
will be considerably improved and facilitated as
account is now to be taken of the special features
of this sector. Prior to the Tokyo Round there
were two major gaps (among several others) in the
way in which world agricultural trade was
organized: firstly, a derogation made it possible
for the United States to avoid full compliance with
the GATT rules and, for example, to apply a sur-
charge on imports of subsidized products without
taking into account GATT’s clearcut rules on this
subject; and secondly, the legality of the Commun-
ity’s common agricultural policy (CAP) was
periodically called into question by challenges to
certain of its aspects.

This situation has been changed by the negotia-
tions: the United States will in future accept grea-
ter international discipline; and the basic principle
underlying the specific machinery of the CAP will
no longer be contested, its application being now,
as in the past, subject to GATT rules.

In addition, systems for permanent consultation
have been introduced in the agricultural sector for
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the purpose of supervising the stabilization of
world markets, bearing in mind this sector’s spe-
cial responsibility in finding a solution to problems
such as world hunger and chronic malnutrition in
whole populations.

Protectionism and the ‘world crisis’
held in check

1.3.5. The results of the Tokyo Round are all the
more significant as they were achieved at a time of
international economic recession. In periods of
expansion, it is relatively easy to reduce barriers to
trade as imports do not generate fear of unemploy-
ment or the collapse of local firms. The situation
is very different in times of recession when the
‘protectionist reflex’ comes into play in the mis-
guided belief that it is possible to solve problems
by shifting them onto others and closing national
frontiers. The MTN were a major factor in coun-
teracting this threat: conscious of their inter-
dependence and their responsibilities, the leading
countries or world trade groups—Iled by the Com-
munity—turned their backs on protectionism,
which could easily have taken hold and would, in
the event of failure of the MTN, have plunged
them into an even worse situation than that of
the 1930s. Mr Haferkamp declared that a world
trade war could have pushed unemployment
figures in the Community up to over 10 million.
Social and political tensions would have become
so strong that the structures of European society
would undoubtedly not have survived.

Needless to say, to hold protectionism in check it
was not sufficient just to eliminate trade barriers
without first establishing certain criteria, disci-
plines or precautions. These disciplines are the
‘rules of the game’ and are embodied in the codes
and procedures referred to above. The criteria
relate, for example, to the special advantages
granted to the weakest nations, i.e. the developing
countries, from which the industrialized countries
expect no more than partial reciprocity, and in
some cases none at all. Precautions refer essentially
to the balancing of reciprocal concessions.

From the European Community’s point of view,
the results are substantial: not all the goals set
have been achieved, but in a few fields they have
been exceeded. In return for certain concessions,
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the European Community hss improved its access
to the US market, and, to a lesser degree, the
Japanese market and those of other developed
countries. The Community Ministers have
endorsed this view, with the proviso, of course,
that the commitments subscribed to are respected
and the decisions taken are fully and properly
implemented by all States.

Protracted and sometimes
difficult negotiations

1.3.6. The Multilateral Trade Negotiations
(MTN) under the General Agreement on Tariffs
and Trade (GATT) were formally opened with the
adoption of the ‘Tokyo Declaration’ by the Minis-
ters of 103 countries at their meeting in the Japan-
ese capital in September 1973.

After lengthy preparation, the discussions proper
began in mid-1977, when a certain number of
basic points of disagreement between the Com-
munity and the United States (especially on the
scope and terms of the negotiations on agriculture)
were ironed out. The criteria for reducing customs
duties, accompanied by acceptance of the principle
advocated by the European Community whereby
the highest duties were to be reduced particularly
sharply so as to harmonize tariff ‘profiles’, were
determined on the basis of a formula proposed by
Switzerland. The agreements in principle reached
in mid-1977 made it possible to draw up a
detailed schedule for presentation of the particip-
ants’ requests and offers in respect of ‘tariffs’,
‘agriculture’ and ‘non-tariff measures’ (i.e. for
specific problems) and to achieve substantial prog-
ress in the framing of codes on non-tariff measures
amenable to multilateral solutions.

In April 1979? the negotiators were able to initial
the minutes recording the results of the negotia-
tions with a view to submitting them to their
respective Governments and authorities. The US
Congress gave its agreement to these results in July
1979. At its meeting on 29 October’ the Council
discussed the Commission report on the negotia-
tions which had been presented to it earlier in the
month. In the meantime, contacts and talks con-
tinued with the developing countries and a number
of developed countries, including Australia, with a
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view to winding up the negotiations on specific
points.

A tariff protocol finalizing details of the tariff
negotiations between the industrialized countries
was initialled in July* and an additional tariff pro-
tocol was drawn up in November to enable other
countries, principally developing countries, to
table their concessions.

It was only on one point that the negotiations
failed to reach a conclusion, namely the new pro-
cedures and disciplines to govern the safeguard
clause* to be included in the GATT. Discussions
on this subject are to continue outside the Tokyo
Round, and in the meantime the existing GATT
‘clause’ remains applicable.

Reduced customs tariffs

1.3.7. Customs duties throughout the world had
already been reduced in the previous negotiations.’
Nevertheless, certain particularly high customs
duties persisted, especially within certain ‘irregu-
lar’ tariffs composed of very high duties coupled
with others which were very low. The Tokyo
Round provides for a further generalized reduc-
tion of tariff rates of approximately one-third by
the leading trading units (the Community, United
States and Japan in particular) and the total aboli-
tion of duties on one major sector: civil aviation.
Reductions will not be ‘linear’, i.e. the percentage
will not be identical: those duties which at present
are highest and are to be reduced under the ‘Swiss
formula’, will drop more sharply than others. This
will narrow the gap between the customs tariffs of
the leading international trade partners.

Community customs duty rates will almost all be
between 5% and 10%; a bare 180 duties out of
the several thousand composing the Community’s
customs tariff will exceed 10% and only one (the
rate applied to lorry imports) will exceed 20%.

Bull. EC 9-1973, point 1.10.6.

Bull. EC 4-1979, points 1.2.1 to 1.2.11.
Bull. EC 10-1979, point 2.2.7.

Bull. EC 7/8-1979, point 2.2.7.

Bull. EC 9-1973, points 1.10.2 and 1.10.3.
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This uniform tariff will continue to constitute a
major cohesive factor for the Community and
enable it to maintain reasonable protection
against outside pressures. For sectors contending
with special economic and social problems—cars,
lorries, footwear, fertilizers and certain plastics
and chemical products—thete will be little or no
reduction of existing duties. In ‘sensitive’ sectors
such as textiles, protection is not provided primar-
ily by customs duties, but rather by agreements on
quantities (Multifibre Arrangement).

The United States is to reduce its tariff by nearly
one-third. Most of its imports will therefore be
subject to customs duties of under 5%, though a
few duties of over 20% and even 30% will be
retained. In its final list, the United States is thus
progressing towards the abolition of restrictions
and the end of the ‘American Selling Price’.

Japan is to reduce its tariff by almost one-half, i.e.
in terms of the legal tariff (which has not in fact
been applied for several years), or by one-quarter,
in terms of the duties actually applied. The Japan-
ese tariff profile will correspond fairly closely to-
that of the Community (most duties will be under
5%) but more 15% to 20% ‘peaks’ will remain.
Canada’s rather high tariff is to be reduced by
over one-third, with the result that most duties
will be between 5% and 15%, with quite a few
peaks of over 20% and even 25%. The impact of
the Tokyo Round tariff reduction on many other
industrialized countries will be less significant,
particularly in view of the fact that the Commun-
ity already applies reciprocal duty-free treatment
in its trade with most Western European non-
member countries such as Switzerland, Austria,
Sweden, Norway, Finland and Iceland.

A number of other results should also be men-
tioned: the total abolition of customs duties in the
civil aviation sector by the leading industrial coun-
tries as a whole, as from 1980. The Community
had, in practice, already ceased to apply duties on
its aircraft imports: it has now finally obtained
total reciprocity, which is of particular significance
for Airbus sales to the United States and Japan;
this abolition of duties also extends to trade in
other products in this sector and spare parts.

Broadly speaking, the customs reductions will be
spread out over a period of eight years, from 1980
to 1987, speeded up in certain cases such as the
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aeronautics sector, referred to above. After the
first five stages of reduction, the Community will
review the situation before deciding to proceed to
the final three stages, if tariff dismantling is pur-
sued. The reductions as a whole should enter into
force no later than the beginning of 1987.

Freer and more stable agricultural trade

1.3.8. The special character of the agricultural
sector, which the European Community has
asserted from the start, and which has finally come
to be recognized by all, has led to special solutions
taking account of the fact that duties in themselves
are not the essential factor regulating trade. In the
case of a few basic products—grains, dairy pro-
ducts, bovine meat—the goal was to set up special
international arrangements and in two out of these
three cases (grains being the exception) this goal
was achieved. The principles and mechanisms of
the Community’s common agricultural policy
(CAP) were not questioned, even those which had
been challenged in the past (for example the
export refunds).

Only one important setback was noted: the failure
to achieve an international arrangement for grains
in time. The negotiations on this matter will con-
tinue outside the Tokyo Round. The arrangement
on dairy products comprises information and
cooperation procedures for the sector as a whole,
and price disciplines for milk powder, butter, but-
teroil and cheese. The ‘bovine meat’ arrangement
is bases on a mutual information mechanism and
on a system of multilateral consultations in the
event of problems arising on the world market. A
consultative body for agricultural problems was
also set up.

These arrangements and procedures are completed
by specific country-to-country concessions. The
Community has, for instance, obtained freer access
to the American market for cheese products,
alcohols, spirits and bovine meat in exchange for
certain concessions on poultry and a special vari-
ety of table grapes and a number of arrangements
concerning the importation of tobacco, rice and
prime quality beef.

Other positive results for Europe include improved
access for cheese (Canada, Australia, Japan),
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alcoholic beverages (Canada, New Zealand,
Japan) and products of the agri-food industry. In
exchange, the Community will regulate its own
imports of bovine meat and certain dairy products
from a number of countries so as to achieve grea-
ter stability.

Improved discipline and more balanced
development of international trade

1.3.9. The reduction, and even abolition, of cus-
toms duties would not be particularly significant
unless accompanied by rules to contain and reg-
ulate the possibilities of introducing other obsta-
cles to trade, applying measures discriminating
against foreign products or products originating
in certain areas, applying countervailing duties at
will or excluding certain sectors from international
competition. The determination of new, fairer and
more clear cut rules on international trade rela-
tions therefore constitutes one of the most impor-
tant results of the Tokyo Round, failing which the
advantages of customs reductions would have
been merely illusory or at any rate uncertain and
short-lived.

The ‘codes’ established as a result improve and
update the rules and procedures govening world
trade in that they facilitate the abolition or reduc-
tion of a number of non-tariff barriers to trade
and improve surveillance.

The new rules cover the following fields:

Code on technical barriers to trade, i.e. the bar-
riers resulting from the lack of uniformity in the
compulsory technical standards applicable to a
large number of industrial products (cars, electri-
cal equipment, household appliances, etc.). The
new agreement provides for procedures which
respect the right to establish standards protecting
the health and safety of consumers and users but
at the same time aim at avoiding discrimination
and ‘concealed protectionism’ (protecting national
production by instituting standards that create
unsurmountable problems for foreign producers).

Code on government procurement. This code aims
to put an end to legislation or administrative prac-
tices which channel government purchases to
national suppliers or give them a price preference.
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Though it has been only partially successful in this
respect, this code opens up exceptionally large
markets to European industry, needless to say
guaranteeing some degree of reciprocity. This will
be to the advantage both of firms, whose markets
will expand, and of public authorities, which will
benefit from broader competition.

Code on subsidies and countervailing duties. The
aim of this code is to put a stop to the arbit-
rary introduction of countervailing duties on
imports by guaranteeing uniform implementation
of the GATT provisions. The previous imbalance
between rights and obligations no longer applies.
On the other hand, new procedures have been
introduced for the discussion of domestic subsidies
which could adversely affect international trade.

Anti-dumping code. This code seeks to prohibit
practices which consist of penetrating foreign mar-
kets by selling goods at prices well below the nor-
mal price. In this case too the aim has been to do
away with discrepancies in the application of
GATT rules from State to State. Procedures have
been more clearly defined.

Codes on licensing and on customs valuation (i.e.
the method of calculating the value of imported
goods for the purpose of applying an ad valorem
customs duty). These codes cover technical fields
which are also of considerable importance for
importers and exporters and for legal certainty in
trade. The same can be said of the agreement
which aims at discouraging trade in counterfeit
goods...”
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4. Development
of transport
infrastructures

Commission Memorandum

1.4.1. The importance of the development
of transport infrastructures to the future of
the common transport policy and the Com-
mission’s role in this connection are brought
out in a memorandum' adopted by the Com-
mission on 7 November.

The Commission is convinced that wide-
ranging action in this area is vital to the
development of the common transport policy
for which the Treaty of Rome provides. Such
action poses difficult and complex problems
of a relatively new kind. The Commission has
decided that it is time to set out its views and
put forward a paper which will stimulate
thought and discussion among all parties
interested in the future of transport infra-
structures. Conclusions can be drawn from
these discussions at a symposium to be held
by the Commission towards the end of the
first half of next year.

Common transport
infrastructure policy

1.4.2. The results obtained in the twenty
years which have now been spent on develop-
ing the common transport policy do not
match the efforts put into it or the obvious
need for progress in this field, which was
explicitly cited in the Treaty of Rome as
essential to the success of the common mar-
ket, to economic growth and to the unity of
the peoples of Europe.

The improvement of transport constitutes-
—together with the abolition of customs
duties and quotas which has already been
achieved—one of the principal means of
removing the barriers to trade between
Member States. In economic terms, transport
is comparable in importance with major sec-
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tors such as agriculture and steel. In all, it
accounts for 6% of the Community’s gross
national product, (more than agriculture),
15% of gross capital formation and nearly
40% of gross capital formation in the public
sector. Hence the importance which the
authors of the Treaty of Rome gave to the
introduction of a common transport policy.

So far, this policy has mainly concentrated on
market problems, the objective being to free
transport operations as far as possible from
restrictive regulation, to eliminate unfair dis-
crimination, to allow free competition, and to
establish common rules only where the
proper functioning of the transport market
requires them. This objective is still far from
being achieved despite the progress made.

The same cannot be said of transport infra-
structures (i.e. the rail, road and inland
waterway networks) which have been left
mainly in the national domain. Infrastruc-
tures, however, are the framework that
shapes transport, and their significance can
only grow, given their part in how the
economy and society are organized. So the
Commission is convinced that the common
transport policy will not achieve the general
objectives set out in the EEC Treaty and play
its part in the economy as a whole unless it
also—indeed increasingly—concerns trans-
port infrastructures.

Fresh impetus

1.4.3. Recent economic developments have
been a major factor in the Commission’s
decision to devote more importance to trans-
port infrastructures. The Commission has
paid special attention to the following points:

' Supplement 8/1979—Bull. EC.
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(a) International traffic between Member
States has developed faster than domestic
traffic; on some major links it is a significant
factor in the formation of bottle-necks. The
quality of service offered to this international
traffic, moreover, is not always satisfactory.

(b} Communications networks are becom-
ing increasingly interdependent, making it
inconceivable to consider any one Member
State as an entity in which planning is carried
out in isolation.

(c) Infrastructures create close links bet-
ween transport and other economic sectors or
Community development measures. How and
to what extent should account be taken of
the aims of these other measures when mak-
ing investment decisions?

(d) National public bodies are experiencing
difficulties in financing transport infrastruc-
tures with the result that projects which are
important from a Community point of view
may be abandoned or held up.

Broad lines of action proposed

1.4.4. In the light of these considerations
the Commission put forward the following
broad lines of action:

(a) The data needed to evaluate Community
requirements should be expanded. This
means continuing traffic forecast studies on
the main Community links and studies to
assess the value of specific projects to the
Community, with due consideration not only
for cost-effectiveness but also for various
economic and social development objectives.

(b) There should be improved coordination
of projects and planning between Member
States under the existing procedures estab-
lished by the Council Decision of 20 Febru-
ary 1978.! Under this Decision a Committee
on Transport Infrastructure was set up to
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advise the Commission; apart from its advis-
ory function in respect of projects and infor-
mation on national programmes, the Com-
mittee may examine any matter relating to
the development of a communications net-
work of Community interest. The Commis-
sion hopes that the Committee’s great exper-
tise and active collaboration will enable it to
help the Commission to identify the essential
investment measures.

(c) The financial instruments already avail-
able to the Community must be backed up by
a system of financial support adapted to the
specific nature of action being taken in the
field of transport infrastructures. This is a
key element in establishing a communications
network of Community interest. The Com-
mission recalls that its proposal for a Regula-
tion’ on the granting of financial support for
projects of Community interest is still under
consideration by the Council. Adoption of
this proposal would facilitate the execution
of certain types of project vital to the
economic and social development of the
Community which have not been given suffi-
cient priority at national level.

By way of example, the Commission men-
tions the major traffic links in the Commun-
ity on which there are quantitative or qualita-
tive shortcomings in infrastructures and for
which improvement projects do exist. Such
projects merit priority consideration.

' O] L 54 Of 25.2.1978; Bull. EC 2-1978, point
2.1.68.
2 Q] C 207 of 2.9.1976; O] C 249 of 18.10.1977.
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5. Operation
of the Community
institutions

Conclusions of the
‘Three Wise Men’

1.5.1. The formulation of specific proposals
aimed at ensuring the proper operation of the
Community on the basis of and in com-
pliance with the Treaties, including their
institutional arrangements, and progress
towards European Union: this was the brief
given by the European Council meeting in
Brussels on 4 and 5 December last year' to
the ‘Committee of Wise Men’ consisting of
three outstanding Europeans—Mr Barend
Biesheuvel, Mr Edmund Dell and Mr Robert
Marjolin.

Mr Biesheuvel, a former Dutch Prime Minis-
ter (1971-73) who has also served as Deputy
Prime Minister and Minister for Agriculture
(1963-67), was earlier a Member of the Par-
liamentary Assembly of the Council of
Europe and then of the European Parliament
(March 1961 to July 1963). Mr Dell,
member of the British Labour Party, was
Minister of State at the Board of Trade
(1968-69) and has also occupied several
other government posts. Mr Marjolin,
economist and university professor, was
Assistant Commissioner-General for the
French National Plan from 1946 to 1948
(working alongside Mr Jean Monnet),
Deputy Secretary-General of the OECD from
1948 to 1955 and Vice-President of the EEC
Commission from 1958 to 1967.

The Committee formally presented its
hundred-page report on the European institu-
tions to the European Council in Dublin on
29 and 30 November; the Foreign Affairs
Ministers of the Nine had received a sum-
mary at their informal meeting at Ashford
Castle in Ireland on 20 and 21 October.?
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1.5.2. The report has now been published,
along with a summary which is reproduced in
full below.

‘The European Council has asked us to make
proposals on adjustments to the machinery and
procedures of the Community institutions. We are
well aware that the most fundamental causes of
weakness in the functioning of the Community do
not arise from mechanisms and procedures. The
latter play, in fact, only a secondary role. The
more serious obstacles are the economic difficul-
ties and divergences of interests and views among
the Member States.

The Community is likely to find itself facing real
and fundamental problems in the coming years.
Moreover, the number of Member States is to be
increased during the same period. We must at least
ensure that the institutions, rather than aggravat-
ing the difficulties by their inefficiency and the dis-
persion of effort, provide all the conditions for
tackling them with the maximum chance of
success.

We have tried not so much to fix new detailed
rules for the functioning of a Community of
Twelve as to propose practical adjustments which
can be made here and now to the activities of
Community institutions. If these recommendations
are adopted, we believe they will result in the new
members entering a Community that is more
dynamic, more efficient and better prepared to
receive them.

Due credit must be given to the Community’s
achievements. The greater part of the Treaties has
already been implemented. Cooperation among
Member States has been extended well beyond the
letter of the Treaties. But the Community faces dif-
ficulties in building new common policies, often
without precise Treaty guidelines. Moreover, the
multiplication of the Community’s tasks and their
growing diversity have considerably increased the
lourdeur of the Community’s institutional
apparatus. The latter has become both more com-
plex and less efficient.

v Bull. EC 12-1978, point 2.3.1.
* Bull. EC 10-1979, points 2.3.1 and 2.3.3.
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Our proposal is to improve the functioning of the
apparatus by means of the definition of priorities
and the clear identification of responsibilities. In
our report we have deliberately set aside any kind
of ideological approach. The intention is not to
modify the institutional balance. Instead we sug-
gest practical ways of improving the functioning of
each institution.

The creation of the European Council was in itself
a pragmatic response to the Community’s institu-
tional difficulties. It has become an effective source
of political guidance in the Community.

The task is to find the right balance between free-
dom and discipline in the European Council’s pro-
ceedings. The operational solutions already
developed to this end should be reaffirmed and
reinforced: limited agendas, limited attendance,
coherent preparation and follow-up, early circula-
tion of documents, Presidency responsibility for
drafting clear and accurate conclusions. We have
examined the idea of a longer-term Presidency for
the European Council and it seems to us that it
would present real difficulties in the present state
of the Community.

There is considerable scope for improvement in
the European Council’s relations with the Treaty
institutions. Our specific suggestions for preserv-
ing the role of the Council of Ministers, streng-
thening the Commission in its collaboration with
Heads of Government, and establishing direct rela-
tions between the European Council and Parlia-
ment, are designed to integrate the European
Council so far as possible within the normal
framework of inter-institutional relations. To
make full use of its potential for political guidance,
we propose that the European Council should
adopt before 1981, in collaboration with the Com-
mission, a master plan of priorities indicating the
main tasks and directions for progress for the
Community as a whole. This master plan must be
precise and practical, a declaration of intent rather
than a pious hope.

The European Council is responsible for reviewing
the whole range of Member States’ common
action, whether it has a strictly Community
character or not——as is the case notably for Politi-
cal Cooperation. It has, therefore, a certain choice
among the procedures to be used particularly for
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new actions. Priority must be given to the applica-
tion of Article 235. But if it appears impracticable
to apply this procedure, action in common by
other methods which allow the Community to
make progress should not be ruled out a priori.

The Council of Ministers in its various formations,
and the associated machinery, are producing
results which do not match up to the amount of
effort deployed. The burden of work is becoming
impossible to handle and the efforts of the various
subordinate bodies and of the specialized forma-
tions of the Council are insufficiently coordinated.
To tackle these problems, the clearer definition
and more efficient execution of the responsibilities
of the Presidency seem to us essential. Each Pres-
idency should establish its work programme,
respecting the priorities defined by the European
Council, and should report on the execution of the
programme at the end of its term. The authority of
the Presidency in enforcing procedures, and in
establishing the agenda, should be clearly recog-
nized. The Presidency should be free to lighten its
own load by entrusting particular dossiers to other
members of the European Council, the Council of
Ministers or subordinate organs. Other options,
such as a change in the rotation of the Presidency
and the ‘troika’ formula, are rejected.

The Council itself must be free to concentrate on
the genuinely political issues. This means making
wider use of delegation to the Commission, and
giving more room for manceuvre to the Committee
of Permanent Representatives and the lower-level
bodies. We do not recommend altering the status
of Permanent Representatives. Procedures for tak-
ing decisions must be as economical as possible.
The ‘Luxembourg Compromise’ has become a fact
of life in the Community. Each State must be the
judge of where its very important interests lie. But
if all States feel sure they will not be overruled on
matters involving such interests for them, they
should all accept voting as the normal practice in
all cases where the Treaty does not impose unani-
mity and no very important interests are involved.

The working groups below Coreper should not,
as too often happens, be left to their own devices.
The Presidency, helped by the Council Secretariat
and in liaison with the Commission, has special
responsibility for coordinating their work within
the framework of agreed priorities and for avoid-
ing unnecessary delays.
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Horizontal coordination is also essential to coun-
teract the fragmentation and dispersion of Com-
munity activities. While it cannot retrieve the
dominant position it held in the early years, the
Council of Foreign Ministers should continue to
play a central role. Certain specialized Councils
might hold less frequent meetings.

National administrations can make a further, very
significant contribution to the proper functioning
of the Communities. Coordination of Community
affairs is carried out by very different methods
from one capital to another. We do not seek to
impose a single stock model on practices which
have been shaped by tradition and on structures
which are often highly diverse. But it is vital that
the capacity should exist in all Member States to
produce, in good time, instructions which are both
considered and coherent. The Permanent Rep-
resentative can play a helpful role in this respect.

Finally, the Council does not operate in isolation.
The Commission makes a contribution which is
vital for its good functioning, and the Presidency
should look after the quality of its relations with
the Parliament.

The role and authority of the Commission have
declined in recent years. The exercise of its right of
initiative and its role as guardian of the Treaties,
together with its management and implementing
tasks, need to be made more effective and adapted
to current circumstances. The number of Commis-
sioners in the enlarged Community should be
limited to twelve—one per Member State. The
number of Directorates-General should be reduced
and brought in line with that of Commissioners.
The college of Commissioners should be more
homogeneous and should act more as a collective
body. Coordination between departments should
be strengthened and the central services—budget,
personnel, administration—grouped under the
authority of the President. The President of the
Commission’s authority must be reinforced within
the institution of which he is the head. He should
be chosen by the European Council six months
before the renewal of the Commission. He should
be consulted by Governments on the selection of
Members of the Commission, and should have the
last word on the allocation of portfolios.

It is essential that the Commission should main-
tain an active role in the Community. It represents
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the interests of Europe as a whole and not a com-
promise between different points of view. It should
set up at the start of its term of office a general
programme which can be revised at least once a
year, in harmony with priorities defined by the
European Council. It should organize the applica-
tion of its resources on the basis of this pro-
gramme, taking account of the capacity of the
Council machine. The production and handling of
‘harmonization’ proposals need careful planning.
The Commission should consult States, where
necessary, at a high political level and should
avoid repeated low-level consultations on the pol-
icy aspects of its drafts. It should participate
actively in the work of the Council, modifying its
proposals and suggesting compromises.

The Council, for its part, must delegate more of
the implementation of new policies to the Com-
mission. Ways must be found, for example by the
development of stock formulae and political
understandings between the institutions, to elimi-
nate the obstacles which have blocked certain dele-
gations in the past.

This report makes no claim to pronounce on the
process of evolution which the Euwropean Parlia-
ment may go through following its election by
direct universal suffrage. But we can suggest cer-
tain adjustments which are necessary in relations
between the Parliament and the other institutions.
In this context, closer contacts must be developed
between the Parliament and the Commission. The
latter must present its programme to the Parlia-
ment for debate. It must work out with the Parlia-
ment a six-monthly programme for consultative
work. Above all, the Commission must make a
more serious response to the Parliament’s Resolu-
tions. The Council, too, should take these Resolu-
tions more seriously. It is up to the Presidency to
draw them to Member States’ attention and to
develop personal contacts with the Parliament.
The institutions should try to agree on practical
improvements to tackle the difficulties arising in
the implementation of the ‘conciliation’ procedure.
Finally, the President of the European Council
should appear once every six months before the
Parliament, so as to achieve a direct dialogue at
the highest level between the two organs. In the
interests of the Community, balanced relations
need to be maintained between the three points of
the Commission-Council-Parliament triangle.

27



Operation of the Community institutions
T

The Court of Justice has presented suggestions
itself for resolving its problems. Solutions should
be found by discussion between the institutions.
The same applies to the Court of Auditors. The
Economic and Social Committee faces more seri-
ous difficulties. In these times of crisis, the Com-
munity needs an efficient mechanism for consulta-
tion with the social partners. We make some sug-
gestions for reaffirming the Economic and social
Committee’s role in socio-economic consultations
in the Community, and also for increasing the
effectiveness of the Tripartite Conference, the
Standing Committee on Employment and the Joint
Committee system.

In this whole study, we have taken account of the
prospective enlargement of the Community to
twelve members. Our technical proposals designed
to improve the transparency, coherence and effi-
ciency of the Community institutions are based on
experience of a Community of nine members, but
they can do much to ease the functioning of a
Community of Twelve.

However, enlargement will not add only to the
lourdeur of the institutions. It will also extend the
range of differing circumstances and interests
among Member States. Any system of a ‘two-
speed’ Europe which created differences of status
between Member States must in our view be
rejected. Differentiated solutions for the applica-
tion to Member States of policies decided in com-
mon may however prove useful in some cases, as
they have in the present-day Community. Certain
safeguards should be applied whenever they are
used.

The Community of Twelve will have nine official
languages. Any attempt to limit systematically and
by compulsion the use of any national language
would be injust as well as politically impractical.
But the costs and complications will be on a scale
to make it essential that pragmatic arrangements
are found allowing the number of interpreters to
be reduced according to the nature of each
meeting.

We have also reflected on the problems likely to
face Europe in the next few years. This period will
be a difficult one for Europe. Everything points to
a relatively low rate of economic growth, accom-
panied and aggravated by monetary disturbances

28

Operation of the Community institutions
b |

and difficulties in the energy market. The unem-
ployment problem will lead to social and political
tensions. The prospects for the Community’s
future, and for progress towards European Union,
will depend on how it copes with this continuing
crisis. The Community’s Member States must
maintain their solidarity both in the active sense,
i.e. mutual aid, and in the passive sense of abstain-
ing wherever possible from action likely to cause
problems for other members. Much resolve and
political intelligence will be needed to counter the
pressures for protectionism which are bound to
arise both in the enlarged Community’s internal
trade and in its dealings with the outside world.

The priorities which the Community sets itself in
dealing with these challenges must be flexible
enough to allow adjustment to changing circumst-
ances. They must be based on a realistic apprecia-
tion of the scope for Community action. The first
and greatest task is the maintenance and consoli-
dation of the acquis, with any adjustments that
modern conditions may demand. In dealings with
the outside world the Community and its Member
States must act in the most united way possible
both on the economic and on the political front.
The solidarity between States must be given practi-
cal expression, whether it be in joint action to face
up to the energy crisis, in mutual aid for other
emergencies, or in the development of efforts for
greater monetary stability such as are reflected in
the European Monetary System. Priorities of this
kind should help the Community not only to sur-
vive the immediate dangers, but also to lay the
practical foundations for progress in the longer
term.’
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1. Building
the Community

Economic
and monetary policy

Economic and monetary union

European Monetary System

Operation of the EMS

2.1.1. On 29 November, Denmark
announced a 5% devaluation of the Danish
krone, to take effect the following day,
against all the currencies participating in the
EMS exchange rate and intervention
mechanism.

This technical change was made following
consultations between Member States and the
Commission in Dublin, where the European
Council was meeting.! The adjustment of the

Economic and monetary policy

krone’s central rate was thus carried out
applying the procedure laid down in para-
graph 3(2) of the European Council Resolu-
tion of 5 December 19782 on the establish-
ment of the EMS.

This measure, which forms part of a general
plan to restore the key equilibria of the Dan-
ish economy, constitutes an orderly and
limited adjustment involving the krone; it has
led to changes in the central rates of the other
currencies making up the ECU.

Table 1 shows the new ECU central rates
which have been in force since 30 November
together with the rates which had applied
previously.

' Points 1.1.1 to 1.1.16.
* QOJ L 379 of 30.12.1978 and Bull. EC 12-1978, point
1.1.11

Table 1
Units of ECU central rates
nauonal
Kd ou New Pepenge
BFR 3.66
LFR 0.14 39.8456 39.7897 + 0.14
HFL 0.286 2.74748 2.74362 + 0.14
DKR 0.217 7.36594 7.72336 — 4.63
DM 0.828 2.48557 2.48208 + 0.14
LIT 109.0 115942 1157.79 + 0.14
FF 1.15 5.85522 5.84700 + 0.14
IRL 0.00759 0.669141 0.668201 + 0.14
! Appreciation (+) or depreciation (—) of the currency in terms of the ECU.
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Economic and monetary policy

Convergence of Member States’
economic performances

2.1.2. At its meeting on 19 November, the
Council (Economic and Financial Affairs)
continued its examination of the obstacles to
a better convergence of Member States’
economic performances.!

Economic situation

Economic aspects of an adaptation
of working time

2.1.3. On 19 November, the Council dis-
cussed the economic aspects of an adaptation
of working time on the basis of a report
drawn up by the Economic Policy Commit-
tee. At the end of the discussion, it invited the
Council (Social Affairs and Employment) to
take account at its next meeting of the report
from the Economic Policy Committee and of
the views expressed on this matter by the
Ministers for Economic and Financial Affairs.
While it was generally in favour of the objec-
tive pursued, the Council felt that a cautious
approach was necessary so as to avoid the
adverse effects on employment of a reduction
in economic growth.

Monetary Committee

2.1.4. The Monetary Committee held its
255th meeting in Brussels on 26 November,
with Mr van Ypersele in the chair. The meet-
ing was devoted entirely to further considera-
tion of the functions of the future European
Monetary Fund.
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Economic Policy Committee

2.1.5. The 85th meeting of the Economic
Policy Committee was held in Brussels on 7
November, in its reduced ‘medium-term’
composition, with Mr Leonard in the chair.
The Committee continued its review of
medium-term questions of common interest,
making a detailed examination of medium-
term economic policy problems in Denmark
and Ireland.

Internal market
and industrial affairs

Free movement of goods

Removal of technical
barriers to trade

Industrial products

2.1.6. In the field of measuring instruments
the Council, on 23 November,? amended its
Diretive of 19 December 1974’ relating to the
making up by volume of certain prepackaged
liquids. At the Council’s request, the Com-
mission had submitted the proposal* in
October 1977.

' Points 2.3.2 and 3.4.1.

2 O] L 308 of 4.12.1979.

3 OJ L 42 of 15.2.1975 and Bull. EC 12-1974, point
2114,

+ Q] C 250 of 19.10.1977 and Bull. EC 9-1977, point
2.1.8.

31



Internal market and industrial affairs

The purpose of the new Directive is to reduce
the number of volumes previously allowed
for the making-up by volume of certain liquid
products such as wine, milk, beer, spirits and
mineral waters. The Directive gives the indus-
tries concerned time to adapt (they will have
a transitional period in which to dispose of
their stocks), but will make it easier for pro-
ducers and consumers alike to know where
they stand, for reducing the number of nomi-
nal volumes will have the effect of cutting
production costs and making it easier for the
consumer to choose from the products on
offer.

2.1.7. On 21 and 22 November the Com-
mission adopted two Directives concerning
respectively motor vehicles and tractors. The
first adapts to technical progress the Council
Directive of 27 July 1976' relating to the
installation of lighting and light-signalling
devices on motor vehicles and their trailers.
The second adapts to technical progress the
Council Directive of 25 June 1974 relating
to the field of vision and windscreen wipers
for wheeled agricultural or forestry tractors.

*

2.1.8. On 21 November the Economic and
Social Committee adopted an own-initiative
Opinion on problems arising from barriers to

trade and harmonization of legislation in this
field.?

Foodstuffs

2.1.9. On 13 November the Commission
adopted the first Directives establishing Com-
munity methods of analysis for the inspection
of extracts of coffee and chicory and certain
preserved milks.
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Legal structures

Companies

Annual company accounts

2.1.10. On 28 November the Commission
decided to amend its proposal for an Eighth
Directive* on the approval of persons
responsible for carrying out statutory audits
of the annual accounts of certain types of
company.

The amendments are made in response to the
opinions delivered by Parliament on 11 May*
and by the Economic and Social Committee
at its session on 4 and 5 April;® the main pur-
pose is to assure greater independence for
auditors and clarify certain rules concerning
their training.

Public contracts

2.1.11. On 8 November the Commission
addressed a proposal’ to the Council to
amend the Directive of 21 December® coor-
dinating procedures for the award of public
supply contracts. The proposal takes account
of certain provisions of the agreement on
public contracts concluded under the GATT
multilateral negotiations (Tokyo Round), and

' OJ L 262 of 27.9.1976.

* OJ L 191 of 15.7.1974.

' Point 2.3.52.

* O] C 112 of 13.5.1978; Bull. EC 4-1978, point 2.1.8,
Supplement 4/78—Bull. EC. )

* 0] C 140 of 5.6.1979 and Bull. EC 5-1979, point
2.3.27.

¢ O] C 171 of 9.7.1979 and Bull. EC 4-1979, point
2.3.69.

7 O] C 287 of 17.11.1979.

* OJ L 13 of 15.1.1977 and Bull. EC 12-1976, points
1401 to 1405.
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from 1 January 1981—when the agreement
takes effect—would ensure for Community
suppliers treatment at least as favourable as
that which the Community is prepared to
grant to suppliers from non-member coun-
tries which have signed the agreement.

Free movement of persons
and freedom to provide services

Removal of restrictions

2.1.12. The Advisory Committee on Medi-
cal Training, which on 13 and 14 November
held its first meeting since its renewal last
October,! mainly discussed specific training
for general practitioners and the problem of
achieving a balance between the number of
students and the facilities needed to train
them. It also exchanged views and informa-
tion on methods of examining and assessing
the results of training and the reform of med-
ical studies in France.

industry: restructuring and conversion

Iron and steel

Anti-crisis plan—1980

2.1.13. On 9 November the Commission
addressed a paper to the Council 2 setting out
the anti-crisis measures planned or proposed
for 1980. These measures largely amount to
the continued application in a softer form of
a number of the measures in the anti-crisis
plan mounted in 1977.2

The Commission considers that the previous
measures have borne fruit and that the situa-
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tion has improved appreciably in regard both
to price levels—though there are still dis-
parities between long products and flat pro-
ducts—and to capacity utilization. But the
Community is not yet over the crisis; internal
market prices are still on the low side and the
utilization rates of Community firms still
remain generally below those of their main
competitors.

For 1980 the expected slackening of growth
in the Community should be reflected by a
fall in internal steel consumption and a
decline in exports to non-member countries.
Next year the emphasis must be laid on
restructuring Commission action being
guided by economic and technical criteria
and closer cooperation being established bet-
ween the Commission, governments, produc-
ers and consumers.

2.1.14. At a special meeting held on 16
November the ECSC Consultative Committee
expressed full support for the anti-crisis mea-
sures proposed by the Commission.*

2.1.15. On 20 November the Council held
a policy debate on the Commission’s paper.
The proposed measures were not adopted,
mainly because the Italian Government still
had reservations on the code regarding aid
for the steel industry but also because opin-
ions differed on the extent to which the anti-
crisis measures were to be softened. The
Council agreed to continue its deliberations
with the aim of reaching conclusions quickly.

*

' OJ L 260 of 16.10.1979.

2 See also point 2.2.8.

3 Bull. EC 11-1976, point 1401 and 1402; Bull. EC 12-
1977, points 1.1.1 to 1.1.4.

¢ Point 2.3.62.
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2.1.16. On 16 November Parliament deli-
vered its Opinion' on the Communication
and draft Decision’ concerning the social
aspects of restructuring in the steel industry.

Shipbuilding

Scrapping and building ocean-going ships

2.1.17. The statement put out at the close
of the Council meeting on 20 November
states: ‘on the basis of a Commission
memorandum on action at Community level
to promote the scrapping and construction of
sea-going vessels, the Council held a general
policy discussion on the principle of such
action.

The positions expressed will enable the Com-
mission to assess during its subsequent dis-
cussions on the subject whether formal prop-
osals should be put to the Council.’

Ship repair

2.1.18. In its report® addressed to the Coun-
cil on 14 November concerning the Com-
munity ship repair industry, dealing, in par-
ticular, with aid for the industry, the Com-
mission analyses the situation and identifies
three prominent features:

e Poor dock-occupancy, together with a sig-
nificant loss of employment since 1975, a
notable drop in turnover in real terms and a
transition from profit to loss which has been
particularly serious in some Member States.
However this has been somewhat alleviated
by demand for facilities for smaller vessels
arising from local traffic, fishing, etc;
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o The strong competition of certain low-
wage third countries. This problem is particu-
larly severe for medium to large ships, mainly
because of low freight rates and consequently
low laying-up costs, which tend to make
lower-priced yards outside the Community
more attractive to ship owners;

e The varied structures of the industry
throughout the Community.

Textiles

2.1.19. Commission staff and representa-
tives of Comitextil and the European Clo-
thing Manufacturers Association met for con-
sultations on 8 November. The meeting pro-
vided an opportunity for a comprehensive
exchange of views on all problems relating to
administering commercial policy in textiles
and on the effects on the textile industry of
the guidelines followed by the Community in
its financial operations (European Regional
Development Fund; European Social Fund;
European Development Fund).

2.1.20. On 16 November a symposium was
held in Brussels with a group of distinguished
academics on production, working and mar-
keting conditions in the Community knitwear
industry. The meeting agreed on the need to
compile all the information that was avail-
able from official sources and to fill in the
gaps with material obtained from trade
sources.

' Point 2.3.15 and O] C 309 of 10.12.1979.

* Q] C 142 of 7.6.1979; Bull. EC 5-1979, point 2.1.55,
and 7/8-1979, point 2.1.41.

* Point 2.1.36.
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Advanced technology
and growth industries

Information technologies

2.1.21. On 29 November the Commission
addressed a paper to the Council on new
information technologies, compiled following
the Commission’s talks in the subject at its
informal meeting' at Villers-le-Temple from 5
to 7 October; it was discussed at the Dublin
European Council on 29 and 30 November.?

Having explained why there must be a Com-
munity response to the challenge of these new
technologies and defined the objectives of
such a response, the Commission proposes
that the Community:

o develop a social policy to prepare for
innovation;

e create a homogeneous European public
market for telematic systems and services;

+ foster industrial and user collaboration;

e promote a information

industry;
¢ enhance the value of national and Euro-
pean programmes in the fields of satellite
communication and detection of earth
resources;

European

o make use of these technologies to meet the
specific needs of the Community institutions.

Customs union

Common Customs Tariff

2.1.22. On 20 November’ the Council
amended its Regulation of 1 August 1974 on
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the customs procedure applicable to certain
products originating in and coming from the
Faroe Islands.* The purpose of the Regulation
is to harmonize the customs tariffs applied by
the Member States to industrial products
imported from the Faroe Islands.

Economic tariff matters

Suspensions

2.1.23. On 12 November® the Council
amended its Regulation of 27 November
1978 on the tariff treatment of certain pro-
ducts intended for use in the construction,
maintenance and repair of aircraft.®

2.1.24. On 20 November’ the Council
decided to suspend partially the autonomous

CCT duties on a number of agricultural pro-
ducts for the first half of 1980.

2.1.25. Lastly, on 23 November,® the Coun-
cil decided to suspend, totally or partially, the
autonomous CCT duties on a number of
industrial products, notably basic substances
for the chemical industry. These suspensions
will run from 1 January to 30 June 1980.

Tariff quotas

2.1.26. On 12 November the Council
increased the 1979 Community tariff quota

Bull. EC 10-1979, points 2.3.38 and 2.3.42.

Point 1.1.6.

OJ L 301 of 28.11.1979.

OJ L 212 of 2.8.1974.

O] L 289 of 16.11.1979.

O] L 337 of 4.12.1978 and Bull. EC 11-1978, point
2.1.25.

7 O] L 306 of 3.12.1979.

* O] L 305 of 1.12.1979.
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for unwrought magnesium from 8900 to
10 500 tonnes.! This increase of 1 600 tonnes
includes 200 tonnes allocated for extra-pure
magnesium and 200 tonnes for unwrought
magnesium in alloy. A first instalment of 180
tonnes of the increase for unwrought mag-
nesium not in alloy is being divided up
among the Member States, while the second
instalment of 20 tonnes and the volume
increases of 200 tonnes and 1200 tonnes
respectively are allocated to the relevant
Community reserves.

2.1.27. On 20 November the -Council
adopted a Regulation opening, allocating and
providing for the administration of Commun-
ity tariff quotas for certain wines having a
registered designation of origin (Céteaux de
Tebourba, Sidi-Salem, Kelibia, Thibar, Mor-
nag, Grand cru Mornag), originating in
Tunisia.? These quotas, which come to
40 000 hl for wine in containers holding two
litres or less and 10 000 hl for wine in con-
tainers holding more than two litres, are valid
from 1 November 1979 to 31 October 1980.

2.1.28. on 23 November the Council
increased the Community tariff quota for cer-

Table 2 — 1980 tariff quotas

Customs union

tain plywoods of coniferous species.’ The
quota was raised from 800000 m® to
810000 m’, the additional amount being
allocated to the reserve.

2.1.29. On 12 and 20 November the Coun-
cil adopted regulations for 1980 opening,
allocating and providing for the administra-
tion of autonomous or contractual Commun-
ity tariff quotas for the products listed in
Table 2.

Community surveillance of imports

2.1.30. In order to meet the Community’s
obligations towards Malta, the Council
adopted a Regulation on November estab-
lishing ceilings and Community surveillance
of imports of certain textile products
originating in that country for 1980.*

O] L 289 of 16.11.1979.
OJ L 296 of 23.11.1979.
O] L 301 of 28.11.1979.
O] L 306 of 3.12.1979.

P VR,

Quota . lnitia] Reserve
Description of goods (\:z:lunne-lse) Quota% <;uncs allocation
(a) {tonnes) (a)
Rosin (including ‘brais resineux’)! 14 796 0 14 796 —_
Dried grapes in immediate containers of a net
capacity of 15 kg or less (08.04 B 1) 8 373 1.2 8 373 —
Newsprint? 2 800 000 0 2 595 500 204 500

{a) Unless othewise tndicated.
' OJ L 290 of 17.11.1979.
2 OJ L 306 of 3.12.1979.
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Table 2 — (cont’d)

Customs union

Quota . lnitia.l Reserve
Description of goods (‘;g:lnl::) Quota%c;utles allocation
(a) (tonnes) (a)
Raw silk (not thrown)! 4 200 0 3395 805
Yarn, entirely of silk, not put up for retail sale! 60 2.5 38 22
Yarn spun entirely from silk waste other than
noil, not put up for retail sale! 220 0 193, 27
Certain industrial and agricultural products
originating in various Mediterranean countries:*
Greece
Wines from fresh grapes and grape must with fer-
mentations arrested by the addition of alcohol,
originating entirely in Greece 430 000 h] 387 000 hl 43 000hl
Spain
Other woven fabrics of cotton (55.09) 1900 { 5.2t06 1 300 600
Certain refined petroleum products 1 400 000 0.6 t0 2.8 |1 120 000 280 000
Dried figs 200 3 130 70
Dried grapes 1 900 0 1520 380
Israel
Apricot pulp 150 11.9 120 30
Morocco
Apricot pulp 8 250 11.9 5 800 2 450
Prepared or preserved 14 000 1] 12 600 1 400
sardines originating in Morocco 6 000 10 5 400 600
Tunisia
Apricot pulp 4 300 11.9 3135 1165
Prepared or preserved sardines originating in
Tunisia 100 0 80 20
Turkey
Fresh or dried hazelnuts falling within subhead-
ing ex 08.05 G 25 000 2.5 20 000 5 000
(a) Unless otherwise indicated.
1 OJ L 290 of 17.11.1979.
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Restrictive practices, mergers and
dominant positions: specific cases

Elimination of prohibited
horizontal agreements

Decision against export
sales agency

2.1.31. On 28 November the Commission
adopted a Decision fining the three leading
French fertilizer  manufacturers—Société
Générale des Engrais SA, Compagnie
Frangaise de I’Azote SA and Société Chimi-
que des Charbonnages SA—for infringing the
Community’s rules on competition (Article
85 of the EEC Treaty). In 1968 the three
firms concluded cooperation agreements set-
ting up a joint trading company—Floral—to
distribute their compound fertilizers in
Germany.

The Commission ascertained that all fertiliz-
ers produced by these three French firms for
export to Germany passed through Floral,
even though there was no exclusive arrange-
ment. This meant that German buyers were
faced with a standardized supply: inter-
changeable products were offered for sale at
identical prices and on identical terms. Coop-
eration organized in this fashion is tan-
tamount to an export sales agency.

The Commission found against this form of
cooperation and has fined the parties con-
cerned on the grounds that the infringement
was at worst deliberate or at best negligent.
When Floral was formed the parties or their
predecessors were aware of the Commission’s
view that sales agencies exporting fertilizers
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within the Community were caught by Arti-
cle 85(1) and were therefore in breach of the
Community rules on competition.

They had been informed of the Commission’s
thinking on the subject in connection with
the Comptoir Frangais de I’Azote (CFA)
case,! in which they were involved. The Com-
mission dropped proceedings in that case sol-
ely on the understanding that CFA members
would sell individually to the other Commun-
ity countries.

The three French manufacturers would have
been fined more than the sum of 85 000 EUA
(FF 494 000) imposed had it not been for the
fact that their turnover in Germany is fairly
low, that it accounts for a small proportion
of their fertilizer sales and that they relin-
quished their holdings in Floral on 19
October.

This decision is one of a series of measures
adopted by the Commission in an attempt to
improve competition on the fertilizer market.

Licences, trademarks
and business names

Territorial exclusivity arrangements

2.1.32. Following action by the Commis-
sion after a complaint filed by the French
firm Fondasol, the firms Techniques Louis
Meénard, Eurasol and Technisol have agreed
to refrain from enforcing contractual provi-
sions forbidding each of the exclusive
licencees to perform services outside their
allotted territory. The firms concerned

' OJ L 276 of 14.11.1968 (CFA Decision).
2 OJ L 242 of 4.9.1978 and Bull. EC 7/8-1978, point
2.1.36 (CSV Decision).
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alleged that Fondasol was in breach of con-
tract by bidding at a public tender for drilling
and ground study work in Belgium.

The Commission restated that these restric-
tions, which constitute serious infringements
of the Community’s competition rules, can be
allowed in certain circumstances, provided a
patent is in force in the protected territory,
but that was not the case here. Since the firms
concerned have removed the restrictions, the
Commission has closed its investigation.

Buying agreements or joint sales

Extension of an authorization
for joint selling

2.1.33. On 6 November the Commission
decided' to extend until 31 December 1981
the authorization for joint selling by Saarlor
of fuel from Houilléres du Bassin de Lorraine
and Saarbergwerke AG. This authorization,
which dates from 1959, has been extended
several times, the last occasion being in
March 19772

State aid

Industry aids

Shipbuilding

France

2.1.34. On 30 November the Commission
decided to initiate the procedure of Article
93(2) of the EEC Treaty in respect of a prop-

osed scheme of aid for the shipbuilding
industry notified by the French Government.

Bull. EC 11-1979
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The aid would enable French shipyards to
secure orders totalling 435 000 and 418 000
compensated gross registered tonnes respec-
tively. For large and medium yards the aid
would range between 15% and 30% of the
contract price, depending on the type of ship,
while for small yards the maximum rate
would be 20% of the contract price. Restruc-
turing objectives would be set yard by yard
and the grant of aid would be conditional on
acceptance of the objectives proposed for the
recipient yard.

The Commission’s principal objections to the
scheme were as follows:

o the maximum rate of aid proposed for
large and medium yards represented an
increase over that available under the previ-
ous scheme and was therefore incompatible
with the principle of progressive reduction of
aid enunciated by Article 6 of the Fourth
Directive on aids to shipbuilding of 4 April
1978;*

o this rate also exceeds the maximum gener-
ally allowed by the Commission and
approved in the case of schemes submitted
during the year by other Member States;

o the restructuring objectives put forward
appeared already to have been largely
attained and could not therefore be regarded
as justifying the aid now proposed.

Italy

2.1.35. On 6 November the Commission
decided to raise no objections in three cases
involving aid to shipbuilding pursuant to Ita-

' OJ L 295 of 22.11.1979.

* OJ L 78 of 26.3.1977 and Bull. EC 3-1977, point
2.1.36.

’ OJL 98 of 11.4.1978.
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lian Act No 231/78. In four other cases,
however, it decided to initiate the procedure
of Article 93(2) of the EEC Treaty on the
grounds that the level of aid proposed
exceeded the permitted maximum and that
no information was provided as to the Italian
Government’s proposals for restructuring the
recipient yards.

Ship repair

2.1.36. On 14 November the Commission
transmitted to the Council a report on the
ship-repairing industry in the Community.
There is substantial excess capacity at present
in the world ship-repairing industry. Rapid
expansion of facilities in the late 1960s and
early 1970s was followed by a sharp fall in
demand arising from the slump in shipping
activity, the relative newness of the world
fleet and technological improvements leading
to less frequent routine servicing.

Community yards have been faced with
increased competition from low-wage coun-
tries, a problem which is exacerbated by the
fact that, with freight rates at low levels, the
opportunity cost of keeping vessels out of ser-
vice is reduced and owners are therefore pre-
pared to send their ships to distant locations
to achieve low-cost repairs.

The effects of this situation have fallen most
heavily on large-ship repairing, and here the
Community is relatively fortunate in that a
fairly small proportion of its facilities is
designed for this class of work. However,
direct employment in ship repair within the
Community fell by 7% between 1975 and
1977 and has fallen further since, turnover
has been seriously reduced in real terms, pro-
fits have been turned into losses and some
enterprises have had to close. Competition
between enterprises within the Community is
fierce.
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The Commission’s report concludes that in
view of the marked diversity of the circumst-
ances of the industry in the Community, mea-
sures to be taken will necessarily vary from
case to case. However the main points of a
strategy for the industry would include the
following:

e it is clearly desirable to increase the com-
petitiveness of the industry by retaining those
areas where Community yards are already
competitive, namely facilities geared to
handle ships in the 20 to 80 000 dwt' categ-
ory, sophisticated repairs and major conver-
sions; no encouragement should be given to
investments in larger yards whether by indus-
try, regional or other aid schemes;

« consideration should be given to means of
promoting productivity so as to counteract
low-wage competition from yards outside the
Community, promote modernization and
avoid reductions in employment;

e in some industries, company structures
must be strengthened, either by amalgama-
tion or by greater financial integration with
other lines of business.

Aid for small and
medium-sized undertakings

Netherlands

2.1.37. On 23 November the Commission
decided to raise no objection to implementa-
tion by the Dutch Government of an aid
scheme for small and medium-sized under-
takings in the retail trade.

' dwt = deadweight tonnes.
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The aid will consist of a single lump-sum pre-
mium for undertakings in the retail trade
which, on 1 August 1979, were employing
less than fifty people. For the firm to qualify
for aid, the employees must be working at
least a 32-hour week. Moreover, the amount
of the aid will be twice as much for the first
twenty-five employees as for the remainder
and may not exceed HFL 200 or HFL 100
per person, as the case may be. A budget of
HFL 50 million has been provided and
should be allocated by 31 December.

Financial institutions
and taxation

Taxation

Indirect taxes

Tax-free allowances

Proposal for a fifth Directive
on travellers’ tax-free allowances

2.1.38. On 30 November the Commission
presented to the Council a proposal for a
fifth Directive on the harmonization of provi-
sions laid down by law, regulation or
administrative action relating to the rules
governing turnover tax and excise duty
applicable in international travel.

The proposal was drawn up following the
annual examination of the application of the
third Directive' on travellers’ tax-free allow-
ances. Its purpose is:

Bull. EC 11-1979
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(a) to increase the intra-Community tax-
free allowance from 180 EUA to 210 EUA;

(b) to increase the minimum allowance for
travellers under fifteen years of age from 50
EUA to 60 EUA;

(c) to alter the levels for application of the
derogations which have been granted to
Denmark and Ireland and under which these
countries may restrict application of the tax-
free allowance to goods with a unit value
lower than a specified sum;

(d) to introduce a technical change in the
expression of alcoholic strength in the basic
Directive on travellers’ tax-free allowances in
order to take account of Community provi-
sions on alcoholometry.

Direct taxes

2.1.39. The problems raised by tax har-
monization (particularly for frontier workers)
and tax avoidance were discussed at a meet-
ing between Mr Burke, Member of the Com-
mission, and representatives of the European
Trade Union Confederation (ETUC) in Brus-
sels on 6 November.

The ETUC representatives welcomed the
Commission’s plans to present to the Council
a proposal for a Directive on eliminating tax
discrimination against frontier workers
before the end of the year. The discussions
also covered the problem of transfer pricing
between companies of the same group and
international tax evasion and avoidance on
the basis of a memorandum submitted by the
ETUC.

' OJ L 366 of 28.12.1978.
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Social affairs before the Council

2.1.40. On 22 November the Council held
a meeting on employment and social affairs
with the main focus on employment prob-
lems. It adopted a Resolution' on the reor-
ganization of working time, whose prepara-
tion had been discussed at length by the
Council itself in May,? the Standing Commit-
tee on Employment® in May and October and
then by the Commission and the two sides of
industry* early in November.

The Council also adopted a Resolution® on
training/work experience schemes based on a
Communication forwarded by the Commis-
sion on 31 October,® and discussed the social
aspects of the iron and steel policy’ and mig-
ration policies® with respect to non-member
countries.

Employment

Reorganization of working time

2.1.41. In October the Commission pre-
pared a working paper’ which was subse-
quently revised after discussions with the two
sides of industry on 8 November. A new
draft Resolution reflecting the results of this
consultation was forwarded to the Council
on 12 November. After a thorough discus-
sion, on 22 November the Council adopted a
Resolution based on the draft put forward by
the Commission. The main points were as
follows:

‘Training/work experience schemes"

The Council has adopted a position in a separate
Resolution.
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Overtime

The Council considers that:

(a) limits should be applied to the systematic use
of overtime; these limits should take account of
the need for flexibility in the production process of
the undertaking and of the situation on the labour
market;

(ii) given the different siruations in the Member
States of the Community, provision should be
made for the gradual implementation of this prin-
ciple in the Member States, bearing in mind that in
certain of them problems may arise for workers in
the lower income categories;

(iii) the related measures should be implemented
in accordance with the usual procedures in force in
each Member State of the Community, while
respecting the autonomy of the two sides of
industry;

(iv) an appropriate method of imposing this
restriction would be, for example, to introduce the
principle of compensatory time off for systematic
overtime work without, however, necessarily
applying it to all overtime hours;

(v) supervision should be organized in accord-
ance with the procedures in force in each Member
State.

Flexible retirement

... The Council considers that flexible retirement-
—which should be voluntary—should be
developed in liaison with other measures to facili-
tate a gradual withdrawal from working life at the
end of the worker’s career, such as part-time work
and longer holidays for older workers.

' Point 2.1.41.
' Bull. EC 5-1979, point 2.1.47.
* Bull. EC 5-1979, point 2.1.50 and 10-1979, point
2.1.46.

* Point 2.3.25.
5 Point 2.1.42.

¢ Bull. EC 10-1979, point 2.1.49,
7 Point 2.1.44.

*  Point 2.1.43.

°* Bull. EC 10-1979, point 2.1.48.
°  Unofficial translation.
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Part-time work

. The Council believes that a Community
approach should be based on the following princi-
ples:

(i) part-time work must be voluntary and open
to both men and women. It must not be imposed
on persons who wish to work full-time. Further-
more, particular care must be taken to ensure that
part-time work is not limited to women, or to
work of low skill and responsibility;

(ii) it would be desirable to examine the extent to
which part-time work could be made more readily
available to certain groups of workers, particularly
parents with young children and older workers;

(iii) part-time workers should in principle have
the same social rights and obligations as full-time
workers, bearing in mind the specific character of
the work performed;

(iv) part-time work should not be limited to half-
time work, but could be based on a daily, weekly
or monthly cycle adapted to the needs of different
groups of workers and undertakings.

Temporary work

... The Council considers that Community action
to support action by Member States should be
undertaken to ensure that temporary employment
agencies are controlled and that temporary
employees receive social security protection.

Shift work

The Council considers that shift work should be
viewed in the context of working and health con-
ditions. It considers that the economic aspects of
the problem must also be taken into consideration,
particularly with regard to the competitiveness of
undertakings.

Annual bours of work

The Council invites the Commission to examine,
with the two sides of industry, the conditions

Bull. EC 11-1979
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under which a Community approach on the sub-
ject of a reduction in annual working time could
be established; this approach could, where
appropriate, be taken into account in agreements
at national, inter-trade or sectoral level.

The Council asks that in such action account
should be taken of the need to improve working
conditions and the importance of preventing dis-
missals and favouring new recruitment.

Likewise, the need to preserve conditions of com-
petition should be taken into consideration, as
should the effects on labour costs of reducing
annual working time...

Final provisions

In the light of the progress achieved in regard to
the different aspects of the reorganization of work-
ing time referred to in this Resolution, the Coun-
cil, recalling the conclusions reached by the Euro-
pean Council in Paris on 12 and 13 March,! asks
the Commission to present:

(i) its conclusions on possibilities of developing a
Community approach as regards limiting systema-
tic overtime working and reducing actual annual
hours of work in the Community;

(ii) specific communications on flexible retire-
ment, part-time work and temporary work.

In addition, the Council invites:

(i) the Commission to continue wide-ranging
consultations on the subject of the reorganization
of working-time, with the two sides of industry;

(i) both sides of industry to continue and streng-
then their contacts at Community level, assist the
efforts of the Council and the Commission and
continue their action in the Member States within
the framework of their own responsibilities.

These consultations and contacts should lead to
the formulation of a Community approach making
for overall coherence and fostering consensus at
Community level.’

' Bull. EC 3-1979, point 1.1.5.
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Vocational training

Training/work experience schemes
for young people

2.1.42. Following discussion of the Com-
munication forwarded by the Commission on
31 October,' the Council adopted a Resolu-
tion on 22 November laying down the fol-
lowing guidelines for the Member States:?

‘As regards the concept of training/work experi-
ence schemes and their content:

The Member States intend to encourage the
development of effective links between training
and experience at the work place. These links will
involve establishing coordinated programmes and
structures making for cooperation between the
various persons responsible.

Such programmes should be established having
regard to the need to offer a training base broad
enough to meet the demands of technological
developments and of foreseeable changes in occu-
pations. They should be planned in relation to the
characteristics of the categories of young persons
aimed at.

A special effort should be made to broaden the
range of occupations covered by the various forms
of training/work experience schemes, including
apprenticeships. A suitable minimum period
should in principle be devoted to training off the
job.

Supervision and recognition of
training programmes

If appropriate, training programmes offered
should be approved and evaluated by the
authorities responsible for vocational training. The
levels of competence achieved or the nature of the
courses completed should facilitate access to
further vocational or general training. The
responsible authorities should also endeavour to
ensure that training/work experience courses are
equivalent to normal full-time training courses, if
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possible leading to the same diplomas, in order to
facilitate transfers between different training chan-
nels.

Remuneration and financial support

The Member States consider that remuneration or
allowances relating to the different types of
training/work experience schemes should be fixed
at appropriate levels, particularly with a view to
facilitating participation by young people in these
programmes.

Working conditions and social protection

Member States will ensure that participants in
training/work experience schemes enjoy adequate
social security coverage and protection at work...
The Member States will consider whether training
leave may constitute a useful means of encourag-
ing, in particular, young employees without train-
ing to participate in training/work experience
schemes.’

The Council Resolution also lays down
guidelines for the Community:?

‘In order to facilitate the implementation of this
Resolution the Council requests the Commission
to:

(i) examine the conditions under which the Euro-
pean Social Fund might be associated with action
by the Member States, through pilot schemes of
limited scope within the meaning of Article 7 of
Regulation (EEC) No 2396/71 on the reform of
the Social Fund,’ as amended by Regulation (EEC)
No 2893/77,* to develop training/work experience
programmes appropriate to the period of entry
into working life;

(ii) monitor the application of this Resolution in
the Member States with a view to ensuring that

Bull. EC 10-1979, point 2.1.49.
Unofficial translation.

OJ L 249 of 10.11.1971.

OJ L 337 of 27.12.1977.
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action, as it develops, is harmonized as far as poss-
ible;

(iii) afford Member States all possible technical
support to this end;

(iv) promote the exchange of experience gained
in this field;

(v) report to the Council in 1982 on the situation
regarding the application of this Resolution.’

Free movement of workers

Migration policies with respect
to non-member countries

2.1.43. The Council approved the Com-
munication transmitted by the Commission
on 23 March' and took note of the Delega-
tions’ comments. Among the different aspects
of migration policies that could be the subject
of concertation, the Council considered that
efforts should be concentrated on:

(i) questions concerning priority to be given
to workers who are nationals of Members
States;

(ii) current matters concerning labour from
non-member countries in the context of
Community relations with these countries.

The Council requested the Commission to
prepare or organize appropriate concertation,
according to case.

Sectoral measures

Social aspects of the iron
and steel policy

2.1.44. The Council took note of a state-
ment by Mr Vredeling, Vice-President of the
Commission, regarding the social aspects of
the iron and steel policy in which he under-
lined the importance of the social measures to
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be taken in connection with the restructuring
of this industry.
*

2.1.45. On 16 November Parliament
adopted a Resolution’ on a Communication
from the Commission—and on the accom-
panying draft Decision—on the social aspects
of the restructuring of the steel industry.’

Redeployment of workers
in the ECSC industries

2.1.46. In November, acting under Article
56(2)(b) of the ECSC Treaty, the Commis-
sion decided to contribute a total of 193 750
EUA for 145 workers affected by the closure
of an iron and steel works in the United
Kingdom.

It was also decided to amend the rules in the
readaptation agreement concluded in 1970
between the Government of the Federal
Republic of Germany and the Commission
for steel industry workers.

Lastly, the Commission decided to contribute
to new readaptation aid measures for iron
and steel industry workers in Luxembourg
who have been re-employed or assigned to an
‘anti-crisis unit’.

Social protection

Social security’ for migrant workers

2.1.47. On 23 November the Council
amended* Article 107 of the Regulation of

' Bull. EC 3-1979, point 2.1.43.

z Point 2.3.15 and OJ C 309 of 10.12.1979.

3 Q] C 142 of 7.6.1979; Bull. EC 5-1979, points 2.1.55
and 2.1.56; Bull. EC 7/8-1979, point 2.1.41.

+ OJ L 301 of 28.11.1979.

45



Employment and social policy
. |

21 March 1972 fixing the procedure for
implementing the Regulation of 14 June
1973* on the application of social security
schemes to employed persons and their
families moving within the Community. The
amendment concerns the procedure to be fol-
lowed to establish the rate for currency con-
version to adapt it to the mechanisms laid
down for calculating the ECU under the
European Monetary System.

On 16 November Parliament gave its opin-
ion® on the Commission’s proposal of 6 July.*

2.1.48. With respect to the extension of
social security coverage for migrant workers
to the self-employed and to insured persons
without an occupation the Council took note
of the progress of work on the proposals for
Regulations presented by the Commission.’ It
requested the Permanent Representatives
Committee to examine the outstanding prob-
lems.

Campaign against poverty

2.1.49. On 27 November the Commission
sent the Council® a proposal for a Decision
concerning an interim programme to combat
. poverty. The aim of the proposal is to ensure
continuity of action during the period bet-
ween the expiry of the current programme’
and the application of the conclusions the
Council will reach after studying its final
results. A report sent by the Commission to
the Council in October® concerns the results
currently available of operations carried out
with Community assistance. As soon as the
programme is completed, the Commission
will present a final report.

In view of the scale and complexity of the
problem, however, the Council cannot be
expected to draw any conclusions on the
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entire range of actions before the beginning
of 1982, Therefore, to fill the gap between
the expiry of the current programme on 1
December 1980 and the application of any
conclusions the Council may reach, the Com-
mission is submitting a new draft Decision to
the Council to cover this interim period.

Living and working conditions

Employee participation
in asset formation

2.1.50. On 22 November the Council held
its first general discussion of the Memoran-
dum on employee participation in asset for-
mation forwarded by the Commission on 7
September.’ It agreed to continue the discus-
sion at a future meeting in the hope of reach-
ing some conclusions on the question.

Housing

2.1.51. On 30 November selection criteria
were published in the Official Journal for the
allocation of ECSC appropriations (30 mil-

OJ L 74 of 27.3.1972.

0J L 149 of 5.7.1971.

0] C 309 of 10.12.1979.

0] C 249 of 3.10.1979 and Bull. EC 7/8-1979, point
44
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0] C 14 of 18.1.1978; OJ C 246 of 17.10.1978; Bull.
EC 12-1977, point 2.1.75; Bull. EC 9-1978, point
2.1.34.

¢ 0] C 307 of 7.12.1979.

7 O] L 199 of 30.7.1975; O] L 322 of 17.12.1977;
Bull. EC 7/8-1975, point 2231; Bull. EC 12-1977, point
2.1.79.

* Bull. EC 10-1979, point 2.1.53.

* Bull. EC 7/8-1979, points 1.2.1 to 1.2.5 and Supple-
ment 6/79—Bull. EC.

® QO] C 299 of 30.11.1979.
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lion EUA) made available under the first in-
stalment of the ninth scheme! of financial aid
for low-cost housing for workers in the ECSC
industries (1979-81).

2.1.52. Under the eighth scheme (first and
second instalments), the Commission
approved housing projects involving total
appropriations of 1270 447 EUA.

This amount was allocated to finance the
construction of 552 dwellings in Belgium, the
Federal Republic of Germany, France, Lux-
embourg and the United Kingdom.

2.1.53. Under the same scheme, the Com-
mission has approved loans of 483 451 EUA
to the Bank fiir Gemeinwirtschaft, Diissel-
dorf, to finance the construction of 40 dwel-
lings in the Federal Republic of Germany,
and 698 120 EUA to the Banque Fédérative
du Crédit Mutuel, Strasbourg, to finance 162
dwellings in France.

Health and Safety

2.1.54. On 16 November the ECSC Consul-
tative Committee gave its opinion’ on the
Commission Memorandum on the initiation

and implementation of a series of 17 social
research projects in ergonomics.’

Regional policy

Financing operations

European Regional Development Fund

2.1.55. The use of the ‘non-quota’ section
of the European Regional Development Fund
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as one way of helping to resolve the problems
posed by the Community’s future enlarge-
ment in certain outlying regions was discus-
sed on 26 and 27 November on the occasion
of a visit made by a Commission delegation
to the south-west of France.

Led by Mr Giolitti, the Commission Member
with special responsibility for regional policy,
the delegation held a number of discussions
with political, economic and administrative
decision-makers in the Midi-Pyrénées,
Aquitaine and Languedoc-Roussillon regions.

2.1.56. On 21 November, the Economic
and Social Committee delivered its Opinion*
on the fourth annual report on the activities
of the European Regional Development Fund
(covering 1978), which the Commission had
adopted in July.*

Conversion

2.1.57. The Commission signed loan con-
tracts with three financial institutions under
Article 56 of the ECSC Treaty. The contracts
are for global loans which will enable these
institutions to on-lend funds to small and
medium-sized enterprises to help them to
undertake investment at moderate cost. The
investments assisted must help to create new
jobs, with priority being given to workers
leaving the coal and steel industries. The
loans carry a Commission interest subsidy of
3% applicable for five years.

The three financial institutions to which the
loans have been made are, in the United

Bull. EC 6-1979, point 2.1.45,
Point 2.3.61.

Bull. EC 10-1979, point 2.1.57.
Point 2.3.53.

Bull. EC 7/8-1979, point 2.1.54.
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Kingdom, Finance for Industry (31 million
EUA), and, in France, the Banque Populaire
de la Loire (3.4 million EUA) and the Banque
Populaire du Nord (8.6 million EUA).

Regional Policy Committee

2.1.58. The Regional Policy Committee met
in Brussels on 22 and 23 November. It con-
tinued its examination of the coordination of
regional policies from the viewpoint of the
effectiveness of aid, examined documents
updating certain regional development prog-
rammes, notably those for Ireland, France
and Italy (Mezzogiorno), and looked into 32
major infrastructure projects submitted for
assistance from the European Regional
Development Fund. The Committee held a
preliminary discussion on the categories of
infrastructure for which the Fund can provide
assistance. Finally, it heard a statement on
the preparation of the first periodic report on
the situation and socio-economic develop-
ments in the regions of the Community.

Regional development studies

2.1.59. The Commission has published a
comparative study of regional aid schemes in
the Member States which examines regional
aid in the nine Member States and the impli-
cations of this aid for regional policy at both
Community and national levels. The study
shows that the range of aids used is rather
limited and that their impact on investment
decisions is relatively small. Capital subsidies
are the most important type of aid and the
use of combinations of aid is commonest in
Ireland and Italy. In its conclusions, the study
recommends that regional aids should be bet-
ter coordinated so as to arrive at a more con-
sistent and effective Community regional pol-
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icy, and it proposes specific measures to this
effect. It also advocates improved coordina-
tion within the Commission, the setting-up of
a European regional documentation centre to
provide information and advice on the loca-
tion of investment projects, and greater con-
centration of regional aid in those regions
faced with the greatest difficulties.

Environment and
consumer protection

Environment

Prevention and reduction
of pollution and nuisances

Air pollution

2.1.60. On 14 November the Community
signed the Convention on Long-Distance
Transboundary Air Pollution drawn up under
the auspices of the United Nations Economic
Commission for Europe (ECE). Signing for
the Community were Mr Sylvester Barrett,
Irish Minister for the Environment and Presi-
dent of the Council, and Mr Lorenzo Natali,
Vice-President of the Commission responsible
for environment matters; the signing took
place at the high-level meeting on the protec-
tion of the environment' held in Geneva from
13 to 15 November.

The aim of the Convention? is to limit and, as
far as possible, to reduce by stages and pre-
vent air pollution. In particular, it lays down

' Point 2.2.28.
* Q] C 281 of 10.11.1979.
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that the contracting parties shall draw up
without undue delay—by means of exchanges
of information, consultations, and research
and monitoring activities—policies and
strategies which will help them to combat
atmospheric discharges and pollutants.

*

2.1.61. On 21 November, the Economic
and Social Committee gave its opinion on the
proposal' for a Decision on the conclusion of
this Convention® sent to the Council by the
Commission on 11 September.

Chemical substances

Control of chemical substances

2.1.62. Two further meetings’ with rep-
resentatives of the Member States in connec-
tion with the negotiations between the Com-
mission and the United States on the Toxic
Substances Control Act (TSCA) were held in
Brussels in November. Discussions were con-
cerned on 9 November with an American
document dealing with reimbursement and
the sharing of costs of tests among notifiers
and on 19 and 20 November with certain
provisions (confidentiality and additional
information) of the TSCA implementing reg-
ulations and notification forms. The Com-
munity’s views on these points were conveyed
to the Environmental Protection Agency
(EPA).

Cadmium pollution

2.1.63. On 19 November representatives of
the Commission and the Swedish authorities
met in Stockholm to discuss commercial
aspects of the implementation of new Swed-
ish legislation relating to cadmium,* which
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will mean that, from 1 July 1980, the use of
certain products containing cadmium will be
forbidden, the object being to reduce pollu-
tion of the environment by this substance and
to protect those sections of the population
most exposed to it. The Swedish authorities
will publish lists of exemptions for certain
products and uses in February 1980, taking
into consideration applications made by the
industries in question either for a type of
industrial activity in general or for specific
cases. The Commission will see that represen-
tatives of the industries concerned in the
Member States explain why they applied for
an exemption.

2.1.64. On 21 November, the Economic
and Social Committee gave its opinion’ on
the proposal® sent to the Council by the Com-
mission on 14 May concerning chloro-
fluorocarbons in the environment.

Water pollution

2.1.65. The Commission took part in a col-
loquy organized by the Region of Tuscany in
Florence from 22 to 24 November. Its subject
was the implementation of a pilot scheme
intended to preserve the region’s natural, his-
torical and artistic heritage and study the
rational utilization of water resources. A
Commission representative outlined the pol-
icy pursued by the Commission in respect of
water resources.

' O] C 281 of 10.11.1979.

2 Bull. EC 9-1979, point 2.1.42.

3 The previous meeting was held at the beginning of
October: Bull. EC 10-1979, point 2.1.72.

+ Bull. EC 10-1979, point 2.1.73.

* Point 2.3.54.

¢ OJ C 136 of 31.5.1979 and Bull. EC 5-1979, point
2.1.80.
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2.1.66. A Commission representative also
took part in a conference held in Genoa from

22 to 24 November on ‘Man and his Envi-

ronment’, outlining Community action to
protect the Mediterranean against pollution.

Noise pollution

2.1.67. An initial meeting on noise emitted
by railway trains was held in Brussels on 26
November with national experts. The par-
ticipants discussed a draft decree on the limi-
tation of the noise emissions of rail-guided
vehicles which the German Government
proposes to adopt in the near future and
which it notified to the Commission on 30
July under the information agreement of 5
March 1973.

Limit values for noise emissions and a com-
mon method of measurement both for
locomotives and rolling stock were discussed
with regard to both existing and future rol-
ling stock. The results of work in this field
should make it possible to draft a Commun-
ity Directive.

Improvement of the environment

Coastal zones

2.1.68. The Commission took part in the
annual meeting of the Standing Committee of
the Conference of the Coastal Regions of the
Community held from 6 to 8 November in
Santiago de Compostela. The representatives
of thirty-five peripheral regions that are less
developed expressed their determination to
promote a type of planning for their area
which reconciles the requirements of develop-
ment and the need to protect the environ-
ment. A working plan was adopted, compris-
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ing the drafting of a European programme
for the integrated development of coastal
areas, which—in harmony with the lines pur-
sued by the Commission in its endeavours in
this field—will provide not only for general
principles but also a series of specific projects
which these regions intend to implement on
an emergency basis.

Environmental impact assessment

2.1.69. On 29 and 30 November a colloquy
on environmental impact assessment
methods, organized by the Commission, was
held in Brussels. The discussions were
devoted to examination of a series of impact
studies carried out in the Member States on
industrial plant, road-building and agricul-
tural projects, and land utilization planning.
Fifty technical experts and officials of the
relevant administrations took part in the col-
loquy, which identified problems connected
not only with practical methods of assessing
the effects on the economic aspects of carry-
ing out the impact studies and integrating
them into the administrative procedures
already existing in the Member States.

Urban problems in the Community

2.1.70. A conference on urban problems in
the Community? organized by the Commis-
sion in cooperation with the International
Union of Local Authorities (IULA), the
Council of European Municipalities (CEM)
and the British Association of Metropolitan
Authorities was held in Liverpool from 6 to 9
November. The Commission was represented

' 0J C9 of 15.3.1973 and Bull. EC 3-1973, point
2223.
2 Bull. EC 7/8-1979, point 2.1.59.
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by Mr Jenkins and Mr Natali. A similar con-
ference on the Community’s environmental
action programme had already been held in
Rome in November 1974. The participants
—elected local and regional representatives
of national governments, of Community
institutions and of international organiza-
tions—examined the impact of Community
policies on urban problems and discussed
ways of influencing future policies. The
declaration adopted at the close of the con-
ference highlighted the need for closer coop-
eration between the Community and local
authorities in view of the major urban prob-
lems of today within the framework of Com-
munity policies, particularly environmental

policy.

Agriculture

Changes proposed by the Commission
to curtail structural surpluses
and expenditure

2.1.71. ‘Changes in the common agricul-
tural policy to help balance the markets and
streamline expenditure were proposed by
the Commission to the Council in a com-
munication accompanied by concrete propos-
als presented at the beginning of December.
A briefer communication setting out the
reasoning behind these proposals, dictated by
the ‘urgent need for better balance’, was
adopted by it on 21 November for submis-
sion to the European Council in Dublin on
29 and 30 November. The Commission’s
proposals concern mainly milk and sugar, for
both of which there are structural surpluses
at a heavy charge to the Community Budget,
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but an improvement in the support systems
for beef and veal, fruit and vegetables and
starch products is also proposed. Adoption of
the proposals would yield an annual saving
of around 1000 million EUA (for a whole
marketing year).

Measures related
to the monetary situation

2.1.72, The United Kingdom monetary
compensatory amounts were changed on §,
12, 19 and 26 November following changes
in the exchange rates for sterling. An errone-
ous calculation for the monetary compensat-
ory amounts applicable to certain products
not listed in Annex II also had to be rectified.

2.1.73. On 30 November the Commission
amended? the rules on processed agricultural
products not listed in Annex II to the EEC
Treaty in order to maintain the position
existing before 5 November for products con-
taining whey put up in packages with a net
content of less than 1 kilogramme. In
October® the Commission had altered with
effect from 5 November the monetary com-
pensatory amounts for certain processed
agricultural products not listed in Annex II
containing whey,* in order to stop unjustified
advantages being gained as a result of trade
in these products that was largely artificial in
character. It became apparent, however, that
some trade is in fact genuine and the Com-
mission therefore amended its decision of the
previous month.

Points 1.2.1 to 1.2.10.

O] L 307 of 3.12.1979.

Bull. EC 10-1979, point 2.1.84,
O] L 270 of 27.10.1979.
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Common organizations of markets

2.1.74. On § November the Commission
forwarded to the Council several proposals
for regulations implementing agreements on
agricultural matters reached in the GATT
multilateral trade negotiations. It had agreed
to adjust from 1 January 1980 arrangements
for several products: beef and veal, milk and
milk products (cheeses), poultrymeat, pro-
ducts processed from fruit and vegetables.

2.1.75. On 29 November the Commission
adopted a regulation' consolidating the Com-
munity provisions on the conditions that
have to be met before payment of export
refunds on agricultural products can be
made. The regulation also contains a number
of amendments to the arrangements.

Olive oil

2.1.76. The 1979 International Olive-Oil
Agreement, on which the Commission made
a recommendation* to the Council on 2§
October, was signed on 16 November by the
Community.’

On 12 November the Commission adopted
detailed rules for the application (for the
1979/1980 marketing year) of the systems of
consumption and production aid for olive
oil* On 22 November the Commission
adopted a regulation® fixing the yields of
olives and olive oil for the purpose of grant-
ing aid to olive-growers who are not mem-
bers of a producer’s organization.

On 23 November the Council agreed to the
negotiation by the Commission of exchanges
of letters between the European Economic
Community and Tunisia, Morocco, Algeria
and Turkey concerning untreated olive oil
(aimed in particular at fixing the additional
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amount to be deducted from the levy applic-
able to imports of this product).

Fruit and vegetables

2.1.77. On 19 November the Commission
adopted a regulation® adopting protective
measures with regard to the import of garlic
grown in Spain. On 7 November the Com-
mission adopted a derogation in respect of
preserved mushrooms from South Korea
from the regulation adopting protective mea-
sures applicable to imports of this product.”

On 13 November the Commission transmit-
ted to the Council a proposal for a regulation
implementing the guidelines laid down by the
Council on 18 to 22 June on the withdrawal
of countervailing charges introduced in con-
nection with the reference price system.

Wine

2.1.78. Because it had not been possible to
adopt appropriate Community measures, the
Council extended on 22 November,® until 31
December, the deadlines in the Council regu-
lations on the coupage and sugaring/watering
of wine in the Federal Republic of Germany
and the prohibition now in force on the
replanting of vineyards. For the same reason,
the Commission decided on 28 November to
propose that the Council extend for a further
year, i.e. until 31 December 1980, the provi-

OJ L 317 of 12,12.1979.

Bull. EC 10-1979, point 2.1.86.
Point 2.2.19.

O] L 284 of 13.11.1979.

O] L 300 of 27.11.1979.

OJ L 293 of 20.11.1979.

OJ L 279 of 8.11.1979.

OJ L 297 of 24.11.1979.
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sions concerning the addition of alcohol to
products in the wine sector (aromatized table
wine).

On 9 November the Commission adopted a
regulation' on the distillation for the 1978/79
wine year of wines suitable for producing cer-
tain potable spirits obtained from wine with
a registered designation of origin, the harvest
of wine suitable for this purpose having
exceeded the quantity harvested last year by
1 million hectolitres. This particularly heavy
harvest led the Commission on 16
November? to fix at 100% the quantity of
wine of types RI and RII in regard to which
the additional measures applicable to holders
of long-term storage contracts for the
1978/79 wine year may be applied.

On 22 November® the Commission fixed the
reference prices for the various types of wine
for the period 16 December 1979 to 15
December 1980 at levels on average 3%
higher than those of the last wine year. On
23 November it adopted a regulation* con-
solidating and updating the provisions reg-
ulating the conclusion of storage contracts
for table wine, grape must and concentrated
grape must.

Beef and veal

2.1.79. The Commission has recast® the reg-
ulation on the sale at reduced prices of cer-
tain beef and veal products held by the inter-
vention agencies to certain welfare categories
and institutions in order to adapt the scheme
to the new rules on the sale of products held
by the intervention agencies.

Sheepmeat

2.1.80. In November the Commission deli-
vered a reasoned opinion® under Article 169
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of the EEC Treaty on France’s refusal to
withdraw quantitative restrictions on imports
of sheepmeat from the United Kingdom
despite the Court of Justice’s judgment” of 25
September in Case 232/78 (Commission v
French Republic).

2.1.81. At its meeting on 13 November the
Council noted that the positions of the dele-
gations on certain aspects of the future com-
mon arrangements for the market in sheep-
meat had drawn much closer together.

On the external aspect of the future arrange-
ments, the Council agreed on the principle
that further discussions should be held with
countries which supply sheepmeat to the
Community. As for the internal aspect of the
proposed arrangements, the Council took
note of the progress which had been made on
fundamental issues as reference prices, pro-
duction premiums, aids for storage and finan-
cial implications.

It was agreed that the Commission would
submit a further report on all these issues in
due course. The Council considered that this
document and the work of its own commit-
tees would enable it to reach an agreement on
matters of principle in the near future.

OJ L 281 of 10.11.1979.

OJ L 290 of 17.11.1979.

OJ L 296 of 23.11.1979.

O] L 297 of 24.11.1979.

O] L 272 of 30.10.1979.
Point 3.3.1.

Bull. EC 9-1979, point 2.3.43.
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The European Agricultural Guidance
and Guarantee Fund

Guidance Section

2.1.82. The Commission adopted a series of
decisions, published in the Official Journal,
on payment by the EAGGF Guidance Section
of a series of advance payments and of reim-
bursements of expenditure made during the
last few years by several Member States in
connection with the directives on structural
policy. The total amount being paid amounts
to approximately 8.2 million EUA, 3.5 mil-
lion to France, 1.8 million to the United
Kingdom, 1.7 million to Belgium and 1.2 mil-
lion to the Federal Republic of Germany.

Conditions of competition

2.1.83. Acting under Articles 92 to 94 of
the EEC Treaty, the Commission decided not
to comment on State aid measures (likely to
have lasting effect on the development of the
sectors in question) notified by the Federal
Republic of Germany, the details of which
are:

o the granting of subsidies by Lower Saxony
in compensation for expenditure on clearing
out young timber damaged by snow and frost
in the winter of 1978/79;

o the assignment to the Anti-Epizootic Dis-
ease Fund of Hesse and Land funds for the
financing of a number of veterinary measures
which are compulsory under Federal law;

o the granting in Rhineland-Palatinate of
subsidy to the Landesanstalt fiir Tabakbau
und Tabakforschung Forchheim research
institute for developing low-nicotine tobacco
varieties;
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o amendments to directives in Lower Sax-
ony providing for the promotion of technical
and economic advisory services by agricul-
tural information groups. The amendments
bring in such groups working in horticulture,
which did not qualify for the subsidy under
the basic directives.

For the same general reasons the Commission
has adopted the same position with regard to
State aid measures notified by France, the
details being as follows:

o The defraying on a degressive basis of the
cost of technical training of producers to
develop tobacco-growing in Réunion.

o Assistance with the cost of the experimen-
tal installation of water collection equipment
and stainless steel distilling equipment to
develop geranium-growing in Réunion.

o Assistance with the cost of technical train-
ing of producers for the rationalization of
development plans for reducing the pigmeat
deficit on Guadeloupe.

o Degressive assistance with the cost of
training of producers of hybrid anthuriums in
Martinique.

Nor has the Commission raised any objec-
tions to State aid measures notified by Italy.
These take the form of two draft laws:

a draft law of the region of Campania
amending and providing further funds for
Regional Laws No 47/77 and 49/77 on
action to promote agricultural cooperation
and loans for operational purposes. The Ita-
lian authorities have undertaken to limit sub-
sidy rates in respect of some of these aids, but
the Commission may review at a later date
the aids for operational loans and the
arrangements for securing these laid down in
the draft law;

' OJ L 288 of 15.11.1979.
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a draft law of the region of Piedmont to
promote principally the employment of
young people by bringing back into use land
that has fallen out of cultivation or is insuffi-
ciently cultivated in mountain and/or less
favoured areas and by maintaining the water
balance and protecting the habitat in these
areas.

Approximation of legislation

Plant health legislation

2.1.84. On 23 November the Commission
transmitted to the Council a proposal for the
amendment of the Annexes to the Directive
of 21 December 1977' on protective mea-
sures against the introduction into the
Member States of harmful organisms of plant
or plant products.

The purpose of the proposal s, in the light of
changes in the situation since the directive
was adopted by the Council, to alter the pro-
visions on intra-Community imports of fruit
plants (protection against viruses), potatoes
(introduction of certain foreign material) and
oak felled in North America (oak-wilt).

Fisheries

Conservation and management
of resources

Internal resources

2.1.85. On 12 November the Commission
approved two unilateral measures by the
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United Kingdom for the conservation of
resources. The first prohibits, from 17
November, herring fishing in the Irish Sea
within twelve miles of the United Kingdom
coast. The second prohibits certain fishing
methods in zones along the west coast of
Scotland to protect herring stocks to the west
of Scotland.

On 22 November the Commission approved
a Decision by the Dutch Government pro-
longing until 31 December the validity of
four national measures (already approved by
the Commission on 25 July 1979) to close a
gap in Dutch legislation.

2.1.86. In connection with the preparation
of a forthcoming Council meeting on
fisheries, planned for the beginning of
December, the Commission has drawn up
several documents including a communica-
tion on the conservation and management
objectives of the common fisheries policy,
forwarded to the Council on 26 November,
and another on the fixing for 1980 of the
total allowable catches (TACs) for certain
fish stocks in the Community’s fishing zone,
forwarded on 23 November. These two
documents are in response to the Council’s
wish, expressed at its meeting on 29
October,* for the Commission to prepare
proposals on these matters.

External aspects

2.1.87. A number of consultations took
place in November between the Community
and non-member countries:

(i} consultation with Norway on reciprocal
fishing rights and the management of com-

' O] L 26 of 31.1.1978.
¢ Bull. EC 10-1979, point 2.1.106.
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mon stocks for 1980 (Oslo, 20 to 22
November). No arrangements have yet been

- agreed. However, in view of the situation of
stocks north of 62°N the Community has to
anticipate a reduction in its fishing oppor-
tunities in those waters;

(ii) fruitless tripartite consultations with
Norway and Sweden on the subject of recip-
rocal fishing rights in the Skagerrak (Oslo, 22
and 23 November);

(iii) consultation with Sweden on the sub-
ject of reciprocal fishing rights and the man-
agement of common stocks for 1980 (Stock-
holm, 26 and 27 November). It has proved
impossible at this stage to arrive at an
arrangement for 1980, pending an agreement
on the criteria to be used for sharing common
stocks in the Kattegat. The arrangements for
the Kattegat are necessary first step to an
agreement on the North Sea and the Baltic
Sea;

(iv) consultations with Spain on the annual
reciprocal fishing arrangements applicable in
1980 (begun on 7 November, suspended and
then re-opened on 29 November). It appears
that the views of the two delegations on the
approach to be followed for arriving at these
arrangements differ considerably. Spain
wishes to be dealt with in a way which takes
account of her possible accession, while the
Community is keeping to the spirit and the
letter of the framework Agreement on
Fisheries which serves as a basis for these
consultations and provided for a reduction in
fishing by Spanish fishermen in the Commun-
ity zone, in order to arrive gradually at a
balance between reciprocal fishing rights.
Pending the conclusion of these consulta-
tions, the Commission will propose to the
Council that the validity of the licences
granted to Spanish vessels which normally
would expire at the end of the year be
extended by one month.
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2.1.88. Also pending the conclusion of
agreements on reciprocal fishing rights for
1980, the Commission transmitted to the
Council, on 30 November, three proposals
for Regulations laying down certain interim
measures for the conservation and manage-
ment of fishery resources applicable to vessels
flying the flag of Sweden or registered in the -
Faroe Islands.

2.1.89. On 21 November an Agreement
was concluded in the form of two exchanges
of letters between the Community and the
Government of Sweden on certain measures
to promote the reproduction of salmon in the
Baltic Sea.

The main objective of this Agreement is,
firstly, to establish the Community’s formal
undertaking to contribute to the cost of prog-
rammes for stocking the sea with young fish
set up by the Swedish Government, provided
that Sweden allows Community fishermen to
benefit directly from these programmes by
granting catch quotas for salmon in the
Swedish fishing zone and, secondly, to set up
a procedure for the annual fixing of the Com-
munity’s financial contribution. The first
exchange of letters concerns the provisional
application of the Agreement from the date
of signature while the second concerns the
Community’s financial contribution for
1979.!

2.1.90. Negotiations between the Republic
of Guinea-Bissau and the Community ter-
mined in Brussels on 20 November with the
initialling of a Fisheries Agreement valid for
two years and containing a clause on renewal
by tacit agreement. This Agreement, which is
in the main similar to that signed with
Senegal,’ was immediately forwarded to the

' OJ L 297 of 24.11.1979.
2 Bull. EC 6-1979, point 2.1.93.
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Council for its signature and then for
approval after the European Parliament had
given an opinion. It is to apply provisionally
from the time of signing, however, in order to
enable a certain number of fishermen to exer-
cise their activity as soon as possible.

This Agreement authorizes trawlers and tuna
boats flying the flag of Member States of the
Community to fish in the Guinea-Bissau 200-
nautical mile economic zone. Shipowners will
receive a licence against payment of a fee and
will employ Guinea-Bissau nationals in their
crews. In future they might be required to
land part of their catches in Guinea-Bissau.

For the first two years the Community will
pay compensation to the Government of
Guinea-Bissau independently of the financial
and technical aid provided under the ACP-
EEC Conventions.

This Agreement will bring to an end the bila-
teral Fisheries Agreement between France and
Guinea-Bissau authorized by the Council for
two years up to the beginning of 1979. This
is the second agreement negotiated with a
developing country, following that with
Senegal which has been applied provisionally
for several months.

2.1.91. At the sixth ordinary meeting of the
International Commission for the Conserva-
tion of Atlantic Tuna (ICCAT) held in Mad-
rid in November, there was a large consensus
in favour of the principle of Community
accession to replace France, the only Member
State which is at present a member of
ICCAT. Before the Community can accede to
the International Commission amendments
proposed by France in its dual role as con-
tracting party to ICCAT and a Member State
of the Community have to be made to the
Convention and adopted by three quarters of
the contracting parties.
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2.1.92. The Community, as an observer,
also attended the annual meeting of NEAFC
(North-East Atlantic Fisheries Organization)
which, since the withdrawal of the Member
States of the Community and of Norway in
1978 and recently also of Sweden, plays a
limited role in multilateral relations between
the States concerned with fishing in this
region.

2.1.93. On 23 November the Commission
adopted a Regulation' laying down certain
technical measures for the conservation of
fishery resources applicable to vessels flying
the flag of a Member State and fishing in the
regulatory area defined in the NAFO Con-
vention (Convention on Multilateral Cooper-
ation in the North-West Atlantic).

Transport

Inland transport

Working of the market

Access to the market

2.1.94. On 29 November the Commission
approved—subject to a slight amendment—a
Grand Ducal Decree to exempt natural and
legal persons operating school buses from
certain conditions applying to the occupation
of road passenger transport operator in Lux-
embourg. The Commission had been con-
sulted by the Luxembourg Government pur-
suant to Article 1 of the Council Directive of

' OJ L 303 of 29.11.1979.
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12 November 1974' on admission to the
occupation of road passenger transport
operator in national and international trans-
port operations.

Transport prices and conditions

2.1.95. The Transport Committees set up
under the ECSC’s agreements with Austria
and Switzerland on the establishment of
direct international railway tariffs for the
transport of coal and steel in transit through
Austrian or Swiss territory held their regular
meetings at Krems, Austria, on 8 and 9
November.

They noted that in 1979 traffic with Italy had
given rise to a number of difficulties and that
there had been a swing away from rail to
road transport, particularly in traffic between
Germany and Italy.

Approximation of structures

Social conditions

2.1.96. The annual meeting between the
Commission and the Committee of Transport
Workers’ Unions took place on 22
November, when Mr Burke, Member of the
Commission responsible for transport, made
a general survey of current developments in
social legislation related to transport. Mr
Burke also stressed the need for improved
application of road transport legislation.

Improving the economic situation
of the railways

2.1.97. On 29 November the Commission,
acting under the Council Regulation of 12
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December 19772 on the measures necessary
to achieve comparability between the
accounting systems and annual accounts of
railway undertakings, sent the Council its
first report on the transposed annual
accounts of railway undertakings.

The report, which covers 1977, contains the
balance sheets and transposed profit and loss
accounts of ten Community railway under-
takings for the period in question, with
explanatory notes. It also contains summary
tables relating to the structure of the
aforementioned accounts and  certain
accounting ratios. Finally, it sets out certain
conclusions as to further work to be under-
taken.

Infrastructures

2.1.98. On 16 November, the Commission
sent the Council a memorandum’® on the
Community’s part in the development of
infrastructures, in which it outlines its policy
with the aim of initiating a discussion with all
parties concerned.

Sea and air transport

2.1.99. Opinions were given by Parliament
on 16 November* and by the Economic and
Social Committee on 21 November* on the
Commission Proposal® of 12 July for 2 Coun-

OJ L 308 of 19.11.1974,

OJ L 334 of 24.12.1977.

Points 1.4.1 to 1.4.4 and Supplement 8/79 — Bull.
C.

O] C 309 of 10.12.1979.

Point 2.3.58.

O] C 193 of 31.7.1979 and Bull. EC 6-1979, point
4.8.

[ R . B
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cil Decision setting up a consultation proce-
dure on international actions in the air trans-
port sector.

Energy

Devising and implementing
a Community energy policy

2.1.100. Energy problems remained at the
centre of attention in the Community in
November. The European Council in Dublin
on 29 and 30 November' discussed the world
energy situation at length.

On 16 November Parliament adopted a
Resolution? on the outcome of the Council
meeting on energy of 9 October.’ On 16
November* the ECSC Consultative Commit-
tee had occasion to express concern at the
Council’s failure to produce positive mea-
sures, and it gave its Opinion on the Com-
mission’s communication of June on the
Community’s energy objectives for 1990.
The Economic and Social Committee gave its
Opinion on this communication on 21
November.¢

2.1.101. The first meeting of the Govern-
ment energy advisers took place in Geneva
from 29 October to 1 November under the
auspices of the UN Economic Commission
for Europe (ECE).’

Sectoral problems

Hydrocarbons

2.1.102. On 20 November the Council
adopted the Regulation® laying down the

Bull. EC 11-1979
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rules for carrying out the registration of
crude oil imports in the Community, as pro-
vided for by the Regulation of 28 August,’ to
which it had agreed in principle on 9
October. !

Coal

Industrial loans

2.1.103. The Commission, acting under the
second paragraph of Article 54 of the ECSC
Treaty, has decided to grant a loan totalling
DM 6.5 million (around 2.57 million EUA)
to Steinkohlen-Elekrizitits-Aktiengesellschaft
(STEAG), Essen, to help finance investments
to be made at a coal-fired power station with
a view to reducing environmental nuisances.

Nuclear energy

Euratom loans

2.1.104. The Commission has decided to
make the Société Intercommunale Belge de
Gaz et d’Electricité S.A. in Brussels a loan
totalling BFR 12000 million (about 296

Points 1.1.1 to 1.1.20.

Point 2.3.14. and OJ C 309 of 10.12.1979.
Bull. EC 10-1979, points 2.1.123 to 2.1.126.
Points 2.3.63 and 2.3.64.

Bull. EC 6-1979, point 2.1.109.

Point 2.3.57.

Point 2.2.29.

O] L 297 of 24.11.1979.

Bull. EC 10-1979, point 2.1.125.

v OJ L 220 of 30.8.1979 and Bull. EC 7/8-1979, point
2.1.98.
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million EUA). This loan is in line with the
policy of securing a greater measure of energy
self-sufficiency in the Community countries.

2.1.105. The Commission also decided to
make Ente Nazionale per I’Engergia Elettrica
(ENEL) in Rome a loan of LIT 200 000 mil-
lion (approximately 176 million EUA) with
the same aim in mind.

Alternative energy sources

Aid for exploration projects

2.1.106. On 28 November the Commission
approved, for transmission to the Council, a
proposal for a Regulation to raise from 50
million EUA to 100 million EUA the amount
of financial support for demonstration pro-
jects connected with the liquefaction and
gasification of solid fuels. The Commission
considers that the amount of aid currently
available—as laid down by the Council Regu-
lation of 9 April'—should be amended in line
with developments in the Community’s
energy situation.

Research and development,
science and education

Secondary raw materials:
adoption of programme

2.1.107. On 12 November, the Council for-
mally adopted the four-year (1972-82) indi-
rect-action programme of research on the
recycling of urban and industrial waste (sec-
ondary raw materials)? to which it has sig-
nified its agreement on 22 October.}
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Science, research and development

Scientific and Technical
Research Committee

2.1.108. The Scientific and Technical
Research Committee (CREST) devoted part
of its meeting on 19 and 20 November to a
joint discussion with the Committee on Med-
ical Research (CRM) on the problems, prog-
ress and future prospects of common research
in medicine and public health. It noted the
guidelines suggested by the Commission for a
future research programme, which might be
centred on the study of biological mechan-
isms involved in the major problems of
health, and on the evaluation and develop-
ment of technology in medicine and health
care.

Further, CREST held a lengthy discussion on
the guidelines for its work in 1980 and subse-
quent years, which had already been broadly
mapped out by the conclusions reached in the
Council’s discussion of 22 October.* CREST
is to deal in particular with the following
points:

e common research structures and proce-
dures (grouping of programmes, multiannual
framework, role of the Joint Research
Centre, rationalization of structures);

s ‘horizontal’ research activities (R & D’s
contribution to development aid, regional
policy and support for small and medium-
sized firms);

o evaluation of R & D, and utilization of
the results;

' OJ L 93 of 12.4.1979 and Bull. EC 4-1979, point
2.1.100.

? OJ L 293 of 20.11.1979.

3 Bull. EC 10-1979, point 2.1.137.

* Bull. EC 10-1979, points 2.1.135 to 2.1.141.
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o future guidelines for the common policy
(improvement of R & D efficiency).

CREST would also have to prepare the meet-
ing to compare national and Community R
& D policies, which is scheduled for 1981.

Lastly, the Committee examined a report on
the R & D budget forecasts in the Commun-
ity countries for the period 1979-82. Despite
many gaps in the data collected, it seems that
during that period there is likely to be a low
growth rate for R & D expenditure in the
Community (around 7 to 8%). The Commit-
tee stressed the value of this research, and
asked the Commission to follow up its efforts
and present a further report in 1980.

European Science Foundation

2.1.109. The European Science Founda-
tion,! in whose work the Commission takes
an active part (notably by the participation of
its Director-General for Research, Science
and Education in the Executive Council and
through the work done by Commission
experts in a number of specialized working
parties) held its annual general meeting in
Strasbourg on 7 November.

The Foundation reviewed the results achieved
in the first five years of its life in a broad
spectrum of disciplines ranging from
archaeology to astronomy, and from genetic
recombination to comparative law. This
review underlined the value of the function
the Foundation now performs in the promo-
tion of basic research in Europe.

Multiannual programmes

Advisory Committee on Fusion

2.1.110. Meeting on 28 November, the
Advisory Committee on Fusion (ACF) deli-

Bull. EC 11-1979
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vered an opinion on the advisory structures
for the Fusion programme, recommending
that they should all be incorporated in one
new committee—the Advisory Committee on
the Fusion Programme. This body would
supersede the ACF itself as well as the
Liaison Group on Fusion and the Committee
of Directors; the organization of the JET
joint undertaking, however, would remain
unchanged.

The ACF also approved participation by the
Community’s Fusion programme in the defin-
ition phase of the INTOR project (a fusion
device of the generation subsequent to JET)
within the framework of the International
Atomic Energy Agency (IAEA).

Advisory Committees
on Programme Management (ACPMs)

2.1.111. Meetings were held in November
by a number of the Advisory Committees on
Programme Management (ACPMs) respons-
ible for indirect-action programmes and, in
three cases, for direct-action programmes
conducted in parallel with the former. The
programmes in question were:

o the indirect-action programme on refer-
ence materials and methods—Community
Bureau of References (CBR)—and the direct-
action programme on measurements, stan-
dards and reference techniques (METRE) (6
and 7 November). The ACPM’s terms of
reference are to be extended to cover the
problems of applied metrology included in
the new 1979-82 programme;’

o the indirect-action programme on
environmental research and the direct-action

' Bull. EC 11-1978, point 2.1.115.
* OJL 258 of 13.10.1979.
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programme on environment and resources (7
November);

o the indirect-action programme on
- uranium exploration and extraction (9
November);

o the direct and indirect-action programmes
on the management and storage of radioac-
tive waste (13 and 14 November);

o the indirect-action programme on fore-
casting and assessment in the field of science
and technology (FAST) (16 November);

o the indirect-action programme on primary
raw materials (22 November);

« the indirect-action programme on biology
and health protection (29 November).

All the ACPMs reviewed the research carried
out in 1979 and decided on their programme
of work for 1980. A number of them recom-
mended the adoption of contracts to be con-
cluded by the Commission, if possible before
the end of the year.

Scientific and technical
training and education

2.1.112. 'The Advisory Committee on Scien-
tific and Technical Training met on 15 and
16 November to select the last 26 applicants
to be awarded grants for 1979, thereby
bringing the total number up to 48. It also
gave its opinion on a proposal for a new
programme for the years 1981 to 1984,
which the Commission intends to forward to
Parliament in the near future.

Training and education

2.1.113. On 16 November the European
Parliament adopted a Resolution' on the
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meeting of the Council and the Ministers of
Education meeting within the Council origi-
nally planned for 6 November, which was
cancelled at the request of one of the delega-
tion.?

Education of the children
of migrant workers

2.1.114. The Commission organized a
meeting with Government experts from the
Member States in Brussels on 19 and 20
November; preparatory work with a view to
implementing the Directive’ on the education
of the children of migrant workers was
reviewed.

Cooperation in education

2.1.115. In November the Commission
took an active part in the work of three
major international meetings:

Liaison Committee of Rectors Conferences of
Member States of the European Communities
(Brussels, 8 November); Governing Board of
the OECD’s Centre for Educational Research
and Innovation (CERI) (Paris, 15 and 16
November); European Cultural Foundation
(The Hague, 29 and 30 November) which
devoted its 25th anniversary meeting to
‘Employment and new life styles’.

' OJ C 309 of 10.12.1979.
? Bull. EC 10-1979, point 2.1.152.
* OJL 199 of 6.8.1977.
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Scientific and technical
information and
information management

Dissemination of research results

New technologies
in scientific publishing

2.1.116. The impact of new technologies on
the. publishing trade, especially the scientific
branch, was considered at a symposium
organized by the Commission in Luxembourg
on 6 and 7 November.

About 250 publishers, editors, data-base
designers and managers, librarians and other
representatives of the publishing and allied
trades met to consider how the latest ad-
vances in text-processing technology and the
ever-increasing sophistication of telecom-
munications networks could bring about fun-
damental changes in publishing and in the
dissemination of scientific information.

The participants also alluded to the anxieties
that might be aroused by the introduction of
modern information processing techniques,
and set them against the notable advantages
that such techniques held in store for pub-
lishers. They agreed on the need for an ongo-
ing dialogue between all those concerned in
one way or another with the dissemination of
scientific information—publishers, librarians,
booksellers, etc.—so that the opportunities
afforded by these new technologies could be
exploited for the benefit of Community infor-
mation users.

Bull. EC 11-1979

2. Enlargement
and external
relations

Enlargement and
bilateral relations
with applicant countries

Greece

2.2.1. On 28 November the Commission
adopted a report on its exploratory talks with
the EFTA and Mediterranean countries on
the adaptation of their preferential agreements
with the Community to take account of
Greek accession. It asked the Council for
authorization to open negotiations with all
the countries concerned for the conclusion of
adapting and transitional protocols to the
preterential agreements.

The proposals for the Commission’s negotiat-
ing directives are based on arrangements
agreed between the Community and Greece
during the accession negotiations.

It is hoped that these negotiations will be
concluded by Easter 1980 so that the pro-
tocols can be ratified in time for them to
enter into force on 1 January 1981, the date
on which Greece is to accede.

Portugal

2.2.2. The negotiations between the Com-
munity and Portugal to work out the details
of a Supplementary Protocol to the 1972
EEC-Portugal Agreement opened on 12
November and ended on 21 November, with
the two delegations having reached agree-
ment.

The purpose of the new trade arrangements
agreed on is to help Portugal cope with its
balance-of-payments problems and support
its efforts to restructure and develop its
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economy and, at the same time, to pave the
way for Portugal’s integration into the Com-
munity.

The Supplementary Protocol contains deroga-
tions from the Agreement arrangements to
allow Portugal to retain a certain amount of
protection against imports and thus ease the
task of restructuring and development, par-
ticularly with regard to motor vehicles. The
Protocol also provides for increased Com-
munity imports of Portuguese paper pro-
ducts, a tariff concession on pineapples, big-
ger tariff preferences for preserved sardines,
tunny, bonito, mackerel and anchovies and
preserved olives and capers, larger tariff
quotas for bottled Port and Madeira, and an
extension of the preferential arrangements to
cover Vinho Verde and Dio wines.

*

2.2.3. On 21 November the Economic and
Social Committee gave its opinion' on the
proposal for a decision to grant special Com-
munity aid for small and medium-sized
industrial enterprises in Portugal.?

Commercial policy

GATT multilateral trade negotiations

Completion of the negotiations

224. On 20 November the Council
approved the results of the multilateral trade
negotiations® and took the decisions required
to permit the signing of the agreements
negotiated in Geneva.*
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As regards implementing regulations, sub-
stantial agreement has been reached on the
form and content of those regulations which
are to enter into force on 1 January 1980.
Thus, work has been completed on a new
regulation relating to anti-dumping and
countervailing measures and is well advanced
on a new regulation and rules in the area of
Customs Valuation. It is envisaged that the
Council will take a Decision in order to
implement the Code on Technical Obstacles
to Trade (Standards) and work on this is vir-
tually complete. Further discussion on the
implementing regulations for Government
Procurement (which do not come into force
until 1981) has been deferred until early next
year.

Implementing the common
commercial policy

Import arrangements

Easing of restrictive measures

2.2.5. Under the Council Decision of 27
March 1975 on unilateral import arrange-
ments in respect of State-trading countries,’®
the Commission took the following measures
to relax import restrictions:

Italy-Poland: exceptional opening of an addi-
tional import quota for bearings;*

* Point 2.3.60.

’2 0] C 257 of 11.10.1979 and Bull. EC 9-1979, point
2.4,

* Bull. EC 4-1979, points 1.2.1 to 1.2.11; 10-1979,

points 1.1.1 and 1.1.2.

* Points 1.3.1 to 1.3.9.

S OJ L 99 of 21.4.1975.

¢ 0] C 294 of 23.11.1979.
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Benelux-German  Democratic ~ Republic:
exceptional opening of an additional import
quota for electric motors.!

Anti-dumping procedures,
Community surveillance
and safeguard measures

Anti-dumping procedures

2.2.6. On 22 November the Commission
placed a provisional anti-dumping duty on
Community imports of certain sodium carbo-
nate originating in the Soviet Union.?

However, it decided to terminate® the anti-
dumping/anti-subsidy procedure initiated for
imports of the same product originating in
Bulgaria, Poland, the German Democratic
Republic and Romania, as the Commission
had received certain assurances from those
countries.

2.2.7. On 30 November' the Commission
levied a provisional anti-dumping duty on
certain acrylic fibres originating in the United
States.*

Specific measures of commercial policy

Stee/

Anti-crisis measures

2.2.8. On 9 November the Commission
sent the Council a communication on mea-
sures to be taken by the Community in 1980
to combat the crisis in the iron steel industry.*

The Commission considers that the second
year of operation of the measures adopted in

Bull. EC 11-1979
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December 1977¢ has given proof of their
effectiveness. For instance, the level of import
prices for the majority of products has risen
by 25% compared with the end of 1977. In
addition, the combination of unilateral mea-
sures (basic prices and anti-dumping rules)
and bilateral arrangements led to a decline in
Community imports in 1978, while exports
were stepped up. However, as the prospects
for 1980 are not very favourable, the Com-
mission proposes to retain the anti-crisis mea-
sures but to slacken some of the tie-ropes.

In the Commission’s view, the system of basic
prices (arrangements based on the observance
of internal price levels and the continuation
of traditional trade flows), coupled with
import surveillance, must be retained, though
certain adjustments need to be made given
the aim in view.

At its meeting on 20 November the Council
held a preliminary exchange of views on the
various measures described above.

Arrangements with non-member countries

2.2.9. Consultations took place between
Commission representatives and the relevant
authorities of South Africa (9 November),
Bulgaria (12, 21 and 22 November),
Czechoslovakia (4 November) and Brazil (19
and 28 November) under the arrangements
on steel products concluded in 1978 and
renewed in 1979, or, in the case of Brazil and
Bulgaria, concluded for the first time in 1979.
During examination of the operation

0] C 305 of 5.12.1979.

O] L 297 of 24.11.1979.

0J C 303 of 4.12.1979.

O] L 308 of 4.12.1979.

See also point 2.1.13.

Bull. EC 12-1977, points 1.1.1 to 1.1.4.
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and administration of these arrangements,
particular attention was focused on observ-
ance of price rules, general quantitative
trends and imports of products of first-stage
processing.

Textiles

Implementation of agreements

2.2.10. On 30 November the Commission
adopted, for transmission to the Council, a
proposal for a Regulation on common rules
for imports of certain textile products
originating in China. The adoption of this
Regulation will make it possible to imple-
ment the trade agreement for textile products
between the EEC and China, which became
operative transitionally in 1979.

2.2.11. After consultations with the coun-
tries concerned, quatitative limits were set for
the period 1979-82 for imports into the
Benelux countries and Denmark of dresses
and skirts originating in Thailand,' and
imports into the United Kingdom and France
of knitted or crocheted gloves originating in
Pakistan.? Under the terms of the agreement
with Brazil (Article 6), quantitative limits
were set for imports into the United Kingdom
of discontinuous synthetic textile fibres and
women’s blouses.’

2.2.12. On 29 November Tunisia and the
Commission held consultations under the
arrangement on textiles between the Com-
munity and that country. The two parties
addressed themselves to identifying and solv-
ing a number of specific problems (mainly in
connection with the application of regional
quotas) and to improving administrative
cooperation with a view to an extension in
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1980 of the voluntary restraint measures cur-
rently in force.

Jute and coir products

2.2.13. On 23 November the Council
authorized negotiations to be opened with
Bangladesh and India for the conclusion of
new trade and trade cooperation agreements
for jute products, as the present ones are due
to expire on 31 December.

Accordingly, negotiations with Bangladesh
opened in Brussels on 27 and 28 November.

Development

Generalized preferences

1980 scheme adopted by the Council

2.2.14. On 20 November the Council
adopted all measures necessary for the
implementation of the Community’s
generalized tariff preferences scheme for
1980 (the final year of the initial period of
application of the GSP), on the basis of the
proposals* presented by the Commission on
19 July.

The total preferential offer for 1980 is equi-
valent to 8 100 million EUA (up from 6 500
million EUA in 1979), not including textiles.

' OJL 281 of 10.11.1979.

* O] L 304 of 30.11.1979.

* OJ L 294 of 21.11.1979.

¢ 0] C 234 of 17.9.1979; Bull. EC 7/8-1979, point
2.2.19.
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China is now among the beneficiaries of the
Community’s whole scheme (except for
industrial and agricultural products subject to
quota, and the ceiling on tobacco), though
there are certain special arrangements for a
small number of products.

As regards agricultural products, the changes
are mainly designed to improve utilization of
the existing advantages through certain tech-
nical adjustments. These take the form of a
reduction in the minimum levy on flue cured
Virginia type tobacco subject to quota, taking
into account the implications for national
currencies of the changeover to the EUA as
the unit for calculating the specific duty; an
adjustment in the rates for palm oil, follow-
ing the change of tariff classification; and an
adaptation of the quota-sharing formula for
preserved pineapples other than in slices. The
GSP duty on dried bananas has also been cut
from 7% to 6%, and the least developed
countries will enjoy duty-free entry for their
exports of clover seed, soluble coffee and
cocoa butter (previously the last two pro-
ducts were exempted only until the relevant
quota ran out).

For industrial products other than textiles,
the value of the offer has risen to 6 800 mil-
lion EUA, 29% up on the preceding year.
This increase is due mainly to the fact that in
accordance with the rules, 1977 has been
used as the reference year for working out
both the basic and the additional amounts for
the 1980 GSP. The increase for sensitive pro-
ducts is only 5%, although the number of
products subject to quota has fallen from 16
to 15. The offer for semi-sensitive products is
worth 900 million EUA, 13 % up on the pre-
ceding year.

The Council adopted a new scheme for tex-
tile products along the lines laid down in
May.t The total offer covers about 115 000
tonnes, as against about 88 000 tonnes for
1979. For products covered by the MFA,

Bull. EC 11-1979
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. 107 000 tonnes in all, GSP benefits will be

restricted to members of the Group of 77 and
dependent territories having concluded bila-
teral agreements or arrangements with the
Community under the renewed Multifibre
Arrangement. These countries will enjoy
duty-free entry for their products subject to
individual quotas established with regard to
their level of development and competitive-
ness in textiles, and their exports to the Com-
munity in 1977. This means that in 1980
Hong Kong, China and Romania will be full
beneficiaries of the Community GSP scheme.?

For products not covered by the Multifibre
Arrangement, the scheme will be open to all
beneficiaries, and the preferential offer will
cover 55% of their total exports of such pro-
ducts to the Community in 1977, provided
that this does not exceed 125% of the 1978
offer. For products subject to surveillance,
the volume involved will be about 7500
tonnes.

The least developed countries will enjoy duty-
free entry for all their exports of textile pro-
ducts, without any limitation.

L

2.2.15. On 16 November Parliament deli-
vered its opinion’ on the Commission propos-

als for the regulations governing the applica-
tion of the 1980 GSP scheme.

Commodities and world agreements

Common Fund

2.2.16. In a Communication transmitted to
the Council on 30 November the Commis-

' Bull. EC 5-1979, point 2.2.27.
* Hong Kong already a beneficiary for non-sensitive

textile products.
3 Q) C 309 of 10.12.1979.
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sion set out its views on the Community’s
participation in and financial contribution to
the Common Fund for commodities stabiliza-
tion, in preparation for the next meeting of
the Interim Committee (which is responsible
for preparing the Fund’s articles), and the
Negotiating Conference on the Common
Fund. A Commission proposal' for a com-
mon approach in this field was put forward
in April.

In the Communication the Commission again
stressed that the Community as such should
participate in the Common Fund, which, in
the light of its aims and the functions to be
allotted to it, will constitute a specialized
instrument for financing and coordinating the
regulation of international trade in com-
modities. The Commission also stated its
views on the approximate contribution the
Community should make towards buffer
stock financing through the First Window
and the financing of other measures through
the Second Window.

Cocoa

2.2.17. The United Nations Negotiating
Conference on cocoa, which met in Geneva
from 19 to 30 November, decided on the last
day of the session to adjourn; the Interna-
tional Cocoa Council was asked to arrange
intensive intergovernmental consultations on
outstanding problems so that the UN Secret-
ary-General could subsequently be called
upon to reconvene the Conference, if possible
before the end of 1980.

As excepted, the price issue dominated the
negotiations throughout the session, and it
proved impossible to reach an agreement,
given the differences of opinion persisting
between producing and consuming countries
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on cocoa price stabilization levels for the next
three or five years.

The problem has therefore been put on the
agenda of the International Cocoa Council
meeting in March 1980, which will aim to
organize consultations and is to consider a
further extension of the current agreement,
due to expire on 31 March. Consuming
countries favour this approach, but the
attitude of the producing countries is still
unknown, and will undoubtedly depend on
how the market moves in the next few
months.

Tin

2.2.18. The fifteenth session of the Interna-
tional Tin Council under the Fifth Interna-
tional Tin agreement was held in Sydney
from 29 October to 2 November. Twenty-
eight ITC members were represented, includ-
ing all EEC Member States and the Commun-
ity as such. The statistical position was
reviewed and it was noted that the balance
between tin production and consumption
remains close.

The Council heard reports on the market
situation, the latest state of the legislation
pending in the United States Congress on
releases of surplus tin from the GSA stock-
pile, other administrative matters, and the
Executive Chairman’s annual report for
1978/79. It was decided that two reports
shortly to be finalized, one on tin consump-
tion in the tinplate and solder industry, and
the other on production and investment in tin
mining, would be published as official ITC
reports.

' Bull. EC 4-1979, point 2.2.22.
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Olive oil

2.2.19. On 16 November the Community,
on the basis of a Commission Recommenda-
tion, and a Council Decision of 12
November, signed the International Olive Oil
Agreement prepared by the United Nations
Conference held in Geneva from 20 to 30
March.! The new agreement will replace the
present one from 1 January 1980, provided,
members accounting for 60% of world trade
have acceded by then, or from the date when
that level of participation is attained. Only
the Community as such will be a party to the
new agreement, in contrast with the present
one, which was also signed by the Member
States individually.

Jute

2.2.20. Following the decision taken at the
sixth UNCTAD Preparatory Meeting? on jute
in the framework of the Integrated Prog-
ramme for Commodities (held in Geneva in
April), to proceed to the negotiating stage as
soon as possible the post-preparatory meeting
on jute and jute products took place from §
to 9 November, likewise in Geneva. A Com-
mission Communication’ was submitted to
the Council in October in readiness for this
meeting, which made further progress on the
question of the criteria which a future Inter-
national Jute Organization would use for
assessing projects for UNCTAD Second Win-
dow or other financing. However, little was
done to narrow the differences between the
main delegations on the three other principle
outstanding questions — the institutional
structure to be given to the new Organiza-
tion, the financing of the Organization and
its activities in the field of research, develop-
ment and market promotion, and the precise
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definition and scope of any future cost reduc-
tion activities.

None the less, the participants expressed their
readiness to enter into the negotiating phase,
and, in order to get a negotiating conference
convened, a pre-negotiating meeting is to be
held in spring 1980 in an attempt to further
clarify the main issues, consider draft texts,
and work out a timetable for the negotiating
conference.

The importance of the issues involved in
moving towards a possible International Jute
Agreement is enhanced by the fact that jute
seems likely to be the first commodity for
which an international agreement might
focus mainly on research, development and
market promotion, and thus be designed
specifically to benefit from the Common
Fund’s Second Window. As such, it could
constitute a precedent for a number of other
commodities.

Trade, industrial and technical

cooperation

Industrial Development Board

2.2.21. The Industrial Development Board,
the managing body of the United Nations
Industrial Development Organization
(UNIDO), held its first special session* in
Vienna from 12 to 16 November. The session
was mainly concerned with preparations for
UNIDO’s Third General Conference and con-
sultation procedures for various industries.

Bull. EC 3-1979, point 2.2.22.
Bull. EC 4-1979, point 2.2.26.
Bull. EC 10-1979, point 2.2.27.
Point 2.2.31.

RV
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Aid to non-associated
developing countries

1979 programme: second instalment

2.2.22. On 23 November the Commission
approved a second instalment of sixteen pro-
jects under the 1979 programme of Com-
munity aid to the non-associated developing
countries; to be covered by grants totalling
43.7 million EUA (39.4 million EUA out of
the 1979 Budget and 4.3 million EUA out of
the 1978 Budget).

Food aid and emergency aid

1979 butteroil programme

2.2.23. On 20 November the Commission
put a proposal' to the Council for a 10 000
tonne increase in the Community’s 1979 but-
teroil food aid programme for certain
developing countries and specialized agencies
to meet the most urgent needs of those
developing countries. The 1979 programme
adopted by the Council on 8 May? totalled
45 000 tonnes of butteroil; the Commission
would like to see this increased to 55 000
tonnes.

Emergency aid operations

2.2.24. Following a request by the Office of
the United Nations High Commissioner for
Refugees (UNHCR) for emergency food aid
for groups of refugees in a number of coun-
tries, the Commission authorized the follow-
ing allocations: Botswana (30 tonnes of but-
teroil, worth 3 993 EUA); Pakistan (100 ton-
nes of butteroil and 100 tonnes of milk pow-
der, worth 189 300 EUA); Somalia (100 ton-
nes of butteroil, worth 133100 EUA);
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Uganda (100 tonnes of skimmed-milk pow-
der, worth 56 700 EUA); and Zambia (60
tonnes of butteroil, worth 79 860 EUA).

Exceptional aid

2.2.25. Following a favourable Parliament
opinion on the transfer of a budget appropri-
ation, the Commission decided on 16
November to make 20 million EUA available
for the people of Kampuchea. This aid is in
addition to the 4 million EUA already
granted (under Article 950 of the Budget) and
food aid worth 7 million EUA (2 500 tonnes
of rice and 1500 tonnes of milk powder).
Total Community aid to the Kampucheans,
therefore, works out at 31 million EUA, cov-
ering about a quarter of the needs for a six-
month emergency programme.

*

2.2.26. On 16 November Parliament
adopted a Resolution’ on hunger in the
world.

Relations with non-government
organizations

2.2.27. By 30 November the Commission
had received, for 1979, 187 requests from 68
NGOs to cofinance projects in developing
countries, for a total sum of 17 181180
EUA. A total of 10 035 555 EUA has been set
aside to cover four single donations. The
Commission has also contibuted a total of
170 119 EUA to fourteen campaigns run by
NGOs to increase the European public’s
awareness of development issues.

' 0] C 300 of 1.12.1979.

? OJ L 119 of 15.5.1979 and Bull. EC 5-1979, point
2.2.32.

3 0OJ C 309 of 10.12.1979.
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International organizations

United Nations

Economic and Social Council

Economic Commission for Europe

High-level meeting on the environment

2.2.28. The Community took part in the
high-level meeting on environment conserva-
tion held in Geneva from 13 to 15 November
under the auspices of the United Nations
Economic Commission for Europe (ECE). On
14 November the Convention on long-
distance transfrontier air pollution, which
the ECE had spent three years preparing, was
signed by the Community and the 33 ECE
Member States: the Community countries,
the other countries of Western Europe, all
Eastern Europe countries, the United States,
Canada and the Holy See.

Mr Barrett, Irish Environment Minister and
President of the Council, and Mr Natali
signed the Convention on behalf of the Com-
munity. In their statements in plenary session,
they drew attention to:

(i) the importance of this international
meeting, which represented a significant step
towards the achievement of world coopera-
tion;

(ii) the considerable efforts that would be
made by the Community to ensure that the
texts adopted are implemented, taking into
account the work already being done under
its environment programme.
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The participants also adopted a resolution
on arrangements for provisional implementa-
tion of the Convention and a declaration on
clean or waste-free technologies and the recy-
cling and re-use of waste.

Meeting of the Group of Senior Advisers
to ECE Governments on energy

2.2.29. The first meeting of the Group of
Senior Advisers to Governments on energy
took place in Geneva from 19 October to 1
November under the auspices of the ECE,
and was attended by representatives of the
Community,

Agreement was reached, and decisions taken,
on the following:

(i) exchanges of information based on a
questionnaire approved by all delegations;

(i) adoption of a work programme
restricted to three main headings: energy
programmes, policies and prospects, energy
supply and demand, and trade and coopera-
tion in the energy sector;

(iii) examination of the problems likely to
arise in organizing a top-level ECE meeting
on energy.

United Nations Conference
on Trade and Development

Restrictive business practices

2.2.30. A negotiating conference opened in
Geneva on 19 November under the auspices
of UNCTAD to negotiate a code for the con-
trol of restrictive business practices adversely
affecting international trade. These negotia-
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tions are regarded by the Community as
being of major importance, and the develop-
ing countries see the code as an important
facet of the ‘new international economic
order’.

United Nations Industrial
Development Organization

Industrial Development Board

2.2.31. Discussion at the first special meet-
ing of the Industrial Development Board,
held in Vienna from 12 to 16 November,
focused on preparations for UNIDO’s third
General Conference and the draft rules of
procedure for the UNIDO system of consul-
tations prepared by the UNIDO Secretariat.
Preparations for the third General Confer-
ence, to be held in New Delhi from 21 Janu-
ary to 8 February next year, have reached an
advanced stage. The Board agreed on how
the Conference’s proceedings were to be
split up between the plenary session and the
two main committees, and between the diffe-
rent groups of countries.

It proved impossible to resolve major differ-
ences of opinion between the groups on the
rules of procedure for consultations, and this
matter will be discussed anew at the Board’s
next meeting, to be held in May 1980. In a
statement made in plenary session, the Com-
munity representative stated that participa-
tion in all consultation meetings—which had
so far been chaired by representatives of
Community countries—had been very active
and stressed the Community’s wish to see the
consultations preserved as a unique forum
where representatives of management, labour
and consumer groups as well as government
officials could exchange views on the indus-
trialization of the developing countries.
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Food and Agriculture Organization

FAO Plenary Conference

2.2.32. The FAO Plenary Conference, the
Organization’s highest body, which meets
every two years to decide on the policy for
the next two years, was held for the twentieth
time in Rome from 10 to 29 November,
under the chairmanship of Mr Jaime Lamo
de Espinosa, Spain’s Minister of Agriculture.
A total of 147 countries took part in this
Conference, which was attended by about a
hundred ministers of agriculture. The Com-
munity was represented by Mr Griffin, Head
of the Delegation of Ireland, which currently
holds the office of President of the Council,
and Mr Gundelach.

The main subjects of discussion were dealt
with in a’final report setting out the resolu-
tions adopted at the close of the proceedings.
The most important of these resolutions con-
cerned the developing countries, protection-
ism, international trade and agricultural
adjustment. The Community gave its agree-
ment to this resolution, on condition that it
did not call the common agricultural policy
into question, and confirmed that the GATT
Multilateral Trade Negotiations had been
concluded definitively.

A further resolution concerns a serious prob-
lem to which Mr Saouma, Director-General
of FAO, drew attention at the Conference
namely, world food security. Referring to the
provisional findings of the FAO study
‘Agriculture—towards 2000°, Mr Saouma
said that major efforts would be needed to
feed, clothe and house the world’s population
in the year 2000. The developing countries’
total cereal imports would have to be stepped
up from 50 million tonnes (mid 1970s) to 115
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million tonnes within the next 20 years or so.
Though the proportion of the world’s
inhabitants suffering from malnutrition ought
to be reduced by two-thirds by then, they
would still number close on 250 million.

The other resolutions adopted relate primar-
ily to the follow-up to the plan of action
drawn up by the World Conference on Agra-
rian Reform and Rural Development; the
need to step up food aid (it has cost USD 161
million over the past two years to provide
relief for some 27 million people threatened
with starvation); rational management of liv-
ing resources in exclusive economic fishing
zones.

General Agreement on Tariffs and Trade

Meeting of the Contracting Parties

2.2.33. At their annual meeting, held in
Geneva from 26 to 30 November, the Con-
tracting Parties to GATT formally approved
by consensus the results of the Multilateral
Trade Negotiations (MTN).

As part of GATT’s future work programme,
a committee was set up to continue negotia-
tions on safeguards and a sub-committee was
appointed to examine protective measures
affecting imports from developing countries,
pursuant to UNCTAD Resolution 131/06.

A number of countries—including the Com-

munity, the United States and the Nordic

countries—approved the proposal that the

MTN results should be signed officially on
17 December; Switzerland and Japan would

glso endeavour to be ready to sign by that
ate.
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Organization for Economic
Cooperation and Development

Development Assistance Committee

2.2.34. At its annual ministerial meeting,
held on 19 and 20 November the OECD
Development Assistance Committee (DAC)
exchanged views on development coopera-
tion matters and laid down guidelines for its
future work.

Against the world political and economic
background to development problems, the
Committee recognized the importance and
common interest of the global negotiations
proposed by the Group of 77. Looking
ahead, the development strategy should serve
as a reference framework for those negotia-
tions while remaining as important as ever in
areas such as domestic, health and environ-
ment policies.

The Committee regretted the inadequacy of
official development assistance flows, espe-
cially to the poorest countries. It also consi-
dered the financial problems caused by higher
oil prices, drawing attention to the import-
ance of non-concessional flows, particularly
for the middle-income countries. Generally
speaking, the financing problems of the
developing countries were regarded as serious
but not insuperable.

At this high-level meeting, the DAC also
adopted a number of guidelines aimed at
improving aid implementation. These
guidelines are the product of the past year’s
work, in which the Commission played an
active part.
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Relations with certain
countries and regions

Industrialized countries

Countries of the European
Free Trade Association

Switzerland

2.2.35. On 16 November Mr Natali paid
an official visit to Switzerland, where he had
talks with the President of the Confederation,
Mr Hiirlimann, and with several State Sec-
retaries. During the visit top-level discussions
were held on topics in areas where there is
already cooperation between the Community
and Switzerland, notably environment policy.
Here the two sides agreed to step up the
cooperation established by an exchange of
letters in 1975,' particularly as regards pre-
venting the deterioration of the environment.
Detailed discussions were also held on the
enlargement of the Community and its reper-
cussions on Europe as a whole.

United States

2.2.36. The nineteenth meeting in the series
of six-monthly high-level consultations? bet-
ween the Commission and the United States
Government was held in Washington on 19
and 20 November. The Commission Delega-
tion was led by Mr Haferkamp and the
United States Delegation was headed by Mr
Richard Cooper, Under-Secretary of State for
Economic Affairs.

The discussion covered the economic situa-
tion in the aftermath of the Tokyo Summit,
bilateral and multilateral trade issues, energy,
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and problems relating to the North-South
Dialogue and the Law of the Sea.

Trade issues in connection with implementa-
tion of the MTN results were also discussed
in a series of side meetings. The main bila-
teral points discussed concerned the steel
industry, petrochemicals, footwear and cer-
tain agricultural products. The exchanges of
views on energy focused on the state of world
oil markets and the domestic energy situation
and policies. The main North-South issues
discussed were the status of private invest-
ment in developing countries, the Common
Fund and aid cooperation.

Japan

2.2.37. The periodic high-level consulta-
tions with Japan took place in Tokyo on 30
November and 1 December. The Commission
Delegation was headed by the Director-
General for External Relations and the
Japanese Delegation was led by Mr Miy-
azaki, Deputy Minister for Foreign Affairs.

The matters covered during the discussions
included economic and trade developments,
implementation of the results of the Multila-
teral Trade Negotiations, the energy problem
and the North-South Dialogue. The Com-
munity’s trade deficit with Japan is running
at approximately the same level as in 1978.
The talks on bilateral trade issues focused on
Japanese measures concerning standards,
testing and approval procedures, and prob-
lems relating to imports into Japan of foot-
wear and leather and of various processed
agricultural products.

' Bull. EC 12-1975, point 2237.
* Bull. EC 7/8-1979, point 2.2.47.
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2.2.38. Within the framework of the pro-
gramme for the promotion of Community
exports to Japan, a series of information
seminars for the food trade were held in the
Member States.

New Zealand

2.2:39. Mr Talboys, New Zealand’s Deputy
Prime Minister, Minister of Foreign Affairs
and Minister of Overseas Trade, visited the
Commission on 20 and 23 November when
he had discussions with Mr Gundelach and
Mr Haferkamp. The main issues raised by
Mr Talboys concerned New Zealand’s
post—1980 butter exports to the Community
and the draft sheepmeat regulation.

The Commission emphasized that it was
highly aware of the significance of the Com-
munity market for New Zealand butter and
lamb exports and indicated its willingness to
seek appropriate solutions to the problems
involved.

Mediterranean countries

Turkey

2.2.40. The EEC-Turkey Association Coun-
cil met in Brussels on 23 November. Consul-
tations were held on the safeguard measures

the Commission had taken shortly
beforehand.

In order to cope with disturbances in its cot-
ton-spinning industry, the United Kingdom
had requested that the safeguard provisions
of the Additional Protocol to the Ankara
Agreement be invoked. Accordingly, on 8
November the Commission adopted a Regu-

Bull. EC 11-1979

Bilateral and regional relations
|

lation making the importation of cotton yarn
originating in Turkey subject to quantitative
limitation.! ‘

Developing countries

ACP States and the OCT

New ACP-EEC Convention

Signing of the internal agreements

2.2.41. On 20 November the Representa-
tives of the Governments of the Member
States, meeting within the Council, signed the
Internal Agreement on the measures and pro-
cedures required for implementation of the
second ACP-EEC Convention of Lomé and
the Internal Agreement on the financing and
administration of Community aid.?

The Commission carried on with prepara-
tions for the implementation of transitional
arrangements, notably in respect of trade,
pending the entry into force of the new Lomé
Convention and the new Council Decision on
the association of the OCT with the EEC.

Lomé Convention

Accession

2.2.42. On 5 November the Prime Minister
of Saint Vincent, which had become indepen-
dent on 27 October, applied to accede to the

Lomé Convention. Consequently, on 7
' OJ L 280 of 9.11.1979.
* Point 2.3.21.
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November the Commission transmitted to
the Council a Recommendation for a Deci-
sion on the provisional application to Saint
Vincent of the arrangements for the overseas
countries and territories.

Trade cooperation

2.2.43. A conference on trade, sponsored
by the ACP Secretariat and the Commission
of the European Communities, was held in
Nairobi from 7 to 16 November. Forty-five
ACP countries and eight reglonal organiz-
ations took part. The participants discussed
the development and promotion of intra-ACP
trade under Lomé II and in particular envis-
aged the'creation of the following: an export
development unit at the ACP Secretariat,
national and regional trade promotion com-
panies, a preferential inter-ACP market sys-
tem, a confederation of ACP chambers of
commerce and industry and, lastly, financing
and guarantee bodies to cover export risks.

Industrial cooperation

2.2.44. A coordinating meeting was held in
Dakar on 15 November between representa-
tives of the Economic Community of West
African States (ECOWAS), the United
Nations Industrial Development Organiza-
tion (UNIDO), the Dakar International Fair
(FIDAK) and the Commission of the Euro-
pean Communities in order to prepare for the
next Investors’ Forum, due to take place in
December next year.

2.2.45. The Centre for Industrial Develop-
ment (CID) held two regional seminars, one
for central African ACP States (from 21 to 23
November in Douala) and the other for east-
ern and southern African ACP States (in
Addis Ababa), in order to set out the oppor-

76

Bilateral and regional relations
|

tunities which the CID will be able to offer
those States under the new Lomé Conven-
tion.

Association of the OCT

2.2.46. On 21 November the Commission
presented to the Council its first report on the
administration of financial and technical
cooperation for 1976, 1977 and 1978 under
the Decision of 29 June 1976 on the associa-
tion of the OCT.! The report takes stock of
the main features of the Decision, namely its
geographical scope, changes that have occur-
red as a result of certain OCTs becoming
independent, aid programming, procedures
and financing decisions.

Export earnings
Stabex

2.2.47. On 8 November the Commission
decided to make a transfer of 7 586 943 EUA
to the Republic of Liberia to offset a loss of
export earnings from iron ore incurred in

1978.

European Development Fund

New financing decisions

2.2.48. The Commission has decided to
finance the following projects from the fourth
European Development Fund:

Tonga — Wharf at Vavau’u: 1 000000 EUA;

Sierra Leone — Support for existing educa-
tional institutions: 2 050 000 EUA;

' OJL 176 of 1.7.1976.
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Créve-Ceeur
network:

Manzo —
supply

Martinique —
pipeline and water
1 800000 EUA;

Guinea — Development of cotton produc-
tion: 1600000 EUA;

Gabon — Port Gentili — Bifoun road:
economic and technical studies: 980 000
EUA;

Zambia — Feeder roads: 3 680000 EUA;

Lesotho — Phuthiatsana upper catchment
livestock/conservation project: 500 000 EUA;

Belize — Belize international airport:
500 000 EUA;
Barbados — Oistins fisheries project:
950 000 EUA;
Guyana — Pilot fish processing project:
900 000 EUA;

Malawi — Student hostel for Blantyre Poly-
technic: 650 000 EUA;

Belize — Animal health laboratory: 400 000
EUA;

Barbados — Central agronomic research
unit: 648 000 EUA;

All ACP States, OCT and OD — Fixing of an
overall sum for the programme of basic and

advanced training courses from 1 July 1979
to 31 December 1980: 800 000 EUA;

New Caledonia — Training and aid for the
working population in the interior and on the
outlying islands: 400 000 EUA;

Mali — Construction of the Sélingué Dam
Supplementary financing: 4 155 000 EUA;
Central African Republic — Bangui Higher
Teacher Training College: 1773 000 EUA;
Central African Republic — Bangui slaugh-
terhouse (Supplementary project): 678 000
EUA;
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Malawi — Smallholder coffee development
project: 2 400000 EUA;

All ACP States, OCT and OD — Fixing of an
overall amount for ‘The Courier ACP-EEC’
for the period 1 January to 31 December
1980: 745 600 EUA;

Jamaica — Line of credit to the Development
Venture Capital Financing: 1 860000 EUA;

Central African Republic — Exceptional aid
for the purchase of essential goods: 300 000
EUA.

Asia

Southern Asia

India

2.2.49. The EEC-India Joint Committee
held its seventh meeting in New Delhi on §
and 6 November.

The Indian Delegation was pleased to hear
that the annual Community programmes to
assist developing countries with trade promo-
tion would henceforth extend to activities in
EFTA, Mediterranean and African countries.

The Joint Committee welcomed the
encouraging progress that had been made
towards establishing cooperation between
European and Indian firms in certain indus-
tries, notably construction and engineering
(following the Engineering Trade Fair in
Delhi in February), electronics, data proces-
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sing and certain food industries. Similar
efforts made in other, more traditional sec-
tors (tea, tobacco, leather and leather goods,
gums, lacquers, etc.) will also continue.

Lastly, the Joint Committee looked into cer-
tain problems raised by the Indian Delegation
in connection with the administration of the
Agreement on textiles. It also envisaged the
prospect of renewing the Agreements on
trade in jute and coir products, which are due
to expire at the end of the year.!

Sri Lanka

2.2.50. The third meeting of the EEC-Sri
Lanka Joint Committee took place in Col-
ombo on 8 and 9 November. In his opening
address, the Minister for Trade, Mr Lalith
Athulathmidali, said he was in favour of any
move towards greater North-South inter-
dependence, and pointed in this connection
to the liberalization measures his Govern-
ment had introduced in 1978, from which
European exporters had derived great benefit.

The discussions focussed on the details of the
trade promotion assistance programmes run
during the year and on the outlook for 1980.
The Sri Lankan Delegation expressed great
satisfaction at the fact that the Community
would provide the initial financing for the
trade or investment promotion centres
shortly to be opened in Denmark and the
Federal Republic of Germany and the techni-
cal assistance project to identify which
export-oriented activities it would be worth-
while establishing in the Colombo free zone.

The Joint Committee also reviewed the sur-

veys, studies, missions and contact-making
efforts recently undertaken to encourage
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cooperation between European and Sri Lan-
kan firms.

Latin America

Andean Pact

2.2.51. Mr Alegrett, President of the Com-
mission of the Andean Group, visited the
Commission on 5 November. He was
received by Mr Haferkamp.

2.2.52. Exploratory talks were held on 6
November between an Andean Group Dele-
gation and a Commission Delegation for the
conclusion of a cooperation agreement.

Mexico

2.2.53. Mr Haferkamp paid an official visit
to Mexico from 13 to 16 November. He had
talks with the President, Mr Lopez Portillo,
and with several members of his Govern-
ment, notably the Secretaries for Foreign
Affairs, Federal Budget, and National Prop-
erty and Industrial Development.

2.2.54. Mr Haferkamp took the opportun-
ity to open the third meeting of the EEC-
Mexico Joint Committee, which was held in
Mexico City from 14 to 16 November.
Among the subjects discussed were bilateral
trade, Mexico’s large trade deficit and the
slow progress of the country’s exports to the
Community, trade promotion schemes,
imports under the generalized system of pre-
ferences and industrial, scientific and tech-
nological cooperation.

' Point 2.2.13.
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State-trading countries

Council for Mutual Economic Assistance

2.2.55. A new round of the negotiations for
the conclusion of an agreement between the
Community and the CMEA took place from
26 to 28 November, when a Community
Delegation led by Mr Haferkamp attended a
meeting in Moscow with a Delegation of the
CMEA and its member countries, led by Mr
Faddeyev, Secretary of the CMEA.

The first drafts of an agreement had been
exchanged back in 1976, but it was not until
Mr Haferkamp’s previous visit to Moscow in
May 1978 that the real negotiating began.?
Experts from both sides met in July 1978
and Mr Faddeyev came to Brussels in
November last year for negotiations, during
which Mr Haferkamp personally put forward
some compromise proposals in the form of
amendments to the draft agreement the Com-
munity had presented in 1976.*

The CMEA undertook to reply to these prop-
osals as soon as possible. However, in the
first letter Mr Katushev, Chairman of the
Executive Committee, sent to the President of
the Council at the end of March this year,
hardly any mention was made of the propos-
als but it was suggested that a meeting be cal-
led immediately. In his reply, dated 10 May,
Mr Haferkamp accepted the idea of another
meeting, pointing out that it would only be
really useful if he received a reply to his prop-
osals. On 28 June Mr Faddeyev replied with
amendments to the trade provisions in the
CMEA’s 1976 draft text. Having examined
Mr Faddeyev’s proposal the Community sug-
gested on 10 October that the next meeting
be held at the beginning of November, and
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the meeting was finally arranged for 26 to 28
November.

At this meeting Mr Haferkamp presented
another draft agreement, superseding the
Community’s November 1976 draft and tak-
ing account of Mr Haferkamp’s November
1978 proposals as well as those made by Mr
Faddeyev in June this year.

The two delegations continued discussions on
the main problems posed by the agreement.
At the Community’s initiative, it was sug-
gested that Mr Haferkamp and Mr Faddeyev
meet in April next year and that a group of
experts should meet before then, in February
or March, to start drafting an approved text.
The delegations also agreed on the text of the
following joint press release:

‘Negotiations continued in Moscow from 26 to 28
November between a CMEA and CMEA member-
countries delegation, headed by Mr N. Faddeyev,
Secretary of the Council, and a European Com-
munities’ delegation, headed by Mr W. Hafer-
kamp, Vice-President of the Commission of the
European Communities, on matters in connection
with finalizing a draft agreement.

The delegations held an exchange of views on the
revised drafts already presented by the CMEA and
the European Community and also held prelimi-
nary talks on the new draft agreement presented
by the Community at the meeting on 26
November.

The delegations will report back to their relevant
authorities on the progress made in the negotia-
tions. Plans were discussed for holding a further

! Bull. EC 10-1976, points 1201 to 1205, and 11-1976,
point 1301,

2 Bull. EC 5-1978, points 1.2.1 to 1.2.3.

* Bull. EC 7/8-1978, point 2.2.81.

* Bull. EC 11-1978, point 2.2.60.
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meeting of the delegations, at the same level, in
Brussels not later than April 1980. A drafting
group would meet before then, in February or
March. The negotiations were businesslike and
frank.’

Diplomatic relations

2.2.56. On 20 November the President of
the Council and the President of the Commis-
sion received His Excellency Mr Ahmed
Ibrahim Abdi, who presented to them his let-
ters of credence in his capacity as Head of the
Mission of the Republic of Djibouti to the
European Economic Community! and His
Excellency Mr Francis Bugotu, who pre-
sented to them his letters of credence in his
capacity as Head of the Mission of the Sol-
omon Islands to the European Communities.

On the same day Their Excellencies Mr
Thomas O. Enders (United States of
America)," Mr Kun Park (Republic of Korea)
and Mr David P.W. Kachikuwo (Republic of
Malawi) presented to the Presidents of the
Council and of the Commission their letters
of credence in their capacities as Heads of
their respective countries’ Missions to the
European Communities (EEC, ECSC, EAEC).

The new Ambassadors of the United States,
Korea and Malawi succeed Mr Deane R.
Hinton, Mr Kwang Ho Ahn and Mr Nelson
Thompson Mizere, who have been appointed
to other duties.

The Ambassador of Djibouti is the first Head
of Mission of that country to be accredited to
the EEC and the Ambassador of the Solomon
Islands is the first to be accredited to the
Communities. Hence the number of States’
Missions to the Communities went up to 113
this November.
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Ministerial meeting

2.2.57. The Ministers of Foreign Affairs of
the Nine met in Brussels on 20 November to
discuss political cooperation. The meeting
was chaired by Mr Michael O’Kennedy, Irish
Minister of Foreign Affairs, currently Presi-
dent of the Council and of European political
cooperation; the Commission was rep-
resented by Mr Jenkins and Mr Cheysson.

At the end of the meeting the Ministers
adopted and made public three statements,
one on Rhodesia, one on Iran and one on the
French proposal to call a conference on disar-
mament in Europe in the framework of the
CSCE. At his press conference the same day
Mr O’Kennedy also commented on the state
of the Euro-Arab Dialogue.

Rbhodesia

2.2.58. The Ministers adopted the follow-
ing statement:

“The Foreign Ministers of the Nine warmly wel-
come the progress made at the Constitutional
Conference at Lancaster House. They commend
the parties to the negotiations for the spirit of
compromise they have shown and they recognize
the role played by other African leaders who have
encouraged the efforts to achieve a settlement.

The ministers note the agreement reached on an
independence constitution providing for genuine
majority rule, and on arrangements for the holding
of free and fair elections and for the administra-
tion of Rhodesia until these take place.

The Conference has now moved to its final
stage—the effort to agree on proposals for a cease-
fire. The Foreign Ministers of the Nine note that

' 0] C 303 of 4.12.1979.
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the British Government has put forward propsals
to this end. They hope that agreement will quickly
be negotiated on the basis of these proposals so
that the present destructive conflict will be
brought to a speedy end.

This would clear the way for elections and bring
about the emergence of a free and independent
Zimbabwe to take its rightful place as an accepted
member of the world community.’

Iran

2.2.59. The following statement was issued:

‘The Foreign Ministers of the Nine meeting in
Brussels on 20 November considered the latest
developments in Iran. They expressed their deep
concern at the fact that the Iranian authorities
have not fulfilled their obligations under the Vien-
na Convention to give appropriate protection to
both the staff and the premises of the American
Embassy in Tehran. They have already made this
concern known to the Iranian authorities on sev-
eral occasions through diplomatic channels.

At their meeting today, the Ministers recalled that
in 1976 the European Council expressly con-
demned any attempt to exert pressure on govern-
ments by the taking of hostages.' They considered
that whatever the nature of the dispute between
Iran and the United States the continued holding
of diplomatic personnel of the Embassy of a for-
eign State as hostages and the threat to put them
on trial is a breach of international law and as
such must be rejected by the governments of the
Nine and by the international community as a
whole. The Ministers reject this violation of inter-
national law and call upon the Iranian government
to release all the hostages.’

CSCE

2.2.60. On the French proposal to call a
conference on disarmament in Europe the fol-
lowing statement was adopted by the Minis-
ters:

‘1. In accordance with their global concept of
détente the Nine do not intend to favour any one
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of its aspects at the expense of others. Conse-
quently, they reject the idea of a détente reduced
to its military dimension alone. The Nine wish to
take advantage of all the possibilities of the Final
Act of Helsinki, and they want to maintain its
balance.

2. The Nine are aware of the importance which
the debate among the thirty-five participating
States on the military aspects of security in Europe
will have at the Madrid meeting. In this area they
are anxious to arrive at concrete results of a nature
which will contribute in an effective manner to the
development of security in Europe as a whole.

3. These considerations lead the Nine to declare
themselves willing to examine with particular
attention all initiatives which would allow the par-
ticipants on an equal footing to engage in a discus-
sion capable of leading to the realization of these
objectives.

4. The Nine therefore support an approach aim-
ing at the adoption at Madrid of a mandate establ-
ishing the conditions for negotiations with the
objective of agreeing by common accord on mean-
ingful confidence-building measures in the military
field. These should be verifiable, applicable to the
European continent as a whole and such that, by
contributing to the improvement of the security of
States, they will create conditions leading later to a
process of arms control and reduction within the
same geographical framework. This process
should take account both of the different aspects
of the existing security situation and current
negotiations on other aspects of disarmament
relating to the European continent.

5. The Nine are agreed to take account of the
various considerations which inspired the propos-
als made by France in May 1978 to the thirty-five
signatory States of the Final Act of Helsinki.’

Euro-Arab Dialogue

2.2.61. At the press conference he gave
after the ministerial meeting, Mr O’Kennedy
commented on the situation with regard to
the Euro-Arab Dialogue.

! Bull. EC 7/8-1976, point 2504, and 11-1976, point
2427.
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Referring to the basic principles of the policy
of the Nine as set out in his press statement
of 11 September in Dublin,' he indicated that
certain practical measures should now be
taken and contacts made with a view to pur-
suing the work already undertaken in par-
ticular areas of the Dialogue. He said that the
Nine proposed to arrange a meeting with the
Secretary-General of the Arab League in
Tunis to examine the practical possibilities in
this regard. Steps would be taken subse-
quently in order to ensure that the results of
the Dialogue are applied as appropriate to all
the countries concerned and that all are kept
duly informed. Lastly, the Nine expressed the
hope that conditions would soon be such as
to allow all the countries concerned to take
part in a comprehensive dialogue.

European Council meeting in Dublin

2.2.62. The European Council held in Dub-
lin on 29 and 30 November adopted and
published statements on Iran and Kam-
puchea.?

2.2.63. At its two part-sessions in
November, Parliament adopted a number of
resolutions® on matters of European political
cooperation—the violation of press freedom
and private property in Malta; world hunger;
the holding of hostages and occupation of the
United States Embassy in Tehran; the attack
on the Israeli Ambassador in Portugal; and
political kidnapping in Spain.

' Bull. EC 9-1979, point 2.2.58.
* Point 1.1.4 and 1.1.5.
2 0J C 302 of 3.12.1979 and C 309 of 10.12.1979.
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3. Institutional and
political matters

Institutional developments —
European policy

European Union

2.3.1. At this time each year reports on
progress towards European Union are pre-
pared by the Foreign Ministers of the Nine
and by the Commission. The two 1979
reports' were put to the European Council in
Dublin on 29 and 30 November.

The conclusions of the presidency published
after the European Council highlighted three
substantial new developments leading
towards European Union in the course of the
year:> the Greek Treaty of Accession was
signed, the European Monetary System was
set up and Parliament was elected by direct
universal suffrage for the first time.

Convergence and budgetary questions

2.3.2. This was once again one of the main
concerns of the Community institutions this
month. It was considered by the Council
meeting of 19 November, by the Commission
(which discussed it several times and on 21
November sent the European Council a paper
on it, having concluded that its earlier papers
had been overtaken by events), and by the
European Council itself which, as can be seen
from the conclusions of the presidency’ and
various statements* made after the meeting,
devoted much of its attention to this subject.

The European Council agreed ‘that the Com-
mission’s proposals concerning the adapta-

Supplement 9/79 — Bull. EC.
Point 1.1.10.

Point 1.1.7.

Points 1.1.16 to 1.1.20.

R
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tion of the financial mechanism could consti-
tute a useful basis for a solution which would
respect Community achievements and sol-
idarity’.!

Operation of the Community institutions

2.3.3. Following the Proposals for Reform
of the Commission of the European Com-
munities and its Services prepared at the
Commission’s request by a five-man Indepen-
dent Review Body chaired by Mr Spierenburg
(published on 24 September),’ the report on
the institutions prepared by the Committee of
Three Wise Men (Mr Biesheuvel, Mr Dell
and Mr Marjolin) was officially submitted to
the European Council in Dublin.?

This was done in response to the instructions
given by the European Council in Brussels on
4 and 5 December 1978;* the Committee was
to formulate ‘specific proposals aimed at
ensuring the proper operation of the Com-
munity on the basis of and in compliance
with the Treaties, including their institutional
arrangements, and progress towards Euro-
pean Union’.

The report begins with an introduction
devoted to the state of the Community (posi-
tive factors, but also the problems and causes
for concern), and then goes on to analyse the
individual roles of the European Council, the
Council, the Commission, Parliament, and
the other institutions and organs, and makes
recommendations. The report also considers
the implications of enlargement for the oper-
ation of the Communities (examining pos-
sibilities for improving the machinery and
procedures), and concludes with a survey of
progress towards European Union and of the
problems that the Community faces in the
current international situation.
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Rules of procedures

2.3.4. At its November part-sessions Parlia-
ment adopted a number of further changes to
its rules of procedure.® The main changes
concern the term of office of the President,
Vice-Presidents and Quaestors (two and a
half years) and the number of Members
required to form a political group (21, 15 or
10, depending on the case).

Institutions and organs
of the Communities

Parliament®

2.3.5. Parliament held two part-sessions in
November: it convened from 5 to 7
November for the first reading of the draft

Point 3.4.1.

Bull. EC 9-1979, points 1.3.1 to 1.3.14.

Points 1.5.1 and 1.5.2.

Bull. EC 12-1978, point 2.3.1.

Point 2.3.12.

¢ This report was prepared from ‘Le point de la session’
published by Parliament’s Secretariat.

The complete texts of the Resolutions passed by Parlia-
ment are reproduced in O] C 302 of 3.12.1979 and O}
C 309 of 10.12.1979, the report of proceedings is con-
tained in OJ Annexes Nos 247 and 248.

The political group and nationality of members are indi-
cated in brackets by the following abbreviations: Soc =
Socialists, EPP = European People’s Party: former Christ-
ian Democrats; ED = European Democratic Group:
former Conservative Group; Com = Communists and
Allies; Lib = Liberals and Democrats; EPD = European
Progressive Democrats; Ind = Group for the Technical
Coordination and Defense of Independent Groups and
Members; NA = Non-Affiliated.

The countries of origin are indicated in brackets by the
following abbreviations: B = Belgium, DK = Denmark; D
= Federal Republic of Germany, F = France, IRL = Ire-
land, I = Italy, L = Luxembourg, NL = Netherlands, UK
= United Kingdom.

L A
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general budget of the Communities for 1980;
and the ordinary part-session (12 to 16
November) featured debates on amendments
to Parliament’s Rules of Procedure, economic
convergence and energy policy.

Part-session in Strasbourg
from 5 to 7 November

2.3.6. The first reading of the 1980 draft
budget at this special part-session gave rise to
an intensive and closely-argued debate. The
key issue turned out to be the appropriations
for the common agricultural policy, firstly
because Parliament’s Committee on Budgets
had made agricultural expenditure the linch-
pin of its strategy, and secondly because this
tactic had divided the House on the question
of the CAP itself, with members regrouping
along national lines, splitting some of the
political groups.

The exchanges on the agricultural section of
the budget clearly showed Parliament’s eager-
ness to cross swords with the Council: a con-
flict could well arise at the second reading of
the draft budget in December' when Parlia-
ment will be called upon to approve the
entire draft as amended by the Council.

Proceedings at this part-session followed
three distinct phases: first a triangular debate
between Mr Dankert, the general rapporteur,
Mr MacSharry, President of the Council,
and Mr Tugendhat, representing the Com-
mission, which centred on the strategy
adopted by the Committee on Budgets; there
followed a general discussion on the amend-
ments and proposed modifications; finally
the House voted on its general resolution on
the budget.
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Position of the Committee on Budgets

2.3.7. The strategy of the Committee on
Budgets was to bring pressure to bear on the
Council, particularly the Agriculture Minis-
ters, to establish a clear link between policies
and the budget. The tactics consisted in
exploiting the possibilities of Article 203 of
the Treaty: if the Assembly proposes a reduc-
tion in compulsory expenditure (proposed
modification) the Council may only overturn
this decision by qualified majority. Dissent by
a minority in the Council would therefore be
sufficient to ensure that Parliament’s wishes
prevailed. Each year the cost of supporting
the milk market rises by 2%: this prompted
the Committee on Budgets to concentrate its
efforts on that sector. It proposed a modifica-
tion to reduce support expenditure and
increase the reserve fund (Chapter 100). The
Committee wanted this reserve to be used for
schemes to help small producers based on
Commission proposals. If the Council were
to reject the Commission’s proposals and
request the release of appropriations from
Chapter 100 to prop up the milk market, it
would have to consult Parliament.

Mt Dankert also pointed out that it was vital
to reduce guarantee expenditure in view of
the impending exhaustion of own resources.

In his reply Mr MacSharry, President of the
Council, took pains to stress that support
costs were compulsory expenditure. He held
that all the institutions should comply with
the maximum rate of increase in non-
compulsory expenditure.

On the question of the impending exhaustion
of own resources Mr MacSharry merely
stated that the Council was awaiting propos-

' Which is exactly what happened.
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als from the Commission. Finally, the plan to
include borrowing and lending activities in
the budget could not be entertained since the
Financial Regulation provided no legal basis
for doing so.

Speaking for the Commission, Mr Tugendhat
felt that the Community should pursue a
coherent strategy. The budget should be the
central expression of its policies. This could
not be said of the Council’s draft budget
which pared structural policies to the bare
minimum while inflating agricultural expen-
diture—this at a time when the Community’s
own resources were in imminent danger of
running out. The common agricultural policy
must be maintained, but the other policies
must also be allowed to develop.

Amendments and proposed modifications

2.3.8. The debate revealed widely divergent
viewpoints within the political groups, with
attitudes being determined by nationality
rather than by party allegiance.

Most of the Socialist members, for instance,
took the view that it was time to curb
agricultural  expenditure: Mrs  Gredal
(Soc/DK) declared that her group was
opposed to any increase in own resources
until a policy for reducing agricultural expen-
diture had been set in hand. This viewpoint
was endorsed by Mrs Castle (Soc/UK). The
French Socialists, on the other hand, flatly
dissociated themselves from this position.
Mrs Cresson (Soc/F), advocating a reorgani-
zation of the CAP, stated her opposition to
the uniform application of the co-
responsibility levy and to the reduction in
milk market expenditure proposed by the
Committee on Budgets and its rapporteur.

The French Communists imitated their
Socialist compatriots in taking a different line

Bull. EC 11-1979

Parliament

from the majority in their group. Mr Pran-
chére (Com/F) was enraged at suggestions
that the agricultural policy was too expen-
sive. He contended that French and Italian
farmers obtained less benefit from the
EAGGF than their counterparts in the Fed-
eral Republic of Germany and the United
Kingdom, owing in his view to the United
Kingdom’s imports from outside the Com-
munity. Speaking for the European People’s
Party, Mr Notenboom (NL) concentrated on
the problem of own resources and proposed
that the proportion of VAT paid to the Com-
munity budget should be raised to 1.5%. His
party took the view that Mr Dankert’s prop-
osals for the agricultural sector were a
reasonable compromise.

The European Democratic Group approved
of the reduction in guarantee expenditure for
the milk market proposed by the Committee
on Budgets, but Mr J.M. Taylor (ED/UK)
came out against an increase in the co-
responsibility levy which in his opinion was
equivalent to penalizing efficiency. Mr Kel-
lett-Bowman (ED/UK) supported the requests
for appropriations for the Regional Fund; in
this he was backed by most of the speakers
from the various political groups.

Speaking on behalf of the Liberal Group, Mrs
Scrivener (F) rejected the amendments aimed
at reducing EAGGF Guarantee Section
spending. Mr Delatte (F) launched a bitter
attack on the British Conservatives for wish-
ing to set a ceiling on Community resources.
This view was shared by Mr Poncelet
(EDP/F), who denounced the MCAs as
nothing more than customs duties which
were unconnected with the agricultural policy
as such, and called for the phasing out of the
co-responsibility levy.

Replying for the Commission, Mr Gundelach
said that the CAP itself was not to be called
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into question, but that it needed to be
adapted by means of a prudent pricing pol-
icy, by keeping demand buoyant and most of
all by gradually eliminating surpluses. The
only possible solution for the milk market
was to use the co-responsibility levy; he
therefore approved the aim of raising the levy
to 1.5% or even 2% for producers of surplus
products, provided that small producers were
not penalized. However, he was not in favour
of a quota system.

At the end of the debate, the Council Presi-
dent, Mr MacSharry, offered his interpreta-
tion of Parliament’s margin of manceuvre: all
amendments accepted by the Council in
November should count against Parliament’s
margin of manceuvre. He agreed that the
maximum rate could be exceeded, but only
by agreement between the Council and Parli-
ament.

Winding up the discussion, Mr Lange
(So¢/D), Chairman of the Committee on
Budgets, declared that the draft, as adopted
by the Council, satisfied nobody. Neverthe-
less, even with a narrow margin of man-
ceuvre, Parliament could direct the budget
towards the main policy requirements.

General resolution on the budget

2.3.9. After the votes on the amendments
and proposed modifications,' it remained for
Parliament to decide on the resolution con-
tained in the report of the Committee on
Budgets. It was adopted by a large majority,
with only the Communists and the European
Progressive Democrats voting against and
three Liberals abstaining.

In the resolution, Parliament recognized the
imbalance which exists in the budget which
favours certain more prosperous regions and
hinders economic convergence (one of the
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causes of this imbalance being the fact that
the agricultural policy has protected certain
sectors of production to the detriment of
others). An increase in the ceiling of the VAT
base to forestall exhaustion of own resources
could only be justified politically if agricul-
tural expenditure were curtailed. There was
in any case a disparity between market sup-
port expenditure and expenditure on struc-
tural improvement. Parliament further
expressed its resolve to increase appropria-
tions only for sectors where funds were being
used satisfactorily. The resolution set out Par-
liament’s position on the areas of expenditure
which it considered the Council had reduced
in defiance of political priorities. Finally, it
expressed the hope that the budget could be
adopted at its second reading, but gave due
warning that this would only be possible if
the cuts were restored and moves were made
to control agricultural expenditure.
*x

2.3.10. At the same part-session the House
also adopted a resolution on the violation of
the freedom of the press and private property
in Malta. On 7 November it adopted a resol-
ution amending Rule 35 of its Rules of Proce-
dure: this allows for the introduction of the
electronic voting system.

Part-session in Strasbourg
from 12 to 16 November

2.3.11. The ordinary November sittings
promised to prove difficult for the House,
since a very large number of amendments to
the agenda had been tabled. However, thanks
to the good offices of the President—who had
to use her powers to ensure that the sittings

' For further details, see point 2.3.71.
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proceded smoothly—and to a compromise
which permitted the adoption of the revised
version of Parliament’s Rules of Procedure,
the Members succeeded in settling the dispute
with regard to the status of minority parties,
which had disrupted proceedings at previous
sittings. The House was then free to hold an
important debate on the problems of con-
vergence and to discuss energy problems and
social measures to aid steelworkers.

Amendment of the Rules of Procedure
(13 November)

2.3.12. The debate on the Nord report
focused on two of its main proposals: to raise
the number of members required to form a
political group to twenty-one and to fix the
President’s term of office at two and a half
years.

The general tone of the speeches did not
augur well for a satisfactory outcome:
accusations of filibustering came from all
sides, and most members seemed entrenched
in their views. However, a few of the
exchanges did provide a glimmer of hope.

After studying the amendments, which had
been trimmed to 150 in number by the Presi-
dent, the Committee on the Rules of Proce-
dure and Petitions came up with a comprom-
ise package providing for three separate
thresholds for the formation of a group
(twenty-one members from a single Member
State, or fifteen members of two nationalities,
or ten members of three nationalities), as well
as secretarial facilities and a reasonable
speaking time for non-attached members. On
the other hand, a minimum of twenty-one
members would in future be required for
proposals for urgent debate or for amend-
ments to the agenda. Ten members or a single
group would, however, be able to request a
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vote by roll call or one alterations to the
agenda per part-session.

Despite the fact that the European Progres-
sive Democrats withdrew their support for
the compromise, Parliament succeeded in
approving the package, during the night of
Tuesday/Wednesday, by a large majority and
without any major incident (after three roll-
call votes).

The House also resolved that the term of
office of its President and Bureau members
should be two and a half years.

“There are no winners and no losers’, was the
verdict of the President, Mrs Veil.

Convergence and budgetary questions
(14 November)

2.3.13. On the Wednesday, Parliament
spent the whole day debating the resolution
tabled by Mr Lange (Soc/D) on behalf of the
Committee on Budgets. Two lines of thought
emerged as to the major issue involved: one
section of the House (the French and Dutch
Socialists, the Dutch Christian Democrats,
and the French and Belgian Liberals) saw the
nub of the problem not in the dispute over
the British budget contribution but in the will
to set the Community on the road towards
convergence of economic policies, which
alone would provide the answer to the
budgetary problems of individual Member
States. They did not however deny the need
to find a provisional, short-term solution to
the British problem. The other members—al-
though the arguments used differed widely
between political groups and nation-
alities—agreed that the essential aim must be
to find a means of resolving the financial dif-
ficulties of particular Member States.
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Among the outstanding speakers in the
debate Mr Ruffolo (Soc/I) explained the
Community’s present lack of cohesion as the
culmination of a period of negative integra-
tion caused by protectionist agricultural
policies and a lafssez-faire approach to other
sectors. This analysis was developed by Mr
Delors (Soc’F), who urged members not to
confuse convergence with the equalization of
financial contributions. It would be an error
to be rushed into adopting long-term equali-
zation measures. The interpretation offered
by Mrs Castle (Soc/UK), on the other hand,
highlighted the split in the Socialist ranks in
pointing to the fundamental injustice of the
richer Community countries being subsidized
by the poorer ones.

Mr Scott-Hopkins (ED/UK) stressed that this
was not a purely British problem, but a Com-
munity problem which could affect any
Member State. For that reason it was vital
that the British contribution to the Commun-
ity budget be corrected.

Viewing the prospects for European Union,
Mr Tindemans (EPP/B) felt that convergence
of economic policies was essential. It was
therefore necessary to look far beyond the
problem of the United Kingdom’s budget
contribution. The EPP Group rejected the
notion of a ‘fair return’, which was a com-
plete negation of the Community ideal.
Naturally a solution would have to be found
to the British difficulties, but the primary
concern must be to abide by the rules of the
game, and it should be borne in mind that the
corrective financial mechanism established by
the European Council in Dublin in 1975 had
never been used. Finally, Mr Tindemans
criticized the Commission paper for its failure
to propose guidelines and chart the way
ahead: he called upon the Commission to
shoulder its responsibilities and present con-
crete proposals.
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Mrs Scrivener (Lib/F) and Mr Damseaux
(Lib/B) were disappointed that the Commis-
sion had concentrated on the strictly budget-
ary aspects of the problem. While they were
against the ‘fair return’ principle, they
accepted the need for interim measures to
help the United Kingdom through a tempor-
ary period of imbalance. However, Britain’s
low GDP growth rate did not entitle it to
have the ‘fair return’ principle applied to its
own advantage.

For the rapporteur, Mr Lange, the Commis-
sion’s communication left much to be
desired. Not only was it not a formal prop-
osal, since it merely suggested various alter-
natives, but in addition these were all based
on the notion of repayment—i.e. to ensure
fair returns—a principle which threatened the
whole basis of the own resources system. For
that reason the Committee on Budgets had
proposed a new and permanent system of
financial equalization between Member
States, based on the concept of per capita
gross domestic product and organized within
the framework of the Community budget.

Mr Jenkins stated that the Commission
would exercise its right to choose the most
appropriate moment for presenting its prop-
osal. He considered that the Committee on
Budgets had come up with a useful formula,
but it was geared to the long term. In any
event, the ultimate solution would have to be
a Community one and would have to be pro-
duced by existing instruments. There could
be no question of tampering with the own
resources system; ways would have to be
found within the Community budget.

When it came to vote on the resolution
motion tabled by the Committee on Budgets,
Parliament took a much more moderate line
than might have been expected from the
debate, which gave the impression that Mr
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Lange’s proposal would be adopted as it
stood. The resolution was indeed adopted by
a large majority, but splits within all the
political groups (with the exception of the
Conservatives), which grew deeper during the
voting procedure, led to substantial modifica-
tions being made to the original text. A large
section of the House, comprising the French
and Dutch Socialists, the Liberals, the Ger-
man Christian Democrats, the French Com-
munists and the European Progressive Demo-
crats, had combined to reject the idea of a
system under which Member States with a
per capita gross domestic product above the
Community average should contribute to a
separate fund in addition to the budget. The
intention had been that this fund could be
made available to Member States with a
below-average per capita GDP, but this sug-
gestion was also thrown out by the House.

Energy policy
(15 November)

2.3.14. On 15 November Parliament
devoted most of the day to a debate on
energy policy, on the basis of a resolution
tabled by Mr Gallagher (Soc/UK) on behalf
of the Committee on Energy and Research,
urging the Council to take the necessary deci-
sions, particulary as regards coal. All the
speakers emphasized that the matter was
urgent and was becoming increasingly so.
They also criticized the Council for its failure
to act in the face of obvious need.

When it came to analysing the causes of the
crisis and the means of resolving it, very var-
ied opinions were expressed. However, a
great many speakers stressed the importance
of becoming self-sufficient in energy, and the
vital role played by Community coal in this
context, especially in view of the uncertainty
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now surrounding American coal exports.
Another point on which there was general
agreement was the need to make public opin-
ion aware of the budgetary sacrifices
demanded by a policy of energy self-
sufficiency, to create the necessary invest-
ments and reserves.

Mr Brunner, on behalf of the Commission
emphasized the extreme urgency of the prob-
lem. He argued that public awareness must
be aroused and that all energy resources,
including nuclear energy, must be used in
combination. Mr Miiller-Hermann (EPP/D)
and Mr Herman (EPP/B), whilst recognizing
the importance of official action in this very
complex sphere, stressed the need for free-
dom on the market. Mr Rogers (Soc/UK), Mr
Linde (So¢/D) and Mrs Charzat (Soc/F) cal-
led attention to the importance of public
investment, and accused the oil companies of
manipulating prices.

Mrs Charzat (Soc/F), Mr Linkohr (Soc¢/D),
Mr Linde (So¢/D), Mr van Mijnen (Soc/NL)
and Mrs von Alemann (Lib/D) expressed
very definite reservations regarding nuclear
energy. They did not think Parliament should
allow itself to be drawn into expressing a
favourable opinion at this stage on the nuc-
lear alternative, particularly before examining
the report on the Three Mile Island accident.

Social aspects of steel policy
(15 November)

2.3.15. Parliament was required to give its
opinion, on the basis of a report presented by
Mr Peters (Soc/D), on the Commission’s
communication on the social aspects of
restructuring in the iron and steel industry
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and its draft Decision concerning the creation
of special temporary allowances.!

Introducing his report, Mr Peters (Soc/D)
commended the Commission’s initiative; his
approval was echoed by most of the speakers.
Mr Frischmann (Com/F), however, explained
his Group’s intention to abstain on the
grounds that certain of the report’s proposals
were unacceptable. Mr Sarre (Soc/F) clashed
with his Socialist colleague Mr van Minnen
(NL) in deciding to reject the Peters report.

Following the debate, on 16 November Parli-
ament adopted its resolution in which, while
lending its full support to the Commission’s
efforts, it urged the Council to take the fun-
damental decisions on the matter.

Discharge for the implementation
of the 1977 budget

(16 November)

2.3.16. On the basis of a report by Mr
Aigner (EPP/D), Chairman of the Committee
on Budgetary Control, Parliament took the
decision, for which it alone was competent,
to give a discharge in respect of the
implementation of the 1977 Community
budget.

Both Mr Aigner and the other members who
took the floor during the debate were
strongly critical of the Commission’s failure
to respect decisions of the budgetary author-
ity and to utilize appropriations entered in
the budget as a result of modifications or
amendments voted by Parliament. The Coun-
cil also came in for a share of the blame: it
had not kept the House informed of the dif-
ficulties which had arisen in the implementa-
tion of the budget and which would have jus-
tified recourse to the conciliation procedure.
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Several speakers pointed out that Parliament
would be perfectly within its rights to refuse
to give the discharge if things did not
improve. The general tone of the debate
showed members’ discontent with the way
the Commission had ignored the House’s
wishes with regard to the budget and their
desire to administer a sharp reprimand by
means of the criticisms embodied in the
Aigner report.

2.3.17. Parliament voted on a number of
other resolutions and opinions concerning
notably:

(i) the proposals for regulations concerning
the application of the generalized tariff pre-
ferences for 1980;?

(ii) the proposal for a decision initiating a
consultation procedure concerning interna-
tional action in the field of air transport;’

(iii) the meeting of the Council of Education
Ministers;

(iv) the taking of hostages in Iran, the politi-
cal kidnapping in Spain and the attack on the
Israeli Ambassador to Portugal.

Finally, by the procedure without report, Par-
liament approved the proposal for a regula-
tion on the application of social security
schemes to employed persons and their
families moving within the Community.*

' 0] C 142 of 7.6.1979; Bull. EC 5-1979, point 2.1.5§
and Bull. EC 7/8-1979, point 2.1.41.

* O] C 234 of 17.9.1979; Bull. EC 7/8-1979, point
2.2.19.

' OJ C 193 of 31.7.1979; Bull. EC 6-1979, point 1.4.8.
* O] C 249 of 3.10.1979; Bull. EC 7/8-1979, point
2.1.44.
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European Council
(Dublin, 29 and 30 November)

2.3.18. President: Mr Lynch, Irish Prime
Minister

Commission: Mr Jenkins, President; Mr
Ortoli, Vice-President

The discussions of the Heads of State and
Government centred on the following topics
which were outlined in the ‘conclusions of
the presidency’—economic and social situa-
tion,' convergence and budgetary matters,
energy,’ European union* and the report of
the Committee of Wise Men.* The particip-
ants also adopted two statements concerning
Iran¢ and Cambodia.’

606th meeting — Agriculture
(Brussels, 12 and 13 November)

2.3.19. President: Mr Gibbons, Irish Minis-
ter of Agriculture

Commission: Mr Gundelach, Vice-President

Sheepmeat: The Council noted that the posi-
tions of the delegations on certain aspects of
future common arrangements for the market
in sheepmeat had drawn closer together.

Structural policy: The Council discussed the
Commission communication concerning cer-
tain admendments to Directives currently in
force in respect of structures and several new
measures for specific regions of the Com-
munity.’ The exchange of views revealed that
major progress had been made and highligh-
ted the essential issues on which work should
be continued. In the light of this debate, the
Council instructed the departments respons-
ible to examine all the proposed measures in
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greater detail and agreed to return to the
question of agricultural structures in the near
future.

Potatoes: The Council held an in-depth dis-
cussion on proposals relating to the organiza-
tion of the market in potatoes. They dwelt in
particular on the main questions still out-
standing as regards market support for ware
potatoes, the establishment of stabilization
funds and the arrangements for new
potatoes.

Ethyl alcohol of agricultural origin: The
Council debated the bases proposed for the
common organization of the market in ethyl
alcohol of agricultural origin and additional
arrangements for certain products containing
ethyl alcohol.

607th meeting — Economic and
financial affairs
(Brussels, 19 November)

2.3.20. President: Mr Colley, Irish Deputy
Prime Minister and Minister for Finance

Commission: Mr Ortoli, Vice-President; Mr
Tugendhat, Member

Convergence: The Council continued its
examination of the problems arising with
respect to improved convergence of the
economic performances of the Member
States. !

Point 2,1.81.
O] C 124 of 17.9.1979 and Bull. EC 3-1979, point
3.1 10 1.3.15.
*  Points 2.3.2 and 3.4.1.
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Reorganization of working time: On the
basis of a report from the Economic Policy
Comnmittee, the Council held an exchange of
views on the economic aspects of the reor-
ganization of working time.

608th meeting — Foreign affairs
(Brussels, 20 November)

2.3.21. President: Mr O’Kennedy, Irish
Foreign Minister, and Mr Burke, Minister of
State, Ministry of Industry, Commerce and
Energy of Ireland

Commission: Mr Jenkins, President; Mr
Ortoli, Mr Haferkamp, Vice-Presidents; Mr
Cheysson, Mr Vouel, Mr Davignon, Mr
Tugendhat, Members

Second ACP-EEC Lomé Convention: The
Representatives of the Governments of the
Member States, meeting within the Council,
approved and signed the internal agreements
and measures and procedures required for
implementation of the second ACP-EEC
Lomé Convention and the financing and
administration of Community aid. The inter-
nal agreement on the financing and admini-
stration of aid mobilizes the appropriations
to be paid by the Member States under the
Lomé Convention and the Decision on the
association of overseas countries and ter-
ritories (OCT).

As far as aid to the OCTs is concerned, the
Representatives of the Governments of the
Member States agreed to fix the sum at 109
million EUA, consisting of 94 million EUA
from the European Development Fund (EDF)
and 15 million EUA from the European
Investment Bank (EIB). The agreement lays
down the operating rules for financial coop-
eration, determines the procedures for prog-
ramming, appraising and approving aid and
defines the arrangements for monitoring the
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use to which aid is put. Lastly, under the
agreement a new EDF Committee comprising
representatives of the Member States has
been set up under the auspices of the Com-
mission and a Committee has also been set
up under the auspices of the EIB.?

1980 Generalized Preferences Scheme: The
Council recorded its agreement on the 1980
scheme for the developing countries.

Food aid: The Council discussed in detail the
Community position to be adopted—at the
meeting of the Food Aid Committee in Lon-
don on 29 and 30 November as regards the
negotiation of a new Food Aid Convention.

Right of establishment for midwives: The
Council discussed final outstanding questions
concerning all the various provisions on the
right of establishment and freedom to pro-
vide services by midwives. It concluded by
instructing the Permanent Representatives
Committee to continue examining the ques-
tion with a view to facilitating settlement of
the last remaining problem at the next Coun-
cil meeting.

Conclusion of the GATT multilateral trade
negotiations: Following an in-depth discus-
sion which enabled a solution to be reached
on the final outstanding problems, the Coun-
cil accepted the results of the GATT multila-
teral trade negotiations and took the approp-
riate decisions regarding the signing of the
agreement negotiated in Geneva.’

Steel: The Council held a general policy
debate on the package of measures envisaged
or proposed by the Commission in its Com-
munication of 9 November on anti-crisis

' Point 2.2.41.
* Point 2.2.14.
' Points 1.3.1 and 1.3.2.

Bull. EC 11-1979



Council

measures for the Community steel industry in
1980.! The Commission spelled out the
approach it advocates for 1980 and the dele-
gations expressed their general positions on
both the internal and external aspects of the
question. The Council agreed to continue its
discussions on the matter with the aim of
reaching conclusions swiftly. To this end it
instructed the Permanent Representatives
Committee to continue examining the matter
in the light of the day’s discussion.

609th meeting — Labour and Social Affairs
(Brussels, 22 November)

2.3.22. President: Mr Gene Fitzgerald,
Minister for Labour for Ireland

Commission: Mr Vredeling, Vice-President

Linking work and training for young people:
The Council agreed on a Resolution defining
a number of guidelines for the Member
States.?

Social security for self-employed migrant
workers: The Council took note of the prog-
ress of proceedings on the proposals for Reg-
ulations amending the 1971 Regulation to
cover self-employed and non-employed per-
sons moving within the Community.} The
Council approved the principle of the amend-
ing Regulation, subject to appropriate solu-
tions being found to three problems which it
has not yet been possible to resolve in a way
satisfactory to all delegations and the Com-
mission.

Migrant policies vis-a-vis non-member coun-
tries: The Council approved the following
conclusions:*

The Council took note of the Commission
Communication concerning consultation on
migration policies vis-d-vis non-member
countries; it confirmed the importance it
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attaches, in accordance with its resolution of
21 January 1974 concerning a social action
programme and its resolution of 9 February
1976 on an action programme for migrant
workers and members of their families, to
appropriate  consultation on migration
policies vis-d-vis non-member countries;

it took note of delegations’ comments on the
aforementioned Communication;

it considered that, of the various aspects of
migration policies on which consultation
could be held, efforts should centre on:

e questions regarding the priority to be
given to workers who are nationals of the
Member States;

o current questions regarding labour from
non-member countries arising in the Com-
munity’s relations with those countries;

The Council recalled point 6 of the Resolu-
tion of 9 February 1976 to the effect that the
social problems arising for workers who are
nationals of the Member States and resident
in certain non-member countries and for
members of their families should be
examined as necessary;

it considered that the appropriate framework
and procedures for consultation should be
determined with due regard to:

o the nature of the problems which form the
subject of consultation;

o the respective powers of the Council, the
Commission or the Member States with
regard to these problems;

Points 2.1.13 and 2.2.8.
Point 2.1.42.
Point 2.1.47.
Point 2.1.43.
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it recalled that the principal aim of consulta-
tion is to facilitate the adoption of a common
attitude of the Member States;

it requested the Commission to prepare or
organize, as the case may be, appropriate
consultations, taking into account the preced-
ing points and the delegations’ comments;

it considered that the question of consulta-
tion should be re-examined in due course,
notably so as to take into account trends in
the economic and social situation in the
Community and the Member States.

Reorganization of working time: After a
detailed discussion the Council agreed on a
Resolution based on the Commission’s draft.!

610th meeting — Budget
(Brussels, 23 November)

2.3.23. President: Mr MacSharry, Minister
of State, Department of the Public Service of
Ireland

Commission: Mr Davignon and Mr Tugend-
hat, Members

Draft general budget for 1980: The Council
proceeded to its second reading of the draft
general budget for 1980, considering item by
item the amendments and modifications
proposed by Parliament.?

With regard to compulsory expenditure, the
Council did not adopt Parliament’s proposed
modifications for agriculture since it did not
wish to prejudge, through the budgetary pro-
cedure, the substantive decisions to be taken
in that sector. With regard to non-
compulsory expenditure, however, the Coun-
cil adopted several of the amendments prop-
osed by Parliament. Overall, the Council’s
decisions concerning both payment appropri-

ations and commitment appropriations abide

by the maximum rate.
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Commission
Activities

2.3.24. The Commission met four times in
November and dealt with a large number of
issues in the usual run-up to the end of year
break. There were, however, four issues that
dominated its discussions: preparations for
the Dublin European Council; budgetary
problems and relations with Parliament; con-
vergence and budgetary questions; proposals
for reform of the common agricultural policy.

Preparations for European Council: at several
meetings the Commission prepared and
transmitted to the European Council a set of
papers’ on the main items on the agenda for
Dublin, so as to prepare the ground for dis-
cussions by the Heads of State or of Govern-
ment.

Convergence and budgetary questions: Mr
Jenkins had discussed this delicate problem,
concerning the British Government’s request
for action on the British contribution to the
Community budget, with several Heads of
State or of Government, and on 21
November the Commission transmitted a
new communication* with proposals for a
compromise.

Reform of the common agricultural policy:
The Commission transmitted a communica-
tion to the European Council and proposals
to the Council for reform of the CAP
designed to improve the balance of markets
and bring expenditure under control.’

Point 2.1.41.

Point 2.3.72.

Point 1.1.1.

Point 3.4.1.

Points 1.2.1 to 1.2.10.
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Information technology: The Commission
transmitted a communication to the Council'
on new information technologies; it had
already discussed the subject in October at its
informal meeting at Villers-le Temple.

Steel anti-crisis plan for 1980: At the begin-
ning of November the Commission presented
to the Council the anti-crisis measures it is
taking or proposing for 1980;’ the arrange-
ments operating since 1977 are to be kept in
force, though some of the measures are to be
eased.

Transport infrastructure: The Commission
adopted a memorandum* on the role of the
Community in developing transport infra-
structures. The Commission’s basic thinking
is set out for discussion with the various cir-
cles concerned.

European Union: The Commission transmit-
ted to the Council its third annual report on
progress towards European Union (1979),
the Foreign Ministers of the Nine having pre-
pared a similar report.

Relations with workers’
and employers’ organizations

2.3.25. On 8 November Mr Jenkins and a
number of other members of the Commission
received delegations from workers’ and
employers’ organizations to discuss the Com-
mission paper on the reorganization of work-
ing time.*

The annual meeting between the Commission
and the Committee of Transport Workers’
Unions in the Community was held under the
chairmanship of Mr Burke, member respons-
ible for transport. A number of aspects of the
Community’s transport policy were dealt
with. Mr Burke also met representatives of
the European Trade Union Confederation to

Bull. EC 11-1979

Court of Justice

consider a number of taxation issues, notably
tax harmonization, international tax evasion
and transfer pricing, and specific tax ques-
tions affecting frontier workers.

Preliminary consultations were held with
experts from the ETUC on a number of sub-
jects, notably the ETUC’s action programme
on the environment and working conditions.

Commission relations with the Youth Forum
of the European Communities

2.3.26. On 22 November the Youth Forum
held its first general meeting, at which it took
stock of work undertaken since its establish-
ment and approved a number of policy state-
ments on education, Mr Jenkins addressed
the meeting on the Forum’s relations with the
Commission and on matters of current inter-
est at the European Council in Dublin.

Court of Justice’

Composition of the Court

2.3.27. On 22 November® the Representa-
tives of the Governments of the Member
States appointed Mr J. Mertens de Wilmars

(renewal of term of office) Judge at the Court
of Justice until 6 October 1985.

' Point 2.1.21.

* Bull, EC 10-1979, points 2.3.38 and 2.3.42.

* Points 2.1.13 and 2.2.8.

* Points 1.4.1 to 1.4.4.

* Point 2.3.1 and Supplement 9/79 — Bull. EC.

¢ Bull. EC 10-1979, point 2.1.48.

?  For more detailed information, see the texts published
by the Court of Justice in the Official Journal and in the
European Court Reports.

* O] L 308 of 4.12.1979.
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New Cases

Case 789/79 — Calpak SpA, Bologna v
Commission'

Case 790/79 —  Societd  Emiliana
Lavorazione Frutte SpA, Bagnacavallo v
+Commission'

2.3.28. By Regulations Nos 1731 and
1732/79* the Commission restricted the
granting of production aid for Williams pears
preserved in syrup and laid down the detailed
rules for such aid.

Two Italian undertakings affected by these
measures brought actions before the Court of
Justice on 2 November in respect of the
method of calculation and hence the distribu-
tion of such aid.

Case 791/79 — R. Demont v Commission'

2.3.29. A Commission official requested the
Court of Justice on 5 November to annul the
Commission’s decision to transfer him from
an external office to Brussels.

Cases 792/79 and 792/79 R — Camera Care
Ltd, Belfast v Commission'

2.3.30. A dealer in Hasselblad cameras had
requested the Commission to open an investi-
gation to ascertain whether, in refusing to
supply Hasselblad products and preventing
indirect deliveries by another person, Has-
selblad was acting in a manner contrary to
Articles 85 and 86 of the EEC Treaty and,
pending the conclusion of the investigation,
to make an interim decision requiring Has-
selblad to discontinue the practices in issue.
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Since the Commission refused to take these
interim measures, the dealer brought an
action founded on failure to act before the
Court of Justice on 5 November, accom-
panied by a request that the Court should
order these interim measures.

Case 793/79 — A. Menzies, Offenbach-
Waldheim v Bundesversicherungsanstale fiir
Angestellte, Berlin'

2.3.31. In a dispute concerning the calcula-
tion of the invalidity pension paid to a United
Kingdom national resident in the Federal
Republic of Germany, the Bundes-
sozialgericht asked the Court of Justice for a
preliminary ruling on whether periods of sup-
plementary insurance provided for in German
law (Zurechnungszeiten - § 37 of the Anges-
telltenversicherungsgesetz), which only start
to run when the risk materializes, are
included within the scope of application of
Article 46(2)(a) and (b) of Regulation No
1408/71.2

Case 794/79 — C.A.A. Broekhuyse v Euro-
pean Parliament

2.3.32. An official of the European Parlia-
ment brought an action before the Court of
Justice on 7 November seeking a declaration
that by notifying him only with considerable
delay that he could insure himself against the
risk of invalidity under a group life assurance
scheme Parliament had failed in its duty to
assist its officials.

' 0] C 308 of 8.12.1979.
* OJ L 199 of 7.8.1979.
' OJ L 149 of 5.7.1971.
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Case 795/79 — Fa. Pesch & Co BV, Voort-
huizen v Hoofdproduktschap voor Akker-
bouwprodukten, Den Haag

2.3.33. In a dispute concerning the payment
of monetary compensatory amounts on
experts i -uaize starch containing minerals
from th : N:theriands to the United Kingdom,
the Coilese van Beroep voor het Bedrijfsle-
ven, Den Haag, asked the Court of Justice to
rule whether—in cases where the Court has
not yet made any pronouncement on the
tariff classification of a product—the export-
ing Member State is bound by the tariff clas-
sification given to the product by the import-
ing Member State, and by the resulting
monetary compensatory amounts. The Col-
lege van Beroep also asked the Court to rule
on the tariff classification of the product in
question.

Case 796/79 — C. Vitale, Cava dei Tirreni v
Bundesanstalt fiir Arbeit, Niiremberg

2.3.34. The Hessisches Landessozialgericht
asked the Court of Justice for a preliminary
ruling on whether the loss of all entitlement
to unemployment benefits by an unemployed
person who had gone to look for work in
another Member State and had not returned
to the country paying the benefits within
three months entailed the total loss of any
protected legal situation.

The same problem was raised in Cases 41/79
and 121/79.!

Case 797/79 — A. Tiberghien, née Peuteman
v Commission

2.3.35. A Commission official brought an

action before the Court of Justice on 9
November for the annulment of the Commis-
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sion’s decision refusing to admit her to an
internal competition based on qualifications.

Case 798/79 — Hauptzollamt Koln-Rheinau
v Fa. Chem-Tec, Koblenz

2.3.36. The Bundesfinanzhof asked the
Court of Justice for a preliminary ruling on
whether heading 90.18 of the CCT included
filter masks which cover only nose and
mouth, provide protection from toxic chemi-
cals, dust and smoke, and are intended to be
used only once.

Cases 799 to 802/79 — M. G. Bruckner and
Others v (1) Commission (2) Council

2.3.37. A number of officials working in
Italy brought an action before the Court of
Justice on 9 November concerning Regula-
tions Nos 3085/78 and 3086/78* as regards
the monetary parities and the weightings.’

Case 803/79 — Procureur de la République
Frangaise v G. Roudolff, Paris

2.3.38. In criminal proceedings regarding
export declarations giving entitlement to
refunds, the Tribunal de Grande Instance of
Paris asked the Court of Justice for a prelimi-
nary ruling on whether the terms of Heading
ex 02-01-A-li-a-2-dd-22-ccc of the CCT in
1974 and 1975 covered pieces of meat from
forequarters of bovine animals, boned and
frozen, and included specific pieces, wince

1 Bull. EC 3-1979, point 2.3.40 and 7/8-1979, point
2.3.31.

2 QO] L 369 of 29.12.1978.

' See also Case 158/79 and subsequent cases; Bull. EC
10-1979, point 2.3.57.
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they were not packaged separately, and
whether these were eligible for export
refunds.

Case 804/79 — Commission v United

Kingdom

2.3.39. Following Case 32/79,' the Com-
mission brought a second action before the
Court of Justice on 13 November on national
fisheries measures, seeking a declaration that,
by adopting measures, seeking a declaration
that, by adopting measures regarding the
minimum size for the mesh of nets and
regarding herring fishing in the northern Irish
Sea and the waters of the Isle of Man, the
United Kingdom has failed to fulfil its obliga-
tions under the EEC Treaty.

Case 805/79 — Mrs ]. Van Kasteel, née Van
Rij, and her children v Commission

2.3.40. The widow and children of a Com-
mission official who died in a flying accident
brought an action before the Court of Justice
on 13 November for payment by the Com-
mission of a lump sum equal to five times the
deceased’s annual basic salary as provided for
in Article 73 (2)(a) of the Staff Regulations.

Case 806/79 — F. Gerin v Commission

2.3.41. A Commission official brought an
action before the Court of Justice on 23
November for annulment of the decision by
the Office responsible for the settlement of
claims against the sickness insurance scheme
of the Commission not to reimburse medical
expenses incurred in respect of the plaintiff’s
son who was over eighteen years of age but
who was still recognized by the Commission
as a dependent child.
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Case 807/79 — G. Gravina and Others, Cird
Marina v Landesversicherungsanstalt Schwa-
ben, Augsburg

2.3.42. In hearing a case concerning the
payment of orphans’ allowances to the chil-
dren, resident in Italy, of a deceased worker
who had worked in Italy and in the Federal
Republic of Germany, the Sozialgericht
Augsburg asked the Court of Justice for an
interpretation of Article 78 of Regulation No
1408/71.2

Judgments

Case 162/78 — 1. KG in Firma H.O. Wag-
ner GmbH Agrarhandel, Bad Homburg; 2.
KG in Firma Schliiter & Maack GmbH & Co
Hamburg v Commission

2.3.43. Since the main action which
resulted in preliminary ruling 108/77 (judg-
ment of 24 May 1978)° was still pending
before the national court and since the Court
of Justice had pronounced in favour of the
plaintiff’s contention (non-application to the
export refund on sugar, fixed individually for
each exporter in the national currency on the
basis of a tendering procedure, of the monet-
ary coefficient provided for in Regulation
1380/75%), the plaintiff in that case and
another sugar exporter brought an action

Bull, EC 2-1979, point 2.3.44.
OJ L 149 of 5.7.1971.

Bull. EC 5-1978, point 2.3.65.
O] L 139 of 30.5.1975.
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before the Court of Justice on 28 July 1978
for annulment of Regulation 1837/78 defin-
ing the scope of Article 4(5) of Regulation
1380/75 laying down detailed rules for the
application of monetary compensatory
amounts' in so far as it has retroactive effect
on refunds granted before its entry into
force.?

In a judgment of 20 November the Court
rejected this action as inadmissible on the
grounds that the Regulations in question do
not concern the plaintiffs individually.

Case 219/78 — Dr H. Michaelis v Commis-
sion®

2.344. A former Commission official
brought an action before the Court of Justice
on 2 October to have the weighting for Bel-
gium applied to his retirement pension.*

In its judgment of 8 November, the Court
dismissed this action.

Case 251/78 — Fa. Denkavit Futtermittel
GmbH, Warendorf v Minister fiir Erhdhrung,
Landwirtschaft und Forsten des Landes
Nordrhein-Westfalen, Diisseldorf?

2.3.45. The Miinster Verwaltungsgericht
requested the Court of Justice on 10
November 1978 to give a number of prelimi-
nary rulings on whether it was compatible
with Articles 9, 30 and 36 of the EEC Treaty
and Regulations Nos 804/68 and 2727/75
(common organization of the markets in milk
and cereals)® for the German authorities to
require a veterinary certificate to be produced
and a bacteriological inspection to be carried
out in respect of the importation of animal
feedstuffs containing animal products, or to
dispense with these formalities while applying
a number of measures which had to be com-
plied with when importing such products.

Bull. EC 11-1979
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In its judgment of 8 November, the Court
ruled that the conditions making it imposs-
ible to justify having recourse to the excep-
tions permitted by Article 36 of the EEC Tre-
aty were not present when the facts occurred
which gave rise to the main action, but that
the double safeguard referred to is more than
the Article permits when the same aim may
be achieved more effectively by less restrictive
measures. Furthermore, Article 36 does not
forbid derogations designed to simplify the
restrictions imposed by the general rules if
they do not give rise to arbitrary discrimina-
tion between traders of different Member
States. Nevertheless, it does not automatically
follow that each of the conditions to which
the national authorities subject to the grant
of such authorization itself complies with
what is permitted by Article 36.

Case 10/79 — G. Toffoli, Verona et al. v
Regione Veneto®

2.3.46. The Tribunale Amministrativo
Regionale per il Veneto asked the Court of
Justice on 19 January for a preliminary rul-
ing on whether the fixing by the national
administrative authorities of the producer
price for milk is compatible with Regulation
(EEC) No 804/68 (basic regulation on milk
and milk products)’ even if the Community
has not fixed the target price for milk pur-
suant to Article 3 of that Regulation.?

OJ L 210 of 1.8.1978.

0] C 205 of 29.8.1978.

0] C 306 of 6.12.1979.

Bull. EC 10-1978, point 2.3.38.

OJ L 148 of 28.6.1968 and L 281 of 1.11.1975.
Bull. EC 11-1978, point 2.3.37.

O] L 148 of 28.6.1968.

Bull. EC 1-1979, point 2.3.39.
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In its judgment of 6 November, the Court
ruled that it is incompatible with the com-
mon organization of markets established by
this Regulation to fix such a price directly or
indirectly.

Case 15/79 — P. B. Groenveld B.V., Haarlem
v Produktschap voor Vee en Vlees, Rijswijk!

2.3.47. The College van Beroep voor het
Bedrijfsleven (Administrative court of last
instance in matters of trade and industry),
requested the Court of Justice on 2 February
to give a preliminary ruling on the question
whether a national rule prohibiting delicates-
sen manufacturers from using horsemeat for
their preparations and even from having it in
stock constitutes a measure having an effect
equivalent to a quantitative restriction on
exports in infringement of Article 34 of the
EEC Treaty.?

In its judgment of 8 November, the Court
ruled that in the present state of Community
rules such a measure is not incompatible if it
does not involve any difference in treatment
between products intended for export and
products marketed within the Member State
in question.

Joined Cases 16 to 20/79 — Openbaar
Ministerie v J. Danis, Koolskamp, and
Others'

2.3.48. In a number of criminal cases, the
Belgian Court of Cassation asked the Court
of Justice on 2 February for a preliminary
ruling on the question whether the Ministe-
rial Decree of 22 December 1971 which
imposes on all producers and importers of
goods the obligation to give two months’
notice of any price increases constitutes a
measure having an effect equivalent to quan-
titative restrictions on imports in infringe-
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ment of Article 30 of the EEC Treaty in so
far as it does not differentiate between
domestic and imported products and attri-
butes to the Minister the power to delay the
passing on by the producer or importer of the
immediate effects of increases in the prices of
imported products.’

In its judgment of 6 November, the Court
ruled that such provisions constitute mea-
sures having effect equivalent to a quantita-
tive restriction on imports if they make the
marketing of products imported * from
another Member State either impossible or
more difficult than that of national products
or have the effect of favouring the marketing
of national products to the detriment of
imported products. The Court also stated
that such provisions are incompatible with
the common organization of market in cere-
als established by Regulation 120/67.¢

Case 25/79 — Société Sanicentral, Saarbriic-
ken v R. Collins, Still

2.3.49. When a case was brought before it
concerning the validity of a clause conferring
jurisdictton on a German court inserted in a
contract of employment, the French Cour de
Cassation (Court of Cassation) asked the
Court of Justice, on 12 February, to interpret
the Convention on Jurisdiction and the
Enforcement of Judgments in Civil and Com-
mercial Matters’ in order to determine
whether, in application of Article 54, Article
17 renders valid clauses conferring jurisdic-
tion inserted into a contract of employment
concluded before the Convention entered into

0] C 306 of 6.12.1979.

Bull. EC 2-1979, point 2.3.32.
Bull. EC 2-1979, point 2.3.33.
0] 117 of 19.6.1967.

OJ L 299 of 31.12.1972.
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force in the Member States which would have
been regarded as void by the internal legisla-
tion in force at that time.!

In its judgment of 13 November, the Court
réplied in the affirmative.

Case 36/79 — Denkavit Futtermittel GmbH,
Warendorf v Finanzamt Warendorf

2.3.50. The Finanzgericht Miinster (Miins-
ter Finance Court) asked the Court of Justice
on 2 March for a preliminary ruling on
whether the exclusion, in the case of the Fed-
eral Republic of Germany, of industrial calf
fatteners from the agricultural aids granted
under Regulation (EEC) No 2464/69,* fol-
lowing the revaluation of the Deutschmark,
was compatible with Community law in view
of the fact that agricultural as well as indus-
trial fatteners used the same industrially pro-
duced feedingstuffs.?

In its judgment of 15 November, the Court
ruled that the Federal Republic of Germany
was not forbidden to exclude them.

Economic and Social Committee

173rd plenary session
2.3.51. The Economic and Social Commit-
tee held its 173rd plenary session in Brussels

on 21 November with Mr Vanni, Committee
Chairman, in the chair.

Opinions
Technical barriers who trade

2.3.52. In a unanimous own-initiative opin-
ion the Committee notes than 20 years on the

Bull. EC 11-1979
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Community has still not succeeded in remov-
ing all the barriers to trade in goods between
Member States; it calls for simplification of
decision-making processes in this area in the
interests of greater efficiency and speed.

The Committee emphasizes that the removal
of barriers to trade benefits the consumer as
much as it benefits business firms. Priority
objectives of harmonization must be the pro-
tection of workers and of the environment. It
must proceed from a general view of all the
Community’s industrial, social, environmen-
tal, consumer and commercial policies.

The Committee points out the drawbacks of
the current procedure. Because so many
meetings of experts have to be held and
because the Council has to vote unanimously,
the average time-lag between the beginning of
preparatory work and the final adoption of
the Directive is around five years. The Com-
mittee accordingly proposes that the Council
empower the Commission to harmonize the
standards in various fields itself on the basis
of outline directives. But it stresses the need
for maintaining close consultations between
the Commission and the relevant business
and social circles, and wishes to be consulted
in the preparation of implementing directives.

Lastly, the Committee considers that, in the
present state of the Community and with
enlargement on the horizon, the time has
come to devise a new approach to harmoni-
zation, creating a veritable corpus of Com-
munity legislation.

' Bull. EC 2-1979, point 2.3.38.
2 OJ L 312 of 12.12.1969.
* Bull. EC 3-1979, point 2.3.35.
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Annual Report of the European
Regional Development Fund

2.3.53. In its unanimous opinion on the 4th
Annual Report of the ERDF' the Committee
reiterates its demand that regional policy
should in future be used as an effective means
of combating regional disparities in the Com-
munity.

Considering the future outlook the Commit-
tee, observing that the ERDF is endowed
with greatly inadequate resources and that
the proportion of the Fund’s resources set
aside for non-quota operations (5%) to sof-
ten the regional impact of Community
activities is too small, concludes that the
Fund is capable neither of removing regional
disequilibria that already exist in the Com-
munity, nor of solving those that will result
from enlargement.

It demands that effect at last be given to the
Commission’s desire for coordination of all
national and Community policies on regional
development; it also calls for rapid decisions
on integrated regional development opera-
tions where, in carefully defined geographical
areas (regions whose development is lagging
behind others, regions with conversion prob-
lems and regions confronted with new prob-
lems as a result of enlargement), the Com-
munity is to coordinate all the financial
instruments at its disposal so as to make an
effective contribution to regional develop-
ment.

Environment

2.3.54. In an opinion adopted by a large
majority the Committee approves the Com-
mission proposal® for a 30% reduction in the
use of chlorofluorocarbons in aerosols. It
considers that the measure is warranted by
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the fact that research based on the theory
that chlorofluorocarbons can damage the
ozone layer show that there is still a consider-
able degree of scientific uncertainty. The
Committee consequently welcomes the Com-
mission proposal as a valuable preventive
measure to protect humanity against certain
risks that would be very serious if they were
confirmed.

The Committee hopes that during the period
covered by the decision the subject will be
studied in great detail so that the Commis-
sion will have all the facts at its disposal
when proposing new measures to either reg-
ulate or prohibit the use of the relevant sub-
stance. In industrial terms it is felt that the
Commission proposal should offer firms an
incentive to develop research into substitute
products that are satisfactory in terms of
both quality and price. The Committee
wishes the evaluation of the situation that is
to be made in 1982 to extend to an analysis
of the economic and social consequences of
the use of substitute products in terms both
of employment in the various industries con-
cerned and of the siting of business firms.

2.3.55. In its unanimous opinion on the
proposal for a decision on conclusion of the
Convention on Long-Range Transboundary
Atmospheric Pollution transmitted by the
Commission to the Council on 11 September
1979, the Commission welcomes the Coun-
cil’s decision to sign the Convention, which
will have both political and also environmen-
tal benefits.

' Bull. EC 7/8-1979, point 2.1.54.

* Q] C 136 of 31.5.1979 and Bull. EC 5-1979, point
2.1.80.

* QJ C 281 of 10.11.1979; Bull. EC 9-1979, point
2.1.42.
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The Committee notes that even if the Con-
vention is not an essential instrument of the
Community’s internal policy, it will provide a
valuable stimulus for new environmental
initiatives within the Community.

Agriculture

2.3.56. In a unanimous opinion on the
Commission proposal' of 11 July for a Coun-
cil Regulation laying down conditions
designed to render and keep the territory of
the Community free from classical swine
fever, the Committee supports the Commis-
sion’s objectives. It points out that the prop-
osal will have the effect of abrogating legal
provisions in force in the Member States that
provide for protection against this disease.

2.3.57. In an opinion adopted unanimously
with one abstention the Committee supports
the broad lines of the proposal? of 5§ October
for a Directive on cattle tuberculosis and
brucellosis. But it does suggest that as far as
possible the policy taken in the proposal
should be modulated towards simplification.

Transport

2.3.58. A unanimous opinion endorses the
Commission’s proposal’ for a consultation
procedure relating to international air trans-
port, which the Committee regards as being
of interest to the Community. But it sees no
point in setting up an advisory committee;
views can be exchanged within Council
working parties.

The Commission is asked to give priority to
measures to promote air transport within the
Community and to remove unnecessary
restrictions and functions. The Commission is
"asked to continue the action called for in the

Bull. EC 11-1979
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memorandum on a contribution of the Euro-
pean Communities to the development of air
transport services.*

Energy

2.3.59. In an opinion adopted by a large
majority (with four votes against and one
abstention) on the Commission communica-
tion® to the Council on 15 June on the Com-
munity’s energy objectives for 1990 and con-
vergence of the policies of the Member States,
the Committee calls for better information to
be provided to the public on the effects of the
crisis on standards of living, so that the bind-
ing measures that are going to be necessary
will be easier to accept. It considers that the
Community must achieve the proposed objec-
tives, noteably by limiting imports to 50% of
total energy consumption.

The Committee particularly stresses the fol-
lowing points:

(i) it deplores the Council’s persistent fail-
ure to adopt measures encouraging the pro-
duction and sale of coal;

(ii) it reiterates its demand that Community
action be undertaken in the nuclear field to
guarantee the safety of workers and the gen-
eral public, which will entail a special effort
to solve the problem of radioactive waste and
its storage. It wants public opinion to be
objectively informed of these matters;

' O] C 187 of 25.7.1979; Bull. EC 7/8-1979, point
2.1.75.

? O] C 268 of 23.10.1979; Bull. EC 10-1979, point
2.1.104,

3 0] C 193 of 31.7.1979; Bull. EC 6-1979, point 1.4.8.
* Bull. EC 6-1979, points 1.4.1 to 1.4.7 and Supple-
ment 5/79 — Bull. EC.

s Bull. EC 6-1979, point 2.1,109.
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(iti) it recommends that Member States
make full use of their domestic reserves of oil
and gas, and remove all the barriers to pros-
pection for these energy sources, and it
emphasizes that the Community must inten-
sify its endeavours to develop new sources of
energy;

(iv) lastly, the Committee recognizes the
need to coordinate the activities of Member
States in their relations with the oil pro-
ducer countries, with whom it wishes to see a
genuine dialogue that would help to restore
balance on the world market.

Enlargement

2.3.60. By a large majority the Committee
adopted its opinion on the Commission prop-
osal of 27 September' for a Council Decision
to grant special Community aid for small and
medium-sized industrial enterprises in Por-
tugal.

While approving the proposal the Committee
particularly draws the Commission’s atten-
tion to the need to provide adequate and
timely information on Community action so
as to avoid discrimination in the application
of the vocational training and restructuring
programme for small business that the Com-
munity is to finance.

ECSC Consultative Committee

203rd meeting

2.3.61. On 16 November the ECSC Consul-
tative Committee held a special meeting in
Luxembourg to discuss the 1980 steel anti-
crisis plan presented by the Commission, the
results of the Council meeting on energy held
on 9 October and the energy objectives for
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1990. It also adopted a declaration (jointly
with the Economic and Social Committee),
and was consulted on an ergonomics research
programme (which it unanimously endorsed).

Steel anti-crisis plan for 1980

2.3.62. Mr Davignon presented the anti-
crisis measures. Following the ensuing debate
the Committee unanimously expressed full
support for the measures proposed by the
Commission.

In his introductory statement Mr Davignon
emphasized that the improvements observed
in 1979 were the result of the earlier Com-
munity plan and of various restructuring
measures that had been taken. If these mea-
sures were abandoned prices were likely to
collapse. The Community steel industry was
working at a capacity utilization rate below
that of its competitors (USA and Japan) but
also at lower prices.The general economic
outlook for 1980 was preoccupying. Mr
Davignon also reviewed the measures decided
on by the Commission as regards minimum
prices and guidance prices and also as regards
external relations and social policy.

Although the representatives of the various
categories in the Committee (producers, con-
sumers and dealers, workers) had varying
reactions to the different aspects of the Com-
mission’s anti-crisis plan, the Committee
nevertheless gave full support to the plan as
described by Mr Davignon. But at the sugges-
tion of the workers’ representative the Com-
mittee decided to send a telegramme to the
President of the Commission, stressing that

' OJ C 257 of 11.10.1979 and Bull. EC 9-1979, point
2.24.
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measures for reforming the structure of the
European steel industry should make provi-
sion for full integration of every aspect, and
should in particular contain a set of social
measures.

Energy

2.3.63. The Committee was not satisfied
with the results of the Council meeting on
energy held on 9 October,' as described by a
Commission representative, and decided to
send Mr Jenkins a telegramme expressing
concern at the Council’s failure to take posi-
tive action and suggesting that, in view of the
precarious situation of the energy front, the
Commission should spare no effort in its
attempt to get the Council to come to deci-
sions in December on the measures now
before it.

2.3.64. As regards the Community energy
objectives for 1990, the Committee approved
the report prepared by its General Purpose
Sub-Committee, giving support for the objec-
tives put forward by the Commission, par-
ticularly the objective of raising coal produc-
tion to 250 million tonnes by 1990; it was
less enthusiastic at the idea of doubling nuc-
lear power capacity between 1985 and
1990. In general terms the Sub-Committee
recommends promotion of investment in
coal, the development of the use of coal at
electricity generating stations and substitu-
tion of coal for oil wherever possible. In the
course of the debate on this report a rep-
resentative of the coal producers criticized
four phenomena—the Community’s failure to
take serous action on energy policy, the 1990
objectives adopted by governments, the need
for costly imports in the absence of measures
to develop production at home, and the fail-
ure to do anything about promoting coal pro-
duction in developing countries.

Bull. EC 11-1979
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Industrial structure

2.3.65. Following negotiations between the
Economic and Social Committee and the
ECSC Consultative Committee to establish
closer links between the Community’s two
advisory bodies® with a view to taking joint
action in certain areas, there was a large
majority in the Consultative Committee (41
votes for, 12 against and 5 abstentions) in
favour of a joint declaration on the reform of
industrial structure.

Firstly, the Committee recognizes that the
Commission has already proposed and the
Council  has—at least in  certain
cases—adopted action programmes on mea-
sures on which both of the Committees have
been consulted. The Economic and Social
Committee was consulted on measures relat-
ing to shipbuilding, aerospace, data proces-
sing, energy, certain research programmes
(footwear, textiles and clothing) and the
proposed regulation concerning industrial
restructuring and conversion, while the ECSC
Consultative Committee was consulted on
measures to stabilize the Community steel
market and proposals concerning the coal
industry. The two Committees are ready to
pursue their efforts to contribute jointly to
solutions to current problems, notably
through studies of specific industries.

Secondly, however, the Committee deplores
the incompleteness of the action that has
been taken so far and asks the Commission
to work with all relevant business and social
circles in preparing an industrial restructuring
and development programme that is fuller in
its own content and is set within a general

' Bull. EC 10-1979, points 2.1.123 to 2.1.126.
* Bull. EC 6-1979, point 2.3.1.
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context. The objective of the programme
would be to produce appropriate measures to
stimulate production in new technologies
(notably in the energy sector) and new indus-
tries and the development of new and indi-
genous sources of energy, such as coal. The
programme would also seek to stabilize cer-
tain markets, to improve the competitiveness
of business firms on them, and particularly to
restore employment prospects that are
acceptable in terms not only of quantity but
also of quality.

Thirdly, the Committee considers it essential
that the Community clearly demonstrate that
it has the political will that is needed to have
such a programme carried out.

Lastly, the Committee proposes that the con-
ditions necessary before all this can be done
should be created and that the necessary
arrangements and budgetary resources be
adjusted, if necessary by measures to alter the
balance of the Community budget. These
resources, which must be temporary, must fit
in effectively with the Community’s general
set of financial instruments and with the
Community’s other policies.

204th meeting

2.3.66. Immediately after the 203rd ordi-
nary meeting the ECSC Consultative Com-
mittee proceeded to hold a constituent meet-
ing at which it appointed its new officers and
renewed the appointment of the Chairmen of
its four sub-committees.

Mr Rudolf Judith, a German, member of the
steelworkers’ group, was elected by acclama-
tion to the chairmanship of the Committee,
succeeding Sir Derek Erza, British member of
the coal producers’ group. The new chairman
was born in 1925 and has worked in the steel
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industry since 1946. He has held several
important posts in IG Metall, and has been a
member of the ECSC Consultative Commit-
tee since September 1972. Sir Derek Erza
(coal producers’ group) and Mr Servatius
Wijnands (steel users’ group) were appointed
vice-chairmen.

European Investment Bank

Loans raised

United Kingdom

2.3.67. The European Investment Bank
launched a bond issue for DM 100 million,
placed mainly with institutional investors in
the United Kingdom. The issue was under-
written by an international syndicate of
banks headed by the Berliner Handels- und
Frankfurter Bank and Morgan Grenfell &
Co. Lud.

The bonds have 2 maximum duration of ten
years and their interest at 8.5%, payable
annually on 15 November. They are redeem-
able at par on 15 November 1989. The bank
may redeem all bonds in circulation in ad-
vance at par from 15 November 1987. The
bonds were offered at par from 6 November
1979. Application will be made to quote the
bonds on the London Stock Exchange.

Japan

2.3.68. On 15 November the EIB signed a
contract in Tokyo for a Yen 15 000 million
bond issue on the Japanese domestic capital
market. The issue has been underwritten by a
syndicate of banks headed by the Nomura
Securities Co., Ltd in conjunction with
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Yamaichi Securities Company Limited, the
Nikko Securities Co. Ltd and Daiwa Sec-
urities Co. Ltd. The group of ‘commissioned
companies’ supporting the issue is headed by
the Industrial Bank of Japan Ltd.

With a life of 12 years and coupon of 8.20%,
payable half-yearly, the bonds are offered at
an issue price of 99.35%, giving a yield of
8.29%. The bonds are redeemable at par in
six instalments of Yen 900 million (1985-90)
and in one instalment of Yen 9 600 million in
1991 reducing the issue’s average life to
10.74 years. Advance redemption at progres-
sively decreasing premiums is possible from
27 November 1985 onwards.

Loans given

Ireland

2.3.69. A loan equivalent to IRL 3 million
(4.5 million units of account') has been
granted in Ireland by the European Invest-
ment Bank, the European Community’s long-
term finance institution, to help develop peat
bogs for fuel production.

The loan has been made to Bord Na Mona,
the Irish peat authority, for 15 years at an
interest rate of 12.85%. It will go towards
the cost {estimated at IRL 18.8 million) of
developing about 7 000 acres/2 850 hectares
of bogland plus construction of a factory at
Littleton in Co. Tiperary, where the peat will
be processed into briquettes, used in open
fires and heating installations. Briquette pro-
duction at this factory should reach 130 000
tonnes per year by 1983/84: investment esti-
mated at IRL 18.8 million is involved. Bord
Na Mona calculates that its total peat pro-
duction for all energy purposes last year was
equal to saving of 900000 tonnes of oil
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imports. The EIB earlier granted loans total-
ling IRL 7 million for development of other
peat bogs in Ireland, mainly to provide fuel
to peat-fired power stations, which cover
approx. 20% of the country’s electricity
needs.

Niger

2.3.70. Under the terms of the First Lomé
Convention, the EIB granted a loan for
4510000 units of account (approx. CFAF
1 300 million) to help finance construction of
the 250-room ‘Hoétel Le Gaweye’ in Niamey,
the capital of the Republic of Niger.

The loan—for 15 years at 7.4%, after deduc-
tion of a 3% subsidy drawn from the
resources of the European Development
Fund—has been made to the State-owned
‘Société Propriétaire et Exploitante de I'Hotel
Le Gaweye’. The hotel will be managed by
‘L’Union Touristique et Hoteliére’ (UTH),
which is providing CFAF 130 million to help
finance the project. The Niger Government
accords top priority to this development: the
country’s present accommodation capacity
has reached saturation point, and this cou-
pled with a shortage of conference rooms and
reception facilities could well hamper the
growth of economic and commercial
activities. The hotel is scheduled to open in
1981. The investment cost is put at about
CFAF 4700 million. The project is being
cofinanced by the Caisse Centrale de Coop-
ération Economique (France).

* The composition and value of the Bank’s unit of
account are the same as those of the European Unit of
Account (EUA); the conversion rates used by the EIB for
statistical purposes during the current quarter are those
obtaining on 28 September 1979, when 1 u.a/EUA =
DM 2.49, UKL 0.65, FF 5.85, LIT 1 145, HFL 2.76 BFR
40.23, LFR 40.23, DKR 7.27, IRL 0.67, USD 1.427.
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Budget

General Budget

First reading of the 1980
Draft General Budget
by the European Parliament

2.3.71. At its partsession of 5 to 7
November  Parliament  discussed and
approved, on first reading, the Draft General
Budget of the Communities for the financial
year 1980.! By means of amendments for
non-compulsory expenditure and proposed
modifications for compulsory expenditure
(expenditure arising compulsorily from the
Treaty or from acts adopted in accordance
with the Treaty), Parliament increased the
amounts entered in the Draft Budget* drawn
up by the Council by about 1588 million
EUA in total appropriations for commitments
and by around 312 million EUA in total
appropriations for commitments and by
around 312 million EUA in total appropria-
tions for payments, an increase of 9.69% and
2.04% respectively.

Parliament has largely restored, and, on the
whole, the appropriations which even slightly
increased {by 0.37%), the Commission had
entered in its preliminary draft; this is true at
least as regards the total appropriations for
commitments, when it is considered that Par-
liament has entered all the appropriations
remaining available (800 million EUA) for
the interest rebates on Community loans in
connection with the European Monetary Sys-
tem—which is advisable from the budgetary
viewpoint. On the other hand, Parliament has
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restored only 1.93% of the 5.91% of the
total appropriations for payments which the
Council cut from its draft budget.

o The first reading of -the Budget showed
Parliament’s desire for achieving more effec-
tive containment and a better balance of
agricultural expenditure by taking action on
surpluses and by shifting the emphasis some-
what towards structural measures. This
emerges in particular in two proposed
amendments aimed at reducing the support
payments to the milk market and setting up a
reserve to finance structural measures in
those sectors in surplus. In a third proposal,
Parliament has proposed strengthening the
coresponsibility policy in the milk sector.

o As regards the Social Fund, Parliament
has restored practically all the total appropri-
ations for commitments which the Commis-
sion entered in its preliminary draft budget
(995 million of 1000 million EUA), while
reducing fairly considerably the amount
which the Commission entered for the total
appropriations for payments (550 million
EUA), a drop of 165 million EUA. Unlike the
Council, Parliament followed the Commis-
sion in entering 100 million EUA in total
appropriations for commitments in a new
Chapter 54, which is intended to grant an
exceptional contribution to the ECSC for
temporary social measures associated with
the restructuring of the steel industry.

o When restoring nearly all the total
appropriations for commitments and for pay-
ments which the Commission entered for the
Regional Fund (around 1200 million and
610 million EUA), Parliament stressed that
the allocation proposed by the Council

Points 2.3.6 t0 2.3.9 and O] C 302 of 3.12.1979.
2 Bull. EC 9-1979, point 2.3.78.
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Table 3 — Development of Community expenditure—area by area—during the budgetary procedure

Preliminary draft! Council draft—first reading? Change Parliament draft—first reading Change Change
Appropriations % Appropriations % Appropriations % Appropriations % Amount Y% Amount Y% Appropriations % Appropniations o Amount % Amount % Amount % Amount %
for commitment for payment for commitment for payment (3-1) (3/1) (4-2) (4/2) for commitment ° for payment ° (7-3) (7/3) (8-4) (8/4) (7-1) (7/1) (8-2) (8/2)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
I — COMMISSION
A. Intervention approps.
o Agriculture/Fisheries 11 820 885 0002| 65.98 |11 684 628 0002 | 71.74 |11 702 532 000 71.36 |11 585 875 000 | 75.60 |— 118353 000{— 1.00|— 99353000|— 0.85]|11632 560000 | 64.67| 11 515 303 000 | 73.64| — 69 972 000 - 0.60 - 69972 000 - 0.60 — 188 325000 — 1.59 - 133361000 | - 1.14
¢ Social 1 134 022 000 6.33 685 172 000 4.21 848 865 000 5.18 377 815 000 247 |- 285157000 |— 25.15 |- 307 357 000|— 44.86| 1 126 210 000 6.26 445 330 000 2.85| + 277 345 000 + 32.67 + 67 515 000 + 17.87 - 7812000 — 0.68 — 239 842 000 | — 35.00
¢ Regional 1 400 000 000 7.81 810 000 000 4.97 | 1050 000 000| 6.40 727 500 000 | 4.75 |— 350000 000 |— 25.00 [~ 82500000 |— 10.19] 2 006 250 000 11.15 812 875 000 520 + 956 250 000 + 91.07 + 85375000 + 11.74 + 606 250 000 | + 30.21 + 2 875000} + 0.35
e Research, energy, industry,
transport 665 413 000 3.71 488 774 000 3.00 417 597 000] 2.55 368 156 000 | 2.40 |— 247 816 000 |— 37.24 |— 120 618 000 |[— 24.68 653 524 000 3.63 477 907 000 3.06| + 235927 000 + 56.50 + 109 751 000 + 29.81 - 11889000 — 1.78 — 10867000 | — 2.22
¢ Development coopera-
tion 820 565 700:| 4.58 648 865 700} 3.98 637 846 600( 3.89 524 246 600 | 3.42 |— 182719100 - 22.27 |— 124 619 100 |— 19.21 811 379 600 4.51 628 579 600 4.02| + 173 533 000 + 27.21 + 104 333 000 + 19.90 - 9186100 — 1.11 - 20286100 — 3.12
¢ Miscellaneous 68 000 000 0.38 68 000 000 0.42 token entry — token entry — - 68 000 000 |— 100.00 [— 68 000 000 |— 100.00 token entry — token entry —_ — — — — — 68 000 000 | — 100.00 — 68 000 000 | — 100.00
15 908 885 700 83.80 |14 385 439 700 88.33 |14 656 840 600| 89.38 |13 582 992 600 | 88.63 |— 1 252 045 100 |— 7.87 |— 802 447 100 |— 5.58]|16 229 923 600 90.23 | 13 879 994 600 88.76 | + 1 573 083 000 + 10.73 + 297 002 000 + 2.19 + 321 037 900 | + 1.97 — 505445 100 | — 3.51
B. Administrative approps.
o Staff 458 373 000 2.56 458 373 000 2.81 421 404 000| 2.57 421 404 000 2.75 |- 36 969 000 | — 8.07 |— 36 969 000 |- 8.07 425 286 550 2.36 425 286 550 2.72| + 3 882 550 + 0.92 + 3 882 550 + 092 — 33086 450 — 7.21 — 33086450 — 7.21
e Administration 153 123 400 0.85 153 123 400 0.94 140 555 600 0.86 140 555 600 | 0.92 |- 12 567 800 |— 8.21 |- 12 567 800 |— 8.21 139 925 400 0.78 139 925 400 0.89| — 630 200 - 045 - 630 200 — 045 — 13198000 — 8.61 — 13198000 — 8.61
¢ Information 11 752 500 0.07 11 752 500 0.07 10 152 500| 0.06 10 152 500 0.07 |— 1600 000 |— 13.61 |- 1 600 000 |— 13.61 11 792 000 0.07 11 792 000 0.08]| + 1639 500 + 16.15 + 1 639 500 + 16.15 - 39500 | + 0.33 + 39500 | + 0.33
¢ Aids and subsidies 53 798 050 0.30 53 798 050 0.33 51 160 900| 0.31 51 160 900 0.33 |- 2637150 |— 4.90 |- 2637 150— 4.90 51 530 800 0.29 51 530 800 033 + 369 900 + 0.72 + 369 900 + 0.72 - 22672250 - 4.21 - 2267250 — 4.21
677 046 950 3.78 677 046 950 4.15 623 273 000| 3.80 |- 623 273 000 4.07 |- 53 773 950 |- 7.94 |— 53773 950 |- 7.94 628 534 750 3.49 628 534 750 4.02 | + 5261 750 + 0.84 + 5261 750 + 0.84 — 48 512200 — 7.16 - 48512200 — 7.16
C. Reserve
e Chapter 100 —_ — —_ _ —_ —_ — — — —_ — — — — — — — — — — — — — —
e Chapter 101 10 000 000 0.06 10 000 000 0.06 5 000 000| 0.03 5 000 000 0.03 |- 5 000 000 [— 50.00 |— 5 000 000 |- 50.00 5 000 000 0.03 5 000 000 0.03 — —_ —_ —_ - 5000000 — 50.00 - 5 000 000 | — 50.00
e Chapter 102 3 000 000 0.01 3 000 000 0.02 token entry — token entry — - 3 000 000 {— 100.00 |— 3 000 000 |- 100.00 p-m. — p-m. — — — — — - 3000 000 | — 100.00 - 3000 000 | — 100.00
e Chapter 103 225 000 000 1.26 120 000 000 0.74 — — — — — 225000 000 [— 100.00 |— 120 000 000 |- 100.00 — —_ — — —_ — —_ —_ — 225 000 000 ] - 100.00 — 120 000 000 | — 100.00
238 000 000 1.33 133 000 000 0.82 5 000 000 0.03 5 000 000 0.03 |— 233000000 |— 97.90 |— 128 000 000 |— 96.24 5 000 000 0.03 5 000 000 0.03 —_ —_ — _ — 233000000 — 97.90 — 128 000 000§ — 96.24
D. Repayments to
Member States 775 463 000 4.33 775 463 000 4.76 802 363 000| 4.89 802 363 000 5.24 [+ 26 900 000 |+ 3.46 |+ 26900000 |+ 5.76 802 363 000 4.46 802 363 000 5.13 —_ —_ —_ -— + 26900000 + 3.46 + 26 900 000 | + 3.46
Commission total 17 599 395 650 98.24 |15 970 949 650 98.06 (16 087 476 600 98.10 {15 013 628 600 [ 97.97 |— 1 511 919 050 |— 8.59 |— 957 321 050 |- 5.99]117 665 821 350 98.21 ] 15 315 892 350 97.94| + 1 578 344 750 + 9.81 + 302 263 750 + 2.01 + 66425700 | + 0.37 — 655057300 | — 4.27
II — OTHER INSTITU-
TIONS 315 854 781 1.76 315 854 781 1.94 311 160 641 1.90 311 160 641 2.03 |- 4 694 140 |— 1.49 |- 4 694 140 |~ 1.49 321 418 316 1.79 321 418 316 2.06 | + 10 257 675 + 3.30 + 10 257 675 + 3.30 - 5563535 — 1.73 - 5563535 — 1.73
Grand total 17 915 250 431 |100.00 {16 286 804 431 |100.00 |16 398 637 241|100.00 (15 324 789 241 100.00 (— 1 516 613 190 |— 8.47 |— 962 015 190 |— 5.91117 987 239 660 [100.00| 15 637 310 666 |100.00| + 1 588 602 425 + 9.69 + 312 521 425 + 2.04 + 71989235} + 0.40 — 649 493 765 | — 3.98

1 With Letters of Amendments Nos 1 and 2.

? The Commission has transferred appropriations for refunds on food aid and ACP sugar from India to Chapter 9. In this table, however, they have been left at Chapters 6 and 7 for ease of comparison as between stages of the budgetary procedure.

3 With Letter of Amendment No 1.
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Financing Community activities

(around 850 million and 527 million EUA
respectively) was less than the appropriations
entered for 1979 (945 million EUA in total
appropriations for commitments).

o In the energy sector, Parliament showed
what priority it attached to increasing the
utilization of coal in power stations by
already entering 100 million EUA in total
appropriations for commitments and 50 mil-
lion EUA in total appropriations for pay-
ments as provisional appropriations pending
a Council decision. Parliament also restored
the appropriations entered by the Commis-
sion for programmes to develop new sources
of energy. On the other hand, it transferred
from the provisional appropriations the hy-
drocarbons sector which had already been
reduced by the Council. Parliament also
restored some of the appropriations for pros-
pecting for uranium resources on Community
territory (12 million EUA in total appropria-
tions for commitments).

o As regards industrial and transport expen-
diture, Parliament supported a number of
sectoral measures taken by the Commission
in the ceramics and textile sectors by restor-
ing the total appropriations for commitments
entered in the preliminary draft budget. It
also expressed its interest in the measures to
be implemented in connection with transport
infrastructures by restoring the appropria-
tions entered in by the Commission. How-
ever, Parliament followed the Council as
regards measures on behalf of certain crisis
industries and oil refining, both of which has
been given a token entry.

o Parliament restored a large part of the
appropriations which the Commission had
entered in its preliminary draft budget for
development cooperation. In particular Parli-
ament partly restored the volume of food aid
proposed by the Commission for the supply
of cereals other than rice (+300 000 tonnes).
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On the other hand, Parliament fell in line
with the Council as regards the 1980 but-
teroil programme (—20 000 tonnes). Parlia-
ment restored the appropriations entered by
the Commission for financial and technical
cooperation with the non-associated develop-
ing countries (+30 million EUA), but like the
Council, did not enter any appropriation for
energy cooperation as the Commission had
proposed.

¢ To promote Community environmental
protection measures, Parliament introduced a
new budget heading. Finally, in the fisheries
and maritime sector, it replaced the appropri-
ations for immediate measures to adjust
capacity with a token entry.

Parliament will give the 1980 Budget its sec-
ond reading at its part-session in December.

Second Council reading of the draft
budget for the financial year 1980

2.3.72. On 23 November the Council gave
the 1980 draft budget its second reading. It
confirmed its intention, expressed at first
reading, to abide strictly by the maximum
rate of increase in non-compulsory expendi-
ture (13.3%) laid down in accordance with
Article 203 of the EEC Treaty, which deter-
mines the extent of Parliament’s ‘margin of
manceuvre’.

Those amendments which Parliament pre-
sented and which the Council has modified
(the others having been rejected) represent an
outlay which is practically equivalent to Par-
liament’s margin of manceuvre (around 255
million EUA), taking into account the
increases which the Council had already
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adopted on first reading by reference to the
maximum rate of increase.

They involve the following main sectors:

Table 4
(million EUA)
Total Total
appropriations [appropnations
for for
commitments | commitments
Regional Fund 165 55
Social Fund 50 15
Energy 5.20 2.20
Research 3.54 1.54
Development aid 21.25 3.00
Miscellaneous 0.71 0.71
Commission total 245.70 77.45
Other institutions 9.53 9.53
Grand total 255.23 86.98

The Council also rejected the proposed
amendments to agricultural expenditure
although, it very largely shared the substance
of Parljament’s concern. The draft budget on
which the Parliament will state its position on
second reading, amounts to around 16 654
million EUA in total appropriations for com-
mitments and around 15 412 million EUA in
total appropriations for payments.

Discharge for the financial year 1977

2.3.73. At its part-session of 12 to 16
November, Parliament gave the Commission
discharge in respect of the implementation of
the Budget of the European Communities for
the financial year 1977.!

Bull. EC 11-1979
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VAT own resources

2.3.74. As regards the VAT financial com-
pensation which the Member States have to
pay during the transitional period of the
Sixth Directive,’ the Commission decided on
22 November, after a favourable opinion
from the Advisory Committee on Own
Resources, to authorize Belgium, when cal-
culating its VAT own resources base for 1979
in those areas where it does not possess suffi-
cient data, to omit one or more types of oper-
ation listed in Annexes E, F and G to the
Sixth VAT Directive and to use approximate
estimates for calculating the basis of
resources in other cases contained in the same
Annexes when precise calculation would be
likely to involve unjustified administrative
costs in relation to its effect on the total VAT
resources base of that Member State.

In respect of those sectors of the assessment
base where it had sufficient data, Belgium
proposed solutions which were presented to
the Advisory Committee on Own Resources
after examination by the Commission;
improvements were made. As there was no
disagreement following examination by the
Committee, these solutions can now be
applied.

Belgium is thus the first Member State (of the
six applying the Sixth VAT Directive) to
propose solutions in accordance with Article
11(3) of the Regulation of 19 December
1977* implementing the Decision of 21 April
1970 in respect of own resources accruing
from value added tax.

' Point 2.3.16 and O] C 309 of 10.12.1979.

2 Q] L 145 of 13.6.1977; Twelfth General Report,
point 63.

3 OJ L 336 of 27.12.1977.
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Financial Control

2.3.75. On 28 November the Commission
decided to send the Council, Parliament and
Court of Auditors the report of the Special
Committee of Inquiry concerning the
Guarantee Section of the EAGGF, relating to
cereals.

During the investigations leading to this
report, the Special Committee of Inquiry
examined the circumstances surrounding all
the irregularities brought to its attention; it
studied the measures which could be taken by
the Community institutions and the national
authorities to remedy loopholes in the law
and protect Community interests.

Financial operations

ECSC

Loans

Loans paid

2.3.76. In November the Commission paid
out a total of 41.4 million EUA under the
first paragraph of Article 54 and Article
56(2) of the ECSC Treaty.

Industrial loans

The industrial loans were allocated to the fol-
lowing undertakings:
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Iron and Steel industry

o Rationalization of pig-iron and steel pro-
duction: Italsider SpA, Genoa (Genova-
Cornigliano and Genova-Campi works);
Fried. Krupp Hiittenwerke AG, Bochum
(Bochum, Rheinhausen and Geisweid works).

o Modernization of the production of wire
rod: Acciaierie di Bolzano SpA, Bolzano (Bol-
zano works).

Converston loans

A conversion loan was granted to the follow-
ing French undertaking: Société Financiére
pour Favoriser I'Industrialisation des Régions
Miniéres (Sofirem), Paris, to assist Merlin
Gérin Aleés SA, Alés (Gard).

Low-cost housing

Loans for the construction or fitting-out of
low-cost housing amounted to 700 000 EUA
in November.

Loans decided on

2.3.77. The Commission also took a deci-
sion on the granting of a loan under the first
paragraph of Article 54 of the ECSC Treaty
and obtained the agreement of the Council
on the granting of two other loans under
Article 56(2). The loans, totalling 28.22 mil-
lion EUA, are for the following recipients:

Industrial loans

Iron and steel industry
o Rationalization of the production of flat

products: La Magona d’Italia SpA, Florence
(Piombino works).
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Conversion loans

» Banque Populaire de la Loire, St Etienne,
France, to assist small and medium-sized
undertakings;

o Carreras Rothmans Ltd, Aylesbury (Spen-
nymoor works, County Durham, United
Kingdom).

Bull. EC 11-1979
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1. Units of account

European unit of account

ECU and European unit of account

3.1.1. Following the entry into force of the Euro-
pean Monetary System on 13 March 1979, the
ECU/EUA is now used in all areas of Community
activity without exception, the decision to apply
the ECU provisionally in the common agricultural
policy having been extended until 31 March 1980.
The Community has thus returned to using a
single unit of account after a period of several
years during which units of account of very diffe-
rent kinds had existed at the same time.

Gradual introduction of the EUA

3.1.2. Since it was devised in 1975, the EUA has
been phased into use in the various areas of Com-
munity activity:

1975 ACP-EEC Lomé Convention (Council Deci-
sion of 21 April 1975);? balance sheet of the
European Investment Bank (Decisions of the
Board of Governors dated 18 March 1975
and 10 November 1977);

1976 ECSC operational budget (Commission
Decision of 18 December 1975);*

Units of account

1978 General budget of the Communities (Finan-
cial Regulation of 21 December 1977);*

1979 1 January — establishment of the EMS
(Council Regulation of 18 December 1978)
(ECU);* customs matters (Council Regula-
tion of 23 November 1978);* European
Monetary Cooperation Fund (Council Reg-
ulation of 18 December 1978);° 9 April —
provisional introduction, for three months,
into the common agricultural policy (ECU)
(Council Regulation of 29 March 1979
extended by Council Regulation of 25 June
1979)7

The EUA may also be used in the fields of banking
and commerce, and various banks offer arrange-
ments for deposits denominated in EUA. By way
of example, Table 1 shows the rates obtaining in
Brussels last month for large deposits.

Bull. EC 2-1979, prehminary chapter.

OJ L 104 of 24.4.1975.

O] L 327 of 19.12.1975.

OJ L 356 of 31.12.1977.

OJ L 379 of 30.12.1978.

OJ L 333 of 3011.1978.

O] L 84 of 4.4.1979; OJ L 161 of 29.6.1979.

P

Table 1 — Annual interest rates on bank deposits denominated in EUA

1 November

15 November 30 November

1 month ° 10Y/,
3 months 11Y,
6 months 11Y,

113, 12/
12 123/
117/ 117/

Rates obtaining in Brussels.

116

Bull. EC 11-1979



Units of account

Definition

3.1.3. The ECU is identical with the EUA,
though, unlike the EUA, it provides for a revision
clause enabling changes to be made to its composi-
tion. It is a ‘basket’ unit made up of specific
amounts of Member States’ currencies, determined
mainly by reference to the size of each Member
State’s economy.

The ECU, like the EUA, is made up of the follow-
ing amounts: BFR 3.66, LFR 0.14, HFL 0.286,
DKR 0.217, DM 0.828, LIT 109, FF 1.15, UKL
0.088S5, IRL 0.00759.

Calculation and publication

3.1.4. The equivalent of the ECU/EUA in any
currency is equal to the sum of the equivalents of
the amounts making up the unit.

Units of account

It is calculated each day! on the basis of represen-
tative rates for each Community currency against
the dollar, which is used simply as a common
reference for expressing exchange rates. The
exchange rates are established on each exchange
market at 2.30 p.m. by the relevant central bank;
on the basis of these rates, the Commission estab-
lishes an ECU/EUA equivalent in the Community
currencies and in the other major currencies.

These equivalents are published each day in the
Official Journal of the European Communities (‘C’
edition) and may also be obtained from the Com-
mission by telex (automatic answering service);
they are also reported by the main European press
agencies and are published in many newspapers
(see Table 2 below).

t See notice on the calculation of the equivalents of the
ECU/EUA published by the Cc n: O] C 69 of 13.3.1979.

Table 2 — Values in national currencies of one European unit of account

National currency 1 November! 15 November? 30 November?
Belgian franc and Luxembourg franc 40.0146 40.2381 40.2803
German mark 2.48215 2.48223 2.47280
Dutch guilder 2.75763 2.76126 2.75700
Pound sterling 0.663027 0.652907 0.650924
Danish krone 7.33073 7.33754 7.65047
French franc 5.80591 5.82270 5.81462
Italian lira 1 144.47 1153.89 1 163.92
Irish pound 0.668985 0.670031 0.669853
United States dollar 1.37744 1.39232 1.42813
Swiss franc 2.27966 2.30151 2.29928
Spanish peseta 91.4757 92.6870 94.8633
Swedish krona 5.85687 5.90554 5.97128
Norwegian krone 6.90028 6.03750 7.10279
Canadian dollar 1.62924 1.64712 1.67119
Portuguese escudo 69.7673 70.5212 71.1921
Austrian schilling 17.8516 17.8496 17.8159
Finnish mark 5.25700 5.29640 5.32405
Japanese yen 327.693 342.581 356.246

1 0J C 277 of 6.11.1979.
2 O] C 286 of 16.11.1979.
3 0OJ C 300 of 1.12.1979.
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Each month, the Commission also calculates, for
its own purposes, the equivalent of the EUA in
about 100 currencies.

Use of ECU/EUA rates

3.1.5. The ECU-related central rates are not at
present used for any purpose other than their
reference role in determining the divergence indi-
cator within the EMS and in calculating the
monetary compensatory amounts under the com-
mon agricultural policy.

In contrast to earlier units of account, which were
linked to parities or central rates, the ECU/EUA is
established on the basis of daily exchange rates,
and it is on the basis of these daily equivalents that
all the transactions of the sectors using this unit of
account are carried out, including settlements bet-
ween central banks within the EMCF. Common
agricultural policy activities, however, are based
on the central rates, and the activities of some sec-
tors, which apply the EUA simply as a point of
reference for administrative purposes, use a rate
which is generally valid for one year.

‘Green’ rates

3.1.6. Agricultural prices will in future be fixed
in ECU if the provisional decision to use this unit
of account is made definitive; however, the ECU
equivalent in national currencies (‘green rates’)
will, like the earlier representative rates, continue
to be fixed by the Council (Table 3).
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Table 3 — Conversion rates into national
currencies for the wunit of
account used in connection with
the common agricultural policy

Amount 1n
National currency nanonal currency
for 1 ECU
Belgian franc 40.8193"
and Luxembourg franc 40.5951*
Danish krone 7.36594
2.81432"
German mark 2783412
5.567252
5.76891°
French franc 548285
5.50961°
Irish pound 0.659274
1 060.73*
Italian lira 1015.92+
1 048.84°
. 2.81459!
Dutch guilder 2.79914?
Pound sterlin 0.587724°
g 0.581264¢

For milk products, wine, seeds and fish.
For other products.

For pigmeat.

For wine.

For fish.

For wine and fish.

LN NP v
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2. Additional
references in the
Official Journal

3.2.1. This section lists the titles of legal instru-
ments and notices of Community institutions or
organs which have appeared in the Official Jour-
nal since the last Bulletin was published but relat-
ing to items appearing in earlier issues of the Bulle-
tin; the references were not available when the
Bulletin went to press.

The number of the Bulletin and the point to which
this additional information refers is followed by
the title shown on the cover of the Official Jour-
nal, the number of the issue and the date of publi-
cation.

Bull. EC 5-1979

Point 1.1.1 to 1.1.19

Decision of the Council of the European Com-
munities of 24 May 1979 on the accession of the
Hellenic Republic to the European Coal and Steel
Community.

Decision of the Council of the European Com-
munities of 24 May 1979 on the admission of the
Hellenic Republic to the European Economic
Community and to the European Atomic Energy
Community.

Treaty between the Kingdom of Belgium, the
Kingdom of Denmark, the Federal Republic of
Germany, the French Republic, Ireland, the Italian
Republic, the Grand Duchy of Luxembourg, the
Kingdom of the Netherlands, the United Kingdom
of Great Britain and Northern Ireland (Member
States of the European Communities) and the Hel-
lenic Republic concerning the accession of the Hel-
lenic Republic to the European Economic Com-
munity and to the European Atomic Energy Com-
munity. ’

Act concerning the conditions of accession of the
Hellenic Republic and the adjustments to the
Treaties.

Final Act.
OJ L 291 of 19.11.1979

Bull. EC 11-1979
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Bull. EC 9-1979
Point 2.1.26

Commission Decision of § September 1979 relat-
ing to a proceeding under Article 85 of the EEC
Treaty (IV/29.021 — BP Kemi — DDSF).

O] L 286 of 14.11.1979

Point 2.1.42

Proposal for a Council Decision on the conclusion
of the Convention on long-range transboundary
air pollution.

OJ C 281 of 10.11.1979

Point 2.2.6

Communications from the Commission pursuant
to Article 5 (5) of Council Decision 75/210/EEC
of 27 March 1975.

0] C 276 of 2.11.1979

Point 2.3.51

Economic and Social Committee

Opinion on the Commission’s proposals concern-
ing the European Community’s generalized tariff
preferences scheme for 1980.

0] C 297 of 28.11.1979

Point 2.3.52

Economic and Social Committee

Opinion on the communications from the Com-
mission to the Council on the multiannual prog-
ramme of the Joint Research Centre 1980 to 1983.

0] C 297 of 28.11.1979

Point 2.3.53

Economic and Social Committee

Opinion on the proposal for a Council Directive
on the protection of workers from harmful expo-
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sure to chemical, physical and biological agents at
work.

0] C 297 of 28.11.1979

Point 2.3.54

Economic and Social Committee

Opinion on the proposal for a Council Regulation
amending Council Regulation (EEC) No 574/72
setting out the implementing procedures in respect
of Council Regulation (EEC) No 1408/71 on the
application of social security schemes to employed
persons and their families moving within the Com-
munity.

OJ C 297 of 28.11.1979

Point 2.3.55

Economic and Social Committee

Opinion on the proposal for a Council Decision
adopting a five-year research and training prog-
ramme (1980 to 1984) of the European Atomic
Energy Community in the field of biology-health
protection (Radiation Protection Programme).

0] C 297 of 28.11.1979

Point 2.3.56

Economic and Social Committee

Opinion on the proposal for a Tenth Council
Directive on the harmonization of the laws of the
Member States relating to turnover taxes, supple-
menting Directive 77/388/EEC — application of
value added tax to the hiring out of moveable
tangible property.

OJ C 297 of 28.11.1979

Point 2.3.57

Economic and Social Committee

Opinion on the proposal for a Council Decision
on the adoption of a programme of technological
research in the field of clay minerals and technical
ceramics.

O] C 297 of 28.11.1979

120

3. Infringement
procedures

Reasoned opinions

3.3.1. In November the Commission issued
reasoned opinions in the following cases:

e refusal to remove quantitative restrictions on
imports of sheepmeat from the United Kingdom,
contrary to the judgment given by the Court of
Justice in Case 232/78! (France);

e infringement of Article 30 of the EEC Treaty
in the form of a prohibition on the use of alcohol
vinegar in prepared foodstuffs, only wine vinegar
being allowed (Italy);

e infringement of Article 30 of the EEC Treaty
in the form of an obligation for holders of authori-
zations to manufacture or sell pharmaceutical pro-
ducts to have a representative domiciled in
Denmark (Denmark).

Proceedings before the Court
of Justice

3.3.2. Proceedings were brought against the
United Kingdom under Article 169 of the EEC
Treaty (Case 804/79).2

! Bull. EC 9-1979, point 2.3.43.
t Point 2.3.39.
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4. Convergence
and budgetary
questions

Commission communication
to the European Council

3.4.1. Full text of the Commission Communica-
tion of 21 November for the Dublin European
Council on 29 and 30 November:

I. Introduction

1. The Commission has made two communica-
tions to the Council... analysing certain problems
connected with economic convergence and budget-
ary matters within the Community. On the basis
of these communications there has been extensive
discusssion within the Institutions of the Com-
munity, including the European Parliament, in
Member States and by public opinion generally.
The Commission believes that the moment is now
right to propose to the Council the approach and
decisions which will be necessary if present dif-
ficulties are to be resolved.

2. These difficulties cover a number of interre-
lated questions, including some concerned with the
common agricultural policy. These need to be
dealt with on their merits, and are the subject of a
separate paper by the Commission for the Euro-
pean ‘Council. The present communication deals
with the Community budget, both as concerns
convergence and the particular problems which
have arisen for the United Kingdom.

1l. The structure of the Community budget

3. The Commission believes that a larger propor-
tion of budgetary spending should be devoted to
the improvement of structures and to general
investment purposes within the Community. Such
expenditure was envisaged in the Commission’s
latest three-year forecast to rise from 14 % in 1980
to 22% in 1982 on the assumption that market
support expenditure for agriculture would rise
over the period at around 6 % a year.

4. On expenditure within the agricultural sector,
the Commission pointed out in its communication
of 31 October that an increasing number of mea-
sures had been adopted in recent years to streng-
then market support arrangements for Mediterra-
nean products and to improve the incomes of the
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producers concerned. The Commission will do all
it can to secure the rapid execution of these and
other measures and the rapid adoption by the
Council of further measures in other agricultural
sectors of particular interest to Italy and Ireland.
This should lead to a better balance in the pattern
of agricultural production as a whole.

5. In the view of the Commission the approach
suggested by the Italian Government of fixing
objectives for a rising proportion of Community
expenditure devoted to structures and general
investment purposes over a period is useful. The
achievement of such objectives will depend on the
ability of the Community to bring agricultural
expenditure under control. Moreover the signifi-
cance of the effects will be relatively small so long
as present limitations on the size of the budget
remain.

6. In the light of these considerations the Com-
mission invites the European Council to endorse
the principle that to achieve a better balance bet-
ween Community policies, the rate of increase in
expenditure on structural and general investment
policies should from 1980 onwards be signific-
antly greater than the rate of increase in the size of
the Community budget. If during the budgetary
process this principle is not respected, the Com-
mission undertakes to draw the attention of the
Institutions to the situation without delay.

II. Budgetary difficulties

7. The Commission believes that the achievement
of a better balance within the budget will, together
with other factors mentioned in its communication
of 31 October, eventually solve most of the pre-
sent difficulties of the United Kingdom in respect
of the Community budget. But it recognizes that
for the immediate future there is a serious
problem.

8. The transitional period for the United King-
dom, Ireland and Denmark was designed to permit
the gradual integration of these Member States
into the system of Community financing. The
Commission believes that this approach was and
remains right. In consequence such further mea-
sures as may be agreed should be temporary in
nature. The necessary resources should be found
from within the budget.
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9. The Commission believes that any solutions
adopted should not only be Community solutions
but designed to strengthen the cohesion and sol-
idarity of the Community. They should conform
to two basic principles. First they should respect
the integrity of the own-resources system. Second
they should not have as their objective to put a
Member State in a position of juste retour in
respect of the Community budget.

10. In its reference document of 12 September
the Commission forecast that the United King-
dom’s financing share would rise sharply over her
forecast share of Community GNP between 1979
and 1980. The main reason is that payments under
the transitional arrangements set out in Article
131 of the Accession Treaty will come to an end.

11. One simple way of approaching the problem
thus created would be to create a new ad hoc
mechanism to compensate for any British con-
tribution of full own resources going beyond a
predetermined percentage increase in a given year.
In its communication to the Council of 31
October, the Commission indicated that if no per-
centage increase over 1979 were allowed, the fore-
cast share of the United Kingdom in financing the
1980 budget would be reduced by some 500 mil-
lion EUA gross (390 million EUA net). But unless
the British contribution were to be frozen at a
given level, the arrangement would have diminish-
ing impact.

12. A more promising approach would be to
adapt the existing Financial Mechanism. The
Commission recalls that when the Heads of State
and Government agreed in principle to create the
Mechanism in 1974, they had expressly in mind
the Community declaration during the accession
negotiations that ‘if unacceptable situations were
to arise the very life of the Community would
make it imperative for the Institutions to find
equitable solutions’. At its meeting in Strasbourg
of June 1979, the European Council requested the
Commission to examine the extent to which the
Mechanism could play its part in 1980 and fulfil
the objectives assigned to it.

13. For the reasons set out in the Commission’s
reference document of 12 September, payments
made under the Mechanism as at present consti-
tuted could scarcely solve the problem. The Com-
mission believes that the qualifying criteria for the
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operation of the Mechanism remain a valid mea-
sure of the relative prosperity of Member States
within the Community and should remain
unchanged. But to enable the Mechanism to fulfil
more closely the role assigned to it, the Commis-
sion recommends removal of the limitation that if
there were a balance-of-payments surplus the cal-
culation of the excess contribution must be related
solely to VAT. This would produce a payment of
300 million EUA gross (250 million EUA net) in
respect of 1980 whether or not there was a
balance-of-payments surplus. But as the United
Kingdom will anyway find itself in payments
deficit in 1979 and almost certainly in 1980, the
Commission further recommends that the Euro-
pean Council in Dublin should define the condi-
tions under which the two further restrictions on
the operation of the Mechanism could be lifted.
These are the tranche system which provides that
only a part of the excess contribution is reim-
bursed; and the ceiling of 3% of the budgert. If
these restrictions were also removed, payments
under the Mechanism in respect of 1980 would
rise from 300 million EUA gross to some 630 mil-
lion EUA gross (520 million EUA net).!

14. There would be difficulty in any approach
designed to combine a system of limiting increases
in the British share of financing the budget with
improvements in the operation of the Financial
Mechanism. This is because the reduced share of
financing which would result from any such limi-
tation would logically have to be used in applying
the Financial Mechanism. Payment under the
Financial Mechanism would therefore be reduced
by the amount resulting from the limitation.

15. This difficulty would not exist for arrange-
ments affecting the expenditure side of the budget.
Such arrangements would have to flow from the
strengthening of Community policies\ which are
necessary to improve the cohesion of the Com-
munity and are therefore central to the interest of
the Community as a whole. It would be possible to
envisage special, temporary and ad bhoc measures
which would ensure a greater participation by the
United Kingdom in a number of Community
policies and which would increase the present low
level of Community expenditure in the United

' These figures were based on exchange rates of mid-
August 1979.

Bull. EC 11-1979
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Kingdom. Such arrangements which would need
to be in full conformity with the principles set out
in paragraphs 8 and 9, could, for example, take
the form of immediate assistance for exploitation
of coal resources, measures to promote transport
infrastructure, and some agricultural improvement
schemes. If the United Kingdom were to join the
European Monetary System an interest rebate sys-
tem in respect of Community loans could comprise
one vehicle for such payments.

16. If this approach were to be pursued, the
Commission would stress that any contribution
should be made on the basis of the Community
budget and should be limited in time (perhaps
three or four years). The volume of resources to be
found must necessarily be settled by discussion
within the Council.

17. So far only short and medium-term solutions
to the problems of convergence and the budget
have been discussed. But as the European Parlia-
ment has pointed out, the existing policies of the
Community are insufficient to bring about the
degree of convergence between the economies of
the Member States which is necessary for the prog-
ress and cohesion of the Community. The Com-
mission believes that the European Council should
bear this longer term consideration in mind when
examining the proposals in this paper.

Bull. EC 11-1979
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Ziffer 18 aufgefiihrten periodischen Verdffentlichungen
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DA
Dansk
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EN
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Espagnol

(DA.DE.EN.FR.IT.NL)

Et bind for hvert sprog

Ein Band je Sprache
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Un volume par langue

Un volume per lingua

Een deel per taal

(DA/DE/EN/FR/IT/NL)

Et enkelt bind med den samme tekst
pé to eller flere sprog

Ein einziger Band mit dem gieichen

Text in zwei oder mehreren Sprachen
A single volume with the same text

in two or more languages

Un seul volume comportant le

méme texte en deux ou plusieurs

langues

Un solo volume con lo stesso testo
in due o piu lingue

Een afzonderlijk deel met dezelfde

tekst in twee of meer talen

Mult.

Et enkelt bind med forskellige tek-
ster pa flere sprog

Ein einziger Band mit verschiedenen
Texten in mehreren Sprachen

A single volume with different texts
in several languages

Un seul volume comportant des tex-
tes différents en plusieurs langues
Un solo volume con testi diversi in
piu lingue

Een afzonderlijk deel met verschil-
lende teksten in meerdere talen

BFR

Belgische frank/franc belge
DKR

Dansk krone
DM

Deutsche Mark
FF

Franc francais
uT

Lira italiana
HFL

Nederlandse gulden

UKL
Pound Sterling

usbh
US dollar

p.

Side
Seite
Page
Page
Pagina
Bladzijde

De med * forsynede publikationer
kan bestilles i lgbende ordre.

Die mit einem * gekennzeichneten
Veroffentlichungen kénnen iiber
Dauerauftrag bezogen werden
Publications marked with an * may
be obtained by standing order.
Les publications marquées d’'un
peuvent faire I'objet d'un ordre per-
manent.

Le pubblicazioni contrassegnate con
un * saranno oggetto di un ordine
permanente.

De publikaties die met een * ge-
merkt zijn kunnen het voorwerp zijn
van een bestendige opdracht.
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Tel. 678 97 22

GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
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Tel. 727 8090

4 Cathedral Road
Cardiff CF1 9SG
Tel. 37 1631

7 Alva Street
Edinburgh EH2 4PH
Tel. 225 2058

GRECE

2, Vassilissis Sofias
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The European Community, Member States, Regions
and Administrative Units. (Map). 2nd quarter
1979. Gratis
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1979. (Loseblattsammlung) Gratis
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1979. 34 p.

CB-NC-79-005-DE-C ISBN 92-825-1384-X
Die Siiderweiterung der Europiiischen Gemeinschaft.
Européische Dokumentation: Zeitschrift 5/79. Juli 1979.
1979. 34 p.

CD-NC-79-005-EN-C ISBN 92-825-1385-8
The second eniargement of the European Commu-
nity. European documentation: Periodical 5/79. July
1979.

1979. 33 p.

CB-NC-79-005-FR-C ISBN 92-825-1386-6
Le deuxiéme élargissement de la Communauté euro-
péenne. Documentation européenne: Périodique 5/79.
Juillet 1979,
1979. 33 p.

CB-NC-79-005-IT-C ISBN 92-825-1387-4
Il secondo ampliamento della Comunita europea. Do-
cumentazione europea: Periodico 5/79. Luglio 1979.
1979. 34 p.

CB-NC-79-005-NL-C ISBN 92-825-1388-2
De tweede uitbreiding van de Europese Gemeen-
schap. Europese documentatie: Tijdschrift 5/79. Juli
1979.

1979. 34 p. (DA.DE.EN.FR.IT.NL}.

BFR 30 DKR 530 DM 1,90
LIT 900 HFL 2,06 UKL 0.50

FF 4,40
usD 1

CC-28-79-245-DA-C ISBN 92-825-1335-1
Hvordan fungerer Det europeiske Fallesskabs insti-
tutioner? Af Emile Noél. Udgave 1979.
1979.36 p. Gratis
CC-28-79-245-DE-C ISBN 92-825-1336-X
Die Organe der Europiischen Gemeinschaften. Auf-
bau und Arbeitsweise. Von Emile Noél. Ausgabe 1979.
1979. 37 p. Gratis

CC-28-79-245-EN-C ISBN 92-825-1337-8
Working together. The Institutions of the European
Community. By Emile Noél. Edition 1979.
1979. 36 p. Gratis
CC-28-79-245-FR-C ISBN 92-825-1338-6
Comment fonctionnent les institutions de la Commu-
nauté européenne. Par Emile Noél. Edition 1979.

1979. 36 p. Gratuit
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CC-28-79-245-IT-C ISBN 82-825-1339-4
Come funzionano le istituzioni della Comunita euro-
pea. Di Emile Noel. Edizione 1979.
1979.38 p. Gratuito
CC-28-79-245-NL-C ISBN 92-825-1340-8
Zo werken de instellingen van de Europese Gemeen-
schap. Van Emile Noél. Uitgave 1979.

1979. 40 p. (DA.DE.EN.FR.IT.NL). Gratis

CB-28-79-932-DA-C ISBN 92-825-1389-0
Fortegnelse over tjenestegrenene ved Kommissionen
for De europaiske Faliesskaber. September 1979.

CB-28-79-932-DE-C ISBN 92-825-1390-4
Organisationsplan der Kommission der Européaischen
Gemeinschaften. September 1979.

CB-28-73-932-EN-C ISBN 92-825-1391-2
Directory of the Commission of the European Com-
munities. September 1979.

CB-28-79-932-FR-C ISBN 92-825-1392-0
Organigramme de la Commission des Communautés
européennes. Septembre 1979.

CB-28-79-932-IT-C ISBN 92-825-1393-9
Organigramma della Commissione delle Comunita
europee. Settembre 1979.

CB-28-79-932-NL-C ISBN 92-825-1394-7
Organisatieschema van de Commissie van de Euro-
pese Gemeenschappen. September 1979.

1979. 108 p. (DA.DE.EN.FR.IT.NL).

BFR 80 DKR 14 DM 5 FF 12
LIT 2300 HFL 5 UKL 140 USD 3

3

EURQPA-PARLAMENTET - EUROPAISCHES PARLAMENT
EUROPEAN PARLIAMENT - PARLEMENT EUROPEEN
PARLAMENTO EUROPEQ - EUROPEES PARLEMENT

AX-28-79-423-DA-C ISBN 92-823-0007-2
Dokumenter i forbindelse med rundbordskonferencen
om de seerlige rettigheder og en pagt om Det eu-
ropaiske Fallesskabs borgeres rettigheder. (Firenze,
26.-28. oktober 1978). Dokumentsamling.

1979. 133 p.

AX-28-79-423-DE-C ISBN 92-823-0008-0
Dokumente betreffend die .. Table ronde” iiber die
besonderen Rechte und die Charta der Rechte des
Birgers der Europaischen Gemeinschaft. (Florenz, 26.
bis 28. Oktober 1978). Dokumentensammlung.

1979. 145 p.

AX-28-79-423-EN-C ISBN 92-823-0009-9
Proceedings of the Round Table on ‘Special rights
and a charter of the rights of the citizens of the
European Community’ and related documents. (Flo-
rence, 26 to 28 October 1978). Selected documents.

1979. 133 p.

AX-28-79-423-FR-C ISBN 92-823-0010-2
Actes de la Table ronde sur les «Droits spéciaux et la
Charte des droits des citoyens de la Communauté
européennen. (Florence, 26-28 octobre 1978). Recueit
de documents.
1979. 129 p.

AX-28-79-423-IT-C ISBN 92-823-0011-0
Atti della Tavola rotonda sui «Diritti speciali e Carta
dei diritti del cittadino della Comunita european. (Fi-
renze, 26-28 ottobre 1978). Raccolta di documenti.
1979. 125 p.

AX-28-79-423-NL-C ISBN 92-823-0012-9
Handelingen van de ronde-tafelconferentie over ,,De
speciale rechten en het Handvest van de rechten van
de burgers van de Europese Gemeenschap’'. (Flo-
rence, 26-28 oktober 1978). Overzicht van dokumenten.
1979. 131 p. (DA.DE.EN.FR.IT.NL)

BFR 180 DKR 33 DM 11,20 FF 26
LIT 5200 HFL 12,50 IRL 3.05 UKL 3
uUsD 6.20

KOMMISSIONEN - KOMMISSION - COMMISSION
COMMISSION - COMMISSIONE - COMMISSIE

CB-AK-77-004-EN-C
Bibliography on women’s work. Documentation bulle-
tin No B/4. June 1977.
1979. 40 p. (EN.FR).

BFR 40 DKR 6,30
LIT 700 HFL 2,80

DM 2,70
UKL 0.48

FF 4,90
usD 1.15

CB-AK-79-013-FR-C ISSN 0378-4428
Bibliographie sur la politique régionale. Bulletin de
renseignements documentaires n° B/13. Mai 1979.
1979. 122 p. (EN.FR).

BFR 45 DKR 7,90
LIT 1200 HFL 3,10

DM 2,85
UKL 0.75

FF 6,50
USD 1.45

CB-AK-79-A19-FR-C ISSN 0378-4428
Bibliographie sur les relations extérieures de la Com-
munauté avec les pays en voie de développement.
Fascicule 1: Niveau régional. Bulletin de renseignements
documentaires n° B/19A. Mars 1979.

1979. 150 (EN.FR).

BFR 45 DKR 7,90
UT 1200 HFL 3,10

DM 2,85
UKL 0.75

FF 6,50
USD 1.45

CD-NW-79-001-DA-C ISBN 92-825-1291-6
Akter offentliggjort i De Europaeiske Faellesskabers
Tidende vedrgrende den videnskabelige og tekniske
forskning inden for Faellesskabet. (Januar 1974 til
marts 1978). Politik inden for omridet videnskab og
teknologi. 1979. EUR 6362.

CD-NW-79-001-DE-C ISBN 92-825-1292-4
Veréffentlichungen im Amtsblatt der Europaischen
Gemeinschaften auf dem Gebiet der wissenschaftli-
chen und technischen Forschung der Gemeinschaft.
(Januar 1974 bis Marz 1978). Politik auf dem Gebiet der
Wissenschaft und Technologie.

1979. EUR 6362.
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CD-NW-79-001-EN-C ISBN 92-825-1293-2
Acts published in the Official Journal of the European
Communities concerning Community scientific and
technical research. (January 1974 to March 1978).
Science and technology policy.

1979. EUR 6362,

CD-NW-79-001-FR-C ISBN 92-825-1294-0
Actes publiés au Journal officiel des Communautés
européennes concernant la recherche scientifique et
technique communautaire. (Janvier 1974 & mars
1978). Politique de la science et technologie. 1979. EUR
6362.

CD-NW-79-001-IT-C ISBN 92-825-1295-9
Atti pubblicati nella Gazzetta ufficiale delle Comunita
europee relativi alla ricerca scientifica e tecnica co-
munitaria. (Gennaio 1974 - marzo 1978). Politica della
scienza e tecnologia.

1979. EUR 6362.

CD-NW-79-001-NL-C ISBN 92-825-1296-7
Besluiten gepubliceerd in het Publikatieblad van de
Europese Gemeenschappen met betrekking tot het
wetenschappelijk en technisch onderzoek van de Ge-
meenschap. (Januari 1974 tot maart 1978). Weten-
schaps- en technologiebeleid. 1979. EUR 6362.

1979. 203 p. (DA.DE.EN.FR.IT.NL)

BFR 1200 DKR 21550 DM 75 FF 174
LIT 33700 HFL 8250 IRL 19.80 UKL 18.60
UsD 40.70

4

KOMMISSIONEN - KOMMISSION - COMMISSION
COMMISSION - COMMISSIONE - COMMISSIE

CB-AK-79-A19-FR-C ISSN 0378-4428
Bibliographie sur les relations extérieures de la Com-
munauté avec les pays en voie de développement.
Fascicule 1: Niveau régional. Bulletin de renseignements
documentaires n° B/19A. Mars 1979.

1979. 150 (EN.FR).

BFR 45 DKR 7,90 DM 285
LIT 1200 HFL 3,10 UKL 0.75

FF 6,50
USD 1.45

5.

KOMMISSIONEN - KOMMISSION - COMMISSION
COMMISSION - COMMISSIONE - COMMISSIE

CB-NU-79-030-FR-C ISBN 92-825-1322-X
Etude sur I'6volution de la concentration et des prix
dans |‘industrie et le commerce du disque en France.
Série évolution de la concentration et de la concurrence
n°® 30. Juin 1979.
1979. 224 p. (FR).

BFR 275 DKR 49,50 DM 17,20 FF 40
LiT 7700 HFL 1890 UKL 430 USD 9.40

CB-NU-79-031-EN-C ISBN 92-825-1324-6
A study on prices and features of the markets of
domestic appliances, radio and television sets and
records (classical repertoire) for the Netherlands. Evo-
lution of concentration and competition series No 31.
June 1979.

1979. 100 p. (EN).

BFR 180 DKR 32,30 DM 11,30 FF 26
LIT 5100 HFL 12,40 IRL 3.05 UKL 2.80
usD 6.10

CB-29-79-110-DE-C ISBN 92-825-1399-5
Zusammenstellung der Richtlinien und Richtlinien-
vorschlége zur Beseitigung der technischen Handels-
hemmnisse von gewerblichen Erzeugnissen. August
1979.

CB-29-79-110-EN-C ISBN 92-825-1400-5
Recapitulatory list of Directives and proposals for
Directives relating to the elimination of technical bar-
riers to trade for industrial products. August 1979,

CB-29-79-110-FR-C ISBN 92-825-1401-3
Liste récapitulative des directives et propositions de
directives concernant I'élimination des entraves tech-
nigues aux échanges de produits industriels. Ao(t
1979.

1979. 78 p. (DE.EN.FR).

BFR 200 DKR 36
UT 5600 HFL 13,80 UKL 3

DM 12,50 FF 29
UsD 6.80

6

KOMMISSIONEN - KOMMISSION - COMMISSION
COMMISSION - COMMISSIONE - COMMISSIE

CA-NA-77-005-2E-C
Input-Output table. Belgié 1970. Juni 1977. Deel 5.

Tableau entrées-sorties. Belgique 1970. Juin 1977.
Vol. 5.
1979. 120 p. (NL/FR).

Prijs per nummer / Prix par numéro
BFR 350 DKR 55 DM 23,60 FF 42
LIT 6350 HFL 24,20 UKL 425 USD 10.10

Gehele speciale serie / Ensemble de la série sﬁéciale
BFR 2500 DKR 393,50DM 169 FF 300
LIT 45300 HFL 172,70 UKL 30.50 USD 71.60

CA-25-78-396-2F-C ISBN 92-825-1072-7
Zahlungsbilanzen 1973-1977. Regionale Gliederung.
Februar 1979.

Bilance dei pagamenti 1973-1977. Ripartizione geo-
grafica. Febbraio 1979.

CA-25-78-396-2A-C ISBN 92-825-1073-5
Balances of payments 1973-1977. Geographical
breakdown. February 1979.
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B

Balances des paiements 1973-1977. Ventilation géo-
graphique. Février 1979,
1979. 169 p. (DA/NL) (DE/IT) (EN/FR).

BFR 750 DKR 132 DM 47,50 FF 103
LIT 21200 HFL 51,50 UKL 12.60 USD 25

CA-25-78-453-6A-C ISBN 92-825-1101-4
Regionalregnskaber 1973. @konomiske aggregater.
Aprit 1979.

Regionale Konten 1973. Volkswirtschaftliche Gesamt-
gréBen. April 1979.

Regional accounts 1973. Economic aggregates. April
1979.

Comptes régionaux 1973. Agrégats économiques. Avril
1979.

Conti regionali 1973. Aggregati economici. Aprile
1979.

Regionale rekeningen 1973. Economische totalen.
April 1979.
1979. 263 p. (DA/DE/EN/FR/IT/NL).

BFR 1000 DKR 176 DM 63,50 FF 14550
LIT 28300 HFL 6850 UKL 16.90 USD 33.50

7

ALLE INSTITUTIONER - ALLE INSTITUTIONEN
ALL INSTITUTIONS - TOUTES INSTITUTIONS
TUTTE LE ISTITUZIONI - ALLE INSTELLINGEN

HX-28-79-447-DA-C ISBN 92-825-1152-9
Arsberetning 1978. CEDEFOP. Det europaeiske Center
for udvikling af Erhvervsuddannelse. Marts 1979.

1979.47p. Gratis

HX-28-79-447-DE-C ISBN 92-825-1153-7
Jahresbericht 1978. CEDEFOP. Européisches Zentrum
fir die Férderung der Berufsbildung. Mérz 1979.

1979. 65 p. Gratis

HX-28-79-447-EN-C ISBN 92-825-1154-5
Annual report 1978. CEDEFOP. European Centre for the
Development of Vocational Training. March 1979.

1979.47 p. Gratis

HX-28-79-447-FR-C ISBN 92-825-1155-3
Rapport annuel 1978. CEDEFQOP. Centre européen pour
le développement de la formation professionneile. Mars
1979.

1979.62p. Gratuit

HX-28-79-447-IT-C ISBN 92-825-1156-1
Relazione annuale 1978. CEDEFOP. Centro europeo
per lo sviluppo della formazione professionale. Marzo
1979.

1979.48p. Gratuito

HX-28-79-447-NL-C ISBN 92-825-1157-X
Jaarverslag 1978. CEDEFOP. Europees Centrum voor
de Ontwikkeling van de Beroepsopleiding. Maart 1979.
1979. 46 p.

(DA.DE.EN.FR.IT.NL) Gratis

KOMMISSIONEN - KOMMISSION - COMMISSION
COMMISSION - COMMISSIONE - COMMISSIE

CA-NE-77-003-6A-C ISBN 92-825-0331-3
Ombkostninger til arbejdskraft i industrien 1975. Bind
3: Resultater efter virksomhedernes stgrrelse. December
1978.

Arbeitskosten in der Industrie 1975. Band 3: Ergeb-
nisse nach GroRenklassen der Betriebe. Dezember 1978.

Labour costs in industry 1975. Volume 3: Results by
size classes of establishments. December 1978.

Colt de la main-d'ceuvre dans l'industrie 1975. Vo-
lume 3: Résultats par classe d’'importance des établisse-
ments. Décembre 1978.

Costo della manodopera nell‘industria 1975. Volume
3: Risultati per classe di ampiezza degli stabilimenti.
Dicembre 1978.

Arbeidskosten in de industrie 1975. Deel 3: Resultaten
naar grootteklassen van bedrijven. December 1978.
1979. 111 p. (DA/DE/EN/FR/IT/NL).

BFR 240 DKR 42 DM 1550 FF 34
LIT 6500 HFL 517 UKL 4 usD 8

4 bind / 4 Bande / 4 vol. / 4 volumi / 4 delen
BFR 800 DKR 141 DM 51,40 FF 116
LIT 21550 HFL 55 UKL 13.30 USD 25.20

CB-AK-77-004-EN-C

Bibliography on women’'s work. Documentation bulle-
tin No B/4. June 1977.

1979. 40 p. (EN.FR).

BFR 40 DKR 6,30
LIT 700 HFL 2,80

DM 2,70
UKL 0.48

FF 4,90
usb 1.15

CD-NJ-79-092-6A-C ISBN 92-825-1397-1
Childhood deafness in the European Community. By
J.A.M. Martin (Royal National ENT Hospital, London),
W.J. Moore (University of Bristol). CEC and the Commit-
tee on Medical and Public Health Research (CRM).
Medicine. 1979. EUR 6413.

1979. 260 p. (DA/DE/EN/FR/IT/NL).

BFR 375 DKR 67,30 DM 23,30 FF 54
LIT 10400 HFL 2560 UKL 580 USD 1220

CE-28-79-035-DA-C

Praktisk vejledning med hensyn til social sikring af
arbejdstagere og deres familiemedlemmer, der flytter
inden for Feellesskabet. 4. ajourfaring. Februar 1979.
1979. (Lesblade) Gratis
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CE-28-79-035-DE-C

Praktisches Handbuch (iber die soziale Sicherheit der
Arbeitnehmer und deren Familien, die innerhalb der
Gemeinschaft zu- und abwandern. 4. Nachtrag.
Februar 1979.

1979. (Loseblattsammlung) Gratis

CE-28-79-035-EN-C

Practical handbook of social security for employed
persons and their families moving within the Commu-
nity. Fourth amending. February 1979.

1979. (Loose-leaves) Gratis

CE-28-79-035-FR-C

Répertoire pratique de la sécurité sociale des travail-
leurs salariés et de leurs familles qui se déplacent a
I'intérieur de la Communauté. 4° mise a jour. Février
1979.

1979. (Feuillets mobiles) Gratuit

CE-28-79-035-IT-C

Repertorio pratico della sicurezza sociale dei lavora-
tori subordinati e dei loro familiari che si spostano
all’interno della Comunita. Quarto aggiornamento. Feb-
braio 1979.

1979. (Fogli mobili) Gratuito
CE-28-79-035-NL-C

Praktisch vademecum voor de sociale zekerheid van
werknemers en hun gezinsleden die zich binnen de
Gemeenschap verplaatsen. 4e bijwerking. Februari
1979.

1979. (Losbladig systeem)

(DA.DE.EN.FR.IT.NL) Gratis

X/72/79/EN

European men and women in 1978. A comparison of
their attitudes to some of the problems facing society.
February 1979.

1979. 254 p. (EN) Gratis

8

KOMMISSIONEN - KOMMISSION - COMMISSION
COMMISSION - COMMISSIONE - COMMISSIE

CA-72-78-001-DA-C ISBN 92-825-1184-7
Industristrukturer og aktiviteter. Koordineret arlig in-
dustristatistik i medlemsstaterne. Metoder og definitio-
ner. April 1979.

1979. 41 p.

CA-72-78-001-DE-C ISBN 92-825-1185-5
Struktur und Tétigkeit der Industrie. Koordinierte Jah-
reserhebung Gber die Tatigkeit der industrie in den Mit-
gliedstaaten. Methoden und Definitionen. April 1979.
1979. 44 p.

CA-72-78-001-EN-C ISBN 92-825-1186-3
Structure and activity of industry. Coordinated annual
inquiry into industrial activity in the Member States.
Methods and definitions. April 1979.

1979. 43 p.

CA-72-78-001-FR-C ISBN 92-825-1244-4
Structure et activité de l'industrie.

Enquéte annuelle coordonnée sur I'activité industrielle
dans les Etats membres. Méthodes et définitions. Avril
1979.

1979. 43 p.

CA-72-78-001-IT-C ISBN 92-825-1188-X
Struttura e attivitd dell'industria. Indagine annuale
coordinata sull'attivitd industriale negli Stati membri.
Metodi e definizioni. Aprile 1979.

1979. 42 p.

CA-72-78-001-NL-C ISBN 92-825-1189-8
Structuur en bedrijvigheid van de industrie. Gecoordi-
neerde jaarlijkse enquéte inzake de industriéle bedrij-—
vigheid in de Lid-Staten. Methoden en definities. April
1979.

1979. 43 p. (DA.DE.EN.FR.IT.NL).

BFR 200 DKR 35 DM 13 FF 28
LIT 5300 HFL 14 UKL 360 USD 6

L ]
Metoder og definitioner + XV bind
Methoden und Definitionen + XV Bénde
Methods and definitions + XV volumes
Méthodes et définitions + XV volumes
Metodi e definizioni + XV volumi
Methoden en definities + XV delen

BFR 3000 DKR 529 DM 191
LIT 78800 HFL 205 UKL 50

FF 422
UsD 92

CB-29-79-110-DE-C ISBN 92-825-1399-5
Zusammenstellung der Richtiinien und Richtlinien-
vorschiéige zur Beseitigung der technischen Handels-
hemmnisse von gewerblichen Erzeugnissen. August
1979.

CB-29-79-110-EN-C ISBN 92-825-1400-5
Recapitulatory list of Directives and proposals for
Directives relating to the elimination of technical bar-
riers to trade for industrial products. August 1979.

CB-29-79-110-FR-C ISBN 92-825-1401-3
Liste récapitulative des directives et propositions de
directives concernant |'élimination des entraves tech-
niques aux échanges de produits industriels. AoQt
1979.

1979. 78 p. (DE.EN.FR).

BFR 200 DKR 36
uT 5600 HFL 13,80 UKL 3

DM 12,50 FF 29
USD 6.80

CD-NB-79-007-T-C

Raffreddamento accelerato all’'uscita di un treno a
bande. Trasformazioni. Ghersi, CSM - Roma. Conven-
zione n. 6210-EA-4.401. Rapporto finale. Ricerca tec-
nica acciaio. 1978. EUR 6194,

1979. 46 p. (IT).

Solamente disponibile in forma di microscheda:

BFR 90 DKR 16 DM 5,80 FF 13,60
LT 2500 HFL 620 UKL 1.60 USD 2.90
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CD-NB-73-008-FR-C

Influence du zinc et des métaux alcalins sur la marche
du haut fourneau. Réduction des minerais. Par P. Cres-
pin, j.-M. Steiler, IRSID - St.-Germain-en-Laye. Conven-
tion n° 7210-AA/3/305. Rapport final. Recherche tech-
nique acier. 1979. EUR 6275.

1979. 154 p. (FR).

Seulement disponible en microfiche:
BFR 180 DKR 32 DM 11,60 FF 27,20
LIT 5000 HFL 12,40 UKL 3 uUsD 5.80

CD-NB-79-009-FR-C

Préparation de perles pour l'analyse par fluores-
cence X. Mesures et analyses. A, Wittmann, G. Willay,
R. Seffer. IRSID, St. Gemmain-en-Laye. Convention
n° 6210-GA/3/307. Rapport final. Recherche technique
acier. 1979 EUR 6288.

1979. 52 p. (FR).

Seulement disponible en microfiche:

BFR 90 DKR 16 DM 5,80 FF 13,60
LIT 2500 HFL 6,20 UKL 1.50 UsD 2.90

CD-NC-79-B08-FR-C

Contr6le de la propreté de peau des billettes de
coulée continue par champs électromagnétiques glis-
sants appliqués. Niveau de la lingottidre. Fonte et
réduction directe, coulée et solidification de I'acier. 2¢
partie. Par R. Ventavoli, R. Alberny, J.P. Birat. IRSID, St.
Germain-en-Laye. Convention n°® 6210-50-3-301. Rap-
port final. Recherche technique acier. 1978 EUR 6136/II.
1979. 59 p. (FR).

Seulement disponible en microfiche:
BFR 90 DKR 16 DM 5,80
LIT 2500 HFL 6,20 UKL 1.50

FF 13,60
USD 2.90

CD-NC-79-C08-FR-C

Utilisation des piles électrochimiques pour le contréle
de I'élaboration de I‘acier. Fonte et réduction directe,
coulée et solidification de I'acier. 3¢ partie. Par A. Jac-
quemot. IRSID, St. Germain-en-Laye. Convention
n° 6210-50-3-301. Rapport final. 1978 EUR 6136/lil.
1979. 69 p. (FR).

Seulement disponible en microfiche:
BFR 90 DKR 16 DM 5,80
LIT 2500 HFL 6,20 UKL 1.50

FF 13,60
usD 2.90

CD-NC-79-035-IT-C

Miglioramento dei modelli matematici e delle strate-
gie di comando utilizzate per il controllo automatico
dei processi con un calcolatore. Trattamento deli‘infor-
mazione. Centro sperimentale metallurgico, Roma. Con-
venzione n. 6210-81/4/401. Rapporto finale. Ricerca
tecnica acciaio. 1978. EUR 6022.

1979. 125 p. (IT).

Solamente disponibile in forma di microscheda:
BFR 180 DKR 32 DM 11,60 FF 27,20
LIT 5000 HFL 12,40 UKL 3 USD 5.80

CD-NC-79-036-IT-C

Impiego della lampada a bagliore nell’analisi guanto-
metrica dei materiali di interesse siderurgico. Analisi e
misure. P. De Gregorio, Centro sperimentale metallur-
gico, Roma. Convenzione n. 6210-GA/4/405. Rapporto
finale. Ricerca tecnica acciaio. 1978. EUR 6122.
1979. 94 p. (IT).

Solamente disponibile in forma di microscheda:
BFR 90 DKR 16 DM 5,80 FF 13,60
LIT 2500 HFL 6,20 UKL 1.50 USD 2.90

CD-NC-79-037-FR-C

Mise au point d’essais industriels d’évaluation de la
déchirure lamelilaire. Propriétés d’emploi d’'aciers. Par
Tanghe, Derkx, Julien, Fives-Cail Babcock, Paris. Con-
vention n° 6210-91/3/302. Rapport final. Recherche
technique acier. 1977. EUR 5875.

1979. 102 p. (FR).

Seulement disponible en microfiche:
BFR 180 DKR 32 DM 11,60 FF 27.20
LIT 5000 HFL 1240 UKL 3 USD 5.80

CD-NC-79-038-FR-C

Mise au point d'un essai pour déterminer la fissura-
tion de la ZAT au cours d’'un traitement de détente.
Propriétés d’'emploi d'aciers. Par Cao, Julien, Jay. Fives-
Cail Babcock, Paris. Convention n°® 6210-91/3/301. Rap-
port final. Recherche technique acier. 1977. EUR 5874.
1979. 63 p. (FR).

Seulement disponible en microfiche:
BFR 90 DKR 16 DM 5,80
LIT 2500 HFL 6,20 UKL 1.50

FF 13,60
UsD 2.90

CD-NC-79-039-FR-C

Poutres hybrides — soudabilités, comportement stati-
que et fatigue. Propriétés d'emploi. Par W. Chapeau, R.
Magquoi, M. Piron, A. Plumier. GRIF, Bruxelles. Conven-
tion n° 6210-45/2/203. Rapport final. Recherche techni-
que acier. 1978. EUR 6190.

1979. 180 p. (FR).

Seulement disponible en microfiche:
BFR 180 DKR 32 DM 11,60 FF 27,20
LIT 500 HFL 12,40 UKL 3 USD 5.80

CD-NC-79-040-FR-C

Coulée et solidification de )'acier. Coulée et solidifica-
tion. CRM, Liége. Convention n° 6210-50-2-021. Rap-
port final. recherche technique acier. 1978. EUR 6118.
1979. 86 p. (FR).

Seulement disponible en microfiche:
BFR 90 DKR 16 DM 5,80
LIT 2500 HFL 6,20 UKL 1.50

FF 13,60
USD 2.90

CD-NC-79-041-DE-C

Untersuchung zur Dauerschwingfestigkeit des Stah-
les St 52-3 an geschweiSten I-Trigern. Ermiidung.
Von R. Olivier. Laboratorium fur Betriebsfestigkeit,
Darmstadt. Forschungsvertrag Nr. 6210-45. AbschluB3-
bericht. Technische Forschung Stahl. 1978, EUR 6193.
1979. 30 p. (DE).

Nur in Mikroform erhaltlich:
BFR 90 DKR 16
LIT 2500 HFL 6,20

DM 5,80
UKL 1.50

FF 13,60
uUsD 2.90
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CD-NC-79-042-DE-C

Statische und dynamische CO D-Messungen an GroR-
und Kleinproblemen. Bruchverhalten. Von P. Ruf, E.
Schmidtmann. Technische Hochschule, Aachen. For-
schungsvertrag Nr. 6210-46/1/105. AbschluBbericht.
Technische Forschung Stahl. 1978. EUR 6225.

1979. 46 p. (DE).

Nur in Mikroform erhéltlich:
BFR 90 DKR 16 DM 5,80
LIT 2500 HFL 6,20 UKL 1.50

FF 13,60
uUsD 2.90

CD-NC-79-043-DE-C

Anreicherung von Fremdatomen in Korngrenzen von
Eisen und Stahl. Metallkunde. Von G. Tauber, H.J.
Grabke. MPI, Disseldorf. Forschungsvertrag Nr. 6210-
MA/1/102. AbschiuBbericht. Technische Forschung
Stahl. 1978. EUR 6224.

1979. 50 p. (DE).

Nur in Mikroform erhaéltlich:
BFR 90 DKR 16 DM 5,80
LIT 2500 HFL 6,20 UKL 1.50

FF 13,60
USD 2.90

CD-NC-79-045-FR-C ISBN 92-825-1206-1
Etudes d'aciers soudables a haute limite d‘élasticité
pour téles moyennes. Propriétés d'emploi. Par
R. Boulisset, R. Blondeau, Creusot-Loire — Le Creusot.
Convention n° 6210-KH. 3.301. (1.10.1974-
30.6.1978). Rapport final. Recherche technique acier.
1978 EUR 6277.

1979. 81 p. (FR).

Seulement disponible en microfiche:
BFR 90 DKR 16 DM 5,80
LIT 2500 HFL 6,20 UKL 1.50

FF 13,60
UsSD 2.90

CD-NC-79-046-FR-C

Appréciation du risque de rupture brutale des cons-
tructions contenant des défauts. Utilisation. CRM, Lié-
ge. Convention n° 6210-46/2/201. Rapport final. Re-
cherche technique acier. 1978, EUR 6135.

1979. 90 p. (FR).

Seulement disponible en microfiche:
BFR 90 DKR 16 DM 5,80
LIT 2500 HFL 6,20 UKL 1.50

FF 13,60
uUsD 2.90

CD-NC-79-047-FR-C

Microstructures et caractéristiques mécaniques
d’'aciers bainitiques a basse teneur en carbone. Métal-
lurgie physique. Par Y. Desalos, R. Laurent. IRSID, St.
Germain-en-Laye. Convention n° 6210-MD-3-301. Rap-
port final. Recherche technique acier. 1978 EUR 6199.
1979. 91 p. (FR).

Seulement disponible en microfiche:
BFR 90 DKR 16 DM 5,80
LIT 2500 HFL 6,20 UKL 1.50

FF 13,60
uUsD 2.90

CD-NC-79-048-DE-C

Verbesserung von Anlagenelementen automatisierter
WarmbreitbandstraBen. Untersuchung von Bandlauf
und Wickelqualitét an WarmbreitbandstraBen. Walz-
werke. Von J. Leurs, D. Reimann. VDEh, Diisseldorf.
Forschungsvertrag Nr. 6210/63/1/011. AbschiuBbe-
richt. Technische Forschung Stahl. 1978. EUR 5713.
1979. 131 p. (DE).

Nur in Mikroform erhéltlich:

Die 6 Teile:
BFR 540 DKR 96 DM 34,80 FF 81,60
LIT 15000 HFL 37,20 UKL 9 uUsD 17.40

CD-NC-79-049-FR-C

Sélection et utilisation optimales des sites d’essais de
corrosion. Par J.L. Pagniez. IRSID, St. -Germain-en-Laye.
Convention n° 6210.90/3/303. Rapport final. Recherche
technique acier. 1978. EUR 6378.

1979. 35 p. (FR).

Seulement disponible en microfiche:
BFR 90 DKR 16 DM 5,80
LIT 2500 HFL 620 UKL 1.50

FF 13,60
USD 2.90

CD-NC-79-050-FR-C

Microstructure et caractéristiques des aciers Mn-Mo
& bas carbone. Métallurgie physique. Par E. Grethen, G.
Urhausen. ARBED, Luxembourg. Convention n° 6210-
MD/5/501. Rapport final. Recherche technique acier.
1978. EUR 6195.

1979. 128 p. (FR).

Seulement disponible en microfiche:
BFR 90 DKR 16 DM 5,80
LIT 2500 HFL 6,20 UKL 1.50

FF 13,60
UsD 2.90

CD-NC-79-051-FR-C

Mesure et caractéristiques thermiques des aciers.
Métallurgie physique. Par N. Lambert, T. Greday. CRM,
Liége. Convention n° 6210-49/2/202. Rapport final. Re-
cherche technique acier. 1978. EUR 6284.

1979. 42 p. (FR).

Seulement disponible en microfiche:
BFR 90 DKR 16 DM 5,80
LIT 2500 HFL 6,20 UKL 1.50

FF 13,60
UsSD 2.90

CD-NC-79-052-FR-C

Etude et optimisation des dispositifs de refroidisse-
ment dans les laminoirs. Transformations. Par S. Wil-
motte, M. Economopoulos. CRM. Liége. Convention
n° 6210-EA/2/201. (1.10.1974-30.9.1977). Rapport fi-
nal. Recherche technique acier. 1978. EUR 6292.
1979. 57 p. (FR).

Seulement disponible en microfiche:
BFR 90 DKR 16 DM 5,80
LIT 2500 HFL 620 UKL 1.50

FF 13,60
uUsD 2.90

CD-NC-79-053-FR-C

Propriétés structurales et mécaniques des aciers bai-
tiniques & bas carbone. Métallurgie physique. Par T.
Greday, J. Pelerin. CRM, Liége. Convention n° 6210-
MD/2/201. Rapport final. Recherche technique acier.
1978. EUR 6294.

1979. 93 p. (FR).

Seulement disponible en microfiche:
BFR 90 DKR 16 DM 5,80
LIT 2500 HFL 6,20 UKL 1.50

FF 13,60
Usb 2.90

CD-NC-79-A54-DE-C

Fiihrungsmodell zur Optimierung des Elektrostahlpro-
zesses, Elektrostahlwerk. Teil 1. Von S. Kéhle, R. Lich-
terbeck, P. Schmidt. VDEh, Disseldorf. Forschungsver-
trag Nr. 6210-CA/1/105. AbschluBbericht. Technische
Forschung Stahl. 1978. EUR 6217/.

1979. 65 p. (DE).

Nur in Mikroform erhéltlich:
BFR 90 DKR 16 DM 5,80 FF 13,60
LIT 2500 HFL 6,20 UKL 150 USD 2.90
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CD-NC-79-B54-DE-C

Fithrungsmodell zur Optimierung des Elektrostahlpro-
zesses. Elektrostahlwerk. Teil 2. Von S. Kohle. VDEh,
Disseldorf. Forschungsvertrag Nr. 6210-CA/1/105. Ab-
schluBbericht. Technische Forschung Stahl. 1978. EUR
6217/l

1979. 100 p. (DE).

Nur in Mikroform erhéltlich:
BFR 180 DKR 32 DM 11,60 FF 27,20
LIT 5000 HFL 12,40 UKL 3 USD 5.80

CD-NC-79-055-EN-C

Research into the corrosion of carbon steel by hot
concentrated saline solutions Properties of steel in use.
Istituto ricerche BREDA, Milano. Convention No 6210-
42/4/041. (1.7.1968 - 31.3.1973). Final Report. Techni-
cal steel research. 1978. EUR 5128.

1979. 44 p. (EN.II.

Only available as microfiche:
BFR 90 DKR 16 DM 5,80
LIT 2500 HFL 6,20 UKL 1.50

FF 13,60
uUsD 2.90

CD-NC-738-056-DE-C

Entwicklung und Erprobung spektrochemischer Ana-
lysenverfahren fiir nichtmetallische Stoffe mit Hilfe
einer Glimmentladungslampe nach Grimm fiir den
Routineeinsatz in der Stahlindustrie. MeBwesen und
Analysen. VDEh, Disseldorf. Forschungsvertrag Nr.
6210-GA/1/106. (1.4.1975 - 31.3.1978). AbschluRbe-
richt. Technische Froschung Stahl. 1978. EUR 6290.
1979. 119 p. (DE).

Nur in Mikroform erhéltlich:
BFR 180 DKR 32 DM 11,60 FF 27,20
LIT 5000 HFL 12,40 UKL 3 USD 5.80

CD-NC-79-058-DE-C

Analyse der Ultraschallfelder bei der impulsechoprii-
fung mit Transversalwellen. Von A. Erhard, H. Wiisten-
berg, J. Kutzner. BAM, Berlin. Forschungsvertrag Nr.
6210-GA-1-105. AbschluBbericht. Technische For-
schung Stahl. 1978. EUR 6198.

1979. 69 p. (DE).

Nur in Mikroform erhaltlich:
BFR 90 DKR 16
LIT 2500 HFL 6,20

DM 5,80
UKL 1.50

FF 13,60
usD 2.90

CD-NC-79-059-DE-C

Herstellen einer Generatorwelle mit 1900 mm Bal-
lendurchmesser durch Zusammenschweifen von
zwei Teilstiicken nach dem Elektroschlacke-Schweil3-
verfahren. Thyssen Henrichshiitte AG. Forschungsver-
trag Nr. 6210-CA-1-108. (1.5.1975 - 30.8.1978}). Ab-
schiuBbericht. Technische Forschung Stahl. 1979. EUR
6353.

1979. 34 p. (DE).

Nur in Mikroform erhdltlich:
BFR 90 DKR 16 DM 5,80
LIT 2500 HFL 6,20 UKL 1.50

FF 13,60
uUsD 2.90

CD-NC-79-060-EN-C

Cleavage fracture of structural steels. Failure proces-
ses and design. By A. Kockendérfer, H. Riedel. MPI,
Dusseldorf. Contract No 6210-KE/1/104. Final report.
Technical steel research. 1979. EUR 6295.

1979. 52 p. (EN).

Only available as microfiche:
BFR 90 DKR 16 DM 5,80
LIT 2500 HFL 6,20 UKL 1.50

FF 13,60
uUsD 2.90

CD-NC-79-B64-FR-C

Importance du rapport en éléments précipitants dans
les aciers. Métallurgie physique. Par M. Lamberigts, T.
Greday. CRM, Liége. Convention n°® 6210-MA/2/202.
Rapport final. Recherche technique acier. 1979. EUR
6357/11.

1979. 109 p. (FR).

Seulement disponible en microfiche:
FR 180 DKR 32 DM 11,60 FF 27,20
LIT 5000 HFL 12,40 UKL 3 uUsSD 5.80

CD-NC-79-065-EN-C

Sampling of hot metal and liquid steel and its mecha-
nization. Methods of measurement an analysis. By Ph.
Catoul, J. Hancart. CRM, Liége. Contract No 6210-
78/2/201. Final report. Technical steel research. 1979.
EUR 5788.

1979. 80 p. (EN).

Only available as microfiche:
BFR 90 DKR 16 DM 5,80
LIT 2500 HFL 6,20 UKL 1.50

FF 13,60
UsD 2.90

CD-NC-79-066-DE-C

EinfluR der SchweiRparameter und der Zusammen-
setzung von SchweiBzusatzwerkstoffen auf die Heil3-
riBneigung im SchweiBgut austenitischer Stihle.
SchweiBarbeit. Von G. Homberg, E. Schmidtmann. Insti-
tut fiir Eisenhittenkunde, Aachen. Forschungsvertrag Nr.
6210-91/1/101. AbschluRbericht.Technische Forschung
Stahl. 1979. EUR 6335.

1979. 76 p. (DE).

Nur in Mikroform erhéltlich:
BFR 90 DKR 16 DM 5,80
LIT 2500 HFL 6,20 UKL 1.50

FF 13,60
uUsD 2.90

CD-NC-79-067-DE-C

Betriebsnahe Untersuchung von FeuerfestmaBen fiir
Hochofenrinnen. Von K.R. Hisig, H.P. Rither, BF] Diis-
seldorf. Forschungsbericht Nr. 6210-63/1/101. Ab-
schiuBbericht. Technische Forschung Stahl. 1979. EUR
6272.

1979. 150 p. (DE).

Nur in Mikroform erhaltlich:
BFR 180 DKR 32 DM 11,60 FF 27,20
LIT 5000 HFL 12,40 UKL 3 USD 5.80

CD-NC-79-068-DE-C

Kaltumformbarkeit von Stahl. Eignung von Stihien
mit hohem Kohlenstoffgehalt zum Drahtziehen. Von
W. Heller, J. Flugge. VDEh, Disseldorf. Forschungsver-
trag Nr. 6210-KC/1/102. AbschluBbericht. Technische
Forschung Stahl. 1979. EUR 6334.

1979. 151 p. (DE).

Nur in Mikroform erhaltlich:
BFR 180 DKR 32 DM 11,60 FF 27,20
LIT 5000 HFL 12,40 UKL 3 USD 5.80



15

CD-NC-79-A69-DE-C

Verbesserung der mathematischen Modelle und
Steuerstrategien fiir ProzeBfiihrungsrechner. Berech-
nung der Schadstoffverteilung in Luft fiir beliebig
viele Punktquellen. Von P. Kassner, L. Willner. BFR,
Diisseldorf. Forschungsvertrag Nr, 6210-81/1/101. Ab-
schluRbericht. Technische Forschung Stahl. 1979. EUR
6358/t

1979. 26 p. (DE).

Nur in Mikroform erhiltlich:
BFR 90 DKR 16
LT 2500 HFL 6,20

DM 5,80
UKL 1.80

FF 13,60
uUsD 2.90

CD-NC-79-B69-DE-C .

Verbesserung der mathematischen Modelle und
Steuerstrategien fiir Prozeffiihrungsrechner. Analyse
und Optimierung des Elektro-Schlacke-Umschmelz-
prozesses. Verschiedenes — ProzeRfiihrungsrechner.
Von L. Willrer, P. Varheggy, P. Kassner. BFI, Diisseldorf.
Forschungsvertrag Nr. 6210-81/1/101. AbschluBbericht.
Technische Forschung Stahl. 1979. EUR 6358/Il.
1979. 113 p. (DE).

Nur in Mikroform erhditlich:
BFR 180 DKR 32 DM 11,60
LIT 5000 HFL 12,40 UKL 3

FF 27,20
UsSD 5.80

CD-NC-79-070-FR-C

Fatigue des assemblages boulonnés. Propriétés d'em-
ploi. Par H. -P. Lieurade. IRSID, St. -Germain-en-Laye.
Convention n° 6210-45/3/303. Rapport final. Recherche
technique acier. 1979. EUR 6134.

1979. 50 p. (FR).

Seulement disponible en microfiche:
BFR 90 DKR 16 DM 5,80
LIT 2500 HFL 6,20 UKL 1.50

FF 13,60
usbD 2.90

CD-NC-79-071-FR-C

Coulée et solidification de I'acier. Coulée et solidifi-
cation. Tome Il. IRSID, ST. -Germain-en-Laye. Conven-
tion n° 6210-50. Rapport final. Recherche technique
acier. 1979. EUR 6216/I1.

1979. 5§92 p. (FR).

Seulement disponible en microfiche:
BFR 540 DKR 96 DM 34,80
LIT 15000 HFL 37,20 UKL 9

FF 81,60
UsSD 17.40

CD-NC-79-072-EN-C

Automation of pre-setting of continuous wide-strip
mills. Rolling mills. USINOR and IRSID, Denain. Con-
tract No 6210-53/3/031. Final report. Technical steel
research. 1979. EUR 5712.

1979. 217 p. (EN).

Only available as microfiche:

BFR 270 DKR 48 DM 17,40 FF 40,80
LIT 7600 HFL 18,60 UKL 450 USD 8.70
CD-NC-79-073-FR-C

Mesure par ultrasons de la propreté inclusionnaire
des aciers. Mesures et analyses. Par J. Dumont-Fillon,
M. Lacroix, St. -Germain-en-Laye. Convention n° 6210-
GA/3/301. Rapport final. Recherche technique acier.
1979. EUR 6289.

1979. 69 p. (FR).

Seulement disponible en microfiche:

BFR 90 DKR 16 DM 5,80 FF 13,60
LIT 2500 HFL 620 UKL 150 USD 2.90

CD-NC-79-074-FR-C

Soudabilité des aciers. Propriétés d’emploi. Convention
n° 6210-93. Rapport final. Recherche technique acier.
1979. EUR 6271.

1979. 35 p. (FR).

Seulement disponible en microfiche:
BFR 90 DKR 16 DM 5,80
LIT 2500 HFL 6,20 UKL 1.50

FF 13,60
UsD 2.90

CD-NC-79-076-DE-C

Messen des Durchsatzes von fliissigem und festem
Metall. Messen und Analysen. Von F.R. Block, Institut fiir
Eisenhittenkunde. Forschungsvertrag Nr. 6210-0-70.
{1.10.71 - 30.6.76). AbschiuBbericht. Technische For-
schung Stahl. 1979. EUR 6296/I.

1979. 77 p. (DE).

Nur in Mikroform erhéltlich.
BFR 90 DKR 16
LIT 2500 HFL 6,20

DM 5,80
UKL 1.50

FF 13,60
UsD 2.90

CRONOS B1/BISE

Systéme CRONOS pour la gestion des séries chrono-
logiques. Manuel B1, supplément BISE. Contenu et
plan de classement du domaine « Base d‘information
pour I'analyse sectorielle ». Mise a jour: septembre 1979.
1979. 8 p. (FR). Gratuit

9
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CD-NB-79-005-DE-C

Optimierung der Ausbauarbeit in der Streckenauffah-
rung durch die Mechanisierung der Ausbauarbeit.
Steinkohlenbergbauverein, Essen. Vertrag Nr. 6220-AB/
1/101. AbschluBbericht. Technische Forschung Kohle.
1978. EUR 6209.

1979. 201 p. (DE).

Nur in Mikroform erhéltlich:
BFR 270 DKR 48 DM 17,40 FF 40,80
LT 7500 HFL 18,60 UKL 450 USD 8.70

CD-NB-79-006-DE-C

Mengen- und Energiebilanz beim Betrieb von Hoch-
leistungskoksdfen. Bergbau-Forschung GmbH, Essen.
Forschungsvertrag Nr. 6220/EB/1/102. AbschluBbericht.
Technische Forschung Kohle. 1978. EUR 6239.

1979. 85 p. (DE).

Nur in Mikroform erhéltlich:
BFR 80 DKR 16 DM 5,80
LIT 2500 HFL 6,20 UKL 1.50

FF 13,60
usD 2.80

CD-NB-79-011-FR-C

Perfectionnement des moyens de lutte contre le gri-
sou et les poussidres. INIEX, Liége. Convention n°
6220-AC/2/201. Rapport final. Recherche technique
charbon. 1979. EUR 6298.

1979. 85 p. (FR).

Seulement disponible en microfiche:

BFR 90 DKR 16 DM 5,80 FF 13,60
LIT 2500 HFL 6,20 UKL 1.50 USD 2.80
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CD-NB-79-016-DE-C

Umsetzung von Koksofengas zu Reduktions-
und/oder Synthesegas. Steinkohlenbergbauverein, Es-
sen. Forschungsvertrag Nr. 7220-EB/105. AbschluBbe-
richt. Technische Forschung Kohle. 1979. EUR 6256.
1979. 25 p. (DE).

Nur in Mikroform erhéltlich:
BFR 90 DKR 16 DM 5,80
LIT 2500 HFL 6,20 UKL 1.50

FF 13,60
UsD 2.90

CD-NB-79-018-EN-C

Conversion of coal into raw materials for the chemical
industry by the study of high-intensity chemical reac-
tions. Coal Research Establishment, NCB. Contract No
6220-EN/8/804. Final report. Technical coal research.
1979. EUR 6252.

1979. 68 p. (EN).

Only available as microfiche:
BFR 90 DKR 16 DM 5,80
LIT 2500 HFL 6,20 UKL 1.50

FF 13,60
USD 2.90

CD-NB-79-019-DE-C

Verbesserung der maschinellen Strebausriistungen
(Hochleistungsstreben 111). StBV, Essen. Vertrag
Nr. 6220-AD/1/101. AbschluBbericht. Technische For-
schung Kohle. 1979. EUR 6267.

1979. 55 p. (DE).

Nur in Mikroform erhéitlich:
BFR 90 DKR 16
LT 2500 HFL 6,20

DM 5,80
UKL 1.60

FF 13,60
uUsD 2.90

CD-NB-79-020-DE-C

Steigerung der Férderleistung von Kettenkratzer-
férderern. StBV, Essen. Vertrag Nr. 6220-AE/1/101. Ab-
schluBbericht. Technische Forschung Kohle. 1979. EUR
6297. :

1979. 61 p. (DE).

Nur in Mikroform erhéltlich:
BFR 90 DKR 16
LIT 2500 HFL 6,20

DM 5,80
UKL 1.60

FF 13,60
usD 2.90

CD-NB-79-023-3A-C ISBN 92-825-1434-X
Round table meeting ‘Chemical and physical valoriza-
tion of coal’. Brussels, 9 November 1978. Technical coal
research. 1979. EUR 6576.

1979. 154 p. (Mult.).

BFR 630 DKR 113,40 DM 39,40
LIT 17600 HFL 43 UKL 9.60

FF 91,80
UsD 21.60

CB-28-79-132-DE-C ISBN 92-825-0906-0
Die Energiepolitik der Gemeinschaft. Rechtsvorschrif-
ten (Erste Ergdnzung). Dezember 1978.

1979. 172 p.

CB-28-79-132-EN-C ISBN 92-825-0907-9
Community Energy Policy. Texts of the relevant legisla-
tion (Supplement No 1). December 1978.

1979. 172 p.

CB-28-79-132-IT-C ISBN 92-825-0909-5
Politica comunitaria dell’energia. Testi dei regolamenti
{Primo supplemento). Dicembre 1978.

1979. 175 p.

CB-28-79-132-NL-C ISBN 92-825-0910-9
Communautair Energiebeleid. Teksten van wetgeving
(Eerste supplement). December 1978.

1979. 170 p. (DE.EN.FR.IT.NL}

BFR 150 DKR 26,50 DM 8,50
LIT 4300 HFL 10,30 UKL 2.55

FF 21,80
ush 5

CD-ND-79-004-EN-C ISBN 92-825-1323-8
Energy analysis: as an economic tool. By M. Slesser.
Joint Research Centre, Ispra Establishment, Italy. Energy.
1979. EUR 6387.
1979. 64 p. (EN).

BFR 420 DKR 75,50 DM 26,30 FF 61
LIT 11800 HFL 28,80 IRL 6.90 UKL 6.50
USD 14.30

0S/79/FR

Systéme CRONOS pour la gestion des séries chrono-
logiques. Manuel B1, supplément ZEN1. Contenu et
plan de classement du domaine «énergie». Septembre
1979.

1979. 10 p. (FR)

10
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Gratuit

CB-NF-79-005-DA-C ISBN 92-825-1353-X
Lufttransport: et faellesskabssynspunkt. Memorandum
fra Kommissionen. Bulletin for De EF, supplement 5/79.
Juli 1979.

1979. 46 p.

CB-NF-79-005-DE-C ISBN 92-825-1354-8
Luftverkehr: ein Vorgehen der Gemeinschaft. Memo-
randum der Kommission. Bulletin der EG, Beilage 5/79.
Juli 1979.

1979. 50 p.

CB-NF-79-005-EN-C ISBN 92-825-1355-6
Air transport: a Community approach. Memorandum
of the Commission. Bulletin of the EC, supplement 5/79.
July 1979.

1979. 45 p.

CB-NF-79-005-FR-C ISBN 92-825-1356-4
Transports aériens: une approche communautaire.
Mémorandum de la Commission. Bulletin des CE, sup-
plément 5/79. Juillet 1979.

1979. 50 p.

CB-NF-79-005-IT-C ISBN 92-825-1357-2
Trasporti aerei: un‘impostazione comunitaria. Memo-
randum della Commissione. Bollettino delle CE, supple-
mento 5/79. Luglio 1979.

1979. 49 p.

CB-NF-79-005-NL-C ISBN 92-825-1358-0
Luchtverkeer: een gemeenschappelijke aanpak. Me-
morandum van de Commissie. Bulletin van de EG, Sup-
plement 5/79. Juli 1979.

1979. 50 p. (DA.DE.EN.FR.IT.NL)
BFR 60 DKR 10,60 DM 3,80
LIT 1700 HFL 4,10 UKL 1

FF 8,80
usb 2
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CA-25-78-033-4A-C ISBN 92-825-1228-2
Gemeinschaftliche Zdhlung der Obstbaumpflanzun-
gen 1977. Juni 1979.

Community survey of orchard fruit trees 1977. June
1979.

Enquéte communautaire sur les plantations d’'arbres
fruitiers 1977. Juin 1977.

Indagine comunitaria sulle piantagioni di alberi da
frutto 1977. Giugno 1977.
1979. 169 p. (DE/EN/FR/IT).

BFR 700 DKR 12590DM 43,75 FF 102
LIT 19000 HFL 48 IRL 11.656 UKL 10.70
UsSD 24

CA-28-79-601-4A-C ISBN 92-825-1465-X
EG-Index der Erzeugerpreise landwirtschaftlicher
Produkte 1971-1978. Juni 1979.

EC-index of producer prices of agricultural products
1971-1978. June 1979.

Indice CE des prix a la production des produits agrico-
les 1971-1978. Juin 1979.

Indice CE dei prezzi alla produzione dei prodotti agri-
coli 1971-1978. Giugno 1979.
1969, 55 p. (DE.EN.FR.IT).

BFR 300 DKR 52,80 DM 19
LIT 8500 HFL 20,60 UKL 5

FF 43,60
usbD 10

CA-74-78-001-DE-C ISBN 92-825-1254-1
Gemeinschaftliche Erhebung iiber die Struktur der
landwirtschaftlichen Betriebe 1975. Band I: Einfiih-
rung und methodische Grundlagen.

1979. 143 p.

CA-74-78-001-EN-C ISBN 92-825-1261-4
Community survey on the structure of agricultural
holdings 1975. Volume |: Introduction and methodolo-
gical basis.

1979. 139 p.

CA-74-78-001-FR-C ISBN 92-825-1268-1
Enquéte communautaire sur la structure des exploita-
tions agricoles 1975. Volume I: Introduction et bases
méthodologiques.

1979. 141 p. (DA.DE.EN.FR.IT.NL).

Vol 1:

BFR 260 DKR 46,80 DM 16,256 FF 38
LIT 7300 HFL 17,80 UKL 4 usD 9
6 Béinde / 6 volumes:

BFR 1900 DKR 342 DM 119 FF 277
LT 53200 HFL 130 UKL 29 USD 65

CB-NF-79-003-DA-C ISBN 92-825-1341-6
Skovbrugspolitik i Faellesskabet. (Meddelelse fra Kom-
missionen til Radet, forelagt den 6. december 1978).
Bulletin for De EF, supplement 3/79.

1979. 48 p.

CB-NF-79-003-DE-C ISBN 92-825-1342-4
Die Forstpolitik in der Européischen Gemeinschaft.
(Mitteilung der Kommission an den Rat, vorgelegt am 6.
Dezember 1978). Bulletin der EG, Beilage 3/79.
1979. 51 p.

CB-NF-79-003-EN-C ISBN 92-825-1343-2
Forestry policy in the European Community. (Commu-
nication from the Commission to the Council of 6 De-
cember 1978). Bulletin of the EC, supplement 3/79.
1979. 46 p.

CB-NF-79-003-FR-C ISBN 92-825-1344-0
Politique forestiére dans la Communauté. (Communi-
cation de la Commission au Conseil présentée le 6
décembre 1978). Bulletin des CE, supplément 3/79.
1979. 52 p.

CB-NF-79-003-17-C ISBN 92-825-1345-9
La politica forestale nella Comunita europea. {Comu-
nicazione della Commissione al Consiglio presentata il 6
dicembre 1978). Bollettino delle CE, supplemento 3/79.
1979. 49 p.

CB-NF-79-003-NL-C ISBN 92-825-1346-7
Bosbouwbeleid in de Europese Gemeenschap. (Mede-
deling van de Commissie aan de Raad, ingediend op 6
december 1978). Bulletin van de EG, Supplement 3/79.
1979. 51 p. (DA.DE.EN.FR.IT.NL)

BFR 90 DKR 15.90 DM 5,70
LIT 2550 HFL 6,15 UKL 1.50

FF 13,20
uUsD 3

CB-28-79-043-6A-C ISBN 92-825-1464-1
Landbrugsmarkeder. Enhedspriser. Priser opndet af
landbrugsproducenterne. Juli 1979. Speciathaefte. Sup-
pleret og revideret udgave.

Agrarmérkte. Erléspreise. Von den landwirtschaftlichen
Erzeugern erzielte Preise. Juli 1979. Sonderheft. Vervoll-
sténdigte und revidierte Ausgabe.

Agricultural markets. Unit values. Prices received by
farmers. July 1979. Special number. Complete and revi-
sed edition.

Marchés agricoles. Valeurs unitaires. Prix recus par les
producteurs agricoles. Juillet 1979. Numéro spécial. Edi-
tion complétée et révisée.

Mercati agricoli. Valori unitari. Prezzi ricevuti dai pro-
duttori agricoli. Luglio 1979. Numero speciale. Edizione
completata e revisionata.

Landbouwmarkten. Gemiddelde opbrengstprijzen.
Door de tandbouwproducenten ontvangen prijzen. Juli
1979. Extranummer. Aangevulde en herziene uitgave.
1979. 65 p. (DA/DE/EN/FR/IT/NL).

BFR 130 DKR 23 DM 8 FF 19

LIT 3700 HFL 9 UKL 2 uUsD 4
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EUR 5895

AGREP. Permanent inventory of agricuitural research
projects in the European Communities. Vol. I: Main
list.

Vol. l; Indexes. June 1979,

1979. Vol. | 809 p., vol. Il 253 p. (EN).

Vol. I + i
BFR 1000 DKR 175
LIT 27 800 HFL 68

DM 62
UKL 16

FF 145
USD 32.50

12

KOMMISSIONEN - KOMMISSION - COMMISSION
COMMISSION - COMMISSIONE - COMMISSIE

CB-AK-79-013-FR-C ISSN 0378-4428
Bibliographie sur la politique régionale. Bulletin de
renseignements documentaires n° B/13. Mai 1979.
1979. 122 p. (EN.FR).

BFR 45 DKR 7,90 DM 2,85
LIT 1200 HFL 3,10 UKL 0.75

FF 6,50
USD 145

CB-NS-79-014-FR-C ISBN 92-825-0962-1
Programmes de développement régional Belgique
1978-1980. Programmes: série politique régionale n°
14. Novembre 1978.

CB-NS-79-014-NL-C ISBN 92-825-0963-X
Regionale ontwikkelingsprogramma’s Belgié 1978-
1980. Programma’s: Serie regionaal beleid nr. 14. No-
vember 1978.

1979. 230 p. (DE.EN.FR.NL).

BFR 300 DKR 52,80 DM 19
LIT 8500 HFL 2060 UKL 5

FF 43,60
usb 10

Det Europaeiske Faellesskab, Medlemsstater, regioner
og administratieve enheder.
{Kort). 2. kvartal 1979. Gratis

Die Europiische Gemeinschaft, Mitgliedstaaten, Re-
gionen und Verwaltungseinheiten.
(Karte). 2. Quartal 1979. Gratis

The European Community, Member States, Regions
and Administrative Units.
{Map). 2nd quarter 1979. Gratis

La Communauté européenne, Etats membres,
régions et unités administratives.

(Carte). 2° trimestre 1979. Gratuit

La Comunita europea, Stati membri, regioni e unita
amministrative.

(Carta). 2° trimestre 1979. Gratuito

De Europese Gemeenschap, Lid-Staten, regio’s en
administratieve eenheden. (Kaart). 2e kwartaal 1979.
{DA.DE.EN.FR.IT.NL) Gratis

13

Intet offentliggjort / Keine Veréffentlichung /
No publications / Pas de parution /
Nessuna pubblicazione / Niets verschenen
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CD-NB-79-005-DE-C

Optimierung der Ausbauarbeit in der Streckenauffah-
rung durch die Mechanisierung der Ausbauarbeit.
Steinkohlenbergbauverein, Essen. Vertrag Nr. 6220-
AB/1/101. AbschluBbericht. Technische Forschung Koh-
le. 1978. EUR 6209.

1979. 201 p. (DE).

Nur in Mikroform erhdltlich:
BFR 270 DKR 48 DM 17,40 FF 40,80
LIT 7500 HFL 1860 UKL 450 USD 8.70

CD-NB-79-006-DE-C

Mengen- und Energiebilanz beim Betrieb von Hoch-
leistungskoksdfen. Bergbau-Forschung GmbH, Essen.
Forschungsvertrag Nr. 6220/EB/1/102. AbschiuBbericht.
Technische Forschung Kohle. 1978. EUR 6239.

1979. 85 p. (DE).

Nur in Mikroform erhaltlich:
BFR 90 DKR 16 DM 5,80
LIT 2500 HFL 6,20 UKL 1.50

FF 13,60
USD 2.90

CD-NB-79-007-IT-C

Raffreddamento accelerato all’uscita di un treno a
bande. Trasformazioni. Ghersi, CSM - Roma. Conven-
zione n. 6210-EA-4.401. Rapporto finale. Ricerca tec-
nica acciaio. 1978. EUR 6194.

1979. 46 p. (IT).

Solamente disponibile in forma di microscheda:
BFR 90 DKR 16 DM 5,80 FF 13,60
LIT 2500 HFL 6,20 UKL 1.50 USD 2.90

CD-NB-79-008-FR-C

Influence du zinc et des métaux alcalins sur la marche
du haut fourneau. Réduction des minerais. Par P. Cres-
pin, j.-M. Steiler, IRSID - St.-Germain-en-Laye. Conven-
tion n° 7210-AA/3/305. Rapport final. Recherche tech-
nique acier. 1979. EUR 6275.

1979. 154 p. (FR).

Seulement disponible en microfiche:
BFR 180 DKR 32 DM 11,60 FF 27,20
LIT 5000 HFL 1240 UKL 3 uUsD 5.80

CD-NB-79-009-FR-C

Préparation de perles pour l'analyse par fluorescence
X. Mesures et analyses. A. Wittmann, G. Willay, R. Sef-
fer. IRSID, St.-Germain-en-Laye. Convention n° 6210-
GA/3/307. Rapport final. Recherche technique acier.
1979. EUR 6288.

1979. 52 p. (FR).

Seulement disponible en microfiche:
BFR 90 DKR 16 DM 5,80
LIT 2500 HFL 6,20 UKL 1.50

FF 13,60
USD 2.90



M

CD-NB-79-011-FR-C

Perfectionnement des moyens de lutte contre le gri-
sou et les poussiéres. INIEX, Liége. Convention
n° 6220-AC/2/201. Rapport final. Recherche technique
charbon. 1979. EUR 6298.

1979. 85 p. (FR).

Seulement disponible en microfiche:
BFR 80 DKR 16 DM 580 FF 13,60
LIT 2500 HFL 6,20 UKL 1.50 USD 290

CD-NB-79-016-DE-C

Umsetzung von Koksofengas zu Reduktions- und/
oder Synthesegas. Steinkohlenbergbauverein, Essen.
Forschungsvertrag Nr. 7220-EB/105. AbschiuBbericht.
Technische Forschung Kohle. 1979. EUR 6256.

1979. 25 p. (DE).

Nur in Mikroform erhdltlich:
BFR 90 DKR 16 DM 5,80
LIT 2500 HFL 6,20 UKL 1.50

FF 13,60
usD 2.90

CD-NB-79-018-EN-C

Conversion of coal into raw materials for the chemical
industry by the study of high-intensity chemical reac-
tions. Coal Research Establishment, NCB. Contract No
6220-EN/8/804. Final report. Technical coal research.
1979. EUR 6252.

1979. 68 p. (EN).

Only available as microfiche:

BFR 90 DKR 16 DM 5,80 FF 13,60
LIT 2500 HFL 6,20 UKL 1.50 USD 290

CD-NB-79-019-DE-C
Verbesserung der maschinellen Strebausriistungen
(Hochleistungsstreben (Il). StBV, Essen. Vertrag Nr.
6220-AD/1/101. AbschluBbericht. Technische For-
schung Kohle. 1979. EUR 6267.
1979. 65 p. (DE).

Nur in Mikroform erhéltlich:

BFR 90 DKR 16 DM 5,80
LIT 2500 HFL 6,20 UKL 1.50

FF 13,60
usD 2.90

CD-NB-79-020-DE-C

Steigerung der Foérderleistung von Kettenkratzer-
férderem. StBV, Essen. Vertrag Nr. 6220-AE/1/101. Ab-
schluBbericht. Technische Forschung Kohle. 1979. EUR
6297.

1979. 61 p. (DE).

Nur in Mikroform erhiltlich:
BFR 90 DKR 16
LIT 2500 HFL 6,20

DM 5,80
UKL 1.50

FF 13,60
uUsD 2.90

CD-NB-79-023-3A-C ISBN 92-825-1434-X
Round table meeting ‘Chemical and physical valoriza-
tion of coal’. Brussels, 9 November 1978. Technical coal
research. 1979. EUR 6576.

1979. 1564 p. (Muit))

BFR 630 DKR 113,40 DM 3940 FF 91,80
LIT 17600 HFL 43 UKL 8.60 USD 21.60

CD-NC-79-B08-FR-C

Contr8le de la propreté de peau des billettes de
coulée continue par champs électromagnétiques glis-
sants appliqués. Niveau de la lingottiére. Fonte et
réduction directe, coulée et solidification de 1acier. 2°
partie. Par R. Ventavoli, R. Alberny, J.P. Birat. IRSID, St.-
Germain-en-Laye. Convention n° 6210-50-3-301. Rap-
port final. Recherche technique acier. 1978. EUR
6136/I1.

1979. 569 p. (FR).

Seulement disponible en microfiche:
BFR 90 DKR 16 DM 5,80
LIT 2500 HFL 6,20 UKL 1.50

FF 13,60
UsD 2.90

CD-NC-79-C0O8-FR-C

Utilisation des piles électrochimiques pour le contréle
de I'élaboration de I’acier. Fonte et réduction directe,
coulée et solidification de I'acier. 3° partie. Par A. Jac-
quemot. IRSID, St.-Germain-en-Laye. Convention n°
6210-50-3-301. Rapport final. 1978. EUR 6136/111.
1979. 69 p. (FR).

Seulement disponible en microfiche:
BFR 90 DKR 16 DM 5,80
LIT 2500 HFL 6,20 UKL 1.50

FF 13,60
uUsb 2.90

CD-NC-79-035-IT-C

Miglioramento dei modelli matematici e delle strate-
gie di comando utilizzate per il controllo automatico
dei processi con un calcolatore. Trattamento dell’infor-
mazione. Centro sperimentale metallurgico, Roma. Con-
venzione n. 6210-81/4/401. Rapporto finale. Ricerca
tecnica acciaio. 1978. EUR 6022.

1979. 125 p. (IT).

Solamente disponibile in forma di microscheda:
BFR 180 DKR 32 DM 11,60 FF 27,20
LT 5000 HFL 1240 UKL 3 USD 5.80

CD-NC-79-036-IT-C

Impiego della lampada a bagliore nell’analisi quanto-
metrica dei materiali di interesse siderurgico. Analisi e
misure. P. De Gregorio, Centro sperimentale metallur-
gico, Roma. Convenzione n. 6210-GA/4/405. Rapporto
finale. Ricerca tecnica acciaio. 1978. EUR 6122.
1979. 94 p. (IT).

Solamente disponibile in forma di microscheda:
BFR 90 DKR 16 DM 5,80 FF 13,60
LIT 2500 HFL 6,20 UKL 1.50 USD 2.90

CD-NC-79-037-FR-C

Mise au point d’essais industriels d’'évaluation de la
déchirure lamellaire. Propriétés d'emploi d'aciers. Par
Tanghe, Derkx, Julien, Fives-Cail Babcock, Paris. Con-
vention n° 6210-91/3/302. Rapport final. Recherche
technique acier. 1977. EUR 5875.

1979. 102 p. (FR).

Seulement disponible en microfiche:
BFR 180 DKR 32 DM 11,60 FF 27,20
LIT 5000 HFL 12,40 UKL 3 uUsSD 5.80
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CD-NC-79-038-FR-C

Mise au point d'un essai pour déterminer la fissura-
tion de la ZAT au cours d’un traitement de détente.
Propriétés d'emploi d'aciers. Par Cao, Julien, Jay. Fives-
Cail Babcock, Paris. Convention n® 6210-91/3/301. Rap-
port final. Recherche technique acier. 1977. EUR 5874,
1979. 63 p. (FR).

Seulement disponible en microfiche:
BFR 90 DKR 16 DM 5,80
LIT 2500 HFL 6,20 UKL 1.60

FF 13,60
usD 2.90

CD-NC-79-039-FR-C

Poutres hybrides - soudabilités, comportement stati-
que et fatigue. Propriétés d’emploi. Par W. Chapeau, R.
Magquoi, M. Piron, A. Plumier. GRIF, Bruxelles. Conven-
tion N° 6210-45/2/203. Rapport final. Recherche techni-
que acier. 1978. EUR 6190.

1979. 180 p. (FR).

Seulement disponible en microfiche:
BFR 180 DKR 32 DM 11,60 FF 27,20
LIT 5000 HFL 12,40 UKL 3 UsSD 5.80

CD-NC-79-040-FR-C

Coulée et solidification de I'acier. Coulée et solidifica-
tion. CRM, Liége. Convention N° 6210-50-2-021. Rap-
port final. Recherche technique acier. 1978. EUR 6118.
1979. 86 p. (FR).

Seulement disponible en microfiche:
BFR 90 DKR 16 DM 5,80
LIT 2500 HFL 6,20 UKL 1.50

FF 13,60
UsD 2.90

CD-NC-79-041-DE-C

Untersuchung zur Dauerschwingfestigkeit des Stah-
les St 52-3 an geschweiBlten 1-Trigern. Ermiidung.
Von R. Olivier. Laboratorium fiir Betriebsfestigkeit,
Darmstadt. Forschungsvertrag Nr. 6210-45. AbschiuR-
bericht. Technische Forschung Stahl. 1978. EUR 6193.
1979. 30 p. (DE).

Nur in Mikroform erhaltlich:
BFR 90 DKR 16 DM 5,80
LIT 2500 HFL 6,20 UKL 1.50

FF 13,60
uUsbD 2.90

CD-NC-79-042-DE-C

Statische und dynamische CO D-Messungen an Grof3-
und Kleinproblemen. Bruchverhalten. Von P. Ruf, E.
Schmidtmann. Technische Hochschule, Aachen. For-
schungsvertrag Nr. 6210-46/1/105. AbschluBbericht.
Technische Forschung Stahl. 1978. EUR 6225.

1979. 46 p. (DE).

Nur in Mikroform erhéltlich:
BFR 90 DKR 16
LIT 25600 HFL 6,20

DM 5,80
UKL 1.60

FF 13,60
usD 2.90

CD-NC-79-043-DE-C

Anreicherung von Fremdatomen in Korngrenzen von
Eisen und Stahl. Metallkunde. Von G. Tauber, H.J.
Grabke. MPI, Duisseldorf. Forschungsvertrag Nr. 6210-
MA/1/102. AbschluBBbericht. Technische Forschung
Stahl. 1978. EUR 6224,

1979. 50 p. (DE).

Nur in Mikroform erhéitlich:
BFR 90 DKR 16
LIT 2500 HFL 6,20

DM 5,80
UKL 1.50

FF 13,60
usb 2.90

CD-NC-79-045-FR-C ISBN 92-825-1206-1
Etudes d‘aciers soudables a haute limite d'élasticité
pour téles moyennes. Propriétés d’emploi. Par R. Bou-
lisset, R. Blondeau, Creusot-Loire - Le Creusot. Conven-
tion n°® 6210-KH. 3.301. (1.10.1974 - 30.6.1978). Rap-
port final. Recherche technique acier. 1978. EUR 6277.
1979. 81 p. (FR).

Seulement disponible en microfiche:
BFR 90 DKR 16 DM 5,80
LIT 2500 HFL 6,20 UKL 1.50

FF 13,60
USD 2.90

CD-NC-79-046-FR-C

Appréciation du risque de rupture brutale des con-
structions contenant des défauts. Utilisation. CRM,
Liége. Convention n° 6210-46/2/201. Rapport final. Re-
cherche technique acier. 1978. EUR 6135.

1979. 90 p. (FR).

Seulement disponible en microfiche:
BFR 90 DKR 16 DM 5,80
LIT 2500 HFL 620 UKL 1.50

FF 13,60
USD 2.90

CD-NC-79-047-FR-C

Microstructures et caractéristiques mécaniques
d’aciers bainitiques & basse teneur en carbone. Métai-
lurgie physique. Par Y. Desalos, R. Laurent. IRSID, St.-
Germain-en-Laye. Convention n® 6210-MD-3-301. Rap-
port final. Recherche technique acier. 1978. EUR 6199.
1979. 91 p. (FR).

Seulement disponible en microfiche:
BFR 90 DKR 16 DM 5,80
LIT 2500 HFL 620 UKL 1.50

FF 13,60
UsD 2.90

CD-NC-79-048-DE-C

Verbesserung von Anlagenelementen automatisierter
WarmbreitbandstraBen. Untersuchung von Bandlauf
und Wickelqualitat an WarmbreitbandstraBen. Walz-
werke. Von J. Leurs, D. Reimann. VDEh, Disseldorf.
Forschungsvertrag Nr. 6210/53/1/01 1. AbschluBbericht.
Technische Forschung Stahl. 1978. EUR 5713/VL.
1979. 131 p. (DE).

Nur in Mikroform erhaltlich:

Die 6 Teile:
BFR 540 DKR 96 DM 34,80 FF 81,60
LIT 156000 HFL 3720 UKL 9 UsD 17.40

CD-NC-79-049-FR-C

Sélection et utilisation optimales des sites d’essais de
corrosion. Par J.L. Pagniez. IRSID, St.-Germain-en-Laye.
Convention n° 6210.90/3/303. Rapport final. Recherche
technique acier. 1978. EUR 6378.

1979. 35 p. (FR).

Seulement disponible en microfiche:
BFR 90 DKR 16 DM 5,80
LIT 2500 HFL 6,20 UKL 1.50

FF 13,60
USD 2.90

CD-NC-79-050-FR-C

Microstructure et caractéristiques des aciers Mn-Mo
a bas carbone. Métallurgie physique. Par E. Grethen, G.
Urhausen. ARBED, Luxembourg. Convention n® 6210-
MD/5/601. Rapport final. Recherche technique acier.
1978. EUR 6195.

1979. 128 p. (FR).

Seulement disponible en microfiche:
BFR 90 DKR 16 DM 5,80
LIT 2500 HFL 620 UKL 1.50

FF 13,60
uUsD 2.90



CD-NC-79-051-FR-C

Mesure et caractéristiques thermiques des aciers.
Métallurgie physique. Par N. Lambert, T. Greday. C.R.M.,
Liége. Convention n° 6210-49/2/202. Rapport final. Re-
cherche technique acier. 1978. EUR 6284.

1979. 42 p. (FR).

Seulement disponible en microfiche:
BFR 90 DKR 16 DM 5,80
LIT 2500 HFL 6,20 UKL 1.50

FF 13,60
UsD 2.90

CD-NC-79-052-FR-C

Etude et optimisation des dispositifs de refroidisse-
ment dans les laminoirs. Transformations. Par S. Wil-
motte, M. Economopoulos. CRM, Liége. Convention n°
6210-EA/2/201. (1.10.1974-30.9.1977). Rapport final.
Recherche technique acier. 1978. EUR 6292.

1979. 67 p. (FR).

Seulement disponible en microfiche:
BFR 90 DKR 16 DM 5,80
LIT 2500 HFL 620 UKL 1.50

FF 13,60
usD 2.90

CD-NC-79-053-FR-C

Propriétés structurales et mécaniques des aciers bai-
tiniaues & bas carbone. Métallurgie physique. Par T,
Greday, J. Pelerin. CRM, Liége. Convention n° 6210-
MD/2/201. Rapport final. Recherche technique acier.
1978. EUR 6294.

1979. 93 p. (FR).

Seutement disponible en microfiche:

BFR 90 DKR 16 DM 5,80 FF 13,60
LIT 2500 HFL 6,20 UKL 150 USD 2.90

CD-NC-79-A54-DE-C

Fiihrungsmodell zur Optimierung des Elektrostahipro-
zesses. Elektrostahlwerk. Teil 1. Von S. Kéhle, R. Lich-
terbeck, P. Schmidt. VDEh, Disseldorf. Forschungsver-
trag Nr. 6210-CA/1/105. AbschiuBbericht. Technische
Forschung Stahl. 1978. EUR 6217/l

1979. 55 p. (DE).

Nur in Mikroform erhéltlich:
BFR 90 DKR 16 DM 5,80
LIT 2500 HFL 620 UKL 1.50

FF 13,60
uUsb 2.90

CD-NC-79-B54-DE-C

Fiihrungsmodell zur Optimierung des Elektrostahlpro-
zesses. Elektrostahlwerk. Teil 2. Von S. Kéhle. VDEh,
Dusseldorf. Forschungsvertrag Nr. 6210-CA/1/105. Ab-
schluBbericht. Technische Forschung Stahl. 1978. EUR
6217/11.

1979. 100 p. (DE).

Nur in Mikroform erhéltlich:
BFR 180 DKR 32 DM 11,60
LIT 5000 HFL 12,40 UKL 3

FF 27,20
USD 5.80

CD-NC-79-055-EN-C

Research into the corrosion of carbon steel by hot
concentrated saline solutions. Properties of steel in
use. Istituto ricerche BREDA, Milano. Convention No
6210-42/4/041. (1.7.1968 - 31.3.1973). Final Report.
Technical steel research. 1978. EUR 5128.

1979. 44 p. (EN. IT).

Only available as microfiche:
BFR 90 DKR 16 DM 5,80
LIT 2500 HFL 6,20 UKL 1.50

FF 13,60
UsD 2.90
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CD-NC-79-056-DE-C

Entwicklung und Erprobung spektrochemischer Ana-
lysenverfahren fiir nichtmetallische Stoffe mit Hilfe
einer Glimmentladungslampe nach Grimm fiir den
Routinesinsatz in der Stahlindustrie. MeBwesen und
Analysen. VDEh, Disseldorf. Forschungsvertrag Nr.
6210-GA/1/1086. (1.4.1975 - 31.3.1978). AbschluBbe-
richt. Technische Forschung Stahl. 1978. EUR 6290.
1979. 119 p. (DE).

Nur in Mikroform erhéltlich:
BFR 180 DKR 32
LIT 5000 HFL 12,40 UKL 3

DM 11,60 FF 27,20
UsSD 5.80

CD-NC-79-058-DE-C

Analyse der Ultraschailfelder bei der Impulsechoprii-
fung mit Transversalwellen. Von A. Erhard, H. Wiisten-
berg, J. Kutzner. BAM, Berlin. Forschungsvertrag Nr.
6210-GA-1-105. AbschluRbericht. Technische For-
schung Stahl. 1978. EUR 6198.

1979. 69 p. (DE).

Nur in Mikroform erhéltlich:
BFR 90 DKR 16 DM 5,80
LIT 2500 HFL 6,20 UKL 1.50

FF 13,60
uUsD 2.90

CD-NC-79-059-DE-C

Herstellen einer Generatorwelle mit 1900 mm Bal-
lendurchmesser durch ZusammenschweiSen von
zwei Teilstiicken nach dem Elektroschlacke-Schweil3-
verfahren. Thyssen Henrichshiitte AG. Forschungsver-
trag Nr. 6210-CA-1-108. (1.5.1975 - 30.8.1978). Ab-
schluBbericht. Technische Forschung Stahl. 1979. EUR
6353.

1979. 34 p. (DE).

Nur in Mikroform erhéltlich:
BFR 90 DKR 16 DM 5,80
LIT 2500 HFL 6,20 UKL 1.50

FF 13,60
USD 2.90

CD-NC-79-060-EN-C

Cleavage fracture of structual steels. Failure processes
and design. By A. Kochendérfer, H. Riedel. MPI, Dussei-
dorf. Contract No 6210-KE/1/104. Final report. Techni-
cal steel research. 1979. EUR 6295.

1979. 62 p. (EN).

Only available as microfiche:
BFR 90 DKR 16 DM 5,80
LIT 2600 HFL 620 UKL 1.50

FF 13,60
UsD 2.90

CD-NC-79-B64-FR-C

Importance du rapport en éléments précipitants dans
les aciers. Métallurgie physique. Par M. Lamberigts, T.
Greday. CRM, Liége. Convention n° 6210-MA/2/202.
Rapport final. Recherche technique acier. 1979. EUR
6357/I1.

1979. 109 p. (FR).

Seulement disponible en microfiche:
BFR 180 DKR 32 DM 11,60 FF 27,20
LIT 5000 HFL 12,40 UKL 3 UsD 5.80

CD-NC-79-065-EN-C

Sampling of hot metal and liquid steel and its mecha-
nization. Methods of measurement and analysis. By Ph.
Catoul, J. Hancart. CRM, Liége. Contract No 6210-
78/2/201. Final report. Technical steel research. 1979,
EUR 5788.

1979. 80 p. (EN).

Only available as microfiche:
BFR 90 DKR 16 DM 5,80
LIT 2500 HFL 6,20 UKL 1.50

FF 13,60
UsSD 2.90
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CD-NC-79-066-DE-C

EinfluB der SchweiBparameter und der Zusammen-
setzung von SchweiBzusatzwerkstoffen auf die Heil’-
riBneigung im Schweilgut austenitischer Stihle.
Schwei3barkeit. Von G. Homberg, E. Schmidtmann. In-
stitut fir Eisenhlittenkunde, Aachen. Forschungsvertrag
Nr. 6210-91/1/101. AbschluBbericht. Technische For-
schung Stahl. 1979. EUR 6335.

1979. 76 p. (DE).

Nur in Mikroform erhiitlich:
BFR 90 DKR 16
LIT 2500 HFL 6,20

DM 5,80
UKL 1.60

FF 13,60
uUsD 2.90

CD-NC-79-067-DE-C

Betriebsnahe Untersuchung von Feuerfestmassen fiir
Hochofenrinnen. Von K.R. Hiisig, H.P. Riither, BFI Diis-
seldorf. Forschungsbericht Nr. 6210-63/1/101. Ab-
schluBbericht. Technische Forschung Stahl. 1979. EUR
6272.

1979. 150 p. (DE).

Nur in Mikroform erhaltlich:
BFR 180 DKR 32 DM 11,60
LIT 5000 HFL 12,40 UKL 3

FF 27,20
uUsSD 5.80

CD-NC79-068-DE-C

Kaltumformbarkeit von Stahl. Eignung von Stéihlen
mit hohem Kohlenstoffgehalt zum Drahtziehen. Von
W. Heller, J. Flligge. VDEh, Dasseldorf. Froschungsver-
trag Nr. 6210-KC/1/102. AbschluBbericht. Technische
Forschung Stahl. 1979. EUR 6334.

1979. 151 p. (DE).

Nur in Mikroform erhaltlich:
BFR 180 DKR 32 DM 11,60
LIT 5000 HFL 12,40 UKL 3

FF 27,20
USD 5.80

CD-NC-73-A69-DE-C

Verbesserung der mathematischen Modelle und
Steuerstrategien fiir ProzeRfiihrungsrechner. Berech-
nung der Schadstoffverteilung in Luft fiir beliebig viele
Punktquellen. Von P. Kassner, L. Willner. BFI, Diissel-
dorf. Forschungsvertrag Nr. 6210-81/1/101. AbschluB
bericht. Technische Forschung Stahl. 1979. EUR 6358/I.
1979. 26 p. (DE).

Nur in Mikroform erhéltlich:
BFR 90 DKR 16 DM 5,80
LIT 2500 HFL 6,20 UKL 1.50

FF 13,60
uUsD 2.90

CD-NC-79-B69-DE-C

Verbesserung der mathematischen Modelle und
Steuerstrategien fiir ProzeBfiihrungsrechner. Analyse
und Optimierung des Elektro-Schilacke-Umschmelz-
prozesses. Verschiedenes — ProzeBfiihrungsrechner.
Von L. Willner, P. Varheggy, P. Kassner. BF|, Diisseldorf.
Forschungsvertrag Nr. 6210-81/1/101. AbschluRbericht.
Technische Forschung Stahl. 1979. EUR 6358/I.
1979. 113 p. (DE).

Nur in Mikroform erhéltlich:
BFR 180 DKR 32 DM 11,60
LIT 5000 HFL 1240 UKL 3

FF 27,20
USD 5.80

CD-NC-79-070-FR-C

Fatigue des assemblages boulonnés. Propriétés d'em-
ploi. Par H.-P. Lieurade. IRSID, St.-Germain-en-Laye.
Convention n° 6210-45/3/303. Rapport final. Recherche
technique acier. 1979. EUR 6134.

1979. 50 p. (FR).

Seulement disponible en microfiche:

BFR 90 DKR 16 DM 5,80 FF 13,60
LIT 2500 HFL 6,20 UKL 1.50 USD 2.90

CD-NC-79-071-FR-C

Coulée et solidification de l'acier. Coulée et solidifica-
tion. Tome Il. IRSID, St.-Germain-en-Laye. Convention
n® 6210-50. Rapport final. Recherche technique acier.
1979. EUR 6216/11.

1979. 592 p. (FR).

Seulement disponible en microfiche:
BFR 540 DKR 96 DM 34,80 FF 81,60
LIT 15000 HFL 37,20 UKL 9 USD 17.40

CD-NC-79-072-EN-C

Automation of pre-setting of continuous wide strip
mills. Rolling mills. USINOR and IRSID, Denain. Contract
No 6210-53/3/031. Final report. Technical steel re-
search. 1979. EUR 5712.

1979. 217 p. (EN).

Only available as microfiche:
BFR 270 DKR 48 DM 17,40
LIT 7500 HFL 18,60 UKL 4.50

FF 40,80
uUsD 8.70

CD-NC-79-073-FR-C

Mesure par ultrasons de la propreté inclusionnaire
des aciers. Mesures et analyses. Par J. Dumont-Fillon,
M. Lacroix, St.-Germain-en-Laye. Convention n° 6210-
GA/3/301. Rapport final. Recherche technique acier.
1979. EUR 6289.

1979. 69 p. (FR).

Seulement disponible en microfiche:
BFR 90 DKR 16 DM 5,80
LIT 2500 HFL 6,20 UKL 1.50

FF 13,60
UsSD 2.90

CD-NC-79-074-FR-C

Soudabilité des aciers. Propriétés d’emploi. Convention
n® 6210-93. Rapport final. Recherche technique acier.
1979. EUR 6271.

1979. 35 p. {FR).

Seulement disponible en microfiche:
BFR 90 DKR 16 DM 5,80
LIT 2500 HFL 620 UKL 1.50

FF 13,60
usD 2.80

CD-NC-79-076-DE-C

Messen des Durchsatzes von fliissigem und festem
Metall. Messen und Analysen. Von F.R. Block, Institut fir
Eisenhtittenkunde. Forschungsvertrag Nr. 6210-0-70.
(1.10.71 - 30.6.76). AbschluBbericht. Technische For-
schung Stahl. 1979. EUR 6296/I.

1979. 77 p. (DE).

Nur in Mikroform erhéltlich:
BFR 90 DKR 16 DM 5,80
LIT 2500 HFL 6,20 UKL 1.50

FF 13,60
usD 2.0

CD-ND-79-004-EN-C ISBN 92-825-1323-8
Energy analysis: as an economic tool. By M. Slesser.
Joint Research Centre, Ispra Establishment, italy. Energy.
1979. EUR 6387.
1979. 64 p. (EN).

BFR 420 DKR 75,60 DM 26,30 FF 61
LIT 11800 HFL 2880 IRL 6.90 UKL 6.50
USD 14.30

CD-NE-79-005-EN-C ISBN 92-825-1359-9
Annual Report 1978. Petten Establishment.
1979. 102 p. (EN).

BFR 450 DKR 80,80 DM 28,10
LIT 12600 HFL 30,890 IRL 7.45
USD 15.25

FF 65,20
UKL 7
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CD-NE-79-011-FR-C ISBN 92-825-1205-3
Etude expérimentale de I'interaction par frottement
entre crayon combustible et grille de centrage en
hélium chaud dans le cas d’un élément combustible
type GBR.Par B.C. D'Agraives, J. Toornvliet, A. Volcan
(CCR, Ispra), J. Chermanne (GBRA, Bruxelles). Centre
commun de recherche, Etablissement d'lspra, ltalie.
Sciences et techniques nucléaires. 1979. EUR 6320.
1979. 61 p.(FR).

BFR 210 DKR 37,70 DM 13,10 FF 30,40
LIT 5900 HFL 1440 IRL 3.45 UKL 3.25
uUsb 7.16

CD-NJ-79-092-6A-C ISBN 92-825-1397-1
Childhood deafness in the European Community. By
J.AM. Martin (Royal National ENT Hospital, London),
W.J. Moore (University of Bristol). CEC and the Commit-
tee on Medical and Public Health Research (CRM).
Medicine. 1979. EUR 6413.

1979. 260 p. (DA/DE/EN/FR/IT/NL).

BFR 375 DKR 67,30 DM 2330 FF 54
LT 10400 HFL 2560 UKL 590 USD 12.20

CD-NV-79-009-EN-C ISBN 92-825-1468-4
Reference materials and methods. Status report 1979.
Community Bureau of Reference. BCR-information.
1979. EUR 6573.

1979. 231 p. (EN).

BFR 300 DKR 54 DM 18,75 FF 44
LIT 8400 HFL 20,60 UKL 460 USD 10.50

CD-NW-79-001-DA-C ISBN 92-825-1291-6
Akter offentliggjort i De Europseiske Fmllesskabers
Tidende vedrgrende den videnskabelige og tekniske
forskning inden for Feellesskabet. (Januar 1974 til
marts 1978). Politik inden for omradet videnskab og
teknologi. 1979. EUR 6362.

CD-NW-79-001-DE-C ISBN 92-825-1292-4
Verbffentlichungen im Amtsblatt der Européischen
Gemeinschaften auf dem Gebiet der wissenschaftli-
chen und technischen Forschung der Gemeinschaft.
(Januar 1974 bis Méarz 1978). Politik auf dem Gebiet der
Wissenschaft und Technologie.

1979.EUR 6362.

CD-NW-79-001-EN-C ISBN 92-825-1293-2
Acts published in the Official Journal of the European
Communities concerning Community scientific and
technical research. (January 1974 to March 1978).
Science and technology policy.

1979. EUR 6362.

CD-NW-79-001-FR-C ISBN 92-825-1294-0
Actes publiés au Journal officiel des Communautés
européennes concernant la recherche scientifique et
technique communautaire. (Janvier 1974 3 mars
1978). Politique de la science et technologie. 1979. EUR
6362.

CD-NW-79-001-IT-C ISBN 92-825-1295-9
Atti pubblicati nella Gazzetta ufficiale delie Comunita
europee relativi alla ricerca scientifica e tecnica comu-
nitaria. (Gennaio 1974-marzo 1978). Politica della
scienza e tecnologia.

1979. EUR 6362.

CD-NW-79-001-NL-C ISBN 92-825-1296-7
Besluiten gepubliceerd in het Publikatieblad van de
Europese Gemeenschappen met betrekking tot het
wetenschappelijk en technisch onderzoek van de Ge-
meenschap. (Januari 1974 tot maart 1978). Weten-
schaps- en technologiebeleid.

1979. EUR 6362.

1979. 203 p. (DA.DE.EN.FR.IT.NL)

BFR 1200 DKR 215,50DM 75 FF 174
LIT 33700 HFL 82,560 IRL 19.80 UKL 18.60
UsD 40.70

CD-NW-79-A02-EN-C ISBN 92-825-1372-6
The evaluation of research and development. Sum-
mary of the recommendations and main contributions.
Seminar organized by the CEC, Copenhagen 29 June-1
July 1978. Science and technology policy. 1979. EUR
6346/1.

1979. 87 p.

CD-NW-79-A02-FR-C ISBN 92-825-1303-3
L'évaluation de la recherche et du développement.
Résumé des recommandations et des principales contri-
butions. Séminaire organisé par la CCE, Copenhague 29
juin - 19 juillet 1978. Politique de la science et technolo-
gie. 1979. EUR 6346/1.

1979. 91 p. (EN.FR).

CD-NW-79-B02-EN-C ISBN 92-825-1373-4
The evaluation of research and development. Recom-
mendations and main contributions. Seminar organized
by the CEC, Copenhagen 29 June - 1 July 1978. Science
and technology policy. 1979. EUR 6346/11.

1979. 456 p.

CD-NW-79-B02-FR-C ISBN 92-825-1374-2
L'évaluation de la recherche et du développement.
Recommandations et principales contributions. Sémi-
naire organisé par la CCE, Copenhague 29 juin - 1er
juillet 1978, Politique de la science et technologie. 1979.
EUR 6346/1l.

1979. 457 p. (EN.FR).

Price for volume | + Ii/

Prix pour volumes | + Il

BFR 460 DKR 82,80 DM 2880 FF 67

LIT 12900 HFL 31,60 UKL 7 UsD 15.80

CD-NW-79-0003-FR-C ISBN 92-825-1290-8
La science et la technologie européennes face aux
défis de la société d’aujourd’hui. Compte rendu d'un
séminaire ESIST tenu les 19 et 20 octobre 1978 &
Compiégne, France. Politique de la science et technolo-
gie. 1979. EUR 6391.

1979. 195 p. (EN.FR.)

BFR 480 DKR 86,20 DM 30 FF 69,50
LIT 13900 HFL 33 IRL 7.90 UKL 7.50
UsSD 15.80
EUR 5895

AGREP. Permanent inventory of agricultural research
projects in the European Communities.

Vol. 1: Main list.

Vol. lI: Indexes. June 1979.

1979. Vol. | 809 p., vol. Il 253 p. (EN).

Vol. | + 1l
BFR 1000 DKR 175
LIT 27800 HFL 68

DM 62
UKL 16

FF 145
USD 32.50
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KOMMISSIONEN - KOMMISSION - COMMISSION
COMMISSION - COMMISSIONE - COMMISSIE

CB-NF-79-004-DA-C ISBN 92-825-1347-5
Det europeeiske Faellesskabs andet handlingsprogram
pa forbrugeromradet. (Meddelelse fra Kommissionen til
Radet, forelagt den 27. juni 1979). Bulletin for De EF,
supplement 4/79.

1979. 20 p.

CB-NF-79-004-DE-C ISBN 92-825-1348-3
Zweites Gemeinschaftsprogramm fiir die Verbrau-
cher. (Mitteilung der Kommission an den Rat vom 27.
Juni 1979). Bulletin der EG, Beilage 4/79.

1979. 20p.

CB-NF-79-004-EN-C ISBN 92-825-1349-1
Second Community programme of consumers. (Com-
munication from the Commission to the Council presen-
ted on 27 June 1979). Bulletin of the EC, supplement
4/79.

1979. 20 p.

CB-NF-79-004-FR-C ISBN 92-825-1350-5
Deuxiéme programme communautaire a I'égard des
consommateurs. (Communication de la Commission au
Conseil présentée le 27 juin 1979). Bulletin des CE,
supplément 4/79.

1979. 20 p.

CB-NF-79-004-IT-C ISBN 92-825-1351-3
Secondo programma d‘azione della Comunita euro-
pea a favore dei consumatori. (Comunicazione della
Commissione a! Consiglio presentata il 27 giugno 1979).
Bollettino delle CE, supplemento 4/79.

1979. 20 p.

CB-NF-79-004-NL-C ISBN 92-825-1352-1
Het Tweede Consumentenprogramma van de Euro-
pese Gemeenschap. (Mededeling van de Commissie
aan de Raad, voorgelegd op 27 juni 1979). Bulletin van
de EG, Supplement 4/79.

1979. 22 p. (DA.DE.EN.FR.IT.NL)

BFR 30 DKR 530 DM 1,90 FF 4,40
LIT 850 HFL 2,05 UKL 0.50 USD 1

CB-24-78-386-DA-C ISBN 92-825-1176-6
Politik vedrgrende forbrugerbeskyttelse og -oplys-
ning. Anden beretning. Marts 1978.

1979. 59 p.

CB-24-386-DE-C ISBN 92-825-1171-5
Politik zum Schutz und zur Unterrichtung der Verbrau-
cher. Zweiter Bericht. Mdrz 1978.

1979. 59 p.

CB-24-78-386-EN-C ISBN 92-825-1172-3
Consumer protection and information policy. Second
report. March 1978.

1979. 59 p.

CB-24-78-386-FR-C ISBN 92-825-1173-1
Politique de protection et d’'information des consom-
mateurs. Deuxiéme rapport. Mars 1978.

1979. 59 p.

CB-24-78-386-IT-C ISBN 92-825-1174-X
Politica di protezione e di informazione del consuma-
tore. Secondo rapporto. Marzo 1978.

1979. 60 p.

CB-24-78-386-NL-C ISBN 92-825-1175-8
Beleid inzake bescherming en voorlichting van de
consument. Tweede rapport. Maart 1978.

1979. 59 p. (DA.DE.EN.FR.IT.NL).

BFR 45 DKR 8 DM 2,80
LIT 1260 HFL 360 UKL 0.70

FF 6,60
uUsD 1.50

16

KOMMISSIONEN - KOMMISSION - COMMISSION
COMMISSION - COMMISSIONE - COMMISSIE

CB-NQ-78-009-FR-C ISBN 92-825-0976-1
Egalité de I'enseignement général et professionnel
pour les filles (de 10 & 18 ans). Etudes: Série éducation
n° 9. Juillet 1978.

1979. 103 p.

CB-NQ-78-009-IT-C ISBN 92-825-0977-X
Paritd d’istruzione e di formazione per le ragazze (eta
compresa tra i 10 e i 18 anni}. Studi: Serie educazione
n. 9. Luglio 1978.

1979. 96 p. (DA.DE.EN.FR.IT.NL)

BFR 125 DKR 22 DM 8
LIT 35560 HFL 860 UKL 4.20

FF 1825
uUsD 2.10

17

KOMMISSIONEN - KOMMISSION - COMMISSION
COMMISSION - COMMISSIONE - COMMISSIE

CA-25-78-0334A-C ISBN 92-825-1228-2
Gemaeinschaftliche Zahlung der Obstbaumpflanzun-
gen 1977. Juni 1979.

Community survey of orchard fruit trees 1977. June
1979.

Enquéte communautaire sur les plantations d’arbres
fruitiers 1977. Juin 1977.

Indagine comunitaria sulle piantagioni di alberi da
frutto 1977. Giugno 1977.
1979. 169 p. (DE/EN/FR/IT).

BFR 700 DKR 125,90DM 43,756 FF 102
LIT 19000 HFL 48 IRL 11.65 UKL 10.70
UsSD 24
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CA-25-78-396-2F-C ISBN 92-825-1072-7
Zahlungsbilanzen 1973-1977. Regionale Gliederung.
Februar 1979.

Bilance dei pagamenti 1973-1977. Ripartizione geo-
grafica. Febbraio 1979.

CA-25-78-396-2A-C ISBN 92-825-1073-5
Balances of payments 1973-1977. Geographical
breakdown. February 1979.

Balances des paiements 1973-1977. Ventilation géo-
graphique. Février 1979.
1979. 169 p. (DA/NL) (DE/IT) (EN/FR).

BFR 750 DKR 132 DM 4750 FF 103
LIT 21200 HFL 51,50 IRL 12.60 UKL 12,60
UsD 25

CA-25-78-453-6A-C ISBN 92-825-1101-4
Regionalregnskaber 1973. @konomiske aggregater.
April 1979.

Regionale Konten 1973. Volkswirtschaftliche Gesamt-
gréRen. April 1979.

Regional accounts 1973. Economic aggregates. April
1979.

Comptes régionaux 1973. Agrégats économiques. Avril
1979

Conti regionali 1973. Aggregati economici. Aprile
1979.

Regionale rekeningen 1973. Economische totalen.
April 1979.
1979. 263 p. (DA/DE/EN/FR/IT/NL).

BFR 1000 DKR 176 DM 63,50 FF 145,50
LT 28300 HFL 68,50 UKL 16.90 USD 33.50

CA-28-79-601-4A-C ISBN 92-825-1465-X
EG-Index der Erzeugerpreise landwirtschaftlicher
Produkte 1971-1978. Juni 1979.

EC-index of producer prices of agricultural products
1971-1978. June 1979.

Indice CE des prix & la production des produits agrico-
les 1971-1978. Juin 1979.

Indice CE dei prezzi alla produzione dei prodotti agri-
coli 1971-1978. Giugno 1979.
1979. 65 p. (DE.EN.FR.IT).

BFR 300 DKR 52,80 DM 19
LIT 8500 HFL 20,60 UKL 5

FF 43,60
usD 10

CA-72-78-001-DA-C ISBN 92-825-1184-7
Industristrukturer og aktiviteter. Koordineret arlig in-
dustristatistik i medlemsstaterne. Metoder og definitio-
ner. April 1979.

1979. 41 p.

CA-72-78-001-DE-C ISBN 92-825-1185-5
Struktur und Tétigkeit der Industrie. Koordinierte Jah-
reserhebung dber die Tatigkeit der Industrie in den Mit-
gliedstaaten. Methoden und Definitionen. April 1979.
1979. 44 p.

CA-72-78-001-EN-C ISBN 92-825-1186-3
Structure and activity of industry. Coordinated annual
inquiry into industrial activity in the Member States.
Methods and definitions. April 1979.

1979. 43 p.

CA-72-78-001-FR-C ISBN 92-825-1244-4
Structure et activité de l'industrie. Enquéte annuelle
coordonnée sur I"activité industrielle dans les Etats mem-
bres. Méthodes et définitions. Avril 1979.

1979. 43 p.

CA-72-78-001-1T-C ISBN 92-825-1188-X
Struttura e attivitd dell'industria. Indagine annuale
coordinata sullattivitd industriale negli Stati membri.
Metodi e definizioni. Aprile 1979.

1979. 42 p.

CA-72-78-001-NL-C ISBN 92-825-1189-8
Structuur en bedrijvigheid van de industrie. Gecodrdi-
neerde jaarlijkse enquéte inzake de industriéle bedrijvig-
heid in de Lid-Staten. Methoden en definities. April
1979.

1979. 43 p. (DA.DE.EN.FR.IT.NL).

BFR 200 DKR 35 DM 13 FF 28
LIT 56300 HFL 14 UKL 3.50 USD 6

Metoder og definitioner + XV bind
Methoden und Definitionen + XV Bénde
Methods and definitions + XV volumes
Méthodes et définitions + XV volumes
Metodi e definizioni + XV volumi
Methoden en definities + XV delen

BFR 3000 DKR 529 DM 191
LIT 78800 HFL 205 UKL 50

FF 422
usD 92

CA-74-78-001-DE-C ISBN 92-825-1254-1
Gemeinschaftliche Erhebung liber die Struktur der
landwirtschaftlichen Betriebe 1975. Band |: Einfiih-
rung und methodische Grundlagen.

1979. 143 p.

CA-74-78-001-EN-C ISBN 92-825-1261-4
Community survey on the structure of agricultural
holdings 1975. Volume |: Introduction and methodolo-
gical basis.

1979. 139 p.

CA-74-78-001-FR-C ISBN 92-825-1268-1
Enquéte communautaire sur la structure des exploita-
tions agricoles 1975. Volume I: Introduction et bases
méthodologiques.

1979. 141 p. (DA.DE.EN.FR.IT.NL).

Vol I:

BFR 260 DKR 46,80 DM 16,25 FF 38
LIT 7300 HFL 1780 UKL 4 usb 9
6 Bénde / 6 volumes:

BFR 1900 DKR 342 DM 119 FF 277
LIT 53200 HFL 130 UKL 29 UsD 65



26

CA-NA-77-005-2E-C
Input-Output tabel. Belgié 1970. Juni 1877. Deel 5.

Tableau entrées-sorties. Belgique 1970. Juin 1977.
Vol. 5.
1979. 120 p. (NL/FR).

Prijs per nummer / Prix par numéro
BFR 350 DKR 55 DM 23,50 FF 42
LIT 6350 HFL 24,20 UKL 4.25 UsD 10.10

Gehele speciale serie / Ensemble de la série spéciale
BFR 2500 DKR 393,50DM 169 FF 300
LIT 45300 HFL 172,70 UKL 30.50 USD 71.60

CA-NE-77-003-6A-C ISBN 92-825-0331-3
Omkostninger til arbejdskraft i industrien 1975, Bind
3: Resultater efter virksomhedernes starrelse. December
1978.

Arbeitskosten in der Industrie 1975. Band 3: Ergeb-
nisse nach GroBenklassen der Betriebe. Dezember 1978.

Labour costs in industry 1975. Volume 3: Results by
size classes of establishments. December 1978.

Codt de la main-d‘csuvre dans lindustrie 1975. Vo-
lume 3: Résultats par classe d'importance des établisse-
ments. *Décembre 1978.

Costo della manodopera nell'industria 1975. Volume
3: Risultati per classe di ampiezza degli stabilimenti.
Dicembre 1978.

Arbeidskosten in de industrie 1975. Deel 3: Resuitaten
naar grootteklassen van bedrijven. December 1978.
1979. 111 p. (DA/DE/EN/FR/IT/NL).

BFR 240 DKR 42 DM 15,50 FF 34
LIT 6500 HFL 17 UKL 4 usD 8

4 bind / 4 Bande / 4 vol. / 4 volumi / 4 delen
BFR 800 DKR 141 DM 5140 FF 116
LIT 21550 HFL 55 UKL 13.30 USD 25.20

0S/79/FR

Systéame CRONOS pour la gestion des séries chrono-
logiques. Manuel B1, supplément ZEN1. Contenu et
plan de classement du domaine «Energie». Septembre
1979.

1979. 10 p. (FR) Gratuit

CRONQOS B1/BISE

Systéme CRONOS pour la gestion des séries chrono-
logiques. Manuel B1, supplément BISE. Contenu et plan
de classement du domaine «Base d'information pour
I'analyse sectoriellen. Mise & jour: septembre 1979.
1979. 8 p. (FR) Gratuit

18

Intet offentliggjort / Keine Verdffentlichung /
No publications / Pas de parution /
Nessuna pubblicazione / Niets verschenen

19

KOMMISSIONEN - KOMMISSION - COMMISSION
COMMISSION - COMMISSIONE - COMMISSIE

CB-28-79-932-DA-C ISBN 92-825-1389-0
Fortegnelse over tjenestegrenene ved Kommissionen
for De europeeiske Feellesskaber. September 1979.

CB-28-79-932-DE-C ISBN 92-825-1390-4
Organisationsplan der Kommission der Européischen
Gemeinschaften. September 1979,

CB-28-79-932-EN-C ISBN 92-825-1391-2
Directory of the Commission of the European Com-
munities. September 1979.

CB-28-79-932-FR-C ISBN 92-825-1392-0
Organigramme de la Commission des Communautés
européennes. Septembre 1979.

CB-28-79-932-IT-C ISBN 92-825-1393-9
Organigramma della Commissione delle Comunita
europee. Settembre 1979.

CB-28-79-932-NL-C ISBN 92-825-1394-7
Organisatieschema van de Commissie van de Euro-
pese Gemeenschappen. September 1979.

1979. 108 p. (DA.DE.EN.FR.IT.NL}.

BFR 80 DKR 14 DM 5 FF 12
UT 2300 HFL 5 UKL 140 USD 3

JY-28-79-512-DA-D
Tiende Arsberetning 1978. Kontoret for De europeeiske
Feellesskabers officielle Publikationer. Gratis

JY-28-79-512-DE-D

Zehnter jihrlicher Geschiiftsbericht 1978. Amt fiir amt-
liche Veréffentlichungen der Europdischen Gemeinschaf-
ten. Gratis

JY-28-79-512-EN-D
Tenth Annual Management Report 1978. Office for
official Publications of the European Communities. Gratis

JY-28-79-512-FR-D

Dixiéme rapport annuel de gestion 1978. Office des
publications officielles des Communautés européen-
nes. Gratuit

JY-28-79-512-IT-D

Decima Relazione annua di gestione 1978. Ufficio

delle pubblicazioni ufficiali delle Comunita europee.
Gratuito

JY-28-79-512-NL-D

Tiende jaarlijks verslag over het beheer 1978. Bureau
voor officiéle publikaties der Europese Gemeenschappen.
1979. 90 p.

(DA.DE.EN.FR.IT.NL) Gratis

De europwmiske Fellesskaber udgiver. 9 lande - 6
sprog - 1979. Uddrag af katalogerne over publikationer.
1979. 59 p. Gratis

Die Européische Gemeinschaft als Verleger. 9 Linder
- 6 Sprachen - 1979. Auszug aus den Veroffentlichungs-
katalogen.

1979.58 p. Gratis



27
L ______________________________________________________________— ]

The European Community as a publisher. 9 Countries La Comunitd europea editrice. 9 paesi - 6 lingue -
- 6 Languages - 1979. Extract from our Catalogue of 1979. Estratto dai cataloghi delle pubblicazioni.
Publications. 1979. 58 p. Gratuito
1979.60p. Gratis

De Europese Gemeenschap als uitgever. 9 landen -
La Communauté européenne éditeur. 9 pays - 6 lan- 6 talen - 1979. Uittreksel uit de catalogi der publikaties.
gues - 1979. Extrait des catalogues des publications. 1979. 60 p.

1979. 60 p. Gratuit (DA.DE.EN.FR.IT.NL) Gratis
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Tidsskrifter — Zeitschriften — Periodicals
Périodiques — Periodici — Tijdschriften

1

De Europeeiske Faellesskabers Tidende
Serie L — Retsforskrifter
Serie C — Meddelelser og oplysninger
Serie S — Supplement

Amtsblatt der Europédischen Gemeinschaften
Reihe L — Rechtsvorschriften
Reihe C — Mitteilungen und Bekanntmachungen
Reihe S — Supplement

Official Journal of the European Communities
L Series — Legislation
C Series — Information and notices
S Series — Supplement

Journal officiel des Communautés européennes
Série L — Législation
Série C — Communications et informations
Série S — Supplément

Gazzetta ufficiale delle Comunitd europee
Serie L — Legislazione
Serie C — Comunicazioni ed informazioni
Serie S — Supplemento

Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen

Serie L — Wetgeving
Serie C — Mededelingen en bekendmakingen
Serie S — Supplement

(DA.DE.EN.FR.IT.NL)

(daglig / taglich / daily / quotidien / quotidiano / dagelijks)

Abonnement / Subscription / Abbonamento: 1.1.1978-31.12.1978

BFR 3500 DKR 674 DM 222 FF 470 } L+C

LIT 83450 HFL 238 UKL 56 uUsD 107

BFR 1500 DKR 246 DM 9550 FF 201,50} s
LIT 35700 HFL 102 UKL 24 USD 46

Fortegnelse til De Europeiske Faeilesskabers Tidende
Register zum Amtsblatt der Europédischen Gemeinschaften
Index to the Official Journal of the European Communities
Tables du Journal officiel des Communautés européennes
Indici della Gazzetta ufficiale delle Comunita europee
Register op het Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen
(DA.DE.EN.FR.IT.NL)
{mé&nedlig / monatlich / monthly / mensuel / mensile / maandelijks)
Abonnement / Subscription / Abbonamento
BFR 840 DKR 136,80 DM 54
LIT 19920 HFL 57,60

FF 112,80
UKL 1440 USD 26

Forhandlinger i Europa-Parlamentet (med &rlige registre)

Verhandlungen des Européischen Parlaments (mit jahrlichem Register)

Debates of the European Parliament (with annual indexes)

Débats du Parlement européen (avec tables annuelles)

Discussioni del Parlamento europeo (con indici annuali)

Handelingen van het Europese Parlement (met jaarlijks register)
(DA.DE.EN.FR.IT.NL)

ISSN 0378-6994
ISSN 0378-7001
ISSN 0378-7265

ISSN 0376-9453
ISSN 0376-9461
ISSN 0378-7222

ISSN 0378-6978
ISSN 0378-6986
ISSN 0378-7273

ISSN 0378-7060
ISSN 0378-7052
ISSN 0378-7230

ISSN 0378-7028
ISSN 0378-701X
ISSN 0378-7249

ISSN 0378-7087
ISSN 0378-7079
ISSN 0378-7257

ISSN 0378-7168
ISSN 0378-7125
ISSN 0378-7141
ISSN 0378-7133
ISSN 0378-715X
ISSN 0378-7176

ISSN 0378-5033
ISSN 0378-5009
ISSN 0378-5041
ISSN 0378-5017
ISSN 0378-5114
ISSN 0378-5025
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Trykt udgivelse: Abonnement fra marts 1979 til februar 1980.

Gedruckte Ausgabe: Abonnement von Mérz 1979 bis Februar 1980.

Printed paper edition: Subscription from March 1979 to February 1980.
Edition sur papier: Abonnement de mars 1979 a février 1980.

Edizione stampata: Abbonamento da marzo 1979 a febbraio 1980.

Op papier gedrukte uitgave: Abonnement van maart 1979 tot februari 1980.

Udgivelse pad mikrofilmkort: Levering med en tidsforskydning pa tre maneder i forhold til den trykte udgivelse.
Ausgabe auf Planfilm: Lieferung jeweils im Abstand von drei Monaten nach Erscheinen der gedruckten Ausgabe.
Microfiches edition: delivery about three months after the parallel printed paper edition.

dition microfiches: livraison avec un décalage de 3 mois sur I'édition imprimée.
Edizione su microschede: consegne con un ritardo di tre mesi rispetto all’edizione stampata.
Uitgave microkaarten: levering drie maanden na de op papier gedrukte uitgave.

Trykt udgivelse eller udgivelse p& mikrofilmkort / Gedruckte Ausgabe oder Ausgabe auf Planfilm / Printed paper edition
or microfiches edition /Edition sur papier ou édition microfiches / Edizione stampata o edizione su microschede/ Op
papier gedrukte uitgave of uitgave microkaarten

BFR 1200 DKR 210 DM 76 FF 169,50

LIT 32100 HFL 83 UKL 19,70 USD 39

Mgdedokumenter fra Europa-Parlamentet 1979-1980
Sitzungsdokumente des Européischen Parlaments 1979-1980
Working documents of the European Parliament 1979-1980
Documents de séance du Parlement européen 1979-1980
Documenti di seduta del Parlamento europeo 1979-1980
Zittingsdocumenten van het Europese Parlement 1979-1980

(DA.DE.EN.FR.IT.NL)

(uregelmaessig / unregelmaBig / irregular / irrégulier / irregolare / onregelmatig)

Abonnement / Subscription / Abbonamento

BFR 1000 DKR 175 DM 63,50 FF 140

LIT 26 800 HFL 69 UKL 16 UsD 32.50

Bulletin for De europzeiske Faellesskaber ISSN 0378-3715
Bulletin der Europédischen Gemeinschaften ISSN 0378-3707
Bulletin of the European Communities ISSN 0378-3693
Bulietin des Communautés européennes ISSN 0377-9181
Bollettino delle Comunita europee ISSN 0378-3685
Bulletin van de Europese Gemeenschappen ISSN 0378-374X
Boletin de las Comunidades europeas ISSN 0378-3677

(DA.DE.EN.FR.IT.NL.ES)

{manedilig / monatlich / monthly / mensuel / mensile / maandelijks / mensual)
Abonnement / Subscription / Abbonamento

BFR 1 000 DKR 164 DM 63 FF 140

LIT 26 800 HFL 68 UKL 16 USsSD 27.50

2

Intet offentliggjort / Keine Verdffentlichung / No publications /
Pas de parution / Nessuna pubblicazione / Niets verschenen

3

Samling af Domstolens Afggrelser ISSN 0378-7605
Sammilung der Rechtsprechung des Gerichtshofes ISSN 0378-7613
Reports of Cases before the Court ISSN 0378-7591
Recueil de la jurisprudence de la Cour ISSN 0378-7583
Raccolta della giurisprudenza della Corte ISSN 0378-7575
Jurisprudentie van het Hof van Justitie ISSN 0378-7567

(DA.DE.EN.FR.IT.NL)

(uregelmaessig / unregelmaRig / irregular / irrégulier / irregolare / onregelmatig)
Abonnement / Subscription / Abbonamento

BFR 1800 DKR 315 DM 114 FF 254

LIT 48100 HFL 124 UKL 29.50 USD 58

Bulietin bibliographique de jurisprudence communautaire de la Cour de justice
{Mult.)
(uregelmeessig / unregelméRig / irregular / irrégulier / irregolare / onregelmatig)
BFR 100 DKR 18 DM 6,25 FF 14,50
LIT2800 HFL6,90 UKL150 USD3
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Nationale afggrelser vedrgrende feellesskabsretten. Ufuldsteendig
fortegnelse over offentliggjorte afgarelser
(Kommission for De europaeiske Faellesskaber — Den juridiske Tjeneste)

Einzelstaatliche Entscheidungen iiber Gemeinschaftsrecht. Un-
volistindiges Fundstellenverzeichnis veroffentlichter Entschei-
dungen

{(Kommission der Europdischen Gemeinschaften — Juristischer Dienst)

National Decisions concerning Community Law. Selective list of
references to published cases
(Commission of the European Communities — Legal Service)

Décisions nationales relatives au Droit communautaire. Liste sélec-
tive de références aux décisions publiées
(Commission des Communautés européennes — Service juridique)

Decisioni nazionali riguardanti il Diritto comunitario. Elenco indica-
tivo di riferimenti alle decisioni pubblicate
{Commissione delle Comunitd europee — Servizio giuridico)

Nationale beslissingen ten aanzien van Gemeenschapsrecht. Niet
volledige lijst van referenties betreffende gepubliceerde beslis-
singen
{Commissie van de Europese Gemeenschappen — Juridische dienst)
{DA.DE.EN.FR.IT.NL)
(halvarlig / halbjéhrlich / half-yearly / semestriel / semestrale / halfjaarlijks)

4

Manedlig bulletin over udenrigshandelen
Monatsbulletin der AuSenhandelsstatistik
Monthly external trade bulletin _
Bulletin mensuel du commerce extérieur ISSN 0378-3723
Bollettino mensile del commercio estero
Maandbulletin van de buitenlandse handel

(DA/DE/EN/FR/IT/NL)

{manedlig / monatlich / monthly / mensuel / mensile / maandelijks)

Abonnement / Subscription / Abbonamento

BFR 1 500 DKR 262,50 DM 95 FF 210

LIT 40100 HFL 103,50 UKL 24 USD 48.50

EC Trade with the: ACP States — South Mediterranean States
Les échanges de la CE avec: Les Etats ACP — ISSN 0379-3486
Les Etats de la Méditerranée sud
(EN/FR)
(quarterly / trimestriel)
Subscription / Abonnement
BFR 150 DKR 26,50 DM 9,560 FF 21,50
LIT 4000 HFL 10,60 UKL 250 USD 4.90

5

Intet offentliggjort / Keine Veréffentlichung / No publications /
Pas de parution / Nessuna pubblicazione / Niets verschenen

6

Europasisk @konomi (3 numre arligt) ISSN 0379-1009
Européische Wirtschaft (3 Hefte pro Jahr) ISSN 0379-1033
European Economy (3 issues per year) ISSN 0379-0991
Economie européenne (3 numéros par an} ISSN 0379-0983
Economia europea (3 numeri I'anno) ISSN 0379-1017
Europese economie (3 nummers per jaar) ISSN 0379-1025

(DA.DE.EN.FR.IT.NL)
BFR 1000 DKR 175 DM 63 FF 140
LIT 26 800 HFL 69 UKL 16 USD 32.50
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Tillaeg / Beihefte / Supplements / Suppléments / Supplementi / Supplementen
Rzekke A — Den gkonomiske udvikling (11 numre &rligt)

Serie A — Konjunkturtendenzen (11 Hefte pro Jahr)

Series A — Recent economic trends (11 issues per year)

Série A — Tendances conjoncturelles (11 numéros par an)

Serie A — Tendenze congiunturali (11 numeri 'anno)

Serie A — Economische ontwikkelingen (11 nummers per jaar)

BFR 500 DKR 87,50 DM 32 FF 70

LIT 13400 HFL 3450 UKL 8 USD 16.25

Raekke B — @konomiske udsigter — Resultaterne af konjunkturundersggelserne hos virkomheds-
ledere i Faellesskabet (11 numre arligt)

Serie B — Konjunkturaussichten — Ergebnisse der Umfrage bei den Unternehmern (11 Hefte pro Jahr)
Series B — Economic prospects — Business survey results (11 issues per year)

Série B — Perspectives économiques — résultats des enquétes auprés des chefs d'entreprise (11
numéros par an)

Serie B — Prospettive congiunturali — Risultati delle inchieste nell'industria {11 numeri I'anno)
Serie B — Vooruitzichten voor de economische ontwikkeling — resultaten van de enquéte bij het
bedrijfsleven (11 nummers per jaar)

BFR 500 DKR 87,50 DM 32 FF 70

LIT 13400 HFL 3450 UKL 8 USD 16.25

Raekke C — @konomiske udsigter — Resultateme af konjunkturundersggelserne blandt de europeeiske
forbrugere (3 numre arligt)

Serie C — Konjunkturaussichten — Ergebnisse der Verbraucherumfrage (3 Hefte pro Jahr)

Series C — Economic Prospects — Consumer survey results (3 issues per year)

Série C — Perspectives économiques — résultats des enquétes auprés des consommateurs (3
numéros par an)

Serie C — Prospettive congiunturali — Risultati delle inchieste presso i consumatori {3 numeri I"'anno)
Serie C — Vooruitzichten voor de economische ontwikkeling — resultaten van de enquéte bij de
verbruikers (3 nummers per jaar)

BFR 200 DKR 35 DM 13 FF 28

LIT 5450 HFL 14 UKL 3 uUSD 6.50

Alle tre tillaeg / Alle drei Beihefte / All three supplements / Abonnement aux trois suppléments /| soli
tre supplementi/Alle drie supplementen te zamen

BFR 1000 DKR 175 DM 63 FF 140

LIT 26 800 HFL 69 UKL 16 USD 32.50

Samlet abonnement — »Europaeisk @konomi« og Tillaeg / Kombinierte Bestellung ,,Europédische
Wirtschaft” und Beihefte / Combined subscription — ‘European Economy’ and Supplements / Abon-
nement « Economie européenne » et aux suppléments / Sottoscrizione combinata «Economia euro-
peay e i supplementi / Gecombineerd abonnement ,,Europese Economie” en de drie supplementen
BFR 1500 DKR 262,50 DM 95 FF 210

LIT 40100 HFL 103,50 UKL 24 USD 48.50

Resultaterne af konjunkturundersggelsen hos virksomhedsledere i
Faellesskabet
Ergebnisse der Konjunkturbefragung bei den Unternehmern in der
Gemeinschaft
Results of the business survey carried out among managements in
the Community
Résultats de I'enquéte de conjoncture auprés des chefs d’entreprise
de la Communauté
g Risultati dell’inchiesta congiunturale effettuata presso gli imprendi-
tori della Comunita
Resultaten van de conjunctuurenquéte bij het bedrijfsleven in de
Gemeenschap
(DA/DE/EN/FR/IT/NL)
(ménedlig / monatlich / monthly / mensuel / mensile / maandelijks)
Abonnement / Subscription / Abbonamento
BFR 3 300 DKR 577 DM 209 FF 465
' LIT 88200 HFL 227 UKL 54 USD 106.50

ISSN 0378-4479
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7

Timelgnninger — Arbejdstid
Stundenverdienste — Arbeitszeit
Hourly earnings — Hours of work
Gains horaires — Durée du travail
Retribuzioni orarie — Durata del lavoro
Uurverdiensten — Arbeidsduur
(DA/DE/EN/FR/IT/NL)
{(halvarlig / halbjahrlich / half-yearly / semestriel / semestrale / halfjaarlijks)
Abonnement / Subscription / Abbonamento
BFR 600 DKR 105 DM 38 FF 85

ISSN 0378-3596

LIT 16 000 HFL 41 UKL 9.80 USD 19.40
Erhvervsuddannelse ISSN 0378-5084
Berufsbildung ISSN 0378-5106
Vocational training ISSN 0378-5068
Formation professionnelle ISSN 0378-5092
Formazione professionale ISSN 0378-5076
Beroepsopleiding ISSN 0378-4959

(DA.DE.EN.FR.IT.NL)

(kvartalsvis / vierteljahrlich / quarterly / trimestriel / trimestrale / driemaandelijks)
Abonnement / Subscription / Abbonamento

BFR 450 DKR 78,50 DM 28,50 FF 63,50

LIT 12 000 HFL 31 UKL 7.40 USD 14.50

Gewerkschaftsinformationen
Informations syndicales
Vakbondsvoorlichting
(DE.FR.NL)
{zweimal im Monat / bimensuel / halfmaandelijks)
Gratis / Gratuit

Ekspresinformation — Social sikring

Schnelibericht — Sozialschutz

Rapid information — Social protection

Note rapide — Protection sociale

Nota rapida — Protezione sociale

Spoedbericht — Sociale bescherming
(DE/EN)(FRAT)
(uregelmaessig / unregelmiBig / irregular / irrégulier / irregolare / onregeimatig)
Gratis / Gratuit / Gratuito

Ekspresinformation — Lgn og indtaegter

Schnellbericht — Lohne und Einkommen

Rapid information — Wages and incomes

Note rapide — Salaires et revenus

Nota rapida — Salari e redditi

Spoedbericht — Lonen en inkomens
(EN/FR)
(uregelmaessig / unregelmaBig / irregular / irrégulier / irregolare / onregelmatig)
Gratis / Gratuit / Gratuito

Ekspresinformation — Undervisning og uddannelse
Schnellbericht — Bildung und Ausbildung
Rapid information — Education and training
Note rapide — Education et formation
Nota rapida — Istruzione e formazione
Spoedbericht — Onderwijs en opleiding
(EN.FR)
{uregelmeessig / unregelmafig / irregular / irrégulier / irregolare / onregelmatig)
Gratis / Gratuit / Gratuito



Ekspresinformation — Beskeeftigelse og arbejdslgshed.
Schnelibericht — Beschiiftigung und Arbeitslosigkeit.
Rapid information — Employment and unemployment.
Note rapide — Emploi et ch6mage.
Nota rapida — Occupazione e disoccupazione.
Spoedbericht — Werkgelegenheid en werkloosheid.
(EN.FR)
(uregelmzessig / unregelméRig / irregular / irrégulier / irregolare / onregeimatig)
Gratis / Gratuit / Gratuito

8

33

Réjern og stdl — Basispriser og jern- og stélproducenter

Roheisen und Stahlerzeugnisse — Grundpreise und Stahlunternehmen
Pig Iron and Steel — Basic Prices and Iron and Steel Undertakings
Fontes et aciers — Prix de base et entreprises sidérurgiques

Ghise ed acciai — Prezzi base e imprese siderurgiche

ISSN 0378-4460

Ruwijzer en staalprodukten — Basisprijzen en ijzer- en staalondernemingen

(DA/DE/EN/FR/IT/NL)

{ménedlig / monatlich / monthly / mensuel / mensile / maandelijks)
Abonnement / Subscription / Abbonamento

BFR 6 000 DKR 1049 DM 381 FF 846

LIT 160500 HFL 413,60 UKL 98 USD 193.50

Vierteljahresheft Eisen und Stahl
Quarterly iron and steel bulletin
Bulletin trimestriel sidérurgie
Bollettino trimestrale siderurgia
(DE/EN/FR/IT)
(kvartalsvis / vierteljéhrlich / quarterly / trimestriel / trimestrale / driemaandelijks)
Abonnement / Subscription / Abbonamento
BFR 1000 DKR 175 DM 63 FF 140
LIT 26800 HFL 69 UKL 16 uUsD 32.50

Manedsbulletin jern og stal
Monatsbericht Eisen und Stahl
Monthly bulletin iron and steel
Bulletin mensuel sidérurgie
Bollettino mensile siderurgia
Maandelijks bulletin ijzer en staal

(DE/EN/FR/T)

{manedtig / monatlich / monthly / mensuel / mensile / maandelijks)

Abonnement / Subscription / Abbonamento

BFR 450 DKR 78,50 DM 2850 FF 63,50

LIT 12000 HFL 31 UKL 7.40 USD 14.50

Industriens konjunkturindikatorer
Konjunkturindikatoren fiir die Industrie
Industrial short-term trends
indicateurs conjoncturels de l'industrie
Indicatori congiunturali dell’industria
Conjunctuurindicatoren van de industrie
(DE.EN.FR)
(manedlig / monatlich / monthly / mensuel / mensile / maandelijks)
Abonnement / Subscription / Abbonamento
BFR 500 DKR 87,50 DM 32 FF 70
LIT 13400 HFL 3460 UKL 8 USD 16.25

ISSN 0378-7672

ISSN 0378-7559

ISSN 0378-8008
ISSN 0378-7877
ISSN 0378-7427
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9

Manedsbulletin — Kul
Monatsbulletin — Kohle
Monthly bulletin — Coal
Bulletin mensuel — Charbon
Bollettino mensile — Carbone
Maandelijks bulletin — Kolen
(DE/EN/FR)
(manedlig / monatlich / monthly / mensuel / mensile / maandelijks)
Abonnement / Subscription / Abbonamento
BFR 300 DKR 52,50 DM 19 FF 42,50
LIT 8000 HFL 20,50 UKL 4.90 UsSD 9.70

Maénedsbulletin — Kulbrinter
Monatsbulletin — Kohlenwasserstoffe
Monthly bulletin — Hydrocarbons
Bulletin mensuel — Hydrocarbures
Bollettino mensile — ldrocarburi
Maandelijks bulletin — Koolwaterstoffen
(DE/EN/FR)
(manedlig / monatlich / monthly / mensuel / mensile / maandelijks)
Abonnement / Subscription / Abbonamento
BFR 600 DKR 105 DM 38 FF 85
LIT 16000 HFL 41 UKL 9.80 UsD 19.40

Manedsbulletin — Elektricitet
Monatsbulletin — Elektrizitédt
Monthly bulletin — Electrical energy
Bulletin mensuel — Energie électrique
Bollettino mensile — Energia elettrica
Maandelijks bulletin — Elektriciteit
(DE/EN/FR)
(manedlig / monatlich / monthly / mensuel / mensile / maandelijks)
Abonnement / Subscription / Abbonamento

BFR 300 DKR 562,50 DM 19 FF 42,50

LIT 8000 HFL 20,50 UKL 4.90 UsD 9.70

BFR 1100 ODKR 192,50 DM 70 FF 155 } A+B+C
LIT 29400 HFL 76 UKL 18 USD 35.50

10

ISSN 0378-357X

ISSN 0378-3731

ISSN 0378-3561

Manedsoversigt over transport
Monatsiibersichten des Verkehrs
Monthiy tables of transport
Tableaux mensuels des transports
Tabelle mensili dei trasporti
. Maandgegevens van het vervoer

(DA/DE/EN/FR/IT/NL)

{manedlig / monatlich / monthly / mensuel / mensile / maandelijks)

Abonnement / Subscription / Abbonamento

BFR 1400 DKR 245 DM 89 FF 197,50

LIT 37500 HFL 96,60 UKL 22.90 USD 45

ISSN 0378-3502
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11

Vegetabilsk produktion
Pflanzliche Erzeugung
Crop production

Production végétale A
Produzione vegetale
Plantaardige produktie
(DA/DE/EN/FR/IT/NL)
(manedlig / monatlich / monthly / mensuel / mensile / maandelijks)
Abonnement / Subscription / Abbonamento
BFR 2500 DKR 437 DM 159 FF 353
LIT 66900 HFL 172,50 UKL 41 USD 80.50
Manedlig statistik for ked
Monatliche Statistik von Fleisch
Monthly statistics of meat B
Statistiques mensuelles de la viande
Statistiche mensili della carne
Maandelijkse statistieken van viees
(DA/DE/EN/FR/IT/NL)
(manedlig / monatlich / monthly / mensuel / mensile / maandelijks)
Abonnement / Subscription / Abbonamento
BFR 2500 DKR 437 DM 159 FF 353
LIT 66900 HFL 172,50 UKL 41 USD 80.50
Manedlig statistik for maelk
Monatliche Statistik von Miich
Monthly statistics of milk c
Statistiques mensuelles du lait
Statistiche mensili del latte
Maandelijkse statistieken van melk
(DA/DE/EN/FR/IT/NL)
(manedlig / monatlich / monthly / mensuel / mensilé / maandelijks)
Abonnement / Subscription / Abbonamento
BFR 1400 DKR 245 DM 89 FF 197,50
LIT 37500 HFL 96,50 UKL 22.90 USD 45
Manedlig statistik for seg
Monatliche Statistik von Eiern
Monthly statistics of eggs D
Statistiques mensuelles des ceufs
Statistiche mensili delle uova
Maandelijkse statistieken van eieren
(DA/DE/EN/FR/AT/NL)
(manedlig / monatlich / monthly / mensuel / mensile / maandelijks)
Abonnement / Subscription / Abbonamento
BFR 1500 DKR 262,50 DM 95 FF 210
LIT 40100 HFL 103,50 UKL 24 USD 48.50
Salgspriser for animalske produkter
Verkaufspreise tierischer Produkte
Selling prices of animal products | £

Prix de vente de produits animaux
Prezzi di vendita dei prodotti animali
Verkoopprijzen van dierlijke produkten
(DE/EN/FR/IT)
({tomanedlig / zweimonatlich / bimonthly / bimestriel / bimestrale / tweemaandelijks)
Abonnement / Subscription / Abbonamento
BFR 1350 DKR 236 DM 86 FF 190,50
LIT 36 100 HFL 93 UKL 22.10 USD 43.50

ISSN 0378-3588

ISSN 0378-3553

ISSN 0378-3545

ISSN 0 378-3537

ISSN 0378-6722
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Salgspriser for vegetabilske produkter
Verkaufspreise pflanzlicher Produkte
Selling prices of vegetable products . N
Prix de vente de produits végétaux I E ISSN 0378-6714
Prezzi di vendita dei prodotti vegetali
Verkoopprijzen van plantaardige produkten
(DE/EN/FR/IT)
{tomanedlig / zweimonatlich / bimonthly / bimestriel / bimestrale / tweemaandelijks)
Abonnement / Subscription / Abbonamento

BFR 1350 DKR 236 DM 86 FF 190,50

LIT 36100 HFL 93 UKL 22.10 USD 43.50

BFR 2700 DKR 472 DM 172 FF 381 } A
LIT 72200 HFL 186 UKL 4420 USD 87

Indkgbspriser for driftsmidier
Einkaufspreise der Betriebsmittel
Purchase prices of the means of production

Prix d'achat des moyens de production F ISSN 0378-6692
Prezzi d'acquisto dei mezzi di produzione
Aankoopprijzen van de produktiemiddelen
(DE/EN/FR/T)
(kvartalsvis / vierteljihrlich / quarterly / trimestriel / trimestrale / driemaandelijks)
Abonnement / Subscription / Abbonamento
BFR 700 DKR 122,50 DM 4450 FF 99
LIT 18700 HFL 4850 UKL 11.50 USD 22.50
»Grant« abonnement - ,,Griines” Abonnement - ‘Green’ subscription
Abonnement « vert » - Abbonamento «verde» - ,,Groen” abonnement
A+B+C+D+E+FE +F
BFR 12000 DKR 2098 DM 762 FF 1692
LIT 321000 HFL 827 UKL 196 UsD 387
Landbrugsmarkeder - Seriepriser : Animalske produkter
Agrarmarkte - Serie Preise : Tierische Produkte
Agricultural Markets - S'grnes f’rlces : Ll\(estoc!< Products A ISSN 0378-4444
Marchés agricoles - Série Prix: Produits animaux
Mercati agricoli - Serie Prezzi: Prodotti animali
Landbouwmarkten - Serie Prijzen : Dierlijke produkten
(DA/DE/EN/FR/IT/NL)
(uregeimaessig / unregelmaRig / irregular / irrégulier / irregolare / onregelmatig)
Abonnement / Subscription / Abbonamento
BFR 1100 DKR 192,50 DM 70 FF 155
LIT 29400 HFL 76 UKL 18 USD 356.50
Landbrugsmarkeder - Seriepriser: Vegetabilske produkter
Agrarmirkte - Serie Preise: Pflanziiche Produkte
Agricultural Markets - Series Prices : Vegetable Products B ISSN 0378-4436

Marchés agricoles - Série Prix: Produits végétaux
Mercati agricoli - Serie Prezzi: Prodotti vegetali
Landbouwmarkten -~ Serie Prijzen: Plantaardige produkten
(DA/DE/EN/FR/IT/NL)
(uregelmaessig / unregelmaRig / irregular / irrégulier / irregolare / onregelmatig)
Abonnement / Subscription / Abbonamento

BFR 1100 DKR 192,50 DM 70 FF 155
LIT 29400 HFL 76 UKL 18 USD 35.50
BFR 1800 DKR 315 DM 114 FF 254 } A+ 8B

LT 48100 HFL 124 UKL 29.50 USD 58



Kvartalsvis fiskeribulletin
Vierteljdhrliches Fischereibulletin
Quarterly bulletin of fisheries
Bulletin trimestriel de la péche
Bollettino trimestrale della pesca
Driemaandelijks visserijbulletin

(DA/DE/EN/FRAT/NL)

{kvartalsvis / vierteljahrlich / quarterly / trimestriel / trimestrale / driemaandelijks)

Abonnement / Subscription / Abbonamento

BFR 600 DKR 105 DM 38 FF 85

LIT 16000 HFL 41 UKL 9.80 UsSD 19.40

Manedsstatistik: Sukker
Monatsstatistik: Zucker
Monthly Statistics: Sugar
Statistiques mensuelles: Sucre
Statistica mensile: Zucchero
Maandstatistiek: Suiker
(DA/DE/EN/FR/IT/NL}
(manedlig / monatlich / monthly / mensuel / mensile / maandelijks)
Abonnement / Subscription / Abbonamento
BFR 1125 DKR 197 DM 7150 FF 159
LIT 30100 HFL 77,50 UKL 18.40 USD 36.50

EG—Index der Erzeugerpreise landwirtschaftlicher Produkte
EC—index of producer prices of agricultural products
Indice CE des prix a la production des produits agricoles
Indice CE dei prezzi alla produzione dei prodotti agricoli
(DE/EN/FR/IT)
{tomanedlig / zweimonatlich / bimonthly / bimestriel / bimestrale / tweemaandelijks)
Abonnement / Subscription / Abbonamento
BFR 300 DKR 52,50 DM 19 FF 42,50
LIT 8000 HFL 20,50 UKL 4.90 uUsSD 9.70

Meddelelser om den feelles landbrugspolitik
Mitteilungen zur gemeinsamen Agrarpolitik
Newsletter on the common agricultural policy
Nouvelle de la politique agricole commune
Notizie sulla politica agricola comune
Landbouwbulietin

(DA.DE.EN.FR.IT.NL)

{manedlig / monatlich / monthly / mensuel / mensile / maandelijks)

Gratis / Gratuit / Gratuito

Ekspresinformation — Vegetabilsk produktion
Schnellbericht — Pflanzliche Erzeugung
Rapid information — Crop production
Note rapide — Production végétale
Nota rapida — Produzione vegetale
Spoedbericht — Plantaardige produktie
(DE/EN/FR)
{uregelmaessig / unregelmaBig / irregular / irrégulier / irregolare / onregelmatig)
Gratis / Gratuit / Gratuito
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ISSN 0379-0029

ISSN 0378-6706
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Ekspresinformation — Landbrugspriser

Schnellbericht — Agrarpreise

Rapid information — Agricultural prices

Note rapide — Prix agricoles

Nota rapida — Prezzi agricoli

Spoedbericht — Landbouwprijzen
(DE/EN/FR)
(uregelmaessig / unregelmaBig / irregular / irrégulier / irregolare / onregeimatig)
Gratis / Gratuit / Gratuito

12

Intet offentliggjort / Keine Veréffentlichung / No publications /
Pas de parution / Nessuna pubblicazione / Niets verschenen

13

EC Trade with the: ACP States —
South Mediterranean States
Les échanges de la CE avec: Les Etats ACP —
Les Etats de la Méditerranée sud
(EN/FR)
(quarterly / trimestriel)
Subscription / Abonnement
BFR 150 DKR 26,50 DM 9,50 FF 21,50
LIT 4000 HFL 10,50 UKL 2.50 USD 4.90

The Courier - European Community - Africa-Caribbean-Pacific

Le Courrier - Communauté européenne - Afrique-Caraibes-Pacifique
(EN.FR)
{bi-monthly - bimestriel) Gratis / Gratuit

14

ISSN 0379-3486

ISSN 0378-3480
ISSN 0378-4401

Euro abstracts — Section |. Euratom and EEC Research + Euronet News
(EN)
(monthly)
Subscription
BFR 1500 DKR 262,50 DM 95 FF 210
LIT 40100 HFL 103,50 UKL 24 USD 48.50

Euro abstracts — Section Il. Coal and Steel
(DE/EN/FR)
(monatlich / monthly / mensuel)
Gratis

ISSN 0014-2352

ISSN 0378-3472
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39

Intet offentliggjort / Keine Veréffentlichung / No publications /
Pas de parution / Nessuna pubblicazione / Niets verschenen

16

Ekspresinformation — Undervisning og uddannelse
Schnellbericht — Bildung und Ausbildung
Rapid Information — Education and training
Note rapide — Education et formation
Nota rapida — Istruzione e formazione
Spoedbericht — Onderwijs en opleiding
(EN.FR)
(uregelmeessig / unregelmiBig / irreqular / irrégulier / irregolare / onregelmatig)
Gratis / Gratuit / Gratuito

17

Eurostatistik — Data til konjunkturanalyse
Eurostatistiken — Daten zur Konjunkturanalyse
Eurostatistics — Data for short-term economic analysis
Eurostatistiques — Données pour I'analyse de la conjoncture
Eurostatistiche — Dati per I'analisi della congiuntura
Eurostatistieken — Gegevens voor conjunctuuranalyses
(DA/EN/IT)
{den forste uge i maneden / the first week in the month / la prima settimana del mese)
(DE/FR/NL)
(die dritte Woche im Monat / la troisiéme semaine du mois / de derde week van de maand)
Abonnement / Subscription / Abbonamento
12 haefter / Nummern / issues / numéros / fascicoli / nummers:
BFR 800 DKR 140 DM 51 FF 113
LIT 21400 HFL 55 UKL 13 USD 26

24 hgefter / Nummern / issues / numéros / fascicoli / nummers:
BFR 1500 DKR 262,50 DM 95 FF 210
LIT 40100 HFL 103,50 UKL 24 USD 48.50

Timelgnninger — Arbejdstid
Stundenverdienste — Arbeitszeit
Hourly earnings — Hours of work
Gains horaires — Durée du travail
Retribuzioni orarie — Durata del lavoro
Uurverdiensten — Arbeidsduur
(DA/DE/EN/FR/IT/NL)
{halvarlig / halbjahrlich / half-yearly / semestriel / semestrale / halfjaarlijks)
Abonnement / Subscription / Abbonamento
BFR 600 DKR 105 DM 38 FF 85 .
LIT 16000 HFL 41 UKL 9.80 USD 19.40

ISSN 0379-1408
ISSN 0379-136X
ISSN 0379-1386
ISSN 0379-1351
ISSN 0379-1394
ISSN 0379-1378

ISSN 0378-3596
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50

Vegetabilsk produktion

Pflanzliche Erzeugung

Crop production -
Production végétale A ISSN 0378-3588
Produzione vegetale

Plantaardige produktie

(DA/DE/EN/FR/IT/NL)

{manedlig / monatlich / monthly / mensuel / mensile / maandelijks)
Abonnement / Subscription / Abbonamento

BFR 2500 DKR 437 DM 159 FF 353

LIT 66900 HFL 172,50 UKL 41 USD 80,50

Manedlig statistik for ked
Monatliche Statistik von Fleisch
Monthly statistics of meat
Statistiques mensuelles de la viande
Statistiche mensili della carne
Maandelijkse statistieken van vlees

(DA/DE/EN/FR/IT/NL)

{m&nedlig / monatlich / monthly / mensuel / mensile / maandelijks)

Abonnement / Subscription / Abbonamento

BFR 2500 DKR 437 DM 159 FF 353

LIT 66900 HFL 172,50 UKL 41 USD 80,50

B ISSN 0378-3553

Manedlig statistik for maelk
Monatliche Statistik von Milch
Monthly statistics of milk _
Statistiques mensueiles du lait ¢ ISSN 0378-3545
Statistiche mensili del latte
Maandelijkse statistieken van melk

(DA/DE/EN/FR/IT/NL)

{manedlig / monatlich / monthly / mensuel / mensile / maandelijks)

Abonnement / Subscription / Abbonamento

BFR 1400 DKR 245 DM 89 FF 197,50

LIT 37500 HFL 96,50 UKL 2290 USD 45

Manedlig statistik for g
Monatliche Statistik von Eiern
Monthly statistics of eggs

. D ISSN 0378-3537
Statistiques mensuelles des ceufs
Statistiche mensili delle uova
Maandelijkse statistieken van eieren
(DA/DE/EN/FR/IT/NL)
{manedlig / monatiich / monthly / mensuel / mensile / maandelijks)
Abonnement / Subscription / Abbonamento
BFR 1500 DKR 262,50 DM 95 FF 210
LIT 40100 HFL 103,50 UKL 24 USD 48,50
Salgspriser for animaiske produkter
Verkaufspreise tierischer Produkte
Selling prices of animal products [ E ISSN 0378-6722

Prix de vente de produits animaux
Prezzi di vendita dei prodotti animali
Verkoopprijzen van dierlijke produkten
(DE/EN/FR/IT)
{tomanedlig / zweimonatlich / bimonthly / bimestriel / bimestrale / tweemaandelijks)
Abonnement / Subscription / Abbonamento
BFR 1350 DKR 236 DM 86 FF 190,50
LIT 36 100 HFL 93 UKL 22.10 USD 43.50
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Salgspriser for vegetabilske produkter
Verkaufspreise pflanziicher Produkte
Selling prices of vegetable products .
Prix de vente de produits végétaux N E ISSN 0378-6714
Prezzi di vendita dei prodotti vegetali
Verkoopprijzen van plantaardige produkten
(DE/EN/FR/IT)
{tomanedlig / zweimonatlich / bimonthly / bimestriel / bimestrale / tweemaandelijks)
Abonnement / Subscription / Abbonamento
BFR 1350 DKR 236 DM 86 FF 190,50
LIT 36 100 HFL 93 UKL 22.10 USD 43.50

BFR 2700 DKR 472 DM 172 FF 381 } |+ 0
LIT 72200 HFL 186 UKL 4420 USD 87

Indkgbspriser for driftsmidler

Einkaufspreise der Betriebsmittel

Pl{rcha’se prices of the means of pro_ductlon 3 ISSN 0378-6692
Prix d’achat des moyens de production

Prezzi d’acquisto dei mezzi di produzione

Aankoopprijzen van de produktiemiddelen

(DE/EN/FR/T)

(kvartalsvis / vierteljahrlich / quarterly / trimestriel / trimestrale / driemaandelijks)
Abonnement / Subscription / Abbonamento

BFR 700 DKR 122,50 DM 4450 FF 99

LIT 18700 HFL 4850 UKL 11.560 USD 22.50

»Grgnt« abonnement - ,,Griines” Abonnement - ‘Green’ subscription
Abonnement « vert » - Abbonamento «verde» - , Groen” abonnement
A+B+C+D+E+FE +F

BFR 12000 DKR 2098 DM 762 FF 1692

UT 321000 HFL 827 UKL 196 UsD 387

Kvartalsvis fiskeribulletin
Vierteljahrliches Fischereibullietin
Quarterly bulletin of fisheries
Bulletin trimestriel de la péche ISSN 0379-0029
Bollettino trimestrale della pesca
Driemaandelijks visserijbulletin
(DA/DE/EN/FR/IT/NL}
(kvartalsvis / vierteljihrlich / quarterly / trimestriel / trimestrale / driemaandelijks)
Abonnement / Subscription / Abbonamento
BFR 600 DKR 105 DM 38 FF 85
LIT 16000 HFL 41 UKL 9.80 UsSD 19.40

Manedsstatistik: Sukker
Monatsstatistik: Zucker
Monthly statistics: Sugar
Statistiques mensuelles: Sucre
Statistica mensile: Zucchero
Maandstatistiek: Suiker
(DA/DE/EN/FR/IT/NL)
{manedlig / monatlich / monthly / mensuel / mensile / maandelijks)
Abonnement / Subscription / Abbonamento
BFR 1125 DKR 197 DM 71,60 FF 159
LIT 30100 HFL 77,60 UKL 18.40 USD 36.50

EG—Index der Erzeugerpreise landwirtschaftlicher Produkte
EC—index of producer prices of agricuitural products ~
Indice CE des prix a la production des produits agricoles ISSN 0378-6706
Indice CE dei prezzi alla produzione dei prodotti agricoli

(DE/EN/FR/IT)

(tomanedlig / zweimonatlich / bimonthly / bimestrie! / bimestrale / tweemaandelijks)

Abonnement / Subscription / Abbonamento

BFR 300 DKR 52,50 DM 19 FF 42,50

LIT 8000 HFL 20,50 UKL 4.90 usD 9.70
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Vierteljahresheft Eisen und Stahl
Quarterly iron and steel bulletin
Bulletin trimestriel sidérurgie
Bollettino trimestrale siderurgia
(DE/EN/FR/IT)
(kvartalsvis / vierteljdhrlich / quarterly / trimestriel / trimestrale / driemaandelijks)
Abonnement / Subscription / Abbonamento
BFR 1000 DKR 175 DM 63 FF 140
LIT 26800 HFL 69 UKL 16 USD 32.50

Manedsbulletin jern og stal
Monatsbericht Eisen und Stahl
Monthly bulletin Iron and Steel
Bulletin mensuel sidérurgie
Bollettino mensile siderurgia
Maandelijks bulletin ijzer en staal

(DE/EN/FRAT)

(méanedlig / monatlich / monthly / mensuel / mensile / maandelijks)

Abonnement / Subscription / Abbonamento

BFR 450 DKR 7850 DM 2850 FF 63,50

LIT 12000 HFL 31 UKL 7.40 uUSD 14,50

Industriens konjunkturindikatorer
Konjunkturindikatoren fiir die Industrie
Industrial short-term trends
Indicateurs conjoncturels de I'industrie
Indicatori congiunturali dell'industria
Conjunctuurindicatoren van de industrie
(DE.EN.FR)
(manedlig / monatlich / monthly / mensuel / mensile / maandelijks)
Abonnement / Subscription / Abbonamento
BFR 500 DKR 87,50 DM 32 FF 70
LIT 13400 HFL 3450 UKL 8 USD 16.25

Manedsbulletin — Kul
Monatsbulletin — Kohle
Monthly bulletin — Coal
Bulletin mensuel — Charbon
Bollettino mensile — Carbone
Maandelijks bulletin — Kolen
(DE/EN/FR)
{manedlig / monatlich / monthly / mensuel / mensile / maandelijks)
Abonnement / Subscription / Abbonamento
BFR 300 DKR 52,50 DM 19 FF 42,50
LIT 8000 HFL 20,50 UKL 4.90 uUsD 9.70

Manedsbulletin — Kulbrinter
Monatsbulletin — Kohlenwasserstoffe
Monthly bulletin — Hydrocarbons
Bulletin mensuel — Hydrocarbures
Bollettino mensile — Idrocarburi
Maandelijks bulletin — Koolwaterstoffen

(DE/EN/FR)

(ménedlig / monatlich / monthly / mensuel / mensile / maandelijks)

Abonnement / Subscription / Abbonamento

BFR 600 DKR 105 DM 38 FF 85

LIT 16000 HFL 41 UKL 9.80 USD 1940

ISSN 0378-7672

ISSN 0378-7559

ISSN 0378-8008
ISSN 0378-7877
ISSN 0378-7427

ISSN 0378-357X

ISSN 0378-3731



Manedsbulletin — Elektricitet
Monatsbulletin — Elektrizitit
Monthly bulletin — Electrical energy
Bulletin mensuel — Energie électrique
Bollettino mensile — Energia elettrica
Maandelijks bulletin — Elektriciteit
(DE/EN/FR)
(manedlig / monatlich / monthly / mensuel / mensile / maandelijks)
Abonnement / Subscription / Abbonamento

BFR 300 DKR 52,560 DM 19 FF 42,50

LIT 8000 HFL 20,50 UKL 4.90 uUsD 9.70

BFR 1100 DKR 192,50 DM 70 FF 155

LIT 29400 HFL 76 UKL 18 USD 35.50 } A+B+C

Manedlig bulletin over udenrigshandelen
Monatsbulletin der AuRenhandelsstatistik
Monthly external trade bulletin
Bulletin mensuel du commerce extérieur
Bollettino mensile del commercio estero
Maandbulletin van de buitenlandse handel
(DA/DE/EN/FR/IT/NL)
(manedlig / monatlich / monthly / mensuel / mensile / maandelijks)
Abonnement / Subscription / Abbonamento
BFR 1500 DKR 262,50 DM 95 FF 210
LIT 40100 HFL 103,560 UKL 24 USD 48.50

EC Trade with the: ACP States —
South Mediterranean States
Les échanges de la CE avec: Les Etats ACP —
Les Etats de la Méditerranée sud
(EN/FR)
(quarterly / trimestriel)
Subscription / Abonnement
BFR 150 DKR 26,50 DM 9,50 FF 21,50
LIT 4000 HFL 10,50 UKL 2.60 USD 4.90

Manedsoversigt over transport
Monatsiibersichten des Verkehrs
Monthly tables of transport
Tableaux mensuels des transports
Tabelle mensili dei trasporti
Maandgegevens van het vervoer

(DA/DE/EN/FR/IT/NL)

(manedlig / monatlich / monthly / mensuel / mensile / maandelijks)

Abonnement / Subscription / Abbonamento

BFR 1400 DKR 245 DM 89 FF 197,50

LIT 37 500 HFL 96,50 UKL 2290 USD 45

Eurostat-Mitteilungen
Eurostat news
Informations de I'Eurostat

(DE.EN.FR)
{monatlich / monthly / mensuel)
Gratis / Gratuit

Ekspresinformation — Vegetabiisk produktion
Schnellbericht — Pfianzliche Erzeugung
Rapid information — Crop production
Note rapide — Production végétale
Nota rapida — Produzione vegetale
Spoedbericht — Plantaardige produktie
(DE/EN/FR)
{uregelmeessig / unregelméRig / irregular / irrégulier / irregolare / onregelmatig)
Gratis / Gratuit / Gratuito

43

ISSN 0378-3561

ISSN 0378-3723

ISSN 0379-3486

ISSN 0378-3502

ISSN 0378-505X
ISSN 0378-4207
ISSN 0378-360X
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Ekspresinformation — Landbrugspriser

Schnellbericht — Agrarpreise

Rapid information — Agricultural Prices

Note rapide — Prix agricoles

Nota rapida — Prezzi agricoli

Spoedbericht — Landbouwprijzen
(DE/EN/FR)
(uregelmaessig / unregelmiRig / irregular / irrégulier / irregolare / onregeimatig)
Gratis / Gratuit / Gratuito

Ekspresinformation — Social sikring

Schnellbericht — Sozialschutz

Rapid information — Social Protection

Note rapide — Protection sociale

Nota rapida — Protezione sociale

Spoedbericht — Sociale bescherming
(DE/EN) (FR/IT)
(uregelmaessig / unregelmaRig / irregular / irrégulier / irregolare / onregelmatig)
Gratis / Gratuit / Gratuito

Ekspresinformation — Lgn og indteegter

Schnelibericht — Léhne und Einkommen

Rapid information — Wages and incomes

Note rapide — Salaires et revenus

Nota rapida — Salari e redditi

Spoedbericht — Lonen en inkomens
{EN.FR)
{uregeimaessig / unregelmaRig / irregular / irrégulier / irregolare / onregelmatig)
Gratis / Gratuit / Gratuito

Ekspresinformation — Undervisning og uddannelse
Schnellbericht — Bildung und Ausbildung
Rapid information — Education and training
Note rapide — Education et formation
Nota rapida — Istruzione e formazione
Spoedbericht — Onderwijs en opleiding
(EN.FR)
(uregelmaessig / unregelmaRig / irregular / irrégulier / irregolare / onregelmatig)
Gratis / Gratuit / Gratuito

Ekspresinformation — Beskaeftigelse og arbejdslgshed
Schnelibericht — Beschiftigung und Arbeitslosigkeit
Rapid information — Employment and unemployment
Note rapide — Emploi et ch6mage
Nota rapida — Occupazione e disoccupazione
Spoedbericht — Werkgelegenheid en werkloosheid
(EN.FR)
(uregelmaessig / unregelmaRig / irregular / irrégulier / irregolare / onregelmatig)
Gratis / Gratuit / Gratuito

— (udgives kun i forbindelse med madeperioderne / pub-

Eldgg;é/—\F&AF;LAM E'HE;; - 'EgROPAISCH ES P/BRLEAMENT lished only at Session times / périodicité liée aux périodes

ARLIAMENT - PARLEMENT EUROPEEN - de sessions / periodicita connessa ai periodi delle sessioni
PARLAMENTO EUROPEO - EUROPEES PARLEMENT / periodiciteit afhankelijk van de zittingsperioden)

(DA.DE.EN.FR.IT.NL)
Gratis / Gratuit / Gratuito

Europa-Parlamentet KOMMISSIONEN - KOMMISSION - COMMISSION -

Das Europdische Parlament COMMISSION - COMMISSIONE - COMMISSIE
European Parliament

Le Parlement européen Euroforum

Il Parlamento europeo Euroforum

Europees Parlement Euroforum
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* :

Euroforum

Euroforum

(hver anden uge / zweimal im Monat / fortnightly /
bimestriel / bimensile / halfmaandelijks)
(DE.EN.FR.IT.NL)

Gratis / Gratuit / Gratuito

ISSN 0379-315X
ISSN 0379-3141
ISSN 0379-3133
ISSN 0379-3109

Europa-noter
Stichwort Europa
European File

Le dossier de |’'Europe
Schede europee ISSN 0379-3125
Notities over Europa ISSN 1379-3117
(to gange om maneden / zweimal im Monat / fortnightly /
bimensuel / bimensile / halfmaandelijks)
(DA.DE.EN.FR.IT.NL)

Gratis / Gratuit / Gratuito

Europas Kvinder — Informationsbulletin

Frauen Europas — Informationsbulletin

Women of Europe — Information bulletin

Femmes d’Europe — Bulletin d’'information

Donne d’Europa — Bollettino di informazione
Vrouwen van Europa — Voorlichtingsbulletin
(DA.DE.EN.FR.IT.NL)

{hver anden maned / alle 2 Monate / every 2 months /
bimestriel / bimestrale / tweemaandelijks)
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LE BUDGET SOCIAL EUROPEEN — 1980 — 19756 — 1970

Ce rapport présente et analyse les projections 1980 — élaborées par les gouverne-
ments des Etats membres — des dépenses sociales et de leur financement, accom-
pagnées de graphiques mettant en relief les principaux résultats. |l fait apparaitre
I'importance macro-économique des ressources engagées dans ce processus, et
leur affectation aux principales fonctions de la politique de protection sociale: emploi,
santé, vieillesse et prestations familiales. Pour la premiére fois au niveau commu-
nautaire, les prestations en espéces et les prestations en nature font |'objet d'un
examen séparé pour chacune des fonctions.

Les projections 1980 font I'objet de comparaison avec les années 1975 et 1970
pour la Communauté dans son ensemble, et entre la Communauté et chacun des
Etats membres. Les principales hypothéses pour 1980 (taux et salaires, taux de
change) sont explicitées. Les tendances de I'évolution sont décelées par 'entremise
des prix constants et courants. Diverses comparaisons sont faites en tenant compte
de groupes cibles de la population, des différences du pouvoir d'achat des monnaies
et des différences de niveaux du développement économique.

Un bref résumé accompagne chacune des sections concernant les diverses fonc-
tions. Enfin, le rapport contient les résultats détaillés, I'explication des définitions
utilisées, les régimes nationaux couverts et des indications succinctes sur I'organisa-
tion et le financement des régimes généraux dans les Etats membres.
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188 pages, DA. DE. EN. FR. IT. NL
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